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ELSO FEJEZET.

A gyerek kozombos idegennek érzett minden
évszakot, csak a telet nem. Ilyenkor a Keleti-
tenger hideg szeleket és viharokat zuditott a ko-
par partra. Ez jo volt, ezt szerette. Igaz, évkoz-
ben voltak nyari hetek is, de ezek esupan a fiirdé-
vendégek gyermekei és nem Méaria meg testvérei
szamara koszontottek be. Ok mindossze éltek az
alkalommal és velitk egyiitt élvezték a nyarat,
amely a gyerekek szemében csupa valésziniitlen
varazslat volt. Ejszaka almdaban elfelejtette, hogy
julius van és dagadni latta a tengert. Hatalmas
robajjal omlott feléje a viz, a hullamok egyre
magasabbra tornyosodtak és el akartdk nyelni
a haziké6t, amelyben Maria aludt.

Apjat Lehningnek hivtak, foldmunkas volt.
Az anyja, Erzsébet, is parasztnal szolgalt. Mégis
valamennyi gyermekiikkel egyiitt kiilonallé kis
szalmafedeles hazikéban laktak, kozvetleniill a
tenger partjan, ott, ahol vége volt a sétanynak.
Ugyanott sziint meg a kébél épiilt gat is, amely
mar nem védte meg a haziko6t. Isten kezében vol-
tak mind és a veszedelem barmikor rajuk torhe-
tett. De Mariat a félelem jobban gyotorte, mint
a tobbieket.

Tizenharman voltak testvérek, de sokat kozii-
liik elvitt a tenger, — egyik a masik utan tiint el
és mikozben jégszilankok ropkodtek a sotétedo
levegdben, hidba keresték dket a hozzatartozdk.
Csak reggel bukkantak ra valamire: egy par fa-
papucs hevert fent a kogaton, szép rendben egy-
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in'iv{l mellett. Mintha csak aludni tért volna va-
a

Kiilosnben kedélyes kis helyecske volt Warms-
dorf*. — csak a tanité torte a fejét azon, hogy
miért hivjak éppen igy. Minden évben ebbdl vizs-
gaztatta tanitvanyait és a helyes felelet az volt,
hogy »a fiird6vendégek miatt«. Annyi igaz, hogy
a lakossag sokkal jobban érezte magat, ha nem
zavartak idegenek, mert kénytelenek voltak miat-
tuk csendesebben viselkedni, amig ki nem adtak
a legjoblb szobakat. Télen a halaszok a esaladi
eseményeket a Kohn-szallodaban iinnepelték meg,
de a fiird6idény alatt erre persze még gondolni
sem volt szabad.

A halaszok magasan hordjak a fejiiket. Egy-
mas kozott mind rckonok, de sosem keverédnek
el mas rétegekkel. Némelyikiiknek kis go6zha-
joja is van. A jeges éjszakaban 1utrakelnek, a
b6mb6lé vizhegyek kozott lathatatlanna valnak
és amikor 0jbdl megjelennek, husz dra eltelt.
Rajtuk kiviil ninesen ember, aki képes volna
ilyen kitartasra. Rafagyni a padra! Jéggel a
szakallukban! Amikor visszatérnek, nagy tenger-
jarok és hosok, — kiilonosen akkor, ha koziiliik
valaki nem tér vissza. Ilyenkor az egész falu
résztvesz az iinnepélyes temetésen, a talélok koziil
senki sem hianyzik és fontos ital a grog, amelyet
utana kékruhas emberek fogyasztanak a Kohn-
féle szallodaban. A halaszok fiai nyaron ugy
festhetnek, mint a fiirdévendégek. S6t a gbézhajo-
tulajdenosoknak van néha olyan ecsemetéjiik is,
iaikidnem megy ki a tengerre és télen selyeminget

ord.

A keresked6k és vendéglésok szama tal cse-
kély ahhoz, hogy tultehessenek a halaszokon,
noha kemény 4allégallért hordanak és ezt még
akkor is viselik, amikor mar ninesen fiirdéven-
dég a faluban. Azonkiviil tartoznak a warmsdorfi
bankfioknak. A halaszck gazdasagi vonatkozas-
ban csupan a sajat szovetkezetiitkkel vannak 0Osz-

®* Ha magyar falu volna: Melegfalva.
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szekottetésben és kiilonben szabad emberek. Bére-
seik vannak, akik egész éven at dolgoznak és a
tengeren oregszenek meg, — nem ugy, mint a pa-
rasztoknal.

A parasztok ott iilnek az udvaraikon a feny-
ves kozott. Kgészen lent a tenger melleit van a
strand, mogotte emelkedik az ugynevezett Liigen-
berg, a labanal Lehningék hazikoja, felette fenyé-
fak és mogottitkk felhokbe veszd sik foid. A pa-
rasztok mind ott maradnak a tanyajukon, akar
siirg6s a munka, akidr nem. Semmi mondanivalé-
juk nincsen egymas szamdara. Oriasi feltiinést
keltene, ha valamelyikiitk egyszerre csak meg-
jelenne a borbélynal, akihez naponta jarnak el
a halaszok. Ennek korantsem a szakall az oka.
A halaszok azért jarnak Witthez, mert nagy Kki-
mérése van, mert nala lehet megtudni minden
ujsaget és aki Malmébol visszatér, elészor a bor-
bélynal jelentkezik.

A halaszck altaldban kedvesek beszédesek, —
kiilonosen, ha sokaig voltak tengeren, s6t hajé-
torést is szenvedtek. A parasztok maginos em-
berek és nem biznak senkiben. A halaszok azt me-
sélik egymasnak, hogy ezer kilo halat fogtak,
amikor a valésdgban mindéssze szazrél van szoé;
ilyenkor a téditoban is meg a raszedettben is
van valami humoros venas. Ott gyiilekeznek hal-
zsiros esizmajukban, olajozott kopenyegiikben és
szajukban a pipaval a Liigenberg* alatt, amelyet
hazudozasaikr6l neveztek el igy.

A paraszt esak nyaron tart bérest. Nagyon
kell iparkodnia a legénynek, ha télen is gazdaja-
nal akar maradni, természetesen fizetés nélkiil.
Lehning, a foldmunkas minden idényben azt a
munkat vallalta, amit kapott, de amikor bekovet-
kezett a ressz évszak, senkinek sem kellett — kii-
16nosen amiota ivott. Lehning apé a palinkat
szerette, amolyan koményt »kirs«-sel, amibdl egy
egész asvanyvizes-palack hisz pfennighe keriil.

* Liigenberg =a hazugség hegye.
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De Erzsébet, a felesége egész éven at dolgozott.
Kiitta volna a szennygodrot is, esak el ne boesas-
sak. Viszont ennivalot sokat kapott, mert a tap-
lalék nem szamit a parasztoknal; telepakkolta
vele a szatyrat és ugy vitte gyermekeinek a ha-
zikoba, amelyet meg-megrazett a vihar.

Amikor Lehning Maria iskolaba keriilt, el6-
szor az tunt fel neki, hogy a tobbi gyerek mind
uzsonnazik. Zsiroskenyeriitk volt, kolbaszoskenye-
riikk, a vaj kiesordult az egymasra rakott kenyér-
szeletek szélén, a taplalék illata filiszeres velt és
zsiros. Siitékemencék, meleg konyhak, fiistolé-
kamrak szagat érezte Maria, amikor nézte, hogyan
esznek a tobbiek. Ilyenkor halalos komollya valt
az arca. O maga soha még egy darabka szaraz
kenyérhéjat sem hozott hazulrél. Soha, soha. Ezért
iskolatarsai agy bamultak, mint valami esodat.
Voltak, akik taldn meg is osztottdk volna vele
uzsonnajukat, de Maria komoly arca visszariasz-
tetta Oket.

Valamelyik nap a tanité maga is beleavatko-
zott a dologba: — Azért egy falas kenyeret vég-
eredményben te is... — kezdte, de a hangja olyan
szemrehanyodan és szigoruan csengett, hogy Ma-
ria elkezdett bogni. Sokat sirt ez a kislany min-
den alkalommal, kiilonosen, ha tetejébe még »bd-
goémari«-nak is esufoltak. Konnyei ugy folytak a
szajaba, mintha veliikk taplilkozett volna.

Amikor a tanité Maria uzsonnaiigyébe bele-
avatkozott, szeretett volna komolyan segiteni
rajta. Pénzt adott neki és elkiildte ragodohanyert
A tamto klszamltotta, hogy a pénzb6l még egy
cipé rezskenyérre is futja. Maria v1ssza30tt a do-
hannyal — és a VJSSzaJaro pénzzel. Nem fogta
fel, hogy mirél van sz6. — Ostoba liba! — mo-
rogta a tanitéo és hatatfordltott Marlanak Za-
vara atragadt a gyerekekre is, néman nézték Ma-
riat, aki maga volt a megtestesult éhség. Szeren-
csére megint azonnal sirni kezdett, az egész iskola
bﬁltztimarit uvoltott és mindenki boldogan kine-
vette.

Utana énekelni kezdtek. A dal a kis nyulacs-
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karol szolt, aki jatszadezik és akit felfal a ra-
vasz roka:

Matyi, a nyil

Mostan tanil

Tdncolni egyediil,

Ugrdl is remekiil

Hdtulsé ldbain

A rét virdgain.

Maria még szipogott. A kis Matyirél énekelt,
de még nem felejtette el teljesen a dohanyiigyet.

Jott réka koma,
S sz6lt »jé lakomal«

Még hallatszott valami siré esuklds abbdl az
iranybdl, ahol Lehning Méaria allt, de azutan:

Matyi, a nyil-gyerek

Csak forog, csak pereg
Hdtulsé ldbain i

A rét virdgain...

...eszébe jutott, mi volt a réka szandéka és
elfelejtette a dohanyt.

»Tdncolj velem, gyerek,
A ddma én leszek...«

Hi, de ravasz volt ez a rdéka! Ugy tett,
mintha dama volna és ezzel lekapta a labardl a
kis Matyit! Maria oriilt.

A wvarju hegediilt
Nem jdrtdk egyediil
Mdr kis Matyi
Gyors ldbai.

Maridnak volt a legmagasabb szoprénja.
— Megalljatck! Az utolsé szakaszt Maria
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egyediil fogja énekelni! — kidltotta a tanité, mert
ugy érezte, batoritania kell a gyereket. A leany
torkaszakadtabdol karogta:

Kis Matyi jajgatott,
A réka hallgatott,
Erdiébe wezette,
Megolte, megette,
Azutdn elfutott

A varjunak jutott
Igy legaldbb

Egy nyuszi-ldb.

Amikor befejezte, hiromszor hangosan felne-
vetett. — Latod, igy van ez! — mendta a tanité.
Az egész iskola a kis Matyi sorsin mulatott, akit
betl:)saptak és felfaltak. Maria volt a legboldo-
gabb

Kés6bb Méaria hugat holtan taldltdak meg az
erd6ben fejére boritott szoknyaval, vékony kis la-
baval ctt fekiidt a véres havon. A csenddrok eljot-
tek az apjaért: J6jion, nézze meg a lanyat. Anyia
kijelentette, hogy 6 is megy, mert apa kétyagos.
A gyerekek is csatlakoztak anyahoz, mind, akik
még megvoltak. Sirtak is valamennyien, kiilono-
sen az apa. Apron és félénken keresett timaszté-
kot nagy asszonyanal, akit semmi sem hozott ki
sodrabol. O volt az egyetlen, aki nem ontett egy
csepp konnyet sem. Areca blrszerii volt és a
szeme olyan tiszta, mint a viz.

Amikor hazatértek a temetésrdl. Maria elkapta
anya szoknyajat és nem akarta tobbé elengedni.
Egész nap bent maradt a hazban, amelyet mas-
nap is esak akkor hagyott el, amikor kikerget-
ték. Hogy megtiirjék, minden leckéjét elvégezte.
Ha valamit nem tudott, megkérdezte apjatol, aki
munka nélkiil velt megint. y

— Mondd meg a tanité urnak, hogy torje 6
a fejét! — Apa roszkedvii volt, mert nem vehe-
tett nalinkat maganak.

Ko6zben MAria minden Atmenet nélkiil més
munkaba fogott. Azt prébalta kiszdmitani, hany
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testvére volt és hany veszett el bel6le. Palatibla-
jara felirta azokat a neveket, amelyeket ismert és
melléjiik odairta: »Kohogott.« — »Vizbefult.« —
»Elesett az erdoben.« A nehézségek a nagyoknal
kezdédtek, akik még akkor hagytdk el a falut,
amikor 6 egészen pici volt. Eltek ezek még? Sza-
mitanak 6k is? Maria alig tudta a_ neviiket, a
viskéban nagyon ritkdn beszéltek roéluk.

. Maridnal lassan ment minden. Testileg jol
birta az iramot a tébbiekkel, esinoscdott és izmo-
sodott, mint a tobbi nénemii Lehning, akik ki
tudja, mitol voltak szépek. A fiuk nem sikeriiltek
ilyen jol. Viszont soka tartott, amig Maria fel-
fogott valamit. A halott és az él6 testvérek meg-
olvasiasdhecz még tobbszor is visszatért. Késébb
azutan elfelejtette azt a rettentdé félelmet is, amit
az erdGben tortént esemény oOta érzett. Maria mar
nem futott tobbé haza lélekszakadva az iskolabél.
Ujb6l esavarogni kezdett. Mar a tél sem volt
tobbé ugyanaz és rajott arra is, hogy a haziko-
jukban sosem volt meleg. Eddig mindig természe-
tesnek talalta, hogy viskéjukban fazni kell. Anya
este hazajott, megfozte a levest a tlizhelyen.
Ilyenkor keziiket a lang f6lé tartottak, sét az ar-
cukat is, amit6l gyakran megporkolédott a
szemoldokiik.

Ekkor ismerkedett meg Maria a fiistoloék ha-
zabdl valé leannyal. Stine velt a neve és tulajdon-
képpen mar régota megszoktik, hogy aton-utfélen
talalkoznak egymaéssal. Valamelyik nap Stine
minden el6késziilet nélkiil belekarolt Maridba és
magaval cipelte. Es lam, a fiistoloék hazaban
meleg volt! Persze, hiszen kiilénben fiistélt kol-
basz sem lett volna.

A siirt barna leveg6é az ember torkat fojto-
gatta. Szell6z6nyilas nem volt a szecbaban, mind-
ossze az ajto fels6 felét nyitottak ki nagyritkan,
ha mar tal gonoszul fojtogatott a fiist. De a pa-
razs szakadatlanul fiitotte a hazat, és a mennye-
zetrdl lelogd rengeteg kolbasz gyonyori latvany
volt. Stine és sziilei, meg testvérei a kolbasszal
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egyiitt fiistolédtek, arecuk mar gyermekkoruk éta
tele volt ranccal. De nem faztak.

Sckkal kés6bb jott ra esak MAria arra, hogy
vannak hazak, ahol akkor is meleg van, ha nin-
csen fiist. Olyan jo dolga volt a halaszok gyer-
mekeinek. Ha peéldaul Stine a Merten haléasz
lednya lett volna, akkor karonfogta volna Mariat
és elvitte volna nagy hazukba, amelynek kertjé-
ben tobb lepényhal szaradt, mint amennyit mind-
nyajan egyiitt megehettek volna A fiistol6ék kol-
baszab6l nem volt szabad megenni semmit, Stine
sziilei szegények voltak. Es ekkor értette meg a
gyerek, hogy a masik leany esak azért karolt
Obelé és esak azért vitte magaval, mert mind a
setten szegények wvoltak. Ha. azt akartak, hogy
melegitk legyen, akkor cserébe fiistot kellett
nyelniok.

A halaszok, parasztok és kereskeddk gyer-
mekeinek erre nem volt sziiksége. Iz volt a kii-
I6nbség koztiik és ezért nem akadt koztiikk egy
sem, aki Maridval ment velna haza. Ezt kiilon-
ben MAaria sem taldlta volna helyesnek, sot ki is
szakitotta volna magat a halaszleany karjabol,
ha magaval akarta volna vinni. Nagyon maga-
san fent voltak a halaszok, kissé oldalt a keres-
kedok, sokkal mélyebben a parasztok, — de a
foldmunkasok ki tudja mikor kovetkeztek? Va-
lahol a hajéslegények utan, a helyiik legalul velt.
»Mi vagyunk a legalsébbak« — 4allapitotta meg
Maria.

Volt abban a nagy, vadszd4lés hazban egy fif,
Merten Mingonak hivtak. Nem volt sokkal id6-
sebb, mint Maria de annal pajkosabb. Amikor
elmult a tél és Maria mar rengeteget gondolko-
dott a szobidk hdékiilonbozetein, eljott a tavasz.
Mingo belemarkolt a kislany stirt hamuszéke
hajaba és kovetelte: jojjon vele jatszani a kertbe.

— Mit esinalunk ott? — kérdezte Maria.

— Van e}%y kutyam, aki nagyon szeret nyers
tojast enni. En is szeretem a nyers tojast. Te is?

Ebben megegyeztek. A kutya tényleg ellopta
a tojasckat a tyukoktdl, orraval évatosan rejtek-
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helyére gorgette a zsdkményt, majd fogaival fel-
torte a tojas héjat. Kzt nagyon tréfasnak talal-
tak. Maria annyi tojast kapott, amennyit akart,
de hirtelen abbahagyta a jatékot:

— Ha anyad meglatJa

— Akkor verés lesz! — “tréfalkozott a fia, de
Maria rogton elkezdett sirni. Erre bégoémarinak
csufolta.

A lany varatlanul pofoniitotte a fiut. Na-
gyon hirteleniil tortént ez, egyikilk sem varta,
sem a fia sem a lany. Mingo az elsé ijedtség
utdn természetesen visszaiitott, a lany karmolt
és 6 is megkapta a részét, de semmlvel sem tob-
bet mint a fiun. Mingo ugyanis korahoz kepest
gyenge volt. Sokat betegeskedett, amikor még
apro gyerek volt és ezért sziilei most is kényez-
tették. Maria elfutott, Mingo a foldon fekiidt és
rettentd szidalmakat bombolt feléje. Mar messze
szaladt MAria, amikor észrevette, hogy a fiii mas
hangon kialtozik utana. De nem allt meg.

Az elkovetkez6 idében esak messzirél nézték
egymast. Amikor MaAria elment Mertenék haza
elott, rendszerint arra gondolt, hogy Mingo most
lepényhalat eszik. A fia azt mesélte neki, hogy
naluk allandéan tarva-nyitva van az éléskamra.
Ezt alig merte elhinni. Azutdn megint nyar jott.
ﬁxttlgnslr tizéves volt. Ezt a nyarat sosem felej-
e el.

Megint fiird6vendégek mutatkoztak, és a falu
elején, ahol Warmsdorf tengeri fiirdé jobb villai
sorakoztak, berlini ecsalad, egy ur, egy holgy, egy
kislany és egy kisfiu belelt nyari lakast. A szi-
16k résztvettek a fiirdéhely minden eseményé-
ben, oit voltak a vitorlasversenyen, meg az auté-
versenyen is. Megeréltetd életmodjuk megkivianta,
hogy soffériikkel és komorna;ukkal korlatlanul
rendelkezhessenek és ezért kerestek valakit, aki a
strandon a gyerekeikre feliigyelne.

— Nagyon c¢sinos ez a kisliny, — mondta a
hélgy hangosan, amikor Méaria elhaladt mellet-
tiikk. — Megallj csak! — kialtott utana. Maria el6-
szor azt hitte, hogy valami rosszat kovetett el. A
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hélgy megmagyarazta az trnak, hogy a lany
eléggé értelmesnek és felndttnek latszik és azon-
kiviil mint bensziil6tt, bizonyara tokéletesen ért
a vizhez. Meg kellene prébalni és a gyerekeknek
is volna, kivel jatszani.

Maria csak allt, mikézben réla tanacskoztak
és nem értett az egészbdl semmit. Az urasigok
nem voltak liibeckiek, s6t még hamburgiak sem.
Nagyon furesa nyelven beszéltek. Maria rogton
megkérdezte a gyerekektdl, hany évesek. — Ki-
lene, — mondtak egyszerre, mert ikrek voltak.

A hoélgy rendelkezett: — Most régtén kimen-
tek a strandra. J6, szabad fiirdnotok is. Maria
majd szirazra toril benneteket. Lehning Ma-
rianak hivnak, agy-e? Majd késébb megallapodom
a sziileiddel is. Most nem ériink ra.

Az auté tiilk6lt. — Gyere mar! — koveteldd-
z6tt_az ur és maris elrobogtak mind a ketten.

Maria teljesitette a kotelességét. Kézenfogta
a gyerekeket és tigy vezette 6ket, mintha a kor-
kiilonbség kozte és koztiik nem csupan egy év lett
volna. A tengerpartnak arra a részére vitte dket,
ahol szabad volt vetkdézni. Az urasagok ugyanis
elfelejtettek pénzt adni — kabinra, tejre, kalacsra,
uszébabara és mindarra, amit a gyerekek még
megkivantak.

— De holnap egész biztosan megkapjuk a pénzt
— 4llitotta a kisfin.

Maria ranézett. Sotét alak volt ez a kisfif, az
arca rettentd sapadt és megvetbéen biggyesztette
le a szajat.

— Ha akarom, mindent megvehe:ek magam-

nak.

— Még a kis motoresénakot is! — tette hozza
a kislany.

— Na és a nagyot nem? — kérdezte szemte-
leniil.

— Roppant gazdagok vagyunk, — 4allitotta a
kislany.

Maria azt gondolta magaban: Tow man, bee-
ten! Ez azt jelentette: No, megalljatok! Amikor
azutan a vizbe ment veliik, a kis fiirdévendégek
nem akartak mélyebbre menni, esak addig, amig
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térdiikig ért a viz, baArmennyire meleg és tiikor-
sima volt is a tenger. Maria nem engedett, pedig
rettentéen nyafogtak és beléje kapaszkodtak.
Kotelességtudéan vizbe martotta oket. Viszont
utana gondosan szarazra toriilte a két testvért.
A tériilkiézést onmaga szamara feleslegesnek ta-
lalta, de 6k fiirdévendégek voltak, ami egyrészt
igen elokel6, masrészt igen nevetséges dolog.

Mind a ketten illedelmesek és sz6fogadok vol-
tak: Maria észrevette ugyan, hogy egyforma
mandulaszemeikkel gyakran 6sszenéznek, de még-
sem volt elkésziilve semmire, a dolog egészen
varatlanul tortént. A fia gancsot vetett, Maria
hasravagoédott, a két gyerek raugrott és elkezdte
6klozni. Okliik elég gyenge volt, de viszont Kkop-
kodtek is. Maria felallt és mar-mar meg akarta
mutatni, mennyire jobban tud koépni naluk, de
szerencsére kell6 idoben eszébe jutott, hogy az
édesanyja kozben mar pénzt kapott a gyerekek szii-
leit6]l azért, hogy itt lekopjék.

Az volt a legkiilénosebb, hogy milyen hamar
parolgott el a gyerekek diihe. A kisfia nem bigy-
gyesztette tobbé le a szajat, a szeme sem szikra-
zott mar alnokul és a kislany megint olyan folé-
nyesen mosolygott, mint az imént. Maria ezt a
gyors valtozast nem értette.

— Tudod mit, Kurt, most jatszani fogunk a
kicsikével, — jelentette ki a lany.

— Viktéria, te leszel a nagysiga — hatarozta
el a fit biiszkén.

— O pedig a kisbabam dajkija — dontott a
testvére.

— Helyes, Vicki, és én leszek a kisbhabal!

— De iivegbdl fogsz taplalkozni — oktatta ki
batyjat a kislany, kiilonos, sima, kétértelmii mo-
sollyal.

A puha homokban tényleg pompasan eljatszo-
gattak mind a harman. A szell§ lagyan cirégatta
oket és végnélkiil kéklett a levegd meg a tenger.
A gyerekek kialtozasa is lagyabb lett és szinte
szerelmesen bugott a tavoli gbézhajok szirénaja.
Lassankint kiiiriilt a strand és Maria a nap alla-
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sabol kiszamitotta, hogy ideje mar a fiirdévendé-
geket visszavinni a villaba.

Olyan napja volt ma Marianak, amelyet tu-
lajdonképpen nem lett volna szabad megex}gednle
maganak. Odahaza tele volt a teknd beaztatott
fehérnemiivel. Ki végezte el a munkat? kérdezte
magaban ijedten és arra gondolt, hogy kikap any-
jatol. De ez nem bantotta valami nagyon, sét
ugy érezte, hogy személyének jelentdsége a pénz-
keresés kovetkeztében emelkedett. Annal rettene-
tesebben hatott ra a hir, amellyel odahaza fo-
gadtak:

— Péterke majdnem vizbefult, miért nem wvi-
gyaztal ra, haszontalan!

Megtudta, hogy legkisebb Gecese, aki alig tu-
dott még beszélni, a tengerpartrél egyediil lecsisz-
kalt a vizig. Idegen emberek huztak ki, amikor
arcecal mar a vizben fekiidt, gorbe labai még sza-
razon voltak, de mar nem mozgott. Most azonban
itt volt megint a szobaban és bombolt. Ezért az
elsd ijedtség utan nagyon haragudott a kis Péter-
kére, mert megkisérelte elrontani szép napjat.
Dureasan nyult a vacsorijaért. Lehning anyé
azzal fenyeget6zott, hogy ma engedte utoljara
fiirdovendégekkel esavarogni. De MaAaria esak
ranézett Lehning apoéra, aki jé6 dohanyt fiistolt
és kohmot ivott hozza, és maris tisztaban volt
azzal, hogy a fenyegetdzés teljesen komolytalan.

Még sok szép nap kovetkezett; senki sem sza-
molta 6ket és semmi sem valtoztathatott rajtuk,
még a vihar sem, mert reggelre mindig kideriilt.
A veszekedésnek a két fiirdévendéggel és a sok
egyéb civakodasnak odahaza nem volt semmi koze
a végtelen nyarhoz. Az ember hamar elfelejtette
oket. Maria kés6bb gyakran visszaemlékezett erre
?‘1 nyétrra, mert ekkor tudta meg eloszor, mi az
élvezet.

Mingo, a halasz fia is jatszott vele, s6t jo
baratja is lett. A Meier-gyerekek éppen, hogy
megtirték, mert allandéan Maria partjan volt.
Meiernek hivtak a gyerekeket. Mingonak Jéiq-
dulati és szemtelen halasz-humora volt. A fiirdé-
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vendégeket nem hivta Viktéridnak és Kurtnak,
hanem roviden: Meier egynek és Meier kettonek.
Utaltak, de féltek téle. Azonkiviil vartak a meg-
igért vitorlaskirandulasra. Maria jol tudta, hogy
Mingo_csak altatja a gyerekeket. ) 3

— Miért teszel ilyesmit, Mingo? Hiszen akar-
mikor megkaphatod a esénakot. 3

— Tudom. De mi torténik, ha csakugyan ki-
eveziink és akar csak akkora hullam csap at a
es6nak orran, mint valami agyparna? Rogton
tengeri-betegséget kapnak a Meierek. Es akkor mi
lesz} — Elkergetnek.

Pontosan igy tortént. Kurt arca a szokasos
médon elvadult és amikor a masik Meier is 6sz-
szehuzta szemoldokét, kisértetiesen hasonlitottak
egymasra, — kiilonosen akkor, amikor Mingo a
buacsuzkodasnal csak Marianak nyujtott kezet és
nekik nem. Mingo a fiirdovendégek gyiloletét
nem vette tudomasul, hiszen tigysem volt szabad
hozzajuk nyulni.

— Tyiih! De j6 volt ez a kirandulas, Maria!
— mondta, majd sarkonfordult és a homokbueké-
kon at eltavozott. Az utoébbi id6ben megnétt,
valla szélesebb lett. Annal keskenyebbnek latszott
a csipdje. A magarahagyatott Maria addig nézett
utana, amig alakja Osszezsugorodott a messze-
ségben. A leany sohajtott, anélkiil, hogy tudta
volna. Végiil odafordult a testvérekhez, — a Mei-
erek id6kozben egymaéasbakarcltak és megint egy-
forman mosolyogtak.

— Na, most elment — jegyezte meg a kislany.

— Lattad, mekkorat kentem le neki? — kér-
dezte a fin, noha ebbdl egy sz6 sem volt igaz.

Maria esak azt talalta undoriténak, hogy
ennyire osszetartanak. Valami fajt, de nem jott
r4, hogy micsoda, mert feltiint a kaldcsosnéni és
Kurt megmutatta, hogy mit tud: megvette a fél-
kosarat. y

Roviddel ezutan bekovetkezett a szezdén ese-
ménye: Antje Lehning bekoltozott a Kohn-szallo-
daba. Egy mnapszamos-viskéb6l valé Lehning-
leiny a helység legels6 szillodajanak két legjobb
szobajat bérelte ki! Tizenkilencéves volt, legid6-

Heinrich Mann: Nehéz élet, 2
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sebb a lanyok kozott és mint gyermeklany kisé-
relte meg a szereneséjét Hamburgban. Legalabb is
ezt allitottdk Lehningék. Az a fontos, hogy koz-
ben ratalalt G. P. Tietgenre és ezért most ott na-
pozhatott a Kohn viragdiszes kozéperkélyén és
csokoladét kophetett le az emberekre. Minden
warmsdorfi latni akarta 6t és az emberek addig
varakoztak a promenadon, amig Antje feltiint.-A
hotelportas tiblajan ott volt a neve: Annie — sét,
Lehning Annie 6nagysaga.

“@G. P. Tietgen is eljott és ezért az els6 napok-
ban Antje mint el6kelé idegen sétalt fent a gaton
vagy lent a stranddeszkdkon. Fent a legujabb
divatot viselte: hatasosan kidolgozott melleket és
hatsé bajakat, valamint széke fiirtoket, amelyek
nem voltak festve, magassarka cipéjében ész-
bonté kecsesen jart. A strandon apro fiirdoruhat
viselt, kopeny nélkiill. Nagy, telt, hibatlan teste,
amelyet a nap még nem égetett barnara, oriasi
feltiinést keltett. Gogosen sétalt el az urak elott,
akik hirtelen elszomorodtak. A fiirdévendégek
csupan akkor tértek magukhoz, amikor megtud-
tak, hogy a not G. P. Tietgen hozta magaval és
kiilonben is itt{ sziiletett a faluban.

Mihelyt a kiséréje irant valo tapintat megen-
gedte, Antje felkereste gyermekévei kunyhdjat.
Tulajdonképpen cesak azért ragaszkodott ahhoz,
hogy Warmsdorfban nyaraljon, mert a XKohn-
szall6 ablakabol akart lenézni a viskéora. Amikor
esaladiahoz tartott, utkozben ilyeneket gondolt
magéaban: Hii, de nagyot fognak ezek nézni! Liba
meg l.r, ilye! még nem is lattak. Es igazi cse-
resznyepalinkat sem pipalt még a papa! Azon-
kiviil hasraesnek, ha meglatjak, milyen elegans
né lett belélem.

Mégis, a lelke mélyén sokkal alazatosabb
volt. — Csak ne verjen meg az anyam! — érezte
legbeliil. Ugy vélte, apat konnyebb lesz elintézni
és ezért pontosan abban az id6ben indult el csa-
ladjahoz, amikor szamitdsa szerint a vacsorara
vartak. Anya ilyenkor még nem volt odahaza, 6
hozta ugyanis a vacsorat a gazdajatél. Ebben a
vonatkozasban helyes is volt az elveszett lany
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szdmitasa, csupdn a fogadtatisa tekintetében
csalédott kissé.

— Na, te is csak idetalalsz? — kérdezte az
oreg Lehning, anélkiil, hogy kivette volna a pipat
fogai kozill. A kistestverein sem latszott az
oromteli meglepetés és bamulat, — fagyos érdek-
16déssel fogadtak. S6t a nagyobbik fin, Gaspir,
kétértelmiien mosolygott. Antje zavarba jott ¢és
igy szolt:

— G. P. Tietgennel vagyok itt.

— Tudjuk. Eppen eleget beszélnek réla... Na,
add csak ide azt a... — hagyta abba a szigoru
hangot Lehning ap6 és atvette a cseresznyepalin-
kat. A tobbiek kipakkoltdk a libat, betették a
badogtilba és nagy hajlandésidgot mutattak arra,
hogy azonnal megkezdjék a zabalast. Kzt a pilla-
natot, amikor szajukban osszefolyt a nyal, hasz-
nalta fel Antje arra, hogy jéindulatu és kegyesen
leereszkedé kérdéseket tegyen. De belépett Irzsé-
bet, az anya. Eleinte egy szét sem sz6lt, minevart
munkahoz latott és esak ugy, a nagy siirgés-for-
gas kozben nézett végig egyszer-kétszer a lanyan,
— minden elismerés nélkiil, mintha esupan a rajta
levé ruba és az ékszerek értékét akarna felbe-
esiilni. Végiil mégis a tiizhely mellé terelte Antjét.

— Mikor vesz feleségiil?

Antje kissé idegesen felnevetett. — Ki haza-
sodik manapsag!? — kialtott fel Oszintén, tial-
6szintén, tulmezteleniil. — Oriilék, ha fizet.

Néma csend az egész kunyhoban. Az auya
még kételkedett:

— Fizet? Miért fizet?

Csend. Antje mégegyszer nevetni probilt, de
miel6tt egy hangot hallatott volna. eszébe jutott,
hogy itt senki 3em tudja, hogy olyasmi is van.

— Ah, — széval azért fizet? — mondta Leh-
ning any6 lassan. Még nem hitt teljesen a felfe-
dezésének.

A leany bédlintott. — Es nem is rosszul! — Jje-
lentette ki biiszkén.

Lehningné még nem tudta, hogy mit higyjen.
Még sosem volt Warmsdorf hataran tul. Az élet-
nek ezzel az uj oldalaval el6szor is onmaga el6tt

2‘
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kellett tisztaba jonnie. — Ehetnél valamit, Antje
— intett a fejével az asztal felé. O maga tovabb
babralt a tiizhelyen.

Antjenak éppen sikeriilt végre megtaldlni a
régi hangot, amikor Lehningné hirtelen rajott
arra, hogy mit akar:

— Ha igy all a dolog, akkor adjal nekiink is
valamit! 3

— No, ezt j6l kigondoltad! — Antje hirtelen
felugrott. Megszokta, hogy pénziigyekben vilago-
san fejezze ki magat. — Hat ti mit adtatok ne-

em, amikor szolgalni mentem?

— Frida hugodtél mar nem kapunk semmit.
De téle nem is kell semmi, 6 dolgozik. Te azon-
ban nem csinalsz semmit, legalabb segithetnél
rajtunk.

— Idehallgass, mama, te ezt nem ismered. —
Antje mar nem volt haragos, esak nagyon ko-

moly. — Egy lany sem keresi olyan nehezen a
pénzt, mint ¢én.
— Es mi? — kérdezte az anya keményen.

Oromtelen szemét végigiaratta az agyvagpadlon és
a fehérre meszelt falakon. Leanya lesiitotte a sze-
mét és ekkor meglatta anyja kezét. Nagy volt és
f6ldszinti, esupa biityok és ujjai mar elgorbiiltek.

— No, nem mondom, néha valami ruhat vagi
nehany markat,... rendben van... Ezek a szava
hevesen, szaggatottan és kissé elmosédottan sza-
ladtak ki Antje szajan. Valla azajté felé randult,
mintha odébb akarna A&llni. Csak ezt varta
Lehningné. Nagy csontos arca elsotétiilt, vilagos
szeme megkeményedett és elkezdett kiabalni, —
hangosan, de minden izgalom nélkiil, nagyon las-
san és nagyon szélesen.

— Az én erdm is csak elfogy és akkor mehetek
Brodtenbe, a szegényhazba, mi?

— Hat akkor majd odamész. Odakeriiliink
mindnyéajan, — motyogta a lany, de anyja oda se
hallgatott:

— En nem megyek Brodtenbe a szegényhazba.
En Hamburgba megyek és felmegyek hozzad a
1épesén, becsengetek az ajtén, amelyen ott a tabla:
Frau Annie Lehning és odateszem a libamat a
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kiisz6bre, hogy ne tudjad megint becsapni. Es
akkor beiilék a szép szobadba, ott maradok és
senki sem tud majd onnan kitenni. Mindenkinek
megmondom, hogy ki vagyok. Addig mondoga-
tom az uraknak és a holgyeknek, amig senki sem
akar tobbé téled valamit, amig senkinek sem kel-
lesz mar. Akkor ki kell biijnod a meleg szobabél.
Akkor lent vagy, ott, ahol én. Akkor odajutsz,
ahova én, Brodtenbe, a szegényhazba. i

— Mindig mondtam, hogy bolond vagy! — ri-
kacsolta a lany, de a hangja megremegett. Félt.
Szeme segité arcot keresett, de nem talalt. Antje
osszehuzta magat, alakja szemmellathatéan Kki-
sebb lett. Ekkor jelent meg Maria.

Berohant a szobaba — és megtorpant, amikor
Antjét megpillantotta. Felkialtott: —  Antje
megint itt van! — és széttarta karjat.

Névére ugyan nem olelte meg, de alakja
mégis szemmellathatéan megnovedekett. Erzsébet
anyé Osszerezzent és elforditotta az arcat. Majd
1ujb6l hevesen babralgatni kezdett az edényekkel.
Antje kiment Mariaval a szabadba. Annyira ma-
gahoz tért, hogy még vidam szavakkal el is ko-
szont a esaladjatél. Amikor kijutottak, elsé szava
ez volt:

— Miesoda buta liba! No, nem banom. Tegye-
nek, amit akarnak. Papa errdl nem tehet. Mondd,
még mindig olyan iszakos? Tudom, — szegény
emberek De te til esinos vagy szamukra, Maria.
Hadd nézzelek meg... igen, a labad mar kitiind.
Mi, csak tizéves vagy még? Legfeljebb négy év
mulva teljesen kifejlesz. Egyenesen csodalkoznom
kell. No, majd gondjaimba veszlek.

Gondolkodott.

— Nem latogatnal meg alkalomadtian a Kéhn-
hotelben? — kérdezte. Maria nem mondott nemet.

— Csak G. P. Tietgen miatt..., tudod, kissé
bonyolult ember, — mondta Antje eigondolkozva.
— De valamikor majd ecsak leissza magat a
Strandpavillonban és akkor leintek neked az er-
kélyrol. Ne félj, mama nem fogja latni.

Maria ellenvetést tett: — De nekem mindig a
fiird6vendégekkel kell jatszanom.
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— Hogyan? Gyerekekkel? Kiesodak azok?

Antje nagyon figyelt arra, amit Maria a
Meierekrol mondott. — A kolykoket magaddal
hozod! — rendelkezett. — Mondd meg nekik, hogy
majd csokoladét kapnak tdlem — tette hozza
gyorsan.

Maria mingyart masnap szélt a Meiereknek.
— Névérem a Koéhn-szallodaban lakik — magya-
razta biiszkén, de mégis volt valami, ami hataro-
zottan zavarta. Nem tudta, hogy micsoda. Furesa,
a Meierek nem valaszoltk, csak egymasra néztek
és gy beszéltek, mintha Maria ott sem lett volna.
. — Mégis igaza volt papanak meg mamanak —
Jegyezte meg Viktoria tapasztalt arckifejezéssel.

— Ennek nem lett volna szabad megtorténnie
— vélte Kurt hascnlé hangon.

Maria cafolni akart: — G. P. Tietgen Gr a ma-
sik szobaban lakik...

Erre a kilencéves Vicki olyan arcot véagott,
migtha varangyosbékara lépett volna. — Ilyen
undorité ez a G. P. Tietgen? — ijedezett magaban
Maria. Kurt a maga részér6l mindossze révid ne-
vetést hallatott. — Koszonjiik a szives meghivast!
— hirtelen olyan udvarias lett, mint egy fel-
nétt ur.

— Széval jottok?

— Sajnos, a meghiviasnak nem tehetiink ele-
get. Rajtunk kiviilallé6 okok miatt, — fejezte ki
magat valasztékosan a kisfit.

— Sziileink megtiltottak — tette hozza a test-
vére. — Ok még 1880-b4l valok.

Vicki most minden atmenet nélkiil megvaltoz-
tatta alakjat. Ulepét kidomboritotta, mellét fel-
fujta. amennyire csak tudta és jaras kozben ille-
gett-billegett. Maria mégsem talalta ki, hogy kit
utanoz.

— Jatsszuk ezt! — kialtott fel viddman Kurt.
Kidugta a hasat és felfujta az arcat. Vicki mélté-
sagteljesen kozolte vele:

— Szamaron akarok lovagolni.

— Fizetek mindent. Itt a szamar! A fia olyant
16kott a mit sem sejté Marian, hogy az elesett. A
kislany mar ra akart maszni Maria hatara, ami-
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kor Maria végre megértette, hogy mirél van sz6.
Felugrott és mikozben Viktoria még a homokban
hempergett, egyszerien odébballt. Elészér ment,
azutan futott. A szandéka az volt, hogy nem jon
vissza soha tobbé.

Ebbé6l nem lett semmi, mert Annie ngvére nem
intett le neki az erkélyrol sem aznap, sem mas-
nap, sem az elkovetkez6 napokban. A sétanyon
szegényes ruhaja miatt nem merte megszolitani.
Pedig Antje egesz biztosan segitett volna rajta.
Ezért Maria ugy ment vissza Meierékhoz a vil-
laba, mintha nem tértént volna semmi. Meierné
sesalédott«  Maridban. Szemére vetette, hogy
lanyat foldhézvagta és jaték kozben elszaladt. —
Elég lany van itt, aki szeretné a helyedet. Majd
értesitem az anyadat.

Ez meg is tortént. Erzsébet any6 nemesak mér-
gesen fogadta lanyat, ezt még elviselte volna
Maria, hanem banatosan is és ezért megint sirnia
kellett.

— Végre hozol valamit a konyhdra és mi lesz,
ha most elkiildenek? Hiszen Meierékhez .még a ha-

laszok feleségei is elmennek és rabeszélik, hogy

vegye inkabb az 6 lanyukat és ne a miénket, mert
mi a legal:ébbak vagyunk.

|
Maria sirt amikor ezeket hallotta. — Bdgé-

mari! — esufoltak a testvérei.

— Oda lesz a szép pénz! — sbhajtotta az anyja.

Marianak kitiiné sugallata tAmadt. — Antjétol
sokkal tobbet kapok! — szélt varatlanul, mire a
csalad lec=endesedett. A

— Es ez igaz? — kérdezste végiil anya. Maria
tagrameredt szemimel nézett ra: g

— Antje meghivott. Azt mondta, gondjaiba
akar venni.

Lehning anyé gondolkodott, Liehning apé pe-
dig kijelentette, hogy amuigy is mindegy, mert
wégefelé jar a szlinidé és a fiirdovendégek hama-
rosan elutaznak. Anya morgott, de nem sz6lt sem-
mit.

Maria tovabb is Antje integetésére vart. Koz-
ben a nagyobb gyerekek eltiintek a strandrol.
Meierék is elutaztak. Maria esak akkor tudta meg,
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amikor a villaba ment a gyerekekért. Szaladt ki
a palyaudvarra. Ott allt a esalad a perronon, ko-
rillottiikk egyéb urasagok, akik még fiirdoruhat
viseltek. Meierné és Vicki viragokkal voltak meg-
rakva. Maria ott huzodott meg a hattérben és
varta, amig makeriil a sor. Mariaban valami meg-
mozdult, szeretett volna a két testvér nyakaba
borulni. Nem esak kezet fogni! Hiszen 6k is tud-
tak, milyen szép, milyen gyonyori volt minden!

Hat nem veszi 6t észre senki?

De mégis. Kurt hirtelen kiszakitotta magat
a gyuriubodl és odaugrott Maridhoz.

— Na, viszontlatasra! — Elfintoritotta arcat.
— ...ha megint ebbe a fészekbe jovik.

. Hirtelen megesokolta Mariat. — Csinos wvagy,
— Jelgntette k1 — Ne bégj méar megint. Ki sir ma-
napsig? Tandesoljak neked valamit? Tanulj meg
ganesot vetni.

A fiut elhivtdk, a csaldd beszallt a vonatba.
Abv'ban a pillanatban. amikor elindultak, Meierné
és a testvérek integetni kezdtek az ablakbol. Maria
visszaintegetett nagy buzgalmaban elkezdett futmni
a vonat utidn és kenddjét lengette. Vieki és Kurt
nevetett. Mintha esak megbeszélték volna: hirte-
len mindaketten kidugtik a nyelviiket. Maria meg-
allt. Miel6tt tudta volna, hogy mit tesz, 6 is kiol-
totte a nyelvét.

A Kohn-szall6 erkélyérsl még mindig nem ad-
tak jelt Marianak. De Antje, aki mostanaban nagy
tarsasagban fiirdstt, valamelyik nap hangosan
odahivta magahoz a kis hagat. Marian esak fiir-
dénadrag wolt és igy nem latszott meg rajta rog-
ton, hogy a legszegényebbekhez tartozik. De ezt
Antje hangosan kozhirré tette:

— A huagom ... mit széltok hozz4d? O még most
is ott lakik a kunyhéban, ahol sziilettem. De 6
sem marad ott, err61 majd gondoskodom. Nézzé-
tek cesak a labat! Na? Ezek is olyan hiresek lesz-
nek. mint az enyéim. Azonkiviil valédi Lehning-
arca van... Szépek a fogai, mi? Szerencsét hoznak.

Mar a vizben gézolt az urakkal, amikor végre
eszébe jutott, mit igért Marianak.
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.,.— Hiszen te meg akartil latogatni, Maria! —
kialtott vissza. — Gyere fel ma hozzam egy kis
kavéra! G. P. Tietgen nem fog bantani.

Mivel ezt mésok is hallottak, G. P. Tietgen
nem tehetett semmit, csak nevetett. Maria még
aznap délutdn elment a Kohn-szalloba.

. A portas akadaiytalanul tovabbengedte, amit
Maria nem talalt egészen természetesnek. Névére
kereveten fekiidt és valami nagy babaval jatsza-
dozott.

— Csapd be j6 hangosan az ajtét, — rendelke-
zett Mariaval — hadd hallja G. P. Tietgen is!
Szemrehdnyasokat tett nekem miattatok és azért,
mert 6t idecipeltem. Néha egészen kibirhatatlan
ember...

Maria ezt roppant érdekesnek talalta. Nagyon
figyelt, egy sz6t sem akart elszalasztani ezekbdl a
talanyos megnyilatkozisokbdl.

— Igyal kavét! Persze, te esokoladét akarsz,
warj, mingyart rendelek. Mindent megkaphatsz itt
nalam van mibél... Es amellett fiityiilok az egészre.
Mit gondolsz, maradjak megint itt? Beszélj, hi-
szen olyan értelmesnek latszol!

Maéria alig 1élekzett, beszélni pedig éppenséggel
nem tudott.

— Lattam Frida ndévériinket. — mesélte most
Antje. — O is engem... De sok ideje mem volt
szamomra abban a hentesboltban. Liibeckbe utazik,
ahol fénoke megbizasabél konzerveket vasarol...
Bizalmi allasa van... Azonkiviil menyasszony, az
iigy komoly ... vilegénye valami kereskeds! G. P.
Tietgen is kereskedo.

Maria nem hallot mar semmit. Antje a fal felé
forditotta arecat a parnan. Amikor megint meg-
szolalt, gy panaszkodott, mint valami gyermelg/.’

— Frida ndvériinkkel beesiiletet vall a Leh-'
ning-csalad. Neki nem fog a mama olyvanokat a
fejéhez vagdosni, mint multkor az enyémhez. O
kis boltot nyit majd a férjével, eleinte persze min-
dent kiesiben esindlnak de tisztelni fogja Oket
mindenki. Senki sem fogja téle kovetelni, hogy a
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csaladjat eltartsa és Brodtennel, meg szegényhéz-
zal sem fogjak fenyegetni.

Méria nem tudta tovabb elviselni névére pa-
naszos hangjat és sirasra fakadt. Antje is konnye-
ket oniott, be. ezokogott a nagy baba selyemruha-
jaba. Vegul felillt és ranézett Mariara, — most
egészen mas arca volt, legalabb is akarta, hogy
mas arca legyen. Maria észrevette, hogy megerdél-
teti magat.

— Tanéacsoljak neked valamit, Maria? Marad)
te esak tisztességes. Még raérsz, figyeld meg, ki
jut elobbre, én vagy a Frida.

— Jo6, — Dbélintott Maria engedelmesen.
— Most aztan edd meg a kaldcsot! — Maria
megtette. — Te szab6nd lehetnél. Azoknak min-

dig van munkajuk és hihetetlen mennyi pénzt
keresnek rajtunk. Ertesz mar valamit ruhak-
hoz? Gyere, megmutatom az enyéimet.

Antje felugrott a kerevetrol, fajdalma mar
eltliint. Kirakta a szekrénybdl minden holmijat
és beavatta MAriat a legasszonyibb titkokba. A
gyerek még egy ujjal sem mert hozzaérni a sok
draga holmihoz, de Antje gyors mozdulattal ra-
huzta egyik ruhajat. Természetesen nem illett az
alakjara, mégis olyan MAariat latott most a tii-
korben, amilyet ezen a foldén még soha. Antje
felhuzta a gramofént és tancolni kezdett vele.

— Ugy-e nemsokara megint eljossz? Tulaj-
donképpen meg is tarthatnad ezt a ruhat. Vagy
kiilonben nem, még sziikségem van ra. Helyette
megkapod a babat, j6? Viszontlatisra, Maria!
Még varok egy estélyi ruhat Hamburgbdl, majd
megmutatom neked.

Méria elhagyta a Kohn-szallét és karjdn a
hosszulaba, lisztesképii, zoldselyemruhis pojaca-
val. Kissé kabult volt. Antje gondjaiba akart
venni! Es maméanak mar elmeséltem, hogy mi
mindent fog nekem ajandékozni! Csak nehezen
talalt haza, atkozben kigondolta, hogy mit fog
mesélni: Antje megigérte, hogy szabondvé keé-

ezteti ki. Amikor anyja ezt meghallotta, tény-
eg elmaradtak a kemény szavak. Kistestvérei
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megbamultdk a pojacat, Maria kozben halkan
ismetelgette: Legkozelebb megkérem, tanittasson
z:zab_aszatra, egészen biztos, hogy rogton meg-
eszi.

_ Megint nagyon sokaig kellett varni Antje
hxvésﬁ;q és ezert Maria valamelyik nap minden
felszolitas nélkiil ment el a Koéhn-szallodaba. Az
elsd_pillanatban nem értette, mit mond a portas:
Antje elutazott. O elutazott? Hiszen reggel még
fiirodni latta a tengerben rengeteg ismerdsével.
Maria nem hitt a portasnak, és amikor ez hatat
forditott, gyorsan felsurrant a lépeson.

Antje szobaja tarva-nyitva volt, de iires.
Még ki sem takaritottak. A padléon esomagolé-
papir hevert szanaszét, kozte a ruha, amelyet
Antje akart Marianak ajandékozni. Azt mondta,
hogy még szitksége lesz ra és most eldobta. Maria
gyorsan oOsszegongyolitette a kis selyemrongyot
és koténye ala rejtette. Az asztalon a csészében
még meleg volt a kavé. Megihatta volna, hiszen
meghivtik. — Gyere el megint, — mondta Antje!
Antje estélyi ruhat vart Hamburgbdél és meg
akarta mutatni neki! MAaria szorongast érzett és
annyira félt, hogy nem mert sirni. A szoba iires
volt és zajtalan. Maria hirtelen kereket oldott.

Ezzel vége volt a nyarnak, beallott a hidef
és az utolsé fiirdovendég is eltiint a strandrél.
Maria néha maganyosan jatszadozott a eséna-
kokkal a viz partjan, a halaszok iigyet sem ve-
tettek rda; még gyermek volt, noha laba mar
hosszira nétt. Furdévendéget jatszott, egysze-
mélyben volt Vieki, Kurt és Maria. Raparanesolt
Mariara, hogy toriilje szarazra a gyerekeket,
homokvarakat épittetett MaAariaval, harmasban
oriilt és kaviesokat dobalt a sima tenger folé, —
amely a valésagban mar haborgott.

Nemsokara mar nagy viharok tomboltak és
Warmsdorf koézelében zatonyra futott egy hajé.
Amikor észrevették, a hullamok mar régen le-
soporték a fedélzetrdl az embereket. Valameny-
nyien vizbefaltak. A hullaimok még hossza ideig
vetették partra zsdkmanyukat: konzervdobozokat
és pénzdarabokat. A warmsdorfiak mindent fel-
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szedtek, még a sok borostyiankovet is, amit a
tenger felkavart feneke kiildétt nekik.

Végre lecsendesedett a nagy viz, kissé mele-
gebbre is fordult az id6 és Merten Mingo iskola
utan Mariaval kiment a strandra. Azt allitotta,
hogy most olyasmit taldlnak majd, amit a tob-
biek mar nem is keresnek. De mindossze egy
boles6t talaltak, kis gyermek boles6jét, a gyer-
mek valamelyik hajosé lehetett. Hol volt mar
a kis csecsemd, hol voltak a sziillei! Fémpantok
tartottak Ossze a bolesot, ezért tudott ellenallni
a hullamok erejének. Maria hazaszaladt a hossza-
labu pojacaért. Szegény mAar nagyon kopott volt,
Maria mégis belefektette a bolesobe és most apa-
nak és anyanak nevezték egymast. Fozoeskét jat-
szottak a homokkal: Mingo halaszatrdl tért haza
és vacsoraztak. A felnéttek sulyos hangjat uta-
noztak, de Mingo hirtelen természetes hanglej-
téssel, igy szolt:

. . — Ha felnoviink, a valésdgban is megesinal-
Juk ezt.

Maria ranézett és boldogan mosolygott. Eb-
ben a pillanatban Antje jutott az eszébe. Antje
minden szép beszéde és igérete utan mégis sz
nélkiill utazott el és azéta sem hallott réla sem-
mit. Hirtelen olyan szorongé érzés fogta el Ma-
riat, mint annakidején az elhagyott szallodai
szobaban: félt valamitél, valamitél, ami bizony-
talan. Félt mindannak a megbizhatatlansagatol,
amit komoly dolognak neveznek.

— Inkabb jatsszunk! — konyorogte. Ajka re-
megett és szeme csupa ijedtség volt. )

Mingo megérezte, hogy mirél van sz6: —
Bennem megbizhatsz — mondta. — En elveszlek
feleségiil. — Azutan megesokolta és Maria viszo-
nozta a csékot. S

Eljott a kovetkezd nyar is és szinte észre
sem vették, mar el is tiint. Lehning anyé valami
tavoli tanyan dolgozott, Marianak egészen egye-
diil kellett elvégeznie a hazimunkat és mindazt,
amire apjanak és testvéreinek sziiksége volt.
Osszel gyakran mar alkonyatkor faradt volt;
sosem hitte volna, hogy ilyen nagy faradsag is
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van. Tizenkétéves lett. Valamelyik nap estefelé
a fenyveserdSbe ment rozsét gyijteni. Az ut a
temeton at vezetett. A batyu nagyon nyomta
Maria hatat, le akart pihenni a temetofal egyik
zugaba, ahova nem fujt a szél. Mezitlab, nesz-
teleniil kozeledett az ismerés zug felé, amikor
odaért, észrevette, hogy mar il ott valaki: egy
ledny, aki kezét a tenyerébe temette.

— Frida, te vagy!

Novére felelet helyett felpillantott és meg-
mutatta az arcat. Egy szét sem szolt.

— Mit ecsinalsz itt? Ninesen munkad?

Mert Frididnak mindig volt munkaja, amiéta
Heim henteshez keriilt. Ez olyan régen tortént,
hogy Maria mar nem is emlékezett ra és nové-
rét csak futélagos talalkozasok alkalmaval latta.
Frida két éve volt Karl Boldt jegyese és azéta
még ritkabban lattak.

— Hol van Boldt? Miért iilsz itt egyediil?
Hiszen maskor sokkal késébbig dolgozol Heimnél.

— Semmi dolgom ninesen, — nyilatkozott
végre Frida. Olyan arca volt, mint maskor, esak
a vonasai latszottak merevebbnek valamivel. —
Es ha van, akkor is esak az én bajom, — tette
hozza.

Maria ezt nem értette.

— Hat nem hazasodtok tavasszal? Karl nem
veszi meg a boltot?

Frida felallt. — Hogyne, hogyne, — mondta
— igy terveztiik, de azt hiszem, nem lesz beldle
semmi,

— Valami bajod van? — kérdezte Maria.

— Semmi, semmi. Bs ha volna is, — nekem
egyediil kell elintéznem. g

— De hiszen bent vagy a betegsegélyzdben.

— De nem ezért! — kialtotta a lany, majd
hirtelen furesan mentegetédzni kezdett, hogy mar
olyan régéta mem volt a sziil6knél, meg a test-
véreknél a parti hazikéban. Amikor beszélt,
hosszasan elnézett a sirok felett.

— Sosem volt szabad idém — mondta. —
De nemecsak emiatt... Nem hozhattam volna
nektek semmit a Heimt6l, mert meg kellett volna
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fizetnem és Boldt minden pénzt az iizletiink sza-
mara akar félrerakni. De most mar ez is
mindegy. — Halkan, szinte 6nmaga szamara is-
mételte: — Mindegy. Fizetni kell... — Mintha
kiﬁ(ﬁlr(’il akarta volna megtanulni ezeket a sza-
vakat.

Most latta csak Maria, hogy Frida még szebb,
mint Antje, pedig csak ocska fekete kendo volt
a vallan. De Maria télt, azt hazudta, hogy még
sok rozsét kell gyiijtenie és odébballt. Késébb
megbénta, hogy igy tett, de amikor arra a helyre
visszatért, Frida mar nem volt sehol.

Frida harom nap mulva halott volt. Maria
megtudta, hogy mit tett a névére, de az utolsé
talalkozas 6ta annyi mindenfélét hallott, hogy
onmaga is kitalalhatta, mi tortént. Lehning anyo
eljott a tavoli tanyarol. Dithe nagyobb volt, mint
a fajdalma. MaAridnak ontotta ki minden ke-
serveét:

..egy kototiivel! Hogy ne jojjon a gye-
rek ... pedig ossze akartak bhazasodni!

Borzaszto kinokat szenvedhetett, gondolta
MaAria. Es milyen nehezen halhatott meg!

— Jobb élete lehetett volna, mint barmelyi-
kiinknek! — allapitotta meg Lehning anyé.

De Frida temetésén ott volt az egész falu, a
halaszok is, meg a kereskeddok, s6t még a tanito,
a pap és az orvos is. A halott esaladja, a gyere-
kek, akik még megvoltak, osszebtjtak a koporséd
mogott. Aprok voltak nagyon és esodalkoztak Fri-
dajuk tekintélyén, aki temetésén ilyen nagy meg-
tiszteltetésben részesiilt. Utanuk a jé6 ruhdk ha-
ladtak a menetben, az tinnepélyes fekete kabatok,
a cilinderek, amelyet minden elsdsziilott az eléd-
jétdl orokolt. Amikor feltiint a temetd fala, Ma-
ria lehajtotta a fejét és kezét a homlokara tette,
— 1ugy, ahogy Frida esinalta abban a zugban,
ahol nem fuj a szél.

Temetés utin nem kiildték mingyart iskolaba
Mariat, de amikor az épiilet el6tt elment, hal-
lotta a gyerekek énekét: Kis Matyi jajgatott, a
réka hallgatott... N&vére utolsé szavaira gon-
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dolt: — Mindegy! Fizetni kell... Nem lesz beléle
semmi. — Majd az anyja hangjat hallotta: —
Egy kotétiivel! Egyszerre meg ugy érezte, mintha
Antje szélna hozzi. Antje, aki soha semmiféle
életjelt nem adott magarol, most megszdlalna?
Hat lehetséges ez? — Ezzel egyidbében fel;r}erii}t
elétte egy csenddr arca, aki ugyan mar joideje
nem élt a faluban, de 6 vitte magaval az apjat,
amikor a kis Dértje fejére borult szoknyaval ott
fekiidt a fenyo6fak kozott.

Szorongas rohanta meg a tulontal éles emlé-
kek kozeledtére, de éppen szivének ez a félelme
volt a bizonysag arra, hogy mindezt soha tobbé
el nem felejti. Most mar értem, mi tortént —
gondolta. Ezért van minden! Valahanyszor sze-
relmespart latott, ezek a szavak jutottak eszébe.
Este a rosszul vilagitott parti sétanyon paros ar-
nyak imbolyogtak a lombjukat hullaté fak ké-
zott. A hervadt levelek mielstt foldet értek volna,
ide-oda tancoltak a levegében. Mar tudok min-
dent — gondolta MAaria — és nem fogok tobbé
sirni. Az anyam sem sir és kemény az arca.

Serdiilé lany lett belSle, tizenharom éves,
majd tizennégy, bérmalasra késziilt és ezért este
6 is a biikkfak ko6zé ment baratjaval. Merten
Mingo atkarolta MaAaria vallat, 6 is Atolelte az
ovét és ugy suagdostak, mint a toébbiek. A fia
egyetlen mas lanynal sem tapasztalhatott volna
annyi artatlasidgot és gyermeki bizalmat. Azok a
szavai, amelyeket nem takart be a tenger mor-
molasa, komolyan és odaadéan esengtek. Amikor
stitott a hold, Maria puhan mélazé pillantasa
simogatta Mingot, Mindazt, amit nem téle, ha-
nem masutt kellett megtanulnia, nem tudta mee a
fit. Maria nem szanakozott énmagin, de a ba-
ratjat sajnalta. Ezért nem Arult el neki soha sem-
mit. és a fih sosem fejtette meg, hogv a hangja,
a pillantasa mar olyan lélek mélyéhsl fakad,
amely védekezni és elzarkézni akar. Valamelyik
este valami hirtelen 67zerezzent Maridban. A
fia észrevette, hogy a lany remeg és menekiilni
akar. Szerencsétlenségére megkisérelte visszatar-



32

tani, mire Maria kiszakitotta magat az 6lelésébol
és felsikoltoit:

— Engedj!

— Mij bajod van?

Boldtot latta egy leannyal. Frida jegyese ott
allt az egyik fa tovében és egy masik novel eso-
kolodzott. Miatta halt meg Frida! Boldt taka-
rékoskodott és nem akart gyereket, ezért kellett
a névérének meghalnia és most itt a s6tétben egy
masikkal... Maria azt mondta Mingonak, hogy
hirtelen rosszul lett és ugy tett, mintha sirna.
Mingo hitt a konnyeinek és hazaengedte.

Amikor raadasul még azt is megtudta, hogy
Boldt esakugyan iizletet nyitott és feleségiil vette
a masikat, Maria elhatarozta, hogy felgyujtja a
hazat. Ez a gondolat tgy keritette hatalmaba,
mint valami undorité betegség: barhova ment,
barhol volt, forré laz epesztette, félt, kétségbe-
esett és gyiilolt. Egész éjszaka Boldték istallo-
jaban bujkalt, hogy kitapasztalja, hol a legcél-
szeriibb a gyujtogatast megkezdeni. Amikor
pitymallott, sem tért haza a viskéba, hanem lefu-
tott a vizhez. Eppen tavaszodott, a homok el6-
szor volt teliesen szaraz, MAaria oOrakig gazolt
benue mezitlab. Testét elfarasztotta, de kinzé
eszméit nem tudta elhallgattatni. Azon torte a
fejét, hogyan szerezhetne valami alkalmas gyu-
lékony anyagot.

Addig bujdosott, amig a part teljesen isme-
retlenné valt koriilotte. Visszafordult, hajnal-
pir 6mlott el az 6bol felett és az eget beliilrél
kivilagitott felh6fal takarta el s a messzeségben
valami feketét pillantott meg, valami stlyosat,
tomoret és szilardat. Vajjon ki hordta ilven vil-
lamgyorsan ide a strandra? Barmilyen lazas is
volt a feje, tudta, hogy egy embert 14t ott.
Megallt.

Ameddig a szeme ellatott, ez az ember volt az
egyetlen a parton. Mozdulatlanul 4llt a tenger
felé fordulva. Maria megesodalta a hatat, ilyen
hatalmas testet még sosem latott. De az ember
megfordult, lassan, lassan és feléje nézett. Ez az
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ember tudta, hogy 6 itt van! Halalos rémiilet
fogta el Mariat: ez a férfi tudta, hogy 6 hol volt
az éjszaka! Ora vart a parton, mellette kellett el-
haladnia, nem menekiilhetett eléle! Fusson fel a
fovénydombra? Akarmilyen nehézkesnek is Jat-
szott a férfi, egészen bizonyos, hogy még elétte
érne fel a dombra és ott elfogna.

Maria feléje indult, nem tehetett mast, bar-
mennyire is dobogott a szive. Ez az ember kike-
riilhetetlen volt es 6t figyelte a inesszeséghbdl.
Maria remegé labbal vanszorgott feléje.

A sotét ember alakja folyton nétt. Kerek ka-
lap volt a fején és Oriasi, vastag fekete kopenyt
viselt. Milyen vastag lehetett ez a kabat, hogy
még a hajnali szello sem tudta meglebbenteni!
Végre felismerte az areszinét is. A sotét arnyék
fokozatosan kivilagosodott, sziirkévé valt, sa-
lyossé, készinlivé. Most melléje ért MAria, meg-
lassitotta 1épteit és a szemét kereste. A szérnyii-
séges idegen szeme csukott volt! Mégis ugy
érezte, mintha néuése kovetné.

Csak amikor mar elhaladt mellette, volt ba-
torsiga MaAridnak a domb mogé bujni. Fejét
behtzta a véalla kozé és szaladni kezdett. Ha
hivta volna, azonnal visszafordult volna és be-
ismert volna mindent.

Ez a talidlkozas osszezGzta benne a kisér-
tést. A kinzé gondolatok, amelyek hetekig
tartottdk megszallva MaAriat, hirtelen semmivé
valtak. Egyszertien elfelejtette Boldtot, a hazat
és a tiizet, amelyet gyujtani akart. Osszel Méria
tizennégyéves lett és bérmaltak. Akkor tort ra-
juk azt a hires, nagy arviz is, amelyet a warms-
dorfiak sosem felejtettek el.

Most a wvalbésagban is bekovetkezett az,
amit életének els6 szorongasaiban, mint Kkis-
gyermek, éjszaka az dgyaban el6re megsejtett:
Hatalmas robajjal o6mlik feléje a viz, a hulla-
mok egyre magasabbra tornyosodnak és elnye-
lik a hazikét, amelyben alszik! Amikor valdra
valt a rémkép, MAria mélyen és gyanutlanul
aludt. Arra ébredt fel, hogy doérombélnek az

Heinrich Mann: Nehéz élet, 3
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ablaktablan: ez volt a figyelmeztetés a kozelgd
veszélyre.

Apja tovabb aludt, — el6z6 este sokat ivott.

e az anyja nekifesziilt az ajtonak, amelyet irto-
zatos erével benyomott a vihar és kitaszitotta.
Kint tombolt az itéletidé6 és Arnyak birkoztak
vele. Tobb ember kezében lampas volt, a hala-
szok feleségei magas szarvasborcmzma:jukkal
mar vizben gazoltak és Ggy menekiiltek gyere-
keikkel a gaton 4t fel a sétdnyra. Amikor
Lehning any6 Osszeterelte porontyait, a tenger
mar benyomult a viskéba. Arra, ami ezutan
tortént, Maria mar csak ugy emlékezett, mint
valami szérnyii alomra. Abban a pillanatban,
amelyben testvéreivel elhagyta a gatat, lesza-
kadt mogotte minden. Csak azt latta, hogy va-
lami hanykolédik a sotét, faké hullamokon, a
viské, a szalmatetd és rajta az apja, aki a ha-
san fekiidt és karjaval megkapaszkodott a ron-
csokban.

A sétanyré] négykézlab masztak fel a dombra,
a fenyvesek kozé. Alig tapaszkodtak fel a fold-
rdl, méris agy tort ossze mogottik a  sétany,
mint valami deszka. Az ar vitte lefelé. Maria és
testvérei megkapaszkodtak az éji fenyOkben, a
fak zagtak, meggorbiiltek és leddltek. A rakas
elveszett gyermekhez odabukdéesolt az anyjuk
és beleorditott a viharba:

— Apatok vizbe fult!

Az anya és a gyermekei nagynehezen elju-
tottak a diakonissza-névérek otthonaig, anélkiil,
hogy a zuhané feny6Storzsek agyoniitottek volna
koziilitk valakit. A noévérek hajlékot adtak ne-
kik. Reggel, amikor Maria felébredt, egy diako-
niceza-névér hajolt foléje és vigasztald, inté sza-
vakat intézett hozz4d, de Maria nem értette meg,
hogy mit mond. Csak egy mondatot hallott,
eggetlen mondatot, amelyet nem felejtett el
soha:

— Most mir nem vagy gyermek tobbé.



MASODIK FEJEZET.

Miaria a diakonisszandvérek ruhdit javitgatta
és igy kideriilt, hogy varrni tud. Igaz, hogy mar
odahaza is 6 tartotta rendben az egész Lehning-
csalad ruhait, de ezt annakidején nemigen mel-
tattak figyelemre. Maria sohasem felejtette el,
amit Antje névére tanacsolt: — Legyél szabénd!
Azoknak mindig van munkajuk és hihetetlen,
mennyit keresnek rajtunk! Emiatt volt Maria
most annyira buzgé.

A. diakonisszandvérek  elhelyezték Mariat
tanulénak Raspe Kkisasszonynal Liibeckben, a
Grosse Gropelgruben. Hat méasik leannyal iilt ott
a tulfiitott szobdban, buzgén varrogatott és oriilt,
hogy olyan j6 meleg van. Maria Raspe Kkisasz-
szonynal evett és aludt és valosziniileg egész télen
nem hagyta el a hazat, ha nem kiildték volna ki
néha arut szallitani. A rubakat rendszerint
azokba az iizletekbe vitte, amelyek rendeléseiket
tovabbitottak Raspe kisasszonynak, de néha el6-
fordult, hogy maganvevéknek is szallitott. Meg-
tortént az is, hogy valamelyik kereskedésegéd fel-
ajanlotta, toltsék egyiitt az estét. Maria ilyenkor
nagyot bamult és igv szdlt:

— De hiszen én falusi lany vagyok!

Ha valaki tolakodébb lett, rogion iitétt. Ha
nem taldlta meg az utcit, amelyet keresett, esak
gyerekektdl kért utbaigazitast. Megtortént az is,
hogy veliik egylitt csuszkalt a meredek jégkérges
utcakon. Amikor emiatt egy asszony megszidta,
megint csak azt felelte:

— De hiszen én falusi lany vagyok!

3e
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Magas, karcsi termete, hosszukas, jellegzetes
északnémet acca, hamvasszéke haja, kékessziirke
szeme, tide hdre és gyonyori fogar voltak és ezért
sokan jartak utana. Hamarosan hire kelt a varos-
ban, hogy Raspenal szép né dolgozik. Csak Maria
nem beszélt errdl; inkibb a kollegandit hallgatta,
amilor sajat hoditasaikkal diesekedtek, amelyek
sokszorosan feliilmultik az ©6véit. A tobbieknél
mindjart autézassal és rumroggal kezdodott a
dolog: ez volt a legkevesebb. Hosszii filmeket me-
séltek szegény lanyokrél, akikbdl regényes
viszontagsagok utin gazdag, nagy né lett. Mind-
ezt gy adtak eld a kis varrélanyok, mintha sajat
élményiik lett volna. .

— Ah, — séhajtotta Maria kipirult arccal, de
anélkiil, hogy munkajat abbahagyta volna — mi-
lyen szép torténet! — Még mindig lassan és komoly
hangon beszélt. Felséajka gyerekesen, lagyan és
alig észrevehetden ivelt felfelé.

A tobbi lany erre elkezdett sugdolédzni: — Ez
mindent elhisz nekiink. »De hiszen 6 falusi lany«.

Pedig Macia csak azt hitte, ami kézzelfoghaté.
Nem értette, miért irigylik a tobbiek és miért
akarjak »felhuzni«. A mindennapi élet legtobb
eseményét még mindig szérakozasnak és Jaték-
nak vélte, pedig mar sok silyos és ijesztéen
komor dolog tortént meg vele. Mégsem szokta
meg teljesen, hogy az élet komoly dolog. Nem
tudott volna olyan szivesen és konnyen dolgozni,
ha arra gondolt volna, hogy: mindez allandéan
igy lesz, ebbdl kell megélned neked és ki tudja
még kinek, egész foldi életeden at. Nem torte a
fejét ezen és boldog volt, hogy olyan jokat lehe-
tett enni Raspe Kkisasszonynal, ahol hetenkint
tobbszor kapott kaposztat, sét lepényhalat is,

Pénzre is alig volt * sziiksége. Raspe kisasz-
szonyt6l nem kapott fizetést, apr6 kiadasait azok-
b6l a borravalékbél fedezte, amiket a vevoktol
kapott. De ruhakat varrhatott maganak, sok gyo-
nyorii ruhat, amelyrdl ugyan azt allitottak a
kollegandi, hogy hibasak, de mit térédott 6 ezzel?
Valésaggal vakiténak érezte onmagat, ha felolts-
zott. Igazan nem volt sziiksége mozira. Naponta
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izgalmas dolgok térténtek, még ha latszatra nem
is valtozott meg semmi. Elég volt, ha a prébals-
tikor elé allt, ez mar is élmény volt szamara.
Mariébol, a napszamosgyerekbdl a tiikérben ra-
gyogé dama lett! Persze, csak akkor, amikor
ruhat prébalt! Igaz, hogy ilyenkor még az esetle-
ges varrasi és szabasi hibakra is iigyelnie kellett.
Utana megint felvette agyonfoltozott gyapju-
ruhajat.

Egész télen 4t olyan titkos remény éltette,
amely egymaga elegendd volt arra, hogy életét
izgalmassi és boldogga tegye: Mingo latogatasat
varta... A fia tobbszor tett igéretet levelezd-
lapokon, — amelyeke: mindig mas kikdtében
adott fel. Ezen a télen vitte ki 6t elészor apja és
Klaas batyja a tengerre, hogy megtanulja a hala-
szatot. Tehat mesterséget tanult 6 is. Annyira
viharos volt a tél, hogy Maria szerint Mingo is
gyakran forgott veszélyben. De 6 nem irt soha a
viharrél és a lany is hallgatott errél, amikor lap-
jaira valaszolt. Sosem irtak egymasnak foutos
dolgokat, sosem irtak a veszélyekrdél. Minden
soruk meglepetésekrol, oromokrol vagy az idordl
8z0lt — és azonkiviil esak iidvozleteket kiildtek egy-
masnak. De valahanyszor Raspe kisasszony fel-
kialtott: — Maria, ezt neked kiildbék! — olyan he-
vesen kezdett dobogni a szive, hogy nem tudott
rogton felkelni a székrol. Es nagyon jol tudta, hogy
Mingo is 6sszerezzen az oromtol, amikor téle kap
levelet.

Majusban hazakiildték Mariat, mert Raspe
kisasszonynak ilyenkor kevesebb munkaja van.
Partmenti haziko helyett most iires istalloban
lakott a csaladja, ezt engedte at nekik a gazda,
akinél Lehning any6 dolgozott. Innen két orat
kellett gyalogolni Warmsdorfig. Maria erre az
alkalomra a legsikeriiltebb sajatkészitményii
1uhajat vette fel. A strandon mar alig volt élet,
de itt volt Mingo, aki ugy festett, mint valami
fiird6vendég: varosi ruha, selyeming, finom cipé
volt rajta. Mind a ketten nevettek:

— Tyiih, de j6 dolgod van! — mondtak egy-
méasnak.
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Mingo kijelentette, hogy a nyarat még itt
tolti, de azutan valami 4j vallalkozasba szeretne
fogni, még nem tudja pontosan, mibe. Azt azon-
ban mar elhatarozta, hogy tébb telet nem fog csé-
nakpadra fagyott iileppel végigkinlédni, ecsak
azért, hogy némi zsebpénzt kaphasson agj-ét()l.
Anyjatél ezt a pénzt minden kiilongsebb bonyo-
dalom nélkiil is megszerezhette €s beszélni kiilon-
ben az apjaval is lehetett. Csak a vatyja volt
nagyon szigori. Parancsolni akart az occsének.
Mar ugy bant vele, mint jovenddbeli alkalma-
zottjaval, mert hiszen valamikor mégis csak
Klaas fogja orokolni a halaszatot, a kis gézha-
jot meg a béreseket.

— Nem vagyok bolond, hogy egész életem-
ben az 6 szolgaja legyek! — hajtogatta elkesere-
detten Mingo. :

Maria komoly hangon érvelt; De ami biztos,
az biztos.

— No, és te? — felelte. — Te is szivesebben
élsz a varosban!

— Most csak az a bajom, hogy egyediill va-
gyok. De itt Warmsdorfban elmehetnék hazi-
varréononek.

— Nagyszerli! Hat egyelére itt maradunk
mind a ketten. Télen visszakoltozol a varosba és
veled megyek én is. De most egész vasarnap
egyiitt lesziink, Mairia.

Ezt a lany is igy tervezte, de amikor a fiu
beszélt réla, nem hangzott valdszeribbnek, in-
kabb alomszeriibb lett.

— Igy lesz, — mondta Mingo nyugodt han-
gon és anélkiil, hogy megkérte volna, hazavitte
magaval Mariat. A lany ecsodalatosnak érezte,
hogy ennyire aggalytalanul 1ép be elszor életé-
ben Mertenék hazaba. Még mindig fehér volt,
hosszukas és fehérre mazolt ablakkeretei voltak.
Az eliilsé ajtét vadsz6l6 futotta be. Eppen
szemben, a folyosé végén nyitva volt a hatsé
ajtd, 4t lehetett latni a hizon a zsldelé kertbe.
A folyosén hiivés tejszag érzédott. Mingo benyi-
tott az egyik szobiba. Isten nevében, gondolta
Maria. A j6 ruha van rajtam.
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A fid hangosan kialtott: — Mama! és az
anyja bejott az éléskamrabol a szobaba. — Menj
csak a lepényhaladért! — mondta legeloszér. Koz-
ben egyedill maradt Mariaval és figyelmesen
végignézte tet6tol-talpig. Mondott is valamit, de
csak mellékesen: \

— Dolgozni ugyan nem fog sokat a fia. Gye-
rekkoraban gyenge volt nagyon. Mindig azt
mondtam az apjanak: Elég, ha ketténk koziil
az egyik dolgozik.

Most visszatért Mingo. Nemesak halat, ha-
nem falusi kenyeret és vajat is hozott. Mindent
felrakott az asztalra és evésre szolitotta fel
Mariat. — Egyék csak! — kovetelte Mertenné is.

Az asszony haja kiillonosképpen sotét volt
és a szeme fekete. Arcbdére nem volt olyan, mint
a falusi n6ké. Maria észrevette az arcvonasain,
‘lixogy valami nagyon baratsigosat akar mon-

ani.

— Télen mindig maga irdnt kérdezdéskodott.
Valahanyszor partra szallt, azzal fogadott, hogy
»Mama, hazajott a Lehning Maria%« Maga a
Lehning Maria, ugy-e? Igaz, te a napszamos-
viskéban laktal. — Hirtelen tegezni kezdte és
pillantasa végigsiklott Méaria selyemruhajan.

— Igen, egészen addig, amig el nem vitte az
ar, — felelte a lany. — De most megyek. Koszonom
szépen, Mertenné.

— Nem kell még elszaladnod. Menj a fiaval
a kertbe.

— Mama. Maria varrni is tud! Nézd esak meg,
milyen 8zép ruhat esinalt magénak! A te iinnep-
16d sem egészen uj mar. Mi volna, ha itt tartanad
Mariat és tjat esindltatnél vele?

— Jobb eldszér az atalakitasokkal kezdeni.
Hiszen itt iilhet nalunk akkor is.

Az asszony beszéd kozben Gszinte bamulattal
nézett fel nagy fidra. Azt teszi, amit Mingo akar
— gondolta Maria — és a fit azt teszi, ami neki
tetszik. Maria az életnek egészen mas oldalarél
szemlélte a dolgokat, neki a sziikségszeriiség pa-
rancsolt. -

lgy sz6lt: — Sajnos, nem maradhatok itt. Két
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éranyira lakom innen és anyamnak sziiksége van
ram.

— HAat esakugyan segiteni akarsz anyadnak a
munkiban? — kérdezte téle Mingo a kertben.

— Miért ne? — De Maria elpirult: — lgazad
van, Nem banom, mi lesz beldlem, esak zsellér ne
legyek soha... Soha... Ezt mar nem akarom...

— No latod? Es itt nalunk olyan szépen el-
iildogélhetnél ... ;

— De nem sokiig...

— Maria! Ne felejtsd el, hogy valamikor
mégis csak Osszehazasodunk.

— Anyad tudja ezt?

— Igen, de nem hiszi el. Bennem azonban
megbizhatsz. Hiszen ismersz!

Maria addig nem érzett magaban semmit, ami
ennek ellentmondott volna, amig a fiu nyugodt
hangjat hallotta és az arca az 6 arca f6lé hajolt.
Csak Mingo sotét szempillait érezte kozeledni
maga felé! Mingo sziaja meleg volt és nedves.
Tulajdonképpen csak ennél a cséknal jstt ra
Maria arra, hogy a fiu haja széke és szempillai
mégis feketék és hogy szija is olyar puha, mint
az ové. Egy ideig szotlanul bujtak egymashoz, de
Maria hirtelen kitaszitotta a kerti ajtot és eltiint
a bokrok kozott. A lany futott, a fin hivta és ke-
reste. Amikor elhallgatott, Maria ecsalodottan
visszafordult és egy bokor fedezéke mogiil
figyelte Mingot. A fii mindenféle gizgazt tépde-
sett és valami kosdrba rakta. Az anyjanak volt
erre szilksége az allatok szamara takarmanynak.
Még egyideig szedegetett, azutan felecyenesedett
és felemelte a félig telt kosarat. Apja, a tomazsi
haldasz ebben a pillanatban lépett ki a hazbél,
hosszi, 6sz szakalla volt és ringd tengerészjarasa.

., — Mutasd, mennyit szedtél? — sz6lt ra a
fidra. — Micsoda? Ez minden? — kialtotta felha-
borodottan.

— Mt akarsz, éppen eléggé faj mar a dere-
kam, — pana_szko@ott a nagy fia. Hirtelen leha-
jolt, mert apja iitésre emelte a kezét. Nem talalt.

— Miért titsz lyukat a levegdbe, apa? — szem-
telenkedett Mingo, mire az 6reg Merten elnevette
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magat. Karonfogta a fi4t és bementek a hézha
ebeaelni.

Maria réteken at ment haza. Fejét lehajtotta.
Valaki szembejott vele, jonapot kivant, de a lany
fel sem piiantott. Usak akkor tert maganoz gon-
dolataiu6l, amikor kint voit az orszaguton. wir-
telen Osszerezzent. Utt allt isarl hazaval szemben.
Ott volt a boit 1s, benne azzal a novel, akit brida
helyett vett el felesegul!

Maria tovabb sietett. Mingo nem ilyen! —
dobogta a szive. Nem, nem, ez nem leuetséges.
Mingo csak konnyelmii, mert elkényeztették.
Miért nem lesz belole is halasz, hiszen egész csa-
ladja ezt a mesterséget {izi. ;

Hirtelen, minden atmenet nélkiil a kovetkezo-

ket gondolta: Megteszek mindent, de z-ellér nem
leszek! Soha, soha! Megint az anyja képe tiint fel
elotte. Amidta visszatért a varosbédl, alig tudott
tole szabadulni. Most latta eldszor tisztdn anyjat,
keserves sorsat, nehéz életét. Most megértette,
hogy miért merevek mar az anyja csontjai, miért
csomé6s mar a keze és miért oly néma és kemény
ennek a végsokig kihasznalt, faradt munkasnének
az arca. Mennyit dolgozott! Napi tizenhat o6rat,
annyit, mint a férfiak. Egészen elnyiitt volt mar
ez az asszony, pedig nem lehetett idésebb, mint
Milx;go anyja. De Mertennénak dus éléskamraja
volt.
. Messzirdl litta Lehningnét, amint gérnyedten
jart a mezoén. Gaspar batyja az istilléban gugolt
nagy halom fapapues mellett, amelyet maga ké-
szitett.

— De j6 volna, ha velem jiénnél, Maria! El-
sem hiszed, milyen szép nyaron bebarangolni a
vidéket! A parasztok megencedik, hogy a széna-
padlasukon aludjunk, enni is adnak, és amit el-
adunk, esupa haszon! Te meckapnad a pénz felét,
— de a papucsokat csak én cipelném — tette hozza |
és8 végre raszinta macat arra, hogy felpillantson *
a huieira. Gasnar villa ferde volt a sok faragis-
tél. Karia tilhosszi volt és az arca olyan, mint
valami holléé. !

— Az emberek sziveseblien véasarolnak, ha esi-
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nos lany kinélja a portékat — vallotta meg
6szintén.

Maria nevetett. — Erre még aludnom kell
egyet! — mondta, majd hirtelen elkomorodott az
arca. Gaspar varakozoan nézett ra.

— Igazad van, meg kellene prébalni... Elme-
gyek veled papucsot arulni, Gaspar!

A testverek haladéktalanul utrakeltek. A ko
zeli falvakban, ahol még ismerték déket, meglehe-
i6sen sok arut helyeztek el. Kés6bb ugyan meg-
valtozott a helyzet, de 6k ezt nem lattak elére és
oriilltek. J6 baratokkal ettek egyiitt és mivel nem
voltak faradtak, még alkonyatkor tovabbiigettek.
Az orszagiton egy csenddr tartoztatta fel dket;
nem volt igazolvanyuk, erre bekisérte dket az Or-
szobara, ahol reggelig fogva tartottak a testvér-
part. Amikor kiengedték oket a fogdabdl, gyorsan
odébballtak, nchogy észrevegve ket valaki.

— Hat a vandorkereskedelem is kockazattal
jar! — mondogattik egymasnak és kis idé mulva
mwar nevettek a dolgon. Jékedviik volt, tanyardl
tanyara kéboroltak és vigy kinaltik papuecsaikat,
mintha ezzel valami rettent6é furesa dolgot miivel-
nének. Ezzel sikeriilt egyes emberek bizalmatlan-
sagat eloszlatniuk, forgalmuk mégis érezhetéen
csokkent, mert ezen a vidéken idegenek voltak. A
gazdasszonyok és a cselédlanyok sosem vasarol-
tak: Gaspar thlsigosan esaf fit volt és M4ria
sem teszett nekik, mert észrevették, hogy embe-
reik nagyon sanditanak ra. De a férfiak hozza-
férhetdbbek voltak, esak oda kellett menni, ahol
egvmés kozott voltak: a koesmiaha. Nehéz volt
a Maridnak tett ajanlataikat gy visszautasitani.
hogy mégis vasaroljanak valamit.

— Mondjuk. hogy férj és feleség vagyunk, ak-
kor lezalabb békében hagynak, — javasolta Ma-
ria a batvjanak.

— Akkor akar haza is mehetnénk, — felelte
Gaspar. Maria még nem sejtette, hogy mit mond
ezzel a fid.

De valamelyik forré jiniusi napon, amikor a
buzafoldek kozott jartak, egy foldmunkéas lopdd-
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zott Maria utidn. Figyelmeztetni akarta batyjat,
de hirtelen nem latta sehol. Maria lerakta a ter-
hét, ekkor mar neki is kellett cipelnie a papucso-
kat, és megvarta ildozéjét. Néma, elvadult arca
vo}t az embernek. Maria érezte, hogy itt a szép
820 mar nem segithet és ezért oklével habozas nél-
kiil alloniitotte a férfit. Az ember hatraesett, de
elkapta Maria bokajat és magéaval rantotta. Hosz-
szu ideig birkéztak egymassal a f6ldén. Amikor
vegiil sikeriilt Mariat lefognia, egyik kezével be-
nyult a zsebébe, de a lany térdével Ggy gyomron-
rugta a férfit, hogy az felorditott fajdalmaban.
Ezzel vége is volt a kiizdelemnek. Kimeriilten iil-
tek egymas mellett a magasran6tt buizakalaszok
kozott. A fehérfoltos kék égen éppen ropkodtek a
fecskék, mint az imént, amikor még verekedtek
egymassal. Maria tdmadé6ja nyoszorogve hajtotta
le fejét a gyomrara, majd hianyni kezdett. A liny
kézben észrevette, hogy kiéhezett arca van. Egé-
szen elgyengiilt ember volt, Maria kiilénben nem
tudta volna legydzni.

A lany batytjabél darabka kolbaszt vett eld:
— Vagj le magadnak belole! — Az ember benyult
a zsebébe, pontosan tigy, mint az elobb és kivette
nyitott bieskajat. Maria egy pillanatig azon gon-
dolkodott, nem volna-e jobb felugrani és elmene-
kiilni. De azutan mégis iilve maradt, 6vatossagbol
vagy szanalombdl. Mikézben az ember ragott és
falt. elmesélte neki, hogy az 6 anyja is zsellér-
asszony és hogy apjat elvitte az arviz, A férfi hall-
gatta, mind lassabban evett és végiil megeredt az
6 nyelve is. Beszamolt 6nmagaré] és amit mesélt,
rokonian hasonlitott MAria torténetére. De hir-
telen elakadt a szava, mert tudatira ébredt annak,
hogy mit kovetett el az imént. Beesukta a bieskat.
Maria latta meghokkenését, de Ggy tett, mintha
nem vett volna észre semmit; egyszertien felallt.
Az ember segitett felrakni a hitara a papucsokat.
Amikor elindult. a férfi sarkonfordult és az ellen-
kezé iranyba ment. Nem koszontek el egymastol.
Taldlkozasuknak vége volt.

Géspar batyjat esak az orszadguton talalta meg



44

ujbél. Nem mondott el neki semmit, de 6 sem
kérdezett. Sokkal késobb, amikor mar besotétedett,
(Gaspir megprobalta magyarazni, hogyan tortén-
hetett, hogy elvesztették egymast. Kozben beval-
lotta, hogy ugy érezte, mintha a gazda — a gazda
maga kovette volna oket. — Nem vigyazhatok
folyton rad. Nyolc nap 6ta egyetlen par papuesot
sem adtunk el,

. ''ndom. — Csak ennyit felelt Maria. Tovabb-
vandoroltak az illatos éjszakaban, valamilyen
fo}y() mentén, amelyben a hold fénye ragyogott.
Két eziistosen esillogd bokor kozott hirtelen meg-
szakadt a sotétség, mintha mas vilag volna mo-
gotte. Marianak eszébe jutottak gyermekkori éj-
szakai, amelyeken arrol aimodozott, hogy elfut a
tengertGl és messzire, foldek, dombok és hegyek
kozé menekiil. Hat most itt volt koztiikk és embe-
reik kozott, de érezte, hogy még sok minden titok
elotte. Hirtelen megszdlalt:

— Te, mondok egy mesét. Ez a papucs most
autova valtozik, beiiliink és atrobogunk a tavon,
a hid magatél épiil fel...

Nem folytatta, mert a batyja sirt. Testtartasa
furesan meggornyedt a sotétben. hangtalanul sirt.
Valészintileg nem a rossz lelkiismerete, hanem a
csiiggedtsége és faradtaga miatt.

Mindketten kitartottak a nyar végéig, ahogy
ezt induldskor megfogadtaik maguknak. Az iizlet
nem jovedelmezeft semmit. Eppen hogy megéltek
az eladott arubél. Ha négyheti vandorlas utan
tértek volna mar vissza, akkor pénzt is vihettek
volna haza, de nem akarték haey kinevessék dket.
Maria Warmsdorfban megtudta, hogy Raspe kis-
asszony mAr VAr ra.

A munka Liibeckben éppen gy kezdddott mint
tavaly, esupan azzai a kulonbeéggel hogy emttal
mér a szabast is megengedték neki. Maria szokat-
lanul tehetséges, jelentette ki Raspe kisasszony,
de_szorgalommal és kitartdssal is elérhetiink idé-
vel mindent, magyarazta a tobbieknek. Maria mo-
solygott magaban, nem a kisasszony tanitasai
miatt. hanem azért. mert tudta, hogy vasarnap
megint egyiitt lesz Mingéval.
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A fia Liibeckben az asztalosmesterséget ta-
nulta. Minden vasarnap talalkoztak. Mingo nem
kapott fizetést, s6t még az apja fizetett a mester-
nek tandijat, viszont Mingo ezért szabadon jarha-
tott-ke.hetett. — Nem vagyok bolond minden mun-
kat ingyen elvégezni! Papa tgyis miihelyt rendez
be majd nekem odahaza és faluhelyen mindig akad
munkaja az asztalosnak.

Ra akarta venni MAriat arra, hogy hét-
kozben is kérjen kimen6ét Raspe Kkisasszonytol.
Erre Maria nem volt hajlando, de a legelsé vasar-
nap, amikor lagyan ragyogott a tiszta 6szi nap-
fény, Mingo autét bérelt. Maga vezetett, mert
ehez is értett. Raglan volt rajta és finom kék
selyeming. Aggodva kérdezte Mariatol, hogy nem
latta-e volna szivesebben, ha sargasziniit vesz fel
De a lany csak azt vette észre, hogy a fin szép,
haja saz6ke, sz6kébb mint az 6vé, hatul kidudorodo
fejének és hosszas arcanak alakja pedig éppen
olyan, mint az 6vé.

Szeme kissé ferdevagisu volt, ebben kiilonbo-
zott tole és szemoldoke majdnem osszendtt, sot
egészen ossze is ért, ha a homlokat rancolta. Ilyen-
kor nagyon férfiasnak latszott. Azonkiviil és f£o-
leg: 6 volt Mingo.

— Tudod, hogy szeretlek, — mondta Maria
egyszerten. y

Eppen ilyen egyszeriien allitotta meg Mingo a
koesit a legelsé nagyobb helység vendégfogaddja
elGtt. Szobat bérelt.

— Jartil mar erre? — kérdezte, amikor felmen-
tek a lepes6n. Eppen esak mondani akart valamit
izgalmaban,

— Persze, hogy jartam — felelte Maria. Ez
ugyan nem volt igaz, de legalabb ilyenképpen vé-
delmezte egy darabig szeméremérzetét, de azutan
nem védett tobbé semmit.

Utana még MAarianak kellett megvigasztalnia
a fiat. Mingo helyette sirt. Kénnybeldabadt szem-
mel fogadkozott, mikozben Maria hallgatott és
boldog volt.

— Orokké hit leszek hozzad! — eskiidozott, de
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Maria csak az arcat simogatta. Az sem baj, ha
most hazudsz, gondolta. I'e nem tehetsz semmirél!
Lassan odahuzta a fia fejét az arecahoz, még latta
lesiitott sotet szempillait, azutan elmosodott min-
den és 6 is behunyta a szemét.

Egyideig azt hitték, hogy soha tobbé nem fog-
nak kimenni a szobabdl. Hat lehetséges, hogy
orokké tart a boldogsag? Mingo eskiidozott, hogy
igen és karjaval, amely ma esodalatosan megero-
sodott, majdnem agyonszoritotta Mariat. Mégis 6
beszélt eloszor evésrol. Rogton utana Maria is
bevallotta, hogy nagyon megéhezett.

Lent a vendégszobaban is esak akkor enged-
ték el egymast, amikor ettek. Kiilonben folyton
olelkeztek. Maria ajka sziinteleniil Mingo szajat
kereste, majd a nyakat, meg azt a széke hajat a
halantékan és draga arcat, amelybdl esak egy van
a vilagon! A tobbi vendég alig vetett iigyet rajuk,
barmennyire rendkiviili jelenségnek érezte is ma-
gat Mingo és Maria. Az oregek esak amolyan til-
fiatal szerelmespart lattak benniik, tizenhatéves
lanyt és tizennyolcéves fiut. Szerintiik az ilyen
gyerekszerelmet valamikor nem tiirték meg nyil-
vanosan.

A fid fizetett és olyan méltésagteljesen vonul-
tak ki, mint a feln6trek. Udvariasan kinyitotta a
lany elott a koesi ajtajat, 6 maga a talsé oldalrol
szallt fel és amikor megfogta a kormanykereket,
tudta, hogy mozdulatai fejlettek és simak. Koz-
ben Maria azokra az intelmekre és tanaAcsokra
gondolt, amelyekkel szerinte mar régen el kellett
volna latnia Mingét. Azt akarta neki mondani,
bhogy banjék é6vatosabban a pénzzel, dolgozzék
tobbet és legyen kitartébb. De ugy vélte, ezek a
tanacsok tulsagosan jézanok, sokkal jézanabbak,
mint 6 maga és talan jobb is, ha nem kozli 6ket
Mingéval. Hgyeldre elhalasztotta a dolgot estéig.
Moziba mentek és utana zenés mnlatéhelyre. Ma-
riat titokban szorongattak az elfojtott komoly
gondolatok, de szakadatlanul tancoltak és kozben
suttogva emlékeztették egymist a nap gyonyor-
teljes pillanataira.
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Nagyon sitét volt annak a héznak a kapualja,
ahol Raspe kisasszony lakott. Mingo olelgette és
csokolgatta Mariat. — Mondd, hii maradsz hoz-
zam? — kérdezte varatlanul.

Ha Maria latta volna Mingo arcat, akkor a
fiu nem is kérdezett volua téle ilyesmit. De a 80~
tetben csak a hangJaval arulhatta el, hogy aggo-
dik és fél. Maria négyszer csékolta meg Mingét.
— Hii leszek: ezt jelentették a esokok és Mingo
megertette 6ket. — De te nem leszel hii! — gon-
dolta Maria, amikor felment a 1épesén és egyediil
maradt.

Szob&jaban nem gynjtotta meg a vﬂlanyt
Levetkozott, de nem fekiidt le, esak iiit az agyon.
Pedig elegge hideg volt a szobiban. Gondolko-
dott: Fiatal vagyok most és szép. Sejteni kezdte,
hogy a boldogsag és a baj esak téle magatal figg.
Végre nagyot séhajtott, lefekiidt és a paplan ala
bujt. Nem is tudta, hogy most mennyire bizott
Mingdban.

O tovabbra is j6 fit maradt, szerelmes volt,
csinos és csak akkor koltekezett, ha a ruhau‘ol
volt sz6. Maria nem fogadott el téle draga ajan-
dékot, pedig Mingo anyjahoz irt leveleiben kiilon
pénzért konyorgott. Ezt azért tette Maria, hogy
ezzel 18 takarékossagra késztesse a fiut kozos jo-
vojilkk érdekében. Mingo arra sem tudta rabirni
szerelmesét soha, hogy hétkdézben otthagyja az
tizletet. Megbizhaté és 36 munkésné volt. Ezt
Raspe kisasszony is elismerte, noha a liany most
vasarnaponként fitival jart.

Egyre kozeledett a tavasz is és a melegebb
id6jarassal kapesolatosan Mingonak meg Maria-
nak pompas tervei voltak. Valamelyik nap azutan
varatlanul értesités érkezett Warmsdorf eldljaré-;
jatol: Lehningné szélhiidéses rohamot kapott és az
ottani korhazban fekszik. Mariat, mint keres6 csa-|
ladtagot felszé6litja, hogy gondoskodjék ellitatlan’
kistestvéreirél, mert a koz<ég a rossz gazdasigi
viszonyok miatt nem sege]vezhetl Gket.

Méria megbeszélte az iigyet Raspe kisasszony-
nyal, aki igen jéindulatiinak mutatkozott. Sajnos,
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most nydron még nem adhatott Méariédnak els6-
rendii munkaerdnek jaré fizetést, noha készségesen
elismerte, hogy ezt megerdemelne Azt ajanlotta,
menjen le most a falujdba, nézzen ott munka
utan, és majd 6sszel jojjon vissza hozza. Mar tibb
elsorendii munkaeré dolgozott Raspe kisasszony-
nal, borzaszt6, mennyi munkaerd van és Maria
tudta, hogy csak addig volt j6 Raspe kisasszony-
nak, amig alig kellett neki fizetést adni. Mingo
kikisérte a palyaudvarra. Nem kérdezte Mariatol,
mihez akar most fogni. — Egy hénap mulva én is
hazantazom! — ennyit mondott mindossze.

Maria, amikor ott iilt a vonatban harmadosz-
talytu emberek kozott, pontosan tudta, mi var ra.
A hirom kisgyereknek ott kell maradnia a ta-
nyan, mert ez a megoldas a legolesébtb és a leg-
taplalébb. De akkor MAarianak is ott kell laknia
a tanyan és dolgoznia kell a testvéreiért. Varrjon
rubikat a gazda szamara? E+rdl szé6 sem lehet:
nyéron alig van munka és Warmsdorfban mar
olyan sokan varrnak! Nem, igazin nem marad
m&s hatra; Maridnak anyja helyére kell lérnie,
hogy elvégezhesse azt a munkat. amellyel Leh-
ningné tartotta el eddig eyermekeit. Nem volt ki-
ut, ez volt az egyetlen elképzelheté megoldias Ma-
ria szdmaéra.

— Iz még nem jelenti, hoey az lesz belSlem,
ami mama volt! — fogadkozott masdban MAria.
A dolog csak rovid ideig foe tartani. leefeliebb
hat hénapig és akkor megint jéra fordvnl minden.
Mik6zben ezen gondolkozott, kezével selyemruhé-
jat simogatta.

Ugyanebben a selyemruhaban latogatta meg
azutidn megbénult any1at Az asszonv mozdnlat-
lanul fekiidt az Agyban és esupan kemény szemével
nézett r4 néman.

— Ime, egy munkaban eltoltott élet jutalma!
— 8261t helyette az orvos.

Legyintett a kezével és az orvosnak ez a moz-
dulata nagyobbra sikeriilt, mint akarta. atnyult
a betegigyon és oda mutatott, oda kifelé, ahol
ninesenek elnyiitt asszonyok, ahol szebben végzd-
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dik az élet, ahol rajottek arra, hogyan teheti ne-
miségét pénzzé a né, ahol az asszonyok testét nem
csifitja el a munka, és nem fisitja el az 616k fa-
radtsag, ahol az életitkk nem ugy all mez. mint
valami elromlott gép... mintha sosem szeretett
és sosem sziillt volna, és nem marad meg beldle
més, mint egy halom hasznavehetetlen emberrones.

ehningné lednya meg akarta kérdezni az or-
vostdl, vajjon felépiilhet-e még valamikor az
anyja, de azutan meggondolta magat és nem kér-
dezett semmit. Anyam mar nem fog tébbé dol-
gozni, érezte Maria és elment, hogy ugyaniugy ke-
resse meg a kenyeret mint 6, — de esak a nyéar
végéig és nem tovabb. Elhatirozta, hogy ennél
tobbet semmi esetre sem fog eltiirni az élettdl.
Hiszen nem sziiletett erre a munkéara!

Miar régen elmult az id6, amikor gy élt, mint
a testvérei. A papuesarusitis esak tréfa volt, amo-
lyan idétoltés. Az idei nyaron pedig krumpliiilte-
téssel fog szérakozmi...

Ezzel kezd6dott ugyanis a mezei munka. Kony-
nyii volt nagyon, — legalabb is ezt mondta Méaria
a tobbieknek, akik ki akartik gtnyolni. Jobb, ha
én magam nevetek — gondolta. Lyukat tirni a
foldbe, hat ez is munka? Hiszen ezt mindenki meg
tudja esindlni. — De amit a varosban tanul az
ember, az bizony nehéz dolog! — diccekedett. De
este a sokszaz hajlongis utan agy fajt a dergka,
hogy alig tudottt felegyenesedni. Mégsem panasz-
kodott egy szoval sem.

Majusban, szénakaszilas ideién egy warms-
dorfi ember iidvozletet hozott Mingétsl. - A fin
hazaérkezett és vasarnap tanera hivta meg Mariat.
Hosszi id6 6ta most tortént meg elészor, hogy
megint szép ruhaba 61t6zott és az arcat is rendbe-
hozta, amely mér kezdett ol'van szintivé valni,
mint a tobbi zsellérlanyé. Vasarnap nem jart
teherautd6 Warmsdorfha és ezért gyalog kellett
mennie. Ebéd utin nagyon forré volt az idé és
Maria nem értette, miért farasztja ki ennyire a
gyaloglas. Csak egy 6ra mulva jutott eszébe, hogy
valészintileg a mindennapi munka az oka a va-

Heinrich Mann: Nehéz élet. 4
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sdrnapi faradtsdganak. Ez bantotta, mert nem
akart faradt lenni. Hiszen annyira fiatal volt még!

Annal tobbet tancolt és nem is érezte tobbé az
elobbi kimeriiltséget. Ugy repiilt Mingo karjan,
mint régen és amikor a fia ide-oda forgatta,
ngyanazokat a dolgokat sugdostak egymas fiiléhe,
mint annakidején Liibeckben. Semmi sem valto-
zott, Mingo nézése sem, s6t még az édes érzés sem,

amikor fejét a fiti mellére hajtja... — Megint esi-
nosabb lettél! — De te is! — mondogattak egy-
masnak.

— Hi is voltam hozzad! — dicsekedett a fid.

Méria nem kérkedett a hiiségével, de Mingo sem
érzett okot arra, hogy eziranyban érdeklédjék.
Viszont biiszkén ujsagolta:

— Anyam most mar elhiszi nekem, hogy jegye-
sek vaﬁyunk!

— Es mit szél hozza?

— Semmit. Segiteni akar...

Orgonaillat, esillagok és Mingo a szantéfolde-
ken 4t kisérte haza MAariat. Szorosan osszefonédva
lépkedtek, halantékuk egymashoz simult, egyre las-
sabban jartak, esip6jitk is mintha ©Osszeforrt
volna... Hamarosan lehullottak valamelyik széna-
kazalra... Maria sziirkiiletkor ébredt fel, még
ugyanott fekiidt,ahova Mingdval elzuhant, de most
— egyediil volt. Maria, aki a fit esékjaitol elaludt,
szégyelte faradtsagit. Mingo bizonyara a puha
agy utan vagyakozott és amikor latta, hogy nem
tudja szerelmesét almabadl felrazni, egyszeriien ott-
hagyta. — Az én hibam volt, de nem fog tobbé
megesni velem! — hajtogatta magaban Maria, ami-
kor hazatért.

A koévetkezé vasarnapon a tanyan maradt és
kistestvéreivel foglalkozott. Délig ezt vélte a leg-
helyesebbnek és hiarom éraig még mindig azt pro-
balta elhitetni magaval, hogy Mingo nélkiile be
sem tekint majd a tanchelyiséghe. Félnégykor azt
latolgatta, vajjon mi veszélyesebb: Mingét egye-
diil hagyni, vagy még faradtabban, mint multkor,
a homoktengeren 4t hozza szaladni? Négy dorakor
mAr tudta, hogy helyteleniil dontott. Nyug-
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talankodott és mem tudta, mit tegyen. Eppen fel
akart 6ltozni szép ruhajiba, amikor varatlanul
béraunté kanyarodott be a tanya udvarara és a
vezet6iillésr6l Mingo ugrott le szilaiul.

Eszre sem vette, hogy Marian esak munkaruha
van; rogton odacipelte hatra, az istallé mogé. —
Olyan voltam, mint a bolond! — mondta. — Min-
deniitt esak a te szemedet lattam!

Miria séhajtott: — Nincsen benniik semmi kii-
16n6s! — De amikor ranézett a fiara, latta rajta,
milyen hatalma van a szemének.

Mingo késé estig maradt Marianal. A lany
vigyazott, hogy ne talalkozzanak senkivel, mert
a fiun nem éppen j6 ruha volt. Ha leiiltek, Mingo
el6bb leteritette trencskétjat, ennek nem Artott
meg, ha foltos lesz. Vihar kozelgett, de Maria
meégis egyiitt autézott egy darabig a fiaval hogy
még ezzel a néhany perccel is meghosszabbitsa
egyiuttlétiiket. — Jo6v6 vasarnap megint eljovék
érted a koesival — igérte Mingo a bhestizasnal

De a legkozelebbi vasarnapon hiaba vart erre
Maria. Nagyon kiesinositotta magat és most ott
iilt az Agya szélén, az egykori istallé sarkéaban,
a gyapjurongy mogott, amelyet fiiggonyként hasz-
nalt. A gyerekek kint jatszadoztak és orditoztak.
A koesmaban larmaztak az emberek, még ezt is
meghallotta a messzi mezék esendjén at. Mingo
talan fiirdévendégekkel vitorlazott. Kar lett volna
a keresetét elvesziteni. Igaz, hogy az anyjatol
konnyebben szerezhet pénzt. Vagy talan a batyja
kényszeritette arra, hogy vasarnap is dolgozzék?
Nem, Mingo nem tiirt semmiféle zsarnokosko-
dast! Csak azt tette, ami neki megfelelt és ez
volt az oka annak is, hogy ma megfeledkezett
MaAridrél, barmennyire is szerették egymast.
Hiaba. Mingo konnyelmii fit és rd szamitani
céltalan dolog.

De hétfén levél érkezett tdle; tényleg vitor-
lazni volt és amikor kiugrott a cesénakbdl, meg-
randitotta a labat. Nagyon kérte Mariat, lato-
gassa meg, minél elébb, minél elébb. Ezt meg is
tette szerdan, tovabb nem birta ki, titokban sza-

4
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ladt el a munkatél. Azt hitte, odahaza talalja a
fiut, de az mar a strandon_ bicegett, csomé fiuis-
mero6sével, akik fiirdévendégek voltak, de tavol-
rol sem latszottak annyira annak, mint Mingo.
Marianak esak késén jutott eszébe, hogy hétkoz-
napi ruhaban futott el hazulrél, de Mingét ez
nem bantotta.

— Kz a menyasszonyom! — igy mutatta be 6t
az uraknak. Nem adtiak fel miatta a nagy kartya-
csata tervét, amelyet a strandkavéhazban késziil-
tek lefolytatni. S6t késobb Maria is ott iilt velitk
egy ideig az asztalnal, de annyira faradt volt,
hogy ezt még Mingo is észrevette.

— Gyere haza hozzank, Marial! Anya neked
is ad szobat.

— Elhiszem.

— Nos?

Tehat az a.'n_vja azt hiszi, hogy sosem fogunk
meghazasodni — allapitotta meg magaban Maria.

Rogton indult is haza gyalog. Mingo nem tar-
toztatta, a lany ellenallasa rosszkedviivé tette.

Persze, nemsokara megint kibékiiltek, Mingo
auton jott el Mariaért, és 6 megmutatta, hogyha
at is tancolja az éjszakat, reggel ugy all munkaba,
mintha aludt volna. tizt azonban mégsem tudta
gyakran megismételni és barmennyire is kiiszko-
dott ellene, Maria mind bhatarozottatban érezte,
Logy van valami kozte és a fia kozott, ami elva-
lasztja Oket egymastol. Mikozben Maria kenyérért
dolgozott, a fit naphosszat esavargott a strandon.
—- Hat te mar csak firdévendég vagy itt? — kér-
dezte egyszer tole, mire Mingo régton hosszi 8z6-
noklattal valaszolt.

— Hat mar te is igy beszélsz? Nem elég, hogy
odahaza bosszantanak az ilyesmivel! Hogy miért
nem dolgozom? Hat azért, mert a mester elbocsa-
tott. nyaron ninc en sziikség ram. Ninesen munka,
érted? Bizony. én is munkanélkiili vagyok, leépi-
tett alkalmazott, éptigy, mint te!

— De én dolgozom! — gondolta magdban Ma-
ria, de mivel Mingénak ez nem jutott az eszébe,
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1'?' stem sz0lt semnmit. A fia felhdborodottan foly-
atta:

... — Az apim meg a batyidm folyton azt akar-
jak, hogy meujek veliik halaszni. No és mi lesz
akkor a kezercmel? Ha mar megtanultam az ipart,
muasztulos vagyok, — miért rontsam el akkor a
kezemet a haldszassal? Kzt nem akarja belatni a
csaiadoni. Csak mama van a partomon. Nem a
pénzt sajnalyak, amit keresnetnék, minden baj
csak amiatt van, hogy a batyam nem tudja elvi-
selni, ha wvalaki hétkéznap is selyeminget hord.
Nem tuuom, mit akar tulem, hiszen én nem kéiek
tole seminit. S6t elmentem még Travemiindébe is,
a munkaiigyi bivatalba, hogy bejelentsem a mun-
kanélkiiliségemet.

— Ah! Es kaptal valami segélytl?

—- Iddig még semmit. Eloszor azt kérdezték
télem, hol lakom. A sziileimnél, — mondtam. Mit
keres az apad? — kérdezték. Azt mondtam: Csoméo
pénzt, halaszassal, gézhajokkal és igy tovabb.
Krre aztan megkérdezték, hogy mennyi zsebpénzt
kapok. — Na, megjarja — feleltem. Van-e auténk?
Nincsen. Nos, akkor majd szerziink egyet onnek,
— 8261t erre a hivatalnok. Mondd, mit gondolsz,
holondda akart tenni engem? Hiszen csak a rend
kedvéért mentem oda.

Ez volt Mingo. — Egyenesen o6riilok, hogy
nemsokara visszamehetek a varosba dolgozni —
szavalla biiszkén. — Legaldbb nem kell majd
tobbé hallanom a sok kenetteljes prédikaciot. Azon-
kiviil akkor velem jén majd az én édes kis Ma-
riéltn is és megint olyan szép lesz minden, mint
volit.

A magas, vallas fiu atkarolta a lany derekat,
lasstt hangja komolyan és bizalomgerjesztoen
csengett, s6t kamaszarcidn végigpergett a megha-
toiltsag egy konnyeseppje is.

— Veled meeyek én is! — ismételte Maria
kénnycsepp nélkiil, de hatarozottan.

Még alig volt vége a nyarnak, de Maria m#ris
Osszecsomagolta jobb ruhait. Megkérte a gazda-
jat, tartsa maganil a gyerekeket, majd



b4

fizet értitkk és elutazott Liibeckbe. Raspe kisasz-
szony furcsa pillantassal fogadta:

;;-'- Azt hittem, hogy végre meghdizasodtok,
most'

— Persze, hogy meghazasodunk, — felelte Ma-
ria, — de addig, amig Mingo newm onaliositja ma-
gat, nekem kell eltartanom harom kistestvérkémet.

— Mi, meg ezeket is? Hat ennyien nem élhet-
nek meg az uzletembé6l, Maria. Hiszen a viszo-
nyok naproél-napra rosszabbodnak! Nem mondom,
ha egyediil volnal és csak kevés készpénzre volna
szitkséged, de igy? — Raspe kisasszony hirtelen
felkialtott: — Mi van a kezeddel, Maria?

savaraban lehuzta a fehér cérnakesztyiijét,
noha egyenesen azért vette fel, hogy agyondolgo-
zott ujjait elrejtse benne. Nem kellett volna mind-
jart megmutatni, hogy mit tett vele a nyari
munka. Amikor Raspe kisasszony meglatta a ke-
zét, arca rogton zarkézottd valt; Maria azonnal
észrevette, hogy a kisasszonynak mar nincsen mit
meggondolnia. Itt vége volt mindennek.

A bucstzkodasnal igy szélt hozza a szabdéndé:

— Persze, azért prébalhatsz masoknal
munkat talalni. Csak a kesztyiidet ne hizd le se-
hol! De el6bb-utébb ugyis kideriil, hogy nehézke-
sebb lett a kezed. Azonkiviil a tobbiek sem adhat-
nak neked négy ember szamara valé fizetést.
Miért nem akarsz ottmaradni a faludban? Ott
egészségesebb a munka. En példaul idén nem me-
hettem nyaralni...

Maria megkisérelte, hogy masutt szerezzen
aliast, de a tobbieknél még rosszabbul ment a bolt
és még kevesebb fizetést igértek. A gazdanak nem
fizethetett volna ebbdl, be kellett volna hoznia a
gyerekeket a varosba és négyitk szamara kis
szobit bérelnie. De hogyan lett volna akkor
ideje a harom kisgyerek gondozasara? Es ki vi-
gyazott volna rajuk, amikor 6 dolgozik? Hiszen
napkozben csak ebédsziinetje volt, ami tulajdon-
képpen még arra sem volt elég, hogy gvor=an le-
nyeljen valamit. MaAaria nagyon sokaig kiiszks-
dott a pénzével, mert még hosszabb ideig szere-
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telt volna Liibeckben maradni, de végiil mar esak
annyi pénze maradt, amennyi a vasuli jegyre
kellett Warmsdorfig. De még nem vette meg a je-
gyet, inkabb feladta a haléhelyét, amelyet egy
szegeny asszonynal bérelt. Naphosszat éhezett és
az éjszakat nyilvanos parkokban toltdtte.

Amikor kissé elbobiskolt, Mingo segitségében
reménykedett. Az utcan talalkozoit vele, a korii-
16ttiikk jaré embereknek mind fehér szakalla volt
és szomoru arca, de Mingo gondtalanul nevetett,
feléje nyujtotta a kezét és 6k megérkeztek. Ami-
kor felébredt, Maria gondolkodni kezdett, hogy
vajjon hova is érkeztek meg almaban. Mingo nem
tudott semmirél, nem tudta, hogy Maria most
hol jar és mi tortént vele. Mert 6 nem az az em-
ber volt, aki ezirant érdeklédni szokott, — vagy
aki kereste és megtalalta volna 6t, akar éj-
szaka is ennek a nyilvanos parknak a legsitétebb
zugéban. Benne c¢sak Aalmaban reménykedett
Maria.

Kiment a palyaudvarra mosakodni. Az ablak-
bél latta, hogy vonat érkezik. Egy lanyt latott,
aki a vonat elé futott. A lAny nem integetett
és az ablakbodl kihajolok kéziill sem uidvozolte 6t
senki. A n6 csak a mozdonyra nézett, remeg6 1ab-
bal futott a perron szélén és arca csupa fajdalmas
gyanakvas volt, mintha nem talalta volna eléggé
gyorsnak a feléje robogé mozdonyt. A hatalmas
gép azonban csakhamar utolérte a lanyt, aki erre
csalédottan megallt, ruhija lobogott a szélben,
amelyet a mozg$ vonat okozott.

Maria megérezte, hogy mit akart ez a né. Hat
kellett ez neki? Hiszen biin lett volna! A munka
miatt teszi, vagy az evés miatt? Vagy valami fia
miatt, vagy azért, mert még tiirelemmel kell len-
nie egyideig? Nem! — dontétte el magaban Ma-
ria, — most rogton felszdllok még erre a vonatra.
Majd meglatjuk, mi lesz. Visszajovok még ide!

A parasztgazda azzal fogadta, hogy a kozség
nyakara kiildte velna a gyerekeket, ha még to-
vabb is tavolmarad. ;

— Hiszen ugyis csak emberi kotelessége-
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met teljesitem, amikor mind a négyeteknek meg-
engedem, hogy egész télen ndlam pusztitsatok az
ételt. Azonkiviil menj ki Brodtenbe. Anyidat ki-
engedték a kérhazbol, mert mar tud jarni egy
keveset. Most Brodtenben van, a szegényhazban...

Maria kovetkezd vasirnap meglatogatta any-
jat. A jolismert kemény arc helyett, most egy
megfélemlitett oregasszony tekintett ra. Lehning-
né azonkiviil sokkal toébbet beszélt most, mint
azel6tt, noha ez nehezére esett és a szavai sem
voltak egészen érthetok. Nagyon panaszkodott az
ellatasra. Allandoan errdl beszélt, attol félt, hogy
éhenhal. Maria ott volt, amikor evett és esodal-
kozott: Lehning Erzsébet soha életében nem
kapott ennyit. Egykor minden fellelhetd taplalé-
kot odaadott a gyermekeinek, még azt is szét
kellett osztania a viské nagyszemii, éhes lakéi
kozott, amit este a koténye alatt hozott haza a
gazdajatol.

De most, amikor megoregedett és nem dol-
gozott tobbé, végre raeszmélt a sajat éhségére
és egyszerre poétolni akart minden falatot, ame-
lyet annakidején elvont magatél. Elgyengiilt
agyat nem is foglalkoztatta méas gondolat és ezért
volt az arckifejezése annyira ijedt. Belekapasz-
kodott lednya ruhijiba és j6 falatokért riman-
kodott. Mairia megigérte neki, hogy legkozelebb
hoz valamit és rémiilten tavozott.

Amikor megint elment Brodtenbe, kabatjanak
zsebei tomve voltak tojassal és vajjal. A sonkit,
amelyet a reggelijéhez kapott, félrerakta és szin-
tén elvitte az anyjianak. Tojast és vajat tulajs
donképpen nem lett volna szabad elvinnie, de mi-
vel Maria most a konyhai teendGket is ellatta,
az élelmiszerek szinte onmaguktél vandoroltak a
zsebébe. Fardidia MAriara bizta egész éléstarat;
mar két hét mulva egy riid kolbaszt is vihetett az
anyjanak, aki agy sirt érte, mint valami gver-
mek. Nemsokara mar egy libat cipelt a kabatja
ald rejtett jobbkezében. Kissé sokaig tartott,
amig megs7nlt+~ haov hrnpdteni Gtiain nyiltan
logassa le karjardl a libat vagy oldalszalonnéat,
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de végiil sikeriilt elfelejtenie, hogy tiltott ecse-
lekményt kovel el. Amikor félig elmult a tél,
mar nem voit meg benne semmi abbol a gyava-
sagbol, amely a varosban ragad ra az emberre és
nem tiszieite tobbé azt a torvényt sem, amely sze-
rint éhezni kell, ha nincsen pénziink. A gazda
éléstarabol egyenes ut vezetett a brodteni szegény-
hazba, ez volt Maria igazi utja, mert itt csak
természetes Osztoneinek engedelmeskedett. Any;
janak ennie kellett és annak az istalléban lévd
harom gyereknek is, hiszen kiilonben Maria iild
életmédot folytathatott volna a varosban, fele
olyan vastag ujjakkal, fehér szovetet simogatha-
e es szombat este zaras utan maga is selyemben
jarhatott volna.

Arca megint egyszeriibb lett, nem volt benne
varas vagy sietség. Tavaly mindig oriilt vala-
minek vagy félt valamitél: szallitis a vevéknek,
ruhak, amelyeket sajatmaga szaméra készitett és
mindaz, ami Mingoval kapesolatosan hatott
ra. Ezekre a dolgokra most ecsak keveset gondobt
és akkor is bizonytalanul, tétovan, mert dur-
vabb és kozvetlenebb gondjai hattérbe szoritot-
tak annak a tanchelyiségbeli estének és a esdk-
mamoros 6ranak az emlékét. De ha Mingo leve-
1ét olvasta, ujra feltimadt a maéasik élete, megint
hitt és néhany pillanatig olyan mosolygds area
volt, amilyet uj kiornyezete még nem ismert.

Mingo azt irta, hogy nem tudja, mi keresni-
valéja van ott Maridnak és kiilonben sem érti
6t. Leveleiben kozolte, hogy hii maradt hozza
Annyi mindenesetre igaz volt, hogy nem felej-
tette el a lanyt. Ezt nagy faradsaggal papirra
vetett levele is bizonyitotta és MAria érezte, hogy
nem akadt még senki, aki helyét betoltotte volna.
Szivesen kozolte volna ezt a fiuval, de mar az
ujjai is, amelyekkel irni akart, megtiltottak, hogy
szavakkal beeézze Mingo homlokat és testét. Ehhez
mar tulsadgosan eldurvultak az ujjai. Helyette
képeslapokat kiilldott a fitunak, nem olyat, ame-
lyen rajta volt a vidék vagy a tanya, hanem olyat,
amely rozsat vagy szép leanyt abrazolt.
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Mingo mindossze kétszer irt, de ez is elég volt
arra, hogy hetekre elveszitse nyugalmat, amelyet
sokalg nem zavartak gondolatok és emlékek. Ma-
rianak eszébe jutott, hogy amikor eldszor jott
ide, — ennek majdnem egy éve mar — szinte ven-
dégnek tekintette magat. Tudta, hogy a gazda-
sagi akadémian vannak didkladnyok, akik atme-
netileg a foldeken dolgoznak, hogy kimélyitsék
gyakorlati ismereteiket. Nem, nem, Maria nem
akarta, hogy véglegesen " zsellérlany legyen
beléle. Ez eros eihatarozas volt, de egyuttal
eszébe jutott az is, hogy annakidején anyja, aki
a szegénység minden kiuzdelmességét és borzalmat
ismerte, ugyanilyen elszantan kiizdott valami el-
len: Brodten, a szegényhaz ellen és mégis ott
kotott ki élete végén, Nem segitett semmi! Mégis
zsellérlany lett beldlem! — gondolta egy hétig
Maria. Késébb azutan fokozatosan elhalkult benne
a félelem. Arcklfe;ezwe megint olyan egyiigyi
lett, mint a tobbieké, és a beszéde lasst him-
mogéssé valtozott.

A gazda néha furesan nézett Maridra. A lany
eleinte félt ezektdl a pillantasoktdl, azt hitte,
hogy a liba meg a szalonna miatt van baj. Ké-
s6bb rajott, hogy Mingo levelei miatt néz ra
ilyen furesan az oregember. Amikor az els6é levél
megérkezett, a gazda csak annyit vett észre, hogy
Miria megvaltozott tole, de amikor a maéasodikat
kapta meg, mér diithosen kovetelte, hogy mutassa
meg neki is, majd gondolt egyet és megvarta amig
elmulik a levél hatdsa s akkor latszott rajta,
hogy kozolni szeretne Maridval valamit. Eppen
egyediil voltak a hazban, mégis elhalasztotta a
dolgot. A gazda 6szhaji, nagycsonti ember volt,
otvenéves, felesége mar régen meghalt és gyer-
meket nem sziilt. A gazda ritkan vette ki a szajabél
a pipat és beszélni még ritkdbban beszélt. Amikor
masodszor is ilyen feltlinen kezdte mustralni
Mariat, a lany mar tudta, hogy min jar az esze.

Valamelyﬂ; este, az emberek mar elhagytdk
a szobat, Maria a szokottnal lassabban takari-
totta le az asztalt, Végre megszélalt a gazda:
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it Azért 6rokké mégsem lehet az istalléban
i

Ezen valtoztatni nem lehet, vélte Méria, mert
a hazban csak egy halészoba volt. — Azutan —
folytatta kis id6 mulva a gazda — itt az alma-
riumos szoba. Ott van a sok lepedé meg az asz-
szony holmija. A szekrényeket kihordjuk — ma-
gyarazta — és betoljuk a szobaba a gyerekek
agyat, — Ilymédon tudta meg Maria, hova keriilne
az 0vé: a haldészobaba. a gazda agya mellé.

Maria nem felelt, mire a gazda Gaspar batyja
irant kezdett érdeklédni. Nem vallotta be Maria,
hogy Gasparrél mar régen nem hallott semmit.
Azt sem tudta, hogy Antje névérébdl mi lett. El-
tek még? MAarianak az ittmaradtakroé] kellett gon-
doskodnia, igy kovetelte téle a kozség és ha O
nem akarna ittmaradni, hat merre menjen? Maria
olyan higgadtan beszélt, hogy a gazda nem tudta
kivenni szavaibél, hogy beleegyezett-e vagy csak
feltételeket szabott. Nagyon fiilelt és erolkodott,
hogy a lany minden szavat megértse. Az oreg-
ember nagyothallé vo!t és ezért Marianak hango-
gan kellett beszélnie. A gazda megis kezet nyuj-
tott. mintha mar elintézettnek tekintené a dolgot
és Maria elfogadta a vénember kezét. De utana
rogton elsapadt és elhazoédott téle. Amit most mon-
dott, gyorsan 6mlott a szajabol, de sokkal halkab-
ban és nem iigyelt arra, hogy a gazda nem érti.
Ennek esak az arca sotétiilt el, éppen gy, mint
amikor Maria Mingétél kapott levelet. A ledny
folytatta az asztal letakaritasat, de tobbé nem néz-
%ell:{tegymésra. Amikor kiment, a gazda utana kial-
ott:

— Még meggondolhatod a dolgot, Maria!

Aprilisban azutdn megkezdddott a tragyazas
és a kapalas. Valamelyik este, amikor Brodten-
b8l tért vissza, egy sovény mogiil hirtelen eléjo
ugrott valaki. Maria megéallt és készenlétben tar
totta oOkleit, de az ember vidiman kozeledett fe-
1éje és megemelte a kalapjat. Marianak fe'tiint,
hogy milyen gyors mozdulatai vannak és hogy
a bokorbdl vald kiugrast is egészen természetesen
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csinalta. Ruhija rongyos volt ugyan, de hatiro-
zottan varosias. S6t a lakkcipdje még ragyogott
is, noha csupa saros fold tapadt a talpara.

Ho! latta mar ezt a folényes mosolyt Maria?
Régen lehetett. De barmilyen hatdrozott is volt
a fellépése, mégsem volt mas mint egy sapadt,
rongyos fiatalember aki koldult:

— Ninesen véletleniil valami ennivaléja, kis-
asszony? — kérdezte konnyed hangon, mintha
esak va'amilyen mellékes dologrél volna szb. De
amikor Maria megrazta a fejét és azt felelte, hogy
nincsen semmije, arca eltorzult.

— Kzt mar négy hét 6ta mondjak nekem a
hajas vidékiek. Hat ebbdl éljen meg az ember?

Maria folytatni akarta utjat, de hirtelen déb-
benten megallt.

— Hiszen maga a Lehning Maria! — hallotta.

Nem hitt a fiillének és esodalkozva meredt a
fiura.

— Persze, hogy te vagy a Maria! — ismételte
a fiatalember.

— Akkor te vagy a Kurt — 4dllapitotta meg
a leany.

— Espedig Kurt Meier. mint mindig — egé-
szitette ki a fih és megrazta Maria kezét. —
Tiz év mult el azéla és most mégis taldlkozunk!
Te valésziniileg tizennyoleéves lettél iddékozben,
mert mi tizenhét vagyunk, tigy eértem, mi. ikrek:
a testvérem és én. Egy évvel vo'tunk fiatalabbak
nalad, Maria. Na, most rebegj te is néhany
ill6 sz6t!

Maria némén hallgatta a széiradatot, de azért
sokminden mozdult meg benne. Kurt ijra itt volt
és hirtelen megint gyermekkora gy6nyorii, nyari
egét érezte maga felett, egy kisfiiva! és egy kis-
leénnyal futkirozott a puha parti homokon és
Mingoval, a baritjaval taldlkozott. Es ma? Ma
Mingo méar elhagyta 6t — tigy érezte varatlanul,
— de Kurt megint itt volt! Apjit kozben a ten-
ger. F!‘ldfi.t pedig az emberek gonoszsaga vitte el
és ki tudja. hol volt Antje, Gaspar meg a toh.
biek? Anyja Brodtenben sinylédott, Maria magéa-
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nosan jart a sbététed6 mezokén és sosem talal-
kozott senkivel. Most azonban Kurt kiugrott a
bokorbé] és itt voit itt allt vele szemben,

Maria is megrazta Kurt kezét. !

— No, kissé soka tartott, amig megismertél
— 8261t a fid. — Nem baj, azért mégis szivhol jott
a kézszoritas, mi? Elhiheted, magam is 0szintén
oriilok a viszontlatasnak! — Ezeknél a szavaknal
Kurt elvesztette folényének utolsé maradékat is.
Mar nem mosolygott és nem tett toébbé ugy,
mintha ginyt {izne sajat szomoru helyzetébdl és
Mariabél. A leany zavarba jott:

— Maganak rosszul megy a dolga most,
ugy-e? — kérdezte. y

— Magéanak? — ismételte a fin. — Nyugod-
tan tegezhetsz. Elészor is azért, mert én vagyok
a rég bevalt Kurt Meier, masodszor a pénz...
Hat pénze ugylatszik egyikiinknek sinesen.

— Mi tortént veled?

— Nem iilnénk le valahova? — Tiszta helyet
keretsett. — Tudniillik esak ez az egy ruham van
most.

— Négy hét 6ta kéborolsz?

— Dehogy, miért?

Kurt mar elfelejtette, hogy mit mesélt az
imént.

— Hat sajnos, el kellett mennem egy Kkiecsit
hazulrél. ‘ ¢

Maria latta a fiq arean, hogy bajban van,
olyan bajban, amelyet nem lehet rogton és egy-
szerre elmesélni. Vallara tette a kezét, hogy kissé
megnyugtassa.

— Nalunk munkat kaphatsz, Kurt — mondta
lassan. — A gazdamnak még kell néhany ember.

— Engem felvenne? — kérdezte Kurt hitet-
leniil.

— Ha sz6lok neki...

— Vagy ugy! — Tet6tol talpig végigmérte a
lanyt és elpirult. Maria a legszivesebben felallt
és otthagyta volna, ha nem taldlta volna any-
nyira gyamoltalannak Kurtot. A fiu szdjin me-
gint ott viritott a régi jolismert szemtelen mosoly.
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— Pontosan ilyen voltdl mir kilencéves ko-
rodban is — allapitoita meg Maria.

— S6t, azota még fejlodtem is! — jelentette
ki a fig. — De érommel allapitom meg, hogy te
is minden varakozast feliilmuléan Kkivirultal.
Ragyogé vagy!

— Te ostoba, a Lehning-lanyok mind ilyenek!

— Mondhatom, eLsorang-u tipus..

- Mégegyszer végigmeérte. letelen a homlokara
csapott: — Mi van Mingdval?

Maria nem valaszolt.

— No, és a berlini lanyok méasok? — kérdezte.
— Hiszen Berlinbdl jossz, ugy-e?

— Hogyne, hogyne. — Kurt felugrott és sietve
elindult. Maria alig tudott vele lépést tartani.
Nem beszéltek egy sz6t sem. A tanya eldtt egy-
szerre alltak meg mind a ketten.

- — Nem akarok tovabb zavarni, — mondta a
a.

— Véarj addig itt kint! — Maria bement.

— Egy munkas van itt — jelentette a gaz-
danak.

— Papirjai vannak?

— Gyerekkorom éta dsmerem. Valamikor
fiirdévendég volt.

— Ugy! Hat ilyen embert nem hasznalhatok.

— Pedig nagyon iigyes fia. Dolgozni fog, majd
én vigyazok ra. Nyugodtan felveheti.

A gazda a fejét vakarta. Gyantusnak talalta,
hogy Maria annyi sz6t veszteget a fiara.

— Hivjam be? — kérdezte a lany. A gazda
nem felelt, hanem maga ment ki

— No, persze — mondta, amikor megléitta
Kurtot. Hosszasan mustralta a sapadt fia vé-
kiony alakjat. Végiil odaszegezte tekintetét a lakk-
cipére.

— Most mar ilyenek is dolgozni akarnak?
Hiszen két 6ra mulva kidé6lsz!

Kurt a legszemtelenebb arcecal felelt:

— Uram, az on itélete téves. Nézzen meg jol:
egyszer ugy megraktam egy warmsdorfi legényt,
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hogy arrél koldult. Maria is tanuskodhatik errél.
Ugy-e Mingénak hivtak azt a fiut, Maria?

Mairia és a gazda tanaestalanul néztek Gssze.
Végill a gazda jobbnak vélte, egyelére valami
idGleges megoldassal elintézni az iligyet: — Hat
nem banom, menjen most aludni a béresekhez a
pajtaba. — Ennyi elég volt Marianak.

— Halas koszonet! — mondta Kurt. Csak ugy
falta az ennivalét, amit a lany vitt be neki és
gma{ akx:egen aludt, amikor a béresek a szénaba
uj

A gazda reggel tgy tett, mintha elfelejtette
volna az esetet. De délben nyilt levelez6lap fe-
kiildt MAaria tanyérja mellett az asztalon. Mingo
kiildte. Bejelentette, hogy nemsokara visszatér a
varosbdl. Kitanulta a mesterséget és »most jon
a meglepetés«. MAaria ide-oda forgatta a lapot,
de nem talalt egy betiivel sem toébbet. Véaratla-
nul felpillantott és ekkor rajtakapta a gazdat:
6 mar olvasta, mit irt Mingo neki! Annyira diihds
volt az arca, hogy ezt nem volt nehéz kitalalni.

Ebédkozben egy szot sem szélt az Oregember,

csaktakkor mormogott valamit, amikor Maria ki-
ment.

— A baratod ugylatszik esak zabalni jott ide.
Dolgozni még nem lattam.

Miaria rogton elszaladt Kurtért:

— A gazda felvett!

Kapalni kiildte a burgonyafildre. Két o6ra
mulva odajott a gazda, megnézni, hogyan dolgo-
zik az 0j ember. Persze rogton észrevette. hogy
nem a fia végezte el a munkat. Maria kettd he-
lyett dolgozott. De a gazda kiilonosképpen nem
sz6lt semmit. A tobbi napszamos és a nék kivan-
csian alltak koriil 6ket. Hat mit gondolnak, ez
a babralas még nem szamit munkénak — kérke-
dett Kurt. Kikereste magédnak a legnehézke-
sebbnek latsz6 legényt és elgincsolta. Ezt még
épolyan jol tudta, mint kisfinkordban. A nagy
meladk ember elvagédott és Kurt ezzel rogton
megnyerte a tobbiek rokonszenvét, A legény ra
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akarta vetni magat, de a ravasz Kurtot snar nem
tuuta elkapni. A ] ,

-— A wanyzé er6t legjobb némi ravaszsiggal
pétolni — valiotta be, amikor megint egyedul volt
Mariaval. :

— "Lehat ezért mesélted, hogy valamikor Min-
g6t is elverted?

— nal nem igy volt? — Kurt mar nem tudta
pontosan, mikor hazudott. De ezzel segitett ma-
gan, — gondolta Maria. — A gazda csak Mingo
miatt alkalmazta!

Madria nem turte, hogy a fia pihendt tartson,
de ez még akkor sem tudott hallgatni, amikor su-
lyos testi munkat vegzett.

— Szoval még minaig jéban vagy vele?! Hol
van 6 most?

—- Kicsoda? — kérdezte a lany. Kurt nevetett
és varatlanul onmagardél kezdett mesélni. Maria
csodalkoznék, ha eldrulna, mi mindenen ment mar
keresztiil. A mozinal izgalmasabb mégsem lehet a
torténete, — vélte a lany és éppen ez a megjegy-
zése késztette a fiat arra, hogy beszéljen.

— Eloszor is, nem vagyok olyan szegény,
mint amilyennek most latszom, e6t elarulhatom,
hogy a testvérem fényes hazassagot kotott,

— Hat ez jo dolog, — mondta MAaria szaraz
hangon. Minél hosszabb ideig volt egyiitt a fia-
val, annal élénkebben emlékezett arra, milyen
rosszindulati gonosz kis gyerek volt Vieki, az
ikertestvére.

— Tulajdonképpen hogyan tortémnt, hogy eny-
nyire elszegényeatetek? Mar ninesen autotok?

Kurt hangtalanul nevetett és Maria észre-
veﬁe, hogy kozben a szija megint furcsan eltor-
zult.

— A sziiieimnek talan még van, — mondta és
kiegyenesedett, — 86t esetlei kettd is: mindegyik-
nek Kkiilon-kiilon, anélkiil, hogy ezt tudnik egy-
mésrdl. A sziileim ugyanis odébballtak, — eldszor
az dregir csuista be a boltot, azutan pedig az idés
holgv koltozksdott valamelyik baratj®hoz.

Maria ranézett a fiura. Itt allt Kurt hanyag




65

testtartassal, kibicsaklott szajaval és nem dolgo-
zott. De Maria nem négatta: — Hat ezek voltak
valamikor a boldog, gazdag gyermekek, a 6zép
nyar furdovendégei? Vajjon mi jobb, egy anya
Brodtenben, vagy olyan sziillék, mint Meierék?

Kurt arra is felelt, amit Maria nem kérdezefis
Vagyonunkat az inflaciénak koszonhettiik, annak)
idejér. nem volt nagy muvészet sok penzt szerezm./l
Inkabb azon csodalkozom, hogy az dregem olyan
szépen tudta tartam magat meg ot- hat évvel a
pénzblség utan is. Veglgcsmalta az egész latszat-
konjunkturat, de azutan végérvényesen befelleg
zett neki. Egyszeriien eltiint. Mama még volt
olyan kedves, Lenniinket névére oltalmaba ajan-
lani, mieldtt atnyergelt volna. A néni azutan
elvitte Vickit a sajtobalra.

Kurt most nagyon belemelegedett, lelkesen
hadonaszott a karjaval és megfeledkezett a kapa-
1r6]l, amely leesett a foldre.

— Vicki volt a legszebb lany a balon! Egy hétig
6 volt az a né, akirol egész Berlin beszélt és még
ezen a héten bolondult belé az egyik nagy szindi-
kus: a Biuerlein, vagyis Biuerlein Ignac katoli-
kus vallasi bgyvéd. Kozismert ember, te is olvas-
tad mar a nevét az ujsagokban. Négy héttel ez-
elott vette ieieségiil Viekit, pontosan azon a na-
pon, amelyern nekem halaszthatatlanul el kellett
utaznom. Bosszant6 az ilyesmi... — dormogte
Kurt. Pelemeite a szerszamot a foldrél és sajat
joszantabo6l 13bdél munkihoz latott.

— Mondd, eiofordul, hogy idegenek tévednek
ide? — kérdezte hirtelen. Maria gondolkodott,
nemesak a kérdésen, hanem azon is, hogy Kurt
nem akartia, bogy lassak, miutan akarata ellenére
kellett elhagynia Berlint. De hiaba prébalta az
osszeliigrest megtalalni. Csak azt érezte, hogy va-
lami rejtély van Kurt koriil, akinek viselkedése
gyanakvova tette. A fia, — mintha meg-ejtette
volna, mi jar MaAria fe:jeben — megint 4ittért a
konnyed hangra:

— Az én sajat kalandjaim nem fontosak. Kii-
lonben is, a mai fiatalembernek mindenre el kell

Heinrich Mann: Nehéz élet, 5
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késziilnie. Persze, az iskolat is ott kellett hagy-
nom, mindeuféle iizletekbe bocsatkoztam... Aki él-
ményeket akar, de pénze nincsen, konnyen meg-
ilsrlnerkedik az alvilaggal is. Nem olyan rémes a
olog...

I%Iikbzben beszélt, élesen figyelte Mariat, —
eldszor is, hogy Kkifiirkéssze mennyit ért meg
mindebbdl, méasodszor, hogy felbecsiilje hiszékeny-
ségének mértékét.

— Tudod, mi az, hogy: alvilag? — kérdezte
Mariatoi.

— Hogyne, a moziban is lattam...

— Mozi az semmi! Engem a fiuk gazzal akar-
tak megmeérgezni. Bizony, az ilyesmi is el6fordul
Berlinben. Tudtam réluk valamit és az egyikiiket
irtézatosan megvertem. Valamelyik este gyanut-
lanul érkezem haza, mar az ajtéban éreztem a
furesa szagot...

—- Kissé jobban is megeré6ltedhetnéd magad!
Kiilonben nekem kell mindent 1jbél megcesinal-
nom! — Most legalabb tudta MaAaria, hogy a fiu
1jbol hazudik, mert megint arrél mesélt, hogy
megvert valakit.

Kurt nem ragaszkodott ahhoz, hogy folytassa
a beszélgetést. — Nem banom, ha nem érdekel,
hiszen a dolog olyan unalmas, hogy még a renddr-
ség sem torodik vele.

Mi, rendérség? — dobbent meg Maria. Es
névére eskiivéjének napjan hirtelen el kellett
utaznia?

A, dehogy! Hiszen ez az ostoba fit esak kér-
kedik!

Iste a cselédek szobajaban mindenki abban
reménykedett, hogy a berlini ifjii a szidméara szo-
katlan munka utan alig tud majd mecéallni a 14-
ban. Bs Kurt valéban nem a laban jott be, — ha-
nem a kezén. Ezt esak azért taldlta ki, hoev a
falusiakat mindjart az elsé menethen legydzze.
Senki sem tudta utdnacsinalni a dolgot.

Viszont vacsora utan rogtén a széna kozé
akartak bijni. De Kurt hangosan felkialtott:

— Miecsoda? Csak nem almosak az urak? Vagy
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réériink még egy kicsit, holgyeim? — MaAris ki-
hizott a zsebébdl egy csomag kartyat és minden-
féle ravasz biivészmutatvanyba fogott. Az embe-
rek majdnem elfelejtették a faradtsigukat, mire
Kurt valamili n kartyajatékot prébalt megma-
gyarazni nekik. Amikor latta, hogy senki sem
érti meg, igy sz6lt: — A dolog nem konnyi, de
ugy veszem észre, a legokosabb koztetek mar ki-
talalta, hogyan kell jatszani! Odaintette magahoz
azt a szegény lomha fiut, akit reggel elgancsolt.
Hiaba szabadkozott, jatszania kellett vele és
Kurtnak sikeriilt a béressel megnyeretni a
jatszmat.

— HAat ha mar a Hannes is érti a dolgot, —
mormogtak a tobbiek. Kurt kijelentette. hogy
hajlandé barkivel jatszani, de, sajnos, ninesen
pénze. A legelsé fizetésébdl azonban kiegyenlitené
a tartozasat. A végén tényleg addsa maradt min-
denkinek. A kovetkezd estéken mAar megtortént,
hogy egyik-masik ellenfele vesztett, de nem so-
kaig és Kurt mindig hagyta, hogy wvalaki méas
nyerje vissza t6le a pénzt. Amikor azonban a
gazda valamelyik este kifizette a béreket, Kurt-
nak kivétel nélkiil mindenkitél jart valami. De a
fii nem vitte tilzasba a dolgot és Maria, aki mar
kezdett tisztdba jonni a helyzettel, kiilonosen ezt
csodalta. Elmesélta a gazdanak is, hogy Kurt mi-
lyen iigyes és 6vatos.

A gazda arca elsotétiilt, de Maria ecsak ezt
akarta. Még mindig motoszkalt valami az oreg
fejében és Maria éppen ezt szerette volna kiverni
beldle. Mingo vagy nem Mingo, amiéta Kurt, a
jatszépajtasa visszatért, a lany megint érezte,
hogy fiatal. hogy elveszettnek hitt reményei nem
tlintek le teljesen, s6t esalhatatlanul ujbol feléled-
nek majd! Vénember legyen a férjed? Mar nevet-
nie kellett, amikor a gazdara nézett.

Ez behivatta magahoz a berlini ifjiit, mert
maga is kartyazni akart vele. Ugylatszik, nagy-
szeriien elszérakoztak, mert a kartyacsatdkat
megismételték. Maria az ajtén keresztiil hallotta,
hogy hangosan targyalnak. Amikor belépett, el-
hallgattak.

5‘
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2 De Kurt Mariadval most beszélt elGszér Mingé-
rol.

— Miért nem vallod be, hogy jegyese vagy?

— Mert nem igaz! — Maria maga is csodalko-
zott, hogy ilyet mondott. — De ha igaz is volna,
ehez senkinek semmi koze. Kiilonben 1is szaba-
dok vagyunk, mindegyikiink azt teheti, amit akar.

— Kz okos dolog, Maria. Valdszintileg sejted,
hogy 0 él is ezzel a szabadsaggal. Féleg akkor,
amikor ninesen idehaza. Nemsokara meleg lesz
Warmsdorfban. Azonkiviil Mingo nem éppen
mintaképe a megbizhatésagnak: el6szor halasz
volt, azutan asztalos, vajjon mi lesz legkézelebb?

— Mit térédsz te ezzel Vard meg, amig 64jbol
itt lesz, akkor majd elverheted megint!

Maria bement az istalloba. Még mindig ott
volt az agya. Vasarnap volt, de kistestvéreit el-
kiildte Brodtenbe ennivalét vinni anyanak. Az
emberek a kocsméiban iiltek. Maria egészen egye-
diil volt. Hirtelen egy kéz tépte le a fiiggonyt.
Kurt all elotte. Reszketett, arca vad volt.

— No, Mari? — lihegte.

— Mit akarsz?

— Vajjon mit? Egyiitt vagyunk mindig és a
tobbi mar magatél adodik.

. Ravetette magat a lanyra, esékolt és harapott.
Maria tulajdonképpen késziilt erre, kiilonben még
sokkal kevésbé tudott volna vele elbanni, mint
annakidején azzal a munkassal, aki mar napok 6ta
éhezett é< akinek ko'baszt adhatott szerelem he-
lyett. De Kurt szandéka komoly volt. Szaja elg6r-
biilt és hosszi, keskeny szeme gonoszul villogott:
ugyanilyen volt annakidején kilencéves koraban,
amikor a strandon varatlanul foldhozvagta Ma-
riat. A lany most érezte, hogy minden erejét meg
kell feszitenie. hogy megfékezhesse ezt a veszett
kukacot. Végiil is mind a két karjaval a levegibe
emelte Kurtot. Maria az agyon fekiidt, felette le-
begett a fi,, de hidba kapaldédzott, nem tehetett
semmit. Haldlsadpadt area lelégott és tehetetlen
dithében olyan gyiiloletes kifejezést 8ltott, hogy
Mérianak elakadt a lélekzete. Szija ijedtében ki-
nyilt és Kurt habozas nélkiil beléjekopott.

-
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Maria hatalmas lendiilettel a szoba sarkaba
dobta az 6rjongé embert. Az undor hihetetleniil
eréssé tette. A fim tompa puffanassal vagédott
foldhoz, de nogton felugrott és ajbol megrohanta
Mariat. Erre lekapta a szegrdl a kotelet és Kurt
arcaba vagta. Addig iitotte, amig se nem laitott,
se nem hallott mar és akkor kikergette.

Amikor lihegése elhalkult, Maria hallgatézni
kezdett: Kurt zokogott. Az ajté hasadékan keresz-
tiill latta 6t. nem ment messzire, végigivagta ma-
gat a foldon és gy sirt, mintha a véget jarma.

Méria ezt nem birta elviselni; kirohant a me-
zore és maga is sirt.

Este Kurt odastigta neki: — Te 6rok meny-
asszony! — Maria koriilnézett, hogy nem hallotta-e
valaki. — Mulatsiagos volt, mi? — sugta még han-
gosabban a fiu. Ganyol6édott, gonosz volt de mégis
olyan, mint a beteg gyenmek. — Es most kozos
titkunk is van! — gondolta Maria.



HARMADIK FEJEZET.

Néhany nap mulva egyiitt iiltették a krumplit.
Maria lyukakat kapalt a foldbe, Kurt mind-
egyikbe beledobott két-két burgonyit. A lany
hajlongva 1épkedett és ezért arca Lkozelebb
volt a foldhoz, mint az o6vé. Amikor fel-
egyenesedett, egy idegen embert vett észre,
aki ott allt a kozeliikben. Rogton esodalkozott,
hogy Kurt nem sz6lt neki, mert hiszen lat-
szott, hogy ez az ember miattuk all ott. Ott ter-
peszkedett a szant6foldon, nem mozdult, esak fi-
gyelt, — nem nézett, hanem itt volt. Kerek ka-
lapja aldl alig latszott ki a szeme, arcvonéasai
szélesek  voltak, — igen, 6 volt az a hatalmas
feketeruhas ember, nehéz kabatjat a szél nem
tudta meglebbenteni, igen, 6 volt itt és a legszi-
vesebben eltakarta volna az eget.

De MAaria mar nem volt gyermek, mint annak-
idején, amikor fel akarta gyujtani Boldt hazat
— és a tengerparton menekiilt 6nmaga eldl; ak-
kor is ez a kiillonds idegen vart ott rd, mint
valami kévémeredt bossztallé hata'om és neki
oda kellett menni hozza, el kellett haladnia mel-
lette! De most nem igy volt. Maria kezével le-
toriilte verejtékes homlok4t. Igy még tisztdbban
lAtta 6t a sziirke fényben. Persze, 6 volt, de most
embernek latszott, mar nem volt pirkadé ég, sem
gyermeki irtatlansdg, amely irtézatossé nagyi-
totta volna. Nyugodt hangon sz6lt Kurtnak:

— Nézd esak ezt az embert! Vajjon mit akar?

A fin dgy tett, mintha dolgoznék, de tulaj-
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donképpen esak arra iigyelt, hogy mindig hattal
legyen az idegennek.

— Ugyvan, mit félsz! — mondta Méria, mert
még mindig az els§ tengerparti talalkozasra
gondolt.

— En félek? — kérdezte és végre az idegen
felé fordult. Amikor meglatta, hirtelen elhallga-
tott. ledobta a krumpliszsakot és egy 1épést tett
elore, majd még egyet. Anélkiil, hogy akarta
volna, az idegen felé kozeledett, ezt tisztan latta
Maria. A fid mindvégig tgy tett, mintha nem
kellett volna odamennie, végiil azonban mégis
odaért az emberhez. Ez most megmozdult, meg-
igazitotta kalapja kariméajat. Nem mintha ko-
szonni akart volna Kurtnak, sét inkabb azért,
hogy minél kényelmesebben nézhessen végig a
fiin, — meztelen nyakatél egészen le a siros lakk-
cipdig.

— Tehat ide bujtal! — szélalt meg a férfi.
Hangjaban nem volt semmi foldontili, minddssze
kissé magas volt a vallbOségéhez képest.

— Vissza az anyatermészethez, Kirsch ur! —
felelte Kurt. — Nekiink, fiataloknak nagyon szok-
tak ajanlani...

— No, persze, te csak tizenhétéves vagy. A
javitéintézet sokkal alkalmasabb hely volna
szdmodra.

— De  hiszen tudja, hogy ott még jobban
elrontananak. Nvugodtan itthagyhat! Kezeskedem
magamért, de kiilonben tigysem tud rambizonyi-
tani semmit. Vagy ecsak nagyon keveset... én
csak a tippet adtam a betor6knek — artatlanul,
nem is sejtettem, hogy 6k mit akarnak, kérem.
és fiatalkoru vagyok...

— De micsoda fiatalkorii!

Amikor az ember megszélalt, Kurt hallhatéan
fellélegzett. Ha Kurt beszélt, minden mondataval
beismert valamit, mert engedelmeskednie kellett
a férfi kényszerité hallgatasanak.

— Tdehallgass, fiam!

— Parancsoljon! — mondta Kurt szolgilat-
készen.
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— A szajrét me talaltuk

— Azt _sem tudom, hogy szajré micsoda —
allitotta Kurt és tagra meresztette a szemét.
Szembenézett az emberrel, de ez mitsem toré-
dott vele.

— Fuchsné a mi segltsegunkkel mindent visz-
szakapott. Halas lehetne, de még mindig harag-
szik. Tudniillik, még mindi hidnyzik a nagy kék
gyémant. Hova tetted? — Kzt a kérdést minden
elozetes sziinet nélkiil szegezte Kurtnak, aki szem-
mellathatéan megijedt.

— Kirsch tr! Eskiiszom, hogy nem tudok sem-
mit a kék kérél. Adél harudik, akarom mondani:
Fuchsné, igen Fuchsné hazudik. Mindig utalt.
Nekem ellenségeim vannak, kérem. A sajat szo-
bamban _akartak gézzal megmérgezni, tessek el-
hinni, Kirseh ur!

— Neked javité-nevelésre van sziikséged, még-
pedig orvosi segédlettel — sz6lt az ember. Minaél
izgatottab lett Kurt, annal nyugodtabban be-
szélt. — Nem, Fuchsne nem vallott ellened. Saot
amikor rélad volt sz0, hirtelen azt allitotta, hogy
sosem volt kék kove, mi csak félreértettiik.

— Latja, ilyen 6! — kialtott fel Kurt. — A
valloméasa teljesen megbizhatatlan.

— Hat lattad méar azt a kovet? Adél barat-
néd esak védeni akar?

— Miért baratn6m? — kialtotta Kurt mérge-
sen és Maria felé pislantott. — Ilyen venasszony?
Es még hazudik is! Csak azért, mert fiatal va-
gyok és nem akartam elkovetni azokat az undo-
rité dolgokat, amelyeket tolem kovetelt. ..

— Miért izgulsz, fiam? Jo6l tudjuk, bhogy na-
gyon otthonos voltal a barjaban. So6t azt is el-
arulta neked, hogy hol rejtegeti az ékszereit.

— A Héaremben?

— Persze, hogy nem ott! De te egyiitt
éltél vele a lakasan, amikor a férje elutazott.

— Ez nem igaz! Legfeljebb a kabitomat akasz-
tottam néha a fogasra.

— Bs a pizsamadat. Miért haragszol gy a
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nére? Hiszen megvédett a vallomésdval. Valbszi-
nileg arra var, hogy megint visszatérj hozza.

— No, arra varhat!

— De nem csupan Adél beszélt nekiink a kék
gyémantrol. Az egész banda bevallotta, hogy ott
volt a zsakmany kozott.

— Elfogtak mindegyiket? — A férfi leolvasta
Kurt arearél, hogy mire gondol. A fia elnémult.
Az ember most még borzalmasabb lett, megnétt,
fenyegetéen terjeszkedett, a vékony Kurt pedig
egészen apré lett és legszivesebben a fold ala sii-
lyedt volna.

— Mindenki kézrekeriilt! Az a fia is, aki olyan
jol tud dadogni, ha tulsokat faggatjak.

— O ellenségem! A Hinze gazzal akart el-
pusztitani! — suttogta Kurt.

— De el nem &rult. A banda egyetlen tagja
sem tudja, hova keriilt a kék k6, még Hinze
sem... Ezen még te is csodalkozol, mi? Eleinte
beismerik, hogy a k6 a szajré kozott volt, majd
varatlanul azt 4llitjak, hogy eltiint, de az imént
még azt vallottad, hogy te adtad a tippet a be-
toréshen. Hat most mi az igazsag?

Kurt sz6hoz sem tudott jutni.

— Idefigyelj, majd én megmagyarizom ne-
ked. A fiuk szandékosan hagyjak ott a gyémantot,
ahol most van és nélkiilled iilik le a biintetést,
amely amigysem lesz tobb egy évnél, mert egy-
részt megtaldltak az ékszereket, a tolvajok sze-
gény fitk. masrészt pedig Adélnak sem akar szi-
vességet tenni a birésidg. De a banda hallgat,
hogy a kezében tartson téged. Egy év mulva ki-
szabadulnak, elsd atjuk majd hozzdd vezet és
akkor megint szabaddi kell tenned szimukra az
utat valahova, talan éppen a ségorod, a Biuer-
lein lakasaba. 4

— Soha tobhé! — kialtotta Kurt metszé han-
gon.

— Te a keziikben vagy. Legalabb is ezt hiszik.
Hagyd esak, nem akarom tudni, hol van a ké.
A targyalds mar megvolt, jovo hétep kihirdetik
az itéletet, téged meg sem idéznek, mar azért sem,
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mert nem tudtunk elfogni, meglégtil és a ségo-
rod nem mondta meg, hova, De most aztan hagyd
abba te is a dolgot!

— Igenis, Kirsech ur!

— Arra kérlek, maradj nyugodtan és el
ne merj mozdulni mmen!

— Igenis, Kinsch ur!

— Berlin nem valé neked. Ha visszautazol, 6t
perc mulva megint meggyuhk a bajunk.

— Igenis, Kimseh ur!

— Ha itt maradsz, idével olyan széles lesz a

vallad. mint az enyem
— Es kiilonben is olyan leszek mint 6n, gy is
mint szakember, parttag és jellem.

A férfi feleslegesnek latta, hogy a gyerek esz-
telen gunyoldodasan felhaborodjék. Végignézett
rajta, azutan a szant6foldon, ahol alltak és ott az
arok partjan észrevette a lanyt. Kurt felfogta a
pillanta<at.

— Maria a neve — mondta szolgalatkeszen

— Hatéarozottan jobb név, mint Adél.

Ezzel az emberkolosszus sarkonfordult és el-
ment.

Marianak alkzalma volt arcit hosszasan és be-
hatéan megfigyelni. Ennek az embernek az arca
foként besszis volt. Azt mar nem tudta a lany,
hogy most is olyan kemény volt-e, mint annak-
idején, amikor azt hitte, hogy ké6ébdl van. Meg-
figyelte, hogy amikor a fiaval beszélt, id6nként
igyekezett megpuhitani arevonisait, inkabb joé-
sagosnaxz akart latszani és baratsagosnak — olyan
embernek, aki kedves kotelességét teljesiti. Sok
minden dolgozctt az arcan, a bosszuissag takardja
alatt. Maria addig nézett utana, amig széles
valla eltiint a paita moegott.

Kurt vigyorogva nézett Mariira, sipadt arcat
halvany pir ontotte el. — Hallottad mit mon-
dott? — kérdezte a lanytél, mintha esak vala-
milyen egészen kozombos dologrél volna szd.

— Ki ez az ember? — kérdezte Maria.

— Ez? Hat a Kirsch baesi. Hallottad, meny-
nyire érdeklédik irantam és bé esaladom irant?
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Hallottad mennyit beszélt a Biuerlein ségorom-
rol és szeretett Adél ménikémrol.

— Hazudsz! — mondta Maria nyugodtan. —
Ez nem bAcsi, hanem a_rendorség embere.

— Hat akkor miért kérdezed, ha ugyis tudod?
— Kurt eltorzitotta a szajat és gyilolkodo pillan-
tassal mérte végig Mariat. — Nekem hazudnom
kell! Hat meséljem el neki, hogy nalam van a
nagy kék k6? Kiilonben lehetséges, hogy nines is
nalam, — tette hozza gyorsan, mert gyana-
kodott MaAridra. A lany ugyanilyen kozdnyos
hangon felelt:

— Télem nem kell félned. A te rabléhistoria-
dat mindig tiirelmesen végighallgatom. Mintha
igaz volna, hogy téged gazzal akartak megmér-
gezni! Azt hiszed, hegy elhiszem? Es azt is, hogy
a novéred gazdag és téged pedig vidékre kiild
koldulni?

— Ezt te nem érted! A testvérem az én par-
tomon van.

Kurt most beszélt el8szor szenvedélyesen,
Maria latta, hogy area remeg.

— Akkor Viktoridnil van a nagy kék gyé-
mant — allapitotta meg a lany.

Kurt Mariara akarta vetni magat, ©klét mar
felemelte; de a liny csak megranditotta a vallat:

— Hagy csak! Nekem ez ellen nincsen kifogé-
som. Azt hiszem, ti magatok sem tudjatok, ho-
gyan tortént mindez és miképpen keveredtetek
bele a dolegba. Mar tudok mindent...

Kurt megszakitotta a mozdulatot, lassan le-
eresztette felemelt kezét. — Hat lehetséges? — ez
a parasztlany egyszerre csak tudni akarja mind-
azt, ami azdta Vieckivel és velem tortént, az
Adél-iigyet és azt, amit Vicki tandesolt nekem
utolsé6 mentsvarként kozvetleniil a végleges leesn-
szasunk el6tt? — Talan azt is kitalalta, hogy a
finkat beengedtem Adélhoz és azutdn a részese-
désembdl oltoztettem fel Viekit és hogy ebben a
szép rubh4dban, amelyért betorést kellet elkévetni,
bolonditotta meg a sajtébalon Biuerlein szin-
dikus urat? Alig ment férjhez Vicki, maris ki-
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pattapt a dolog, a vénasszeny feljelentett, el kel-
lett lognom, mert igy kovetelte a ségor. Mindent
Viekiért, esak Vickiért! Es ezt akarja kitalalni a

parasztlany?
Maria ennyit tényleg nem talalt ki. O csak a
sajat brodteni utjaira gondolt — elGszor csax

néhany tojas a kotényben, azutan liba és oldal-
szalonna. A lany egyszerien csak arra emléke-
zett, hogy 6 maga is lopott, s6t esak most érezte
igazén, hogy lcpott. Ezért ismerte tehat a fia
utjat is — Brodtenbe, vagy mashova — mindegy:
az ilyen utat elére jelolték ki.

— Dolgozzunk tovibb — mondta mindossze.

Lyukaxat kapaltak a foldbe, a fit mindegyikbe
két-zét krumplit dobott.

Csak akkor beszéltek 11jb6l, amikor mar beso-
tétedett és nem lattak egymas arcat.

— Most hat tudod ki vagyok — mondta Kurt.

— Ez sem maés...

Kurt rogton megértette: a lany arra gendol,
amit 6 elkovetett.

— ...mint amit kiilonben kell tenniink —
egészitette ki Maria. Kurt nagyon jél tudta, hogy
mire gondol. Dolgozni, elhagyatottnak lenni,
éhezni, masokrél gondoskodni, keveset aludni, a
végén meghalni — és kozben jogtalansigokat el-
kovetni: ez a mi életiink. Egyméas kezét fogtax,
amikor Atmentek az udvarcn.

Amikor az épiilet fénykorébe jutottak, a fiu
ellfng;edte a leany kezét, mert megint hazudni
akart.

— Semmi koézom ahhoz a bizonyos Adélhoz.
Csak Kirsch hiszi, hogy dolgom volt vele. De te
nem vagy ennyire korlatolt. Mit is kezdtem volna
el egy ilyen oromtanyatulajdonosnével, aki ra-
adasul még fel is jelent a rendorségen? Eskiiszom
neked...

— Minek eskiidozol — vagott a szavaba Ma-
ria. De Kurt nem hagyta magat.

— A testvérem életére eskiiszom! — Kkialtott
fel és ettd]l 6 maga is megijedt. — Csak babonasok
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ne legyiink! — figyelmeztette 6nmagat. Mar bent
voltak a hazban. Kurt Maria fiilébe sugta:

— Hiszen tudod, hogy nekem milyen né kell:
csak egészséges legyen! Es én hiiséges vagyok,
sokkal hiibb, mint a te Mingod. Azt mesélik, hogy
mar tobbszor volt Warmsdorfban, de persze
eszébe sem jutott ide is eljonni...

leany erre mar nem tudott felelni, mert a
szobaban az emberek figyelni kezdtek a beszél-
getésiikre. Persze, egy szé6 sem volt igaz abbdl,
amit Kurt mondott.

(Csakhamar kideriilt, hogy Marianak volt
igaza: mar a kovetkezd vasarnap megérkezett
Mingo. Gyalog jott, mert az idd kellemes volt és
minden kopogtatas nélkiil l1épett be az istalléba
Mariahoz. A gyerekek Brodtenben voltak, Kurt
a pajtaban aludt és Mingo, Mingo — itt allt el6tite.
Megesbkoltak egymast, nem széltak egy sz6t sem
és mindenekel6tt a rég nélkiilozott szerelmet gya-
koroltak. Amikor eljott a beszélgetés ideje, Mingo
kijelentette, hogy itt marad és soha tobbé nem
hagyja el Mariat.

— Warmsdorfban akarsz maradni?

— Vagy a kornyéken. Ott, ahol elkezdhetek
valamit.

— Asztalosmiihelyt akarsz nyitni?

— Miért éppen asztalosmiihelyt?

— De hiszen ezt a mesterséget tanultad!

— Annyi baj legyen!

— Mingo! Mi értelme van annak, hogy allan-
déan megtanulsz valamit és azutan abbahagyod.
El6szor halasz voltal.

— Sosem voltam az.

— Azutan asztalos.

— De csak ugy mellékesen.

— Hat akkor tulajdonképpen mi vagy? Csak
szép fii? Es ha majd az anyad nem tud tobb pénzt
adni, akkor majd én tartsalak el?

— Természetesen. Es majd selyemingeket is
veszel nekem. — Persze, megint tréfalkoztak.

Mégis Maria gy érezte, hogy csupa remény-
telenség koriilottiik minden, egyre messzebb és
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messzebb keriilnek el egymastol, szél siivolt, ma-
gaval ragadja Mariat, aki nem latja tobbé Min-
got. De valésagban még mindig maga mellett
érezte a fin testét. Kiilonben 6 is eldhozakodott
most a maga gondjaival és szemrehanyasaival:

— Mi van azzal az idegen fiuval? Csak ne te-
tesd magad! Mindent tudok!

— Persze, hogy tudsz mindent. Hiszen Kurt
van itt. Az a Kurt, akivel tiz évvel ezel6tt a stran-
don hancuroztunk.

Mingo nagyot csapott a comb;ara

— Hat Meier fiirdévendég tGr van itt? — kial-
totta — Mas senki? Hiszen lent Warmsdorfban
mar rettenté cifra dolgokat meséltek rélatok. No,
de a Meierrel mar annakidején is elbantam. Most
sem féltem t6liikk az én...

Megakadt, mert valami az eszébe jutott, ami
megdobbentette.

— Latod ezt? — Egy lezart levélboritékot veit
ki a zsebébdl. Nem volt rajta cimzés.

— Hiszen éppen ez az, most mar mindent ér-
tek! — lelkendezett a fin. — Ezt a levelet tegnap
killdték at hozziank a Kohn-szallodab6él azzal,
hogy hozzam el ide és adjam oda annak a mun-
kasnak, akinek az ismerdse a szdllodaban lakik.

— A testvére! — suttogta Maria.

— Hat ki volna mas! A Kohnben lakik és itt
ismer valakit. Csak a Meierekrsl lehet sz6, —
ujjongott Mingo — a Meierekrdl, akik agy hason-
litanak egymasra, mint két tojas.

— Add ide a_levelet! — nyujtotta ki a kezét
Maria.

— Csak nem akarod...? — Mingo zavart moz-
?ulatot tett a kezével. — Maria, ilyet nem szabad
tenni

— Te még nem tudod, kicsoddk ezek a
Mexerek' A fitnak amugy sinesen rendben
a szénaja és ha most hozzdengedjiik a test-
vérét, teljesen elziillik. Ezt elhiheted nekem!
Vissza kell vinned a levelet a szallodaba, s azt
mondani a portisnak, hogy az illetét nem tudtad
megtalalni,
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— De draga kis MAriam! — mondta Mingo
becézé hangon, mert érezte, hogy a lanyt vala-
miért meg kell vigasztalni. — Te sosem szoktal
aggodni és most egyszerre a Meierek miatt faj
a fejed? Ha elleniink akarnak valamit kifundalnij,
akkor majd rajonnek arra, hogy mi sem vagyunk
am cukorbél. A te Mingodat akarnak bantani ezek
az idegenek? — Kényszeredetten nevetett, szoro-
san atolelte a lanyt és az ajtéhoz vezette. Maria
érezte a fin erejét, simogatoé gyengédségét, izmos
olelése esupa hiiség volt. Ebben a pillanatban
lépett ki Kurt nagyokat asitva a pajtabol. y

Amikor meglatta Oket, elkezdett vigyorogni,
Mingo pedig hahotazva udvozolte:

— Hisz ez a Meier! Rogton megismertelek,
Meier! No itt a szerelmes levél!

Kurt a kezébe vette a megcimzetlen borité-
kot, majd zsebrevagta. Mingéhoz pedig igy szélt:

— Végteleniill orvendek, hogy ily hossza idé
utan ismét talalkoztunk! MAar attél féltem, hogy
soha tobbé nem lesz szerencsénk, annyira varat-
tal magadra. Ezzel szemben igaz, hogy emiatt
itt eddig még senki sem ment tonkre.

Ganyos joakarattal bélintott, majd nadragzse-
bébe siillyesztett kézzel odébballt. Barmilyen ron-
gyos is volt Kurt ruhaja, sikeriilt Mingot elnémita-
nia. Azonkiviil Mingo Maria derekat is clengedte.

A haz kiiszobén ott allt a gazda. Mingo gy
taladlta jonak, ha 6 koszon eldszor. Még esak 6
hianyzott — gondolta a lany. Mingo beszédbe
elegyedett a gazdaval. MaAaria, aki a hattérben
maradt, félfiillel hallotta, hogy arrél beszélnek,
mennyit ér a majorsidg. Azutan mind a ketten
bementek a hazba. — J6 Istenem! — toprengett
Maria — mit vett mar megint Mingo a fejéhe?

— Ugy festesz, mint valami visszamaradt
megrendelés! — szélt hozzad Kurt, aki most megint
ott allt mellette. Maria dithosen sarkonfordult,
de Kurt utina szaladt.

— A levelet Kirseh baesi irta. Azt kozli velem,
hogy hamarosan .visszatérhetek Berlinbe. A t6bbi
fin mar mind a dutyiban esiiesiil, s6t Hinze barj-
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tom tizennyole hénapot is kapott. Szamomra mar
tiszta a levegd. irja Kirsch,

— Hazudsz!

— El akarod olvasni? — a zsebeit tapogatta,
mfintha a levelet keresné.

— Hiszen tudom kitdl kaptad. A testvéred most
Warmsdorfban van.

— Es Mingo baratod a postasa. Csak azért ha-
zudtam, mert kimélni akartalak.

— Ez felesleges. Mingo nem is ismeri Vikt6-

. .— Ezt akarta veled elhitetni? — Maria meg-
ijedt, de csak a fia arcatol és nem attol, amit mon-
dott. Ilyen sokatmondé arckifejezést még sosem
latott, s6t még Kurt sem arulta el eddig ennyire
feltiinéen, hogy mi a célja. Furesa, a hazudozasai
mintha most életme keltek volna.

— De sokat tudsz mesélni] — mondta Maria,
hogy még tobbet tudjon meg. Eppen ez volt a bor-
zaszt0: mindenaron még tobbet akart hallani. Kurt
a vallat vonogatta és esak Maria siirgetd pillanta-
sara valaszolt kényszeredetten:

— Azt irja a névérem hogy Mingo fut utana.

— Te gazember! — kialtotta Maria, mikozben
a fia sajnalkozéan vigyorgott.

— Nézd MaAria, szeretnék rajtad segiteni.
Majd beszélek Viekivel, 6 feltiinden tisztességes
nd. De azt belatod, hogy ebben a lerongyolt ruha-
ban lehetetlen 6t felkeresnem. Mondd mit tegyek?

Miaria hallgatott. Kurt még vart egy ideig, de
amikor latta, hogy nem kap valaszt, elkoszont.

— Na, viszontlatasra! — mondta. Mingo ki-
jott a hazbol

— Azt hiszem a dolog nagyszerii lesz — ki-
zolte Maridval. — A gazda eladja a majorsagot,
mert nyakig aszik az addéssagban. Hiszen tudod,
megirtam neked, hogy »most jon a meglepetés«.

— Dehogy meglepetés ez! Megint valami aj do-
logba akarsz fogni és ezt éppen annyira nem fo-
god megvalésitani, mint a tobbit. Benned nem le-
het megbizni, mert akaratlan bab vagy.

riat



81

— De driga kis Maridm, — kesergett a nagy
fin. — Még sosem beszéltél igy velem!

— Nem vagyok a draga kis MAariad. Sosem
fogsz feleségiil venni.

— De hiszen éppen ezért akarom megvenni a
majort. Majd akkor te leszel itt a gazda. Hiszen
esak miattad nyergelek megint at.

— Nem a Biuerlein Vicki miatt?

— Hat az kiesodat 4

Maria szégyelte folytatni, de mégis akaratla-
nu} 1ingy szo0lt: — Hiszen nagyon jol ismeritek egy-
mas

— Mar értem. Mar megint a Meierekrél van
sz6. Hol bujkal az a fia? Hadd lassam el a bajat!

— O sokkal tisztességesebb, mint te.

— Ugy? Széval ezért hallom mindeniitt hogy
flortolsz a kicsapott didkkal? Erre jok a fiirdo-
vendégek!

— Mingo — so6hajtotta Maria és konyorgé pil-
lantast vetett a fitra. — Ezt nem szabad tovabb
folytatnunk. |

— Ezt mondom ém is.

— Kurt beszélni akar a névérével.

— Mirgl? Hiszen nem is ismerem a névérét.

— Elhiszem. De azt akarom, Kurt vegye ra,
hogy utazzék el azonnal.

— Tisztara bolond vagy — mondta a fin gyen-
géden, st elnézden és karjaval megint atolelte a
leany derekat. De Maria mar nem érezte 6t any-
nyira erésnek. mint két 6raval ezelott.

— Attél félek, hogy valami borzaszté szeren-
csétlenség fog rank szakadni — suttogta.

— Olyan pompas menyecskének, mint te, nem is
volna szabad igy beszélni, — felelte Mingo, aki nem
értette meg Mariat. Kés6bb abban 4allapodtak
meg, hogy Mingo majd elkiildi egyik ruhajat,
hogy Kurt abban elmehessen Warmsdorfba.

— Kiesit lotyogni fog rajta és kénytelen lesz
a nadrigszarakat is feltiirni! — Nevettek, de
mégis érezték. hogv a jokedviik elparolgott.

Valamelyik hétkoznap az ebédsziinet wutan,

Heinrich Mann: Nehés élet, 6
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amikor mar mindenki dolgozott, elegans holgy ka-
nyarodott be nyitott versenyautén a tanya udva-
rara és Kurt Meier ur irdnt érdekl6dott. A gazda
levette a sapkajat, ami eddig még nem fordult elo
és szolgalatkészen kialtott a4t a buzafoldre: —
Kurt Meier urat kérik!

Kurt felemelt kézzel koszont, de ott maradt
Ma4rianal. 1

— Gyere csak ide Vieki!

Amikor a holgy odaért, a kovetkezd szavak-
kal fogadta:

— Amint latod, most aratassal vagyok elfog-
lalva. Latod, ezt a szerszimot kaszanak nevezik.

abbdl, amit most miivelek, késébb valahogy
kenyér lesz.

— Nagyszertien festesz igy gallér nélkiil, lyu-
kas nadragban. Szokatlanul bijosnak taldlom a
mezogazdasagot, — jegyezte meg Viktéria, mi-
kozben Maria mar folytatta a kaszalast.

— Ami engem illet, én igazin nem fektetek
siulyt a dologra, megélhetnék amerikai konzervek-
b6l is — jelentette ki Kurt. — Megengeded, hogy
bemutassam neked MAariat?

A testvére ugy tett, mintha nem tudni, hogy
a sok koziil melyik munkasnérdl van szé.

— Az a nagy kovér lany ott? — kérdezte nem
éppen halkan. Maria egyre messzebb keriilt.

— Vieki — szélalt meg Kurt rosszalé hangon.
— Maér a leveleden is meglatszott, hogy Mariara
féltékenykedel.

— A pillanatnyi helyzetedhez képest tulsigo-
san sok id6t szenteltél leveleidben Maria bajai-
nak leirdsara. Nekiink igazidn fontosabb megbe-
szélnivalénk is van.

Kurt belekarolt a névérébe és elment vele a
bazatabla tulsé szélére, oda, ahol még nem ara-
tott senki. A buzaszirak eltakartdk a testvér-
part, esak akkor valtak lathatéva, amikor a szél
fajt. A fiu tetétol-talpig végignézett Viktorian.

— (Csodalatosan apolt vagy! A mesterségesen
barnitott arcbdor sokkal hatasosabb, mint a termé-
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szetes. Vieki, pererdl-percre jobban érzem, hogy
beldled még nagy né lesz!

— Nekem is ez a véleményem — mondta az
ikertestvere. Kurt elégedetten szemléite Vikto-
ria arcat, amely sotétbarna és hibatlanul sima
volt, ajkat divatos pirositoval festette, vékonyra
kiberetvalt szemoldoke pompasan illet a divatos
sapkahoz, amely alél félhold alakban kandikalt
ki a haja. Kurt oriilt, de kézben épp olyan iréni-
kusan mosolygott, mint a testvére. Szemiik egy-
forman hosszas és keskeny volt.

— Akarmit is teszek — mondta Viktoria, —
mégis naprél-napra jobban hasonlitunk egy-
masra. i

— Gyakran tgy vagyédom utianad. Ilyenkor
kifestem a szememet és akkor téged latlak a tii-
korben. :

— Alomszerii! — kialtott fel Viktoria lelkesen.

— Ki hinné ezt egy foldmunkasroél?

— Komolyan mondom, Vieki, Gnom mar
a mezogazdasagot és szeretnék hazamenni.

— Istenem, ki van ma odahaza? En talan
odahaza vagyok — Biuerleinnal?

— A banda ul, s addig, amig kiszabadul, ne-
kem?alaposan ki kell hasznalnom az idét. Nem'
igaz coda

— Még nem szabad Berlinben mutatkoznod.
Egyrészt Biuerlein nem akarja, masrészt pedig
Kirsch feltételként szabta ki, hegy itt maradj.

— Es a férjed feltételeket fogad el? Azt hit-
tem, hogy egy szindikus sokkal erélyesebb. Ugy
tudom, Kirsch nem akar repiilni?

— Biduerlein 6vatos. A kis Ignae egyeldre
még nem ad pénzt a te szimodra. Egy vasat sem,
érted? A biztonsag kedvéért engem is csak a
legsziikségesebb készpénzzel lat el, a hotelben
csekkekkel kell fizetnem. Még a vasutl jegyet is
alig tudndm megvenni. Ruharél, ingrol és iz-
léses nyakkendérol pedig szé sem fehet. Ugy la-
tom, a lakkeip6d is sokat szenvedett mar.

— Vieky, miert beszélsz igy? Kérlek ne fe-
lejtsd el, hogy én vagyok a Kurt és jél tudem,

6*
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milyen kabitéan kell 51tozkodndd, hogy Béuerlein
reszket6 kézzel nyujtsa 4t neked a bankjegyeket.
Csak azt szeretném még tisztdzni, bogy te ma-
gad miért nem akarod, hogy most Berlinbe
utazzam. .

— Mert Fuchsné rogton elfogatna.

— No, ez sem egészen bizonyos.

— Persze, hogy nem bizenyos. A valésagban
esak akkor fenyeget6znék a letartéztattatasoddal,
ba nem akarnil visszatérni hozza. Es te erre
valésziniileg engedelmeskednél neki. Hiszen mit
tehetnél egyebet? De éppen ez az, amit én nem
akarok. 1 3

— Szegény Vieki! Csupa féltékenykedés az
életed. Hol Maria miatt, hol pedig Adél miatt
gyotrédol. De tévedsz, ha azt gondolod, hogy
a te Ignaecod engem hidegen hagy!— De mi, ugzy-e,
élni akarunk és ezért nem szabad megnehezite-
niink egymaéas helyzetét. Mendhatom, nincsen va-
lami konnyt dolgunk.

— Féleg neked Fuchs Adéllal! — Viktoria
arca hirtelen olyan kifejezést 61tott, amilyen a
batyjaé, amikor hazudik: — Fuchsné kiilonben
nalam volt és a gyémantot kovetelte.

— Es te? — Kurt arca halalsapadt voit.

— Egyszertien kidobtam.

— Ezt kar volt megtenned. De hiszen kiilon-
ben tigy is hazudsz.

. Viktoéria lehajolt gy, hegy a buzaszilak tel-
jesen eltakartdk az alakjat. Kurt fiilébez hajolt
és ugy suagta:

~— Ha odaadom neki a kévet, akkor mind-
nyajan a kezében vagyunk. Zsarolni fog és ...

A batyja is elbujt a reng6 bazakalaszok kozé,
ovatosan lesett jobbra-balra, mert félt, hogy
megfig'yelik; Maria messze jart, szét sem hallott
a beszélgetéshdl, csak néha latett két egymasba
folyé, ijedt arcot. A két testvér beszélgetése
ml’nc.l’_fenyeget(')bb lett, a hangok most egészen
Miaridig hatoltak el és a testvérek lattdk az ar-
can, hogy félelem gyotri.

— Hagyjuk, ne beszéljiink tobbet Adélrél, —
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mondta Kurt. — Ha azt akarod, hogy itt ma-
radjak, akkor legalabb segits Mariat megszerezni!
Viktéria megvarta, amig Kurt hozzateszi: — Arroél
van_ sz0, hugy mingot elesabitsad. 0 a baratja.

Vicki nevetett, — nem annyira kozonségesen,
mint inkabb szivélyesen.

— Megboesatom neked, hiszen tudom, hogy
mindig a nagy és kovér n6 volt az izlésed.

— Maria nem kovér, csak erés! — Odahajolt
novére fiiléhez és elmesélte neki az istallobeli je-
lenetet, amikor Maria kifeszitett karjaval tar-
totta maga felett a levegében egészen addig, amig
sirégoresot kapott.

— Ezért meg fog biinh6édni, — nyugtatta meg
a fiat Vieki és osszehuzott szemhéja alél apro
gonosz szikrak pattantak. Kurt elégedetten mo-
solygott. — Féleg a baratjarél ne feledkezz meg.
Azt hiszem, mar nagyon szeretne a lanytél meg-
szabadulni. Ne, szervusz, megyek aratni.

— De elébb aruld el: szereted?

— Inkabb te vigyazz, Vicki, nehogy belesze-
ress Biduerlein Ignacba. O is nagy és kovér.

A két testvér hangosan felnevetett. Kurt visz-
szatért a munkajahoz. Vieki pedig az arnyékba
huzodott. A gazda személyesen hozott neki egy ko-
esog tejet. Vieki elmesélte, micsoda hatalmas em-
ber a férje és kijelentette, hogy tulajdonképpen az
ocesének sem kellene dolgoznia, mindossze arrél
van sz6 hogy az egyszerii falusi élet megacélozza
jellemét. Azt is elarulta a gazdanak, hogy Kurtot
egy amerikai milliardos kisasszony iildozi a sze-
relmével. A sok hazugsiag konnyedén csuszott ki
a no szajan, aki mindossze tizenhétéves volt. De a
gazdat megdobbentette a nagy elékeldség, sot gya-
nakvovi is tette és ezért elhatarozta: Legkozelebb
kidobom az urfit!

Amikor az araték vaesorazni mentek, ujb6l
feltiint Kurt és Maria. Vieki eléjiik sietett.

— Hiszen ez a Maria! Roégton megismertelek
szivem! — mondta meggy6zéen és kedvesen. —
Miért nem adsz kezet hiszen régi ismerdsok wva-
gyunk! — Vieki ugy tett, mintha nem venné észre,
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hogy a munkasné kezének egészen mas tapintdsa
van, mint az 6vének.

— Megyek inget valtani — szélt Kurt, noha pil-
lanatnyilag csak egy inge volt. Maria egyediil ma-
radt Viekivel.

— Nem: sa.]nalod ezt a szegény fint? — kérdezte
a névér. — Te vagy itt az egyetlen, aki 6t ismerte,
amikor még gyerek volt. Nagyon szerencsé.len
mert haJla.mos minden rosszra. Azt hiszem, hogy
" csak egy jO, egészséges, erds asszony tudna rajta
segiteni és...

Ezek a szavak mem hatottak Mariara. Vieki
erre modszert valtoztatott:

— Tudod, hogy Mingo fut utdnam? Kérlek,
adj tanaesot, mit tegyek vele, mert a fit nagyon
tetszik nekem. Azt mondja, hogy a ti ligyetek mar
a vegefele jar. Igaz? Légy 6szinte Maria! Hiszen
én is az vagyok.

— Elhozta az 6ltonyt az ocese szamara?

— Csak akkor felelek, ha visszategezel.

— Elhoztad a ruhat?

— Hogyne. Az 6ltony-iigy kitiiné alkalom volt
Mingo szaméara, hogy felkeressen a szallodamban.
Azt hiszem mégis jobb, ha kiadom az utjat. Talaw
szivességet is teszek neked ezzel.

~— Jo6, akkor a jové vasarnap Warmsdorfba
megyek Kurttal — mondotta Maria és ezzel ott
akarta hagyni Vieckit. De 6 beleesimpaszkodott a
karjaba:

— Olyan szép vagy Marial — Ez igazan kedve-
sen hangzott. Maria habozni kezdett. — Es egy jo
szavad sines a szamomma? — Maria végre ‘meg-
szolalt:

— Mégis én gondolok tobbszor arra a nyarra,
amikor egyiitt jatszadoztunk...

— De esak Mingo miatt! Eltalaltam? De sok
mindenen mentiink at azéta Maria! Te persze Min-
goval — és masokkal. — Ezt az »és masokkal«-t és a
kozvetleniil elétte elhelyezett sziinetet egyszeriien
undoritonak talalta Maria.

— Hatarozottan okos né vagy! — Maria
ezt azon a baratsigos hangon mondta, ame-
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lyet Viekitol tanult. — Olyan szép és elb-
kel6 vagy... igazan kedves toled, hogy ennyire
ton6dsz velem és az én apré ugyelmmel Viszonza-
sul elirulom, hogy Mingoval nagyon komoly az
iigy. Nagyon komoly, s6t... — Maria azt akarta
mondani? haldlosan komoly, de olyan felindult
volt, hogy nem tudta folytatni.

Lekiizdotte rettenetes izgalmét és egészen mas
hangon fejezte be a megkezdett mondatat:

— Azt akartam mondani, hogy esak addig ko-
moly a dolog, amig egy olyan no. mint te, idejon
és elmondja nekem, hogy Mingo megesalt. Akkor
ugyanis mar nem komoly az iigy, hanem mevet-
séges.

Méria nevetni akart, de nem sikeriilt, helyette
Vieki kacagott hangosan és idén.

— Latod MAéria, most megértjiik egymést. En
csaltam, te észrevetted és most orillok csak iga-
z&n annak, hogy megint egyiitt lathatlak Mingo-
val Ah, de szep a szerelem!—séhajtotta — maJd
egeszen apn6 hangon: Az én hazassagom sajnos.
egérzen mas!..

Maria most mar igazian nem tudta hol kezdé-
dik a valdésiag és hol végzédik a hazugsig. Mert
ha tényleg olyan boldogtalan a hazassaga, akkor
meg tudott volna boesatani Vickinek. De alig né-
zett az arcara, maris eltiint minden szidnakozasa.
A ndé mesterkélt mosolya alatt gonosz vigyor rej-
tozott. Kiberetvalt szemoldokét, amely most esu-
pan két vékony, tehetetlen kis vonal volt, persze
nem tudta mar olyan vésztjésléan 6sszeréncolni,
mint annakidején, de mégis nem volt mas, mint
Meier Viktéria.

A legkozelebbi vasidrnapon mar bekovetkezett
az els6 meglepetés. Kurt, aki délelétt nyomta-
lanul eltiint, délutin varatlanul berobogott a ta-
nya udvarara autén és magival vitte Mariat.

— Igazadn te magad varrtad ezt a ruhat?
Hiszen olyan mint egy model!

Kurt viszont abban a 16tyogé vilagossziirke
ruhdban, amelyet Mingotél kapott, olyan wvolt,
mint valami vigjaték nevetséges figurija. De a
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fellépése biztos volt, mert semmisem zavarta.
Ramutatott a labara, amelyen még mindig ott ék-
telenkedett a régi rongyos lakkeips. Ki hitte
volna, hogy Mingonak kisebb liba van, mint ne-
kem? Nem tudtam felvenni a cipdjét, — panasz-
kodott Viktoria ikertestvére.

A bé nadragban Kurt laba gérbének latszott,
maJomszeruen hatott, a fii maga is mulatott ezen
és ezzel meggyozte Mariat, hogy nem veszi komo-
lyan a dolgot. Kiilonben o]yan gyorsan robogott
a hepe-hupas titon, amilyen gyorsan még senki-
sem hajtott ezen a vidéken. De hova akarta vinni
Mariat?

— Hiszen nem a szallodaba hajtasz, — cso-
dalkozott a lany.

Mertenék haza elott alltak meg. Maria még
magahoz sem tért, amikor maris megpillantotta
a kertben a tarsasagot, Vickit a esaladi korben:
anya, 4apa, a baty és Mingo, aki Kurt névérét
éppen gyiimdoleesel kinalta. Mingo letette a talat
és MAaria elé futott. Az egyik fa lehajlé lombja
alatt megesékolta.

— Borzaszté mdkas dolgot fogsz most latni,
dragam, — suttogta fontoskodé hangon. — Tu-
dod, ez a Meier-n6 egy kozonséges... Na hiszen
kitalalod, hogy mit akarok mondani! Mar sok-
mindenféle nével volt dolgom, de ilyet még nem
lattam. Ma mmden gonoszsagukért megbosszul-
Juk mz{gunkat

alamire kérnelek Mingo! — Maria ratette
kezét a fin valldra. — Menjiink innen, de rogton!

— De Maria, hiszen esak terad var mindenki.
Végre sikeriilt 6sszehoznom az egész csalddot és
te is éppen iinneplé ruhaban vagy...

— Igen, de csak a masik miatt gyiiltek 6sz-
8Z€ ... {

— Es nekiink élniink kell ezzel az alkalommal,
Méaria! Még ma este nyilvanossagra hozzuk az el-
jegyzésiinket.

Mingo becsiiletes volt, mint mindig és ezzel
elkovette azt az ostobasigot, amely végzetiikké
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valt. Maria érezte ezt, de nem szélhatott a finhoz
tobbé, mert elhivtak és neki vele kellett mennie.
Az els6, aki nagy orommel iidvozolte, Vieki volt.
— Maria, ha nem magad készitetted ezt a ruhat,
akkor egészen bizonyos, hogy valamilyen model!

Mingo férfirokonai ugy idvozolték Mariat,
mint valami tarsasigbeli holgyet. Mingo anyja
és Vicki a szivélyességnek azzal a fajtajaval
arasztottak el, amelyben megbizni nem lehet. Mer-
tennének sok dolga volt a vendégekkel, Maria
igyekezett a segitségére lenni. Viecki idékozben
az apat és a nagyobbik fiut héditgatta az asztal
felett, — alatta pedig Mingoval foglalkozott.
MaAria mindent latott, Mingo a pillantasaival
préobalta Mariaval megértetni, hogy nem veszi
komolyan Viekit.

Cigarettaztak, majd a fiatalok kimentek a
strandra. Erre Mertenné maga vette ra 6ket, mert
mar alaposan belefiradt a vendéglatasba. Maria
attél félt, hogy Mingo anyja arra szamit, hogy
majd a masik noé eltereli a fia figyelmét réla. De
Maria nem futamodott meg. Ott maradt Kurt ol-
dalan, aki a tenger és az alkonyat szépségét ecse-
telte. Micsoda este! Vieki kozben Mingoval
olyan messzire keriilt, hogy nem lehetett hallani,
mir6l beszélgetnek.

— Ugy-e szeretnél . .. kisfiam? — mondta Vieki.
Az alkonyat egészen beburkolta alakjat, de a
szavai leplezetlenek voltak. — Megértelek, mert
hiszen én is szeretnék.

— Hihetetlen! — jegyezte meg Mingo és leg-
alabb a csip6jét szerette volna odadorzsolni a né
derekahoz.

— Elbajolé az iréniad, szegény fia! Egész id6
alatt ugy integettél a menyasszonyodnak, mintha
azt akarnad neki megmagyarazni, hogy csak ko-
medi,azol velem, — pedig még sosem voltil ennyire
mohé! Kiilonben nalam is ez a helyzet. — Erre
Mingo nem valaszolt, mert elontitte a forrdésag.
Vicki most egészen vildgosan fejezte ki magat:
: -(;d Holnap elutazom, tehat jél tudod, mit kell
enned.
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— Ilyen gyorsan? — kérdezte ijedten Mingo.

— Na, szép kis hds vagy — jegyezte meg
Vieki. - al

— Tudod...Méaria miatt — nyégte a fin.

— Ez a te dolgod. Ugy latszik szereted, mi?
Mindorokre csak oOt... Rendben van, de semmi
kozom hozza. Egyaltalan nem érdekel.

— Elutazom hozzadd Berlinbe! — horogte
Mingo. SToTy

A né hangosan felnevetett, mintha a kisérGje
valamilyen  elmésséget mondott volna és O
tetszését fejezné ki. De Maria, aki a nevetést jol
hallotta, nem hagyta magat megtéveszteni. Meg-
gyorsitotta lépteit, igyhogy Kurt a derekara tette
a karjat. A strandpavillonbdél kihallatszott a
radiézene. — J6, hogy nem értem utél 6ket, — gon-
dolta Maria — mert agyoniitottem volna a nét.

Vicki nevetett, majd igy szolt:

— Berlin? Egészen kizart dolog. Férjem van
és azonkiviil tisztességes né vagyok. — Ugy szo-
ritotta meg a fia karjat, hogy erre felelni mar
nem lehetett, pillantasuk csupa laz volt és szé-
diilet. Bementek a strandpavillonba, bealltak a
taneol6k kozé, akik sziinteleniil lokdosték egymast.
Maria és Kurt is egy kis részecskéje lett annak
a nagy, soktagt lénynek, amely betoltotte a helyi-
séget. Nagy-nagy tomeg hus forgott lassan a zene
iitemére. Egyszer megtortént, hogy a két par:
Maria—Kurt és Vieki—Mingo egészen kozel keriil-
tek egymashoz; Maria rettent6 nagynak latta
Mingo és a nd arcat. Egészen kozel hajoltak egy-
méashoz és volt rajtuk valami a halottak néma
zarkozottsagabol, mintha eltemették volna oket.

Ezen mar segiteni nem lehet — érezte Maria.
Doérombolnek az ajton, a git beszakad, lezuba-
nun]; a mélységhe, mogottiink osszecsapnak a
hullamok és csupa mennydorgés az ég. Ezt érezte
akkor is, amikor sziiléhazat elnyelte a tenger.
Akkor még sikeriilt megmenekiilnie. De most,
826 sem volt menekiilésrl. Mingoval egyiitt elve-
szett 6 is. Hallgattak és almosan forogtak korbe.
Mégis mindebben volt valami talzott élénkség,
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ami rendszerint a stlyos csapast szokta meg-
elézni. Kabultak voltak és ellenallasuk megtort.

Maria kés6ébb sok mindent elfelejtett. Egyiitt
ittak mind a négyen? O is nevetett? Bizonytala-
nul emlékezett arra, hogy egy 1de1g maganyosan
kéborolt a strandon. Akkor érte jott Kurt, véde-
kezett, de a fin ezittal csak el akarta clpelm Ké-
s6bb ott &llt a Kohn-szélloda ablakai alatt, —
igen, erre egész tisztdn emlékezett. Két ember
érnyé‘két latta az egyik ablak fiiggonyén. Miutin
ez abban a szobaban tortént, ahol wvalamikor
Antje névére lakott, rogton megsejtette, hogy
hova zuhant le a két ember arnyéka, amikor a
fiiggonyrol eltiint és a szoba iiresnek latszott.
Maria felsikoltott. Kurt befogta a szajat.

A fi raszélt, hogy jobb volna, ha kissé ma-
gahoz térne s ezért feleipelte a hotel 1épcsbin, —
ko6zben igyet sem vetett arra, hogy Maria meg-
iiti magat a korlatban és térdre is esik. — Te.
te nem szeretsz, — jajgatott MAria a szobaban,
a.melynek ajtajara Kurt rafordltotta a kulesot.
A fit mérgesen raorditott: Te hiilye! Talan
az a fin ctt mellettiink szeret téged? Maria bele-
harapott a karjaba és diithodten olvadtak eggyé.

Maria elvesztette az eszméletét. Amikor 0j-
bél megpillantotta a szeretdjét, ez a konyokére
tamaszkodva fekiidt és cigarettizott:

— Na, nem rossz... — diitnnydgte — noha a
kalandjaim A&ltalidban sportszeriiebbek szoktak
lenni és jellegiik is féleg anyagi...

— Te egy not sem szeretsz!

— Viekin kiviil senkit. O az eszményképem!

— Bs én ki vagyok? ;

Erre a kérdésre a fit ecsak az arckifejezésével
felelt. Maria pofoniitétte. Birkézas, ujabb egye-
siilés és végill MAria reménytelen maganyaban
Mingo elsd olelésére gondolt, arra az egy moz-
dulatra, az egyetlenre, amelyet szenvedd lelke
sziinteleniil felidézett, — amikor kezével egészen
kozel hazta magdhoz a fin arcit, amely mind
kozelebb és kozelebb ért hozzd, majd esupan a
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sotét szempilldkat latta és végiil szédiiletesen
egybefolyt minden. .

Ez a n6é tényleg sir — bosszankodott Kurt és
ilétatt forditott. Maria felugrott, Kurt ellen-

ezett.

— Mi bajod van? Hagyj mar békében. Mellet-
tiink alszanak.

Maria mar félig kint volt a felyosén, amikor
a ruhajat felvette. Mialatt Kurt kényelmesen
nyujtézkodott az dgyban, Maria foldeken at me-
nekiilt az északaba.

Az aratas ideje elmult anélkiil, hogy Maria
és Mingo viszontlattik volna egymast. Mingét
elintéztem — gondolta Maria — és ezt meg is ér-
demelte! Bizonyara uj selyemingeket vasarolt
maganak és elutazott Berlinbe. Hat maradjon ott,
ahol van. — MAridnak mar nem fajt semmi. De
onmagatél elvarta, hegy részvétet érezzen Kurt,
a szegény fia irdnt, akinek rajtakiviil senkije
sem volt. Ot védelmezni kellett. A gazda el akarta
kiildeni Kurtot, de Maria azzal fenyegetdzott,
hogy akkor 6 is megy, s ezért az oregember in-
kabb megengedte, hogy Kurt is maradjon.

Amikor egyszer egyediil maradtak a szobaban,
a gazda elgvette Méariat: — Szép kis dolgokat
mivelsz Maria. Roélad beszél az egész falu. Azt
mondjak: a gazda el akar venni feleségiil és te a
csavargoval fekszel le. De a gazda bargyu o6kor
és mégis feleségiil vesz.

Maria gonoszul felnevetett:

— Maga el akarta adni a majorsagot Merten
Mingénak és akker el kellett volna koltoznie
innen. Latja, mennyivel jobb maganak, hogy most
igy alakult a helyzet. Lassankint rajovok arra,
hogy semmit sem lehet elére tudni. A jé Istennek
talan valami egészen mas szdndéka van veliink.
— Maria orditozott, hogy a gazda jobban meg-
értse — és haldlosan megdobbent, amikor észre-
vette, hogy az Gregember réncos arcan felragyog
a boldogsag.

— Csak sz6lj nekem, ha meguntad azt a
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fiatalembert, — kérlelte a gazda. — Akkor majd
kiteszem a sziirét.

Kurt és Maria vasarnaponkint kiranduitak a
kornyékre. Mindenfelé elkoboroltak, esak éppen
Warmsdorfba nem. Valamely koesmaban hirtelen
ott allt elétte Mingo. Kurt eltiint. Koriilottik el-
akadt a beszélgetés, a kocsma vendégei néman fi-
gyelték oket.

— Joénapot Maria — szakitotta meg a csendet
Mingo. — De sokaig kerestelek! — Minden vasar-
nap... Mondd, miért nem taliltalak meg sehol?

— Hétkoéznap nem volt id6d?

— Hétkoznap most tanulni szoktam.

— Megint valami ajat?

— Semmi ujat, esak az igazit. Halaszni me-
gyek a batyammal. Nemsokara mar egyediil sz4ll-
hatok tengerre és kapitany leszek. Kapitanynak
nevez mar mindenki.

— Akkor Isten veled, kapitAny. — mondta
Maria és felallt. De Mingo melléje szegddott,
kikisérte a vendéglé kertjéb6l, végigmentek a
girbe-gurba utedn és tigyet sem vetettek arra,
hogy hova keriilnek. Hallgattak.

— Maria, — szélalt meg Mingo, mintha fel
akarna ébreszteni a lanyt. — Csak nem gondolod
kemolyan?

— Hat nem o6riiltok? — kérdezte Maria. — Az
anyad egészen biztosan oriil. Es te?

— Maria! Akar szeretsz, akar nem, engem
nem felejthettél el!

— Nem, én semmit sem felejtettem el, kiilono-
sen azt az éjszaxdt nem, amit a Kohn-szallodaban
toltottiink.

— Kz az egyetlen dolog, ami nem fontos. —
Ezt Mingo a régi nyugodt, bizalomgerjeszts
hangJé(x)xl mondta. Maria felhlélborodott: A :

— Olyan gonosz vagy, clyan rettent6 gonosz
— kialtotta. 7

— Nem ngy gondoltam, Maria. Azt akarom
morﬁ?ni, hogy ranknézve nem jelent semmit.

ngo felélénkiilt, egészen szokatlan hanglej-
téssel beszélt, ¥ ot e



94

— Méria, az Istenért. hat nem érzed, hogy
egyvméashoz tartozunk? — Mingo most olyasmit
tett, amit Maria még sosem latott nila: mind a
két oklével a mellére iitott. — Szeretni foglak,)
ameddig élek! — s6hajtotta — és ameddig te élsz!|
— tette hozzi.

Maria csodalatosan tisztan Iatott mindent:
Mingo igazat mondott, mert a szive is ezt érezte.
Ha Kurt szélt volna hozzi igy, kinevette volna.

De most Mingoval volt, feléje fordult és a sze-
mébe nézett. A fiu szaja félig kinyilt a fajda-
lomtél.

— De én terhes vagyok — mondta Maria.

Mingo szaja megremegett, majd becsukdédott.
A szemét is behinyta. Maria egy pillanatig még
latta arnyékba burkolt arcat. amely lasanként
elhomalyosult, egyre kisebb lett, egyre Kkisebb.
Maria meghal, érezte Mingo és térde megbicsak-
lott. Meghal mas gyereke miatt! — futott tovabb
benne a rémiilet.

Mingo dsszeesett. Ott fekiidt az arok szélén és
arcat a tenyerébe rejtette. Maria f6léje hajolt,
razta, hogy kitorjon a fiibdl a felszabadité zoko-
gas. De hidba. A fia fejét simogatta, tigy, mint
annakidején, az elsd olelésiikk utan. amikor neki
kellett megvigasztalnia Mingot a tilsidgosan nagy
boldogsagért. Mingo akkor zokogott. Most nem.

A jelenet addig tartott, amig Mariaban me-
gint elhalkult minden felindulas. Ujjai. amelyek
a fia hajat simogattak, elfaradtak, lesiklottak a
fejérél és Maria most mar csak arra vart, hogy
Mingo felkeljen. Még egymés oldalin mentek
vissza a hosszi, nehéz uton, amellyel egyiitt vége
szakadt mindennek.

Mieldtt még 1jbdél feltint volna a kocsma,
Maria bicstisz6 nélkiil otthagyta a fiut és atcsa-
pott egy kis 6svényre. Mingo elfiil6 hangon kial-
tott utana:

— Meglatod, visszajovok, Marial! Még vissza-
jovok!

Csak a leany hirtelen megvonaglé valla arulta
el, hogy megértette a fiut.
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Maria hat hét mulva megtudta az emberektél,
hogy Mingo matréznak csapott fel és egy tenge-
rentili gdézosre szegddott.

Megint eljott az Osz. Maria egyediil maradt
Kurttal a tanyan. A gazdajat szolgalta és vala-
hanyszor este kiment a szobabdl, remegve varta
az elbocsatasat. Nagyon félt, hogy a gazda fel-
mond neki is, meg Kurtnak is. A gazdanak most
mar joga volt arra, hogy mindkettojiiket kitegve.
Egészen le Warmsdorfig mindenki tudott Maria
allapotarél és arrdl, hogy ki a sziiletend6 gyer-
mek apja. y

Toébbhetes hallgatds utan valamelyik este a
gazda odabokott ujjaval Maria hasara és jo han-
gosan igy szolt:

— Elmondhatod mindenkinek, hogy a gyerek
télem van.

Az els6é pillanatban Maria tigy dobbent meg,
mintha valami csoda tértént volna. De azutan le-
hajtotta a fejét. Megértette, hogy a gazda ezt csak
azért teszi, hogy 6t megtartsa és egytuttal szere-
}6'liéltt eltavolithassa- a hazbdl. Nagyon alazatosan

elelt:

— Minden tgy fog torténni, ahogy akarja.
Csak egy kis tiirelmet kérek még. A szegény em-
ber ugyanis szeretné a gyerekét latni. Azonkiviil
ia\:ctgil is fél, hogy valami bajom torténhetik a szii-
ésig.

Furcsa, Maria Kurtot osszetévesztette valaki-
vel, a tengerésszel, aki messze, a f6ld tulsé felén
aggodik miatta. Mingot egy rozzant kis schoo-
nerre vették fel, amely alig tudott legénységet
kapni. Maria kedvesét a tobbi félmeztelen mat-
rézzal egyiitt felkergették a fedélzetre, hogy a
hajoé jobban ellent tudjon allni a viharnak. Mingo,
aki maga is életveszélyben forgott, gyakran
gondolt Mariara.

A télen Kurtnak siilyos testi fajdalmai voltak.
Sem az anya, sem a gyermek nem érdekelte. Nem
tudta elviselni a metszo keleti szelet, hasgorcséket
kapott, naphosszat hevert az agyon és vonaglott
kinjaban. Arcit annyira eltorzitotta a fajdalom,
hogy szazévesnek latszott. Maria megsajnalta a
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beteg embert és gyakran bevitte magahoz, hogy
Lkissé felmelegedjék. Maria kézben ugyanis bekol-
t6zott a gazda elhalt feleségének hélészol.).ajaba.
Kurt kezét a szivéhez szoritotta és ugy nyogte:

— Nem birom tovabb!... Nem szabad itt-
maradnom! L 5

Ez a gondolat megdrjitette. — A ruhat Kki-
mélni kell! Mondd esak, Méria, hova akasztot-
tad a ruhat? — Kurt hihetetleniil féltette az ol-
tonyt, amelyet Mingotél kapott, mert ez volt
egyetlen kapesolata a vilaggal. Néha két-
ségbeesetten iivoltotte: — Meg kell doglenem eb-
ben a fészekben. — Es sirni préobalt. Maria meg-
figyelte, hogy Kurt a tényleges nyomorusagaba
még becsempészett valamit, ami nem volt
igazi. Viszont rogton ésarevette, ha valami nem
tetszett Marianak. A magany és a vihar érzé-
kenyebbé tette Kurtot. Ilyenkor megszoritetta a
n6é kezét:

— Segits rajtam, hogy elkeriilhessek innen!
Elveszett ember vagyok, onzé és hazug. Hosszi
ideig egy vénasszonnyal éltem. De te nem kove-
telheted toélem, hogy ezért még tobbet bilinkLdd-
jem! Mar eleget szenvedtem! Segits rajtam, mert
el kell keriilnom innen!

De a pénziiket még akkor koltotték el, ami-
kor még baratsagesabbak voltak a napok és té-
len nem kaptak bért. Kurt azt kovetelte a lany-
t61, hogy lopjon pénzt a gazdatdl, hiszen nala
voltak a kulesok. De a pénzszekrényt a gazda
maga szokta bezarni, kiilonben is késébbi hazas-
sdguk feltételeként szabta ki, hogy nem szabad
tobb pénzt adni a didknak. Azt, hogy Kurt vele
aludjék, talan megengedte volna, de hegy péuzt
is kapjon, — soha. Csak a pénz, amit a didk
kapott, tudta féltékennyé tenni a gazdat. Erre
Maria akkor jott rd, amikor kiilonb6z6 ijesztd
kijelentésekkel probilta az Oreget engedékennyé
tenni. Célzdsokat tett arra, hogy mi mindenre
volna képes a bolendos és kétségbeesett fia, ha
eszét veszti, de még ez sem hatott a gazdara. A
féllabbal sirban 4ll6 ember makacsul szerette,

i ==
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de ugyamlyen allhatatosan dacolt a pénzét fe-
nyegeté veszélyekkel is.

Tulajdonképpen erdszakkal is felnyitottik
volna a pénzszekrényt. Az egyszeri, egyenes ut,

amelyen Bredtenbe keriilt a sonka, még a pénz-
szekrény miatt sem kanyarodott volna el és
Maria ép agy segitett volna a fiun, mint az
éhez6 dregasszonyon. Hiszen Kurt — gyermekemk
apja volt. De éppen a gyermek miatt vigyazni
kellett: — Ha ellopom a pénzt, akkor a gazda
kitesz benniinket a gyerekkel egyiitt, — sejtette
Maria. ¥

De Kurt esak egyre gondolt: f6, hegy a pénz
meglegyen és én odébballhassak! Maria azt
mondja, hogy mindnyijukat ki fogja dobni a
gazda? Mintha nekem maéasra sem volna gondom,
mint éra és a hasara. Kurt a v4llat vonogatta,
mert nem arulhatta el, mire gondol. Kilonben
sem volt szindéka a pénzszekrényt sajatkezileg
feltorni.

Mivel mas menekvést mem latott, levelet irt
Fuchs Adélnak, a berlini lokaltulajdonosnének és
pénzt kért tole. A levélbe iigyesen belesz6tte mind-
azt, amit az iizemben eléfordulé nagyobb szabaly-
talansagokrol tudott. Futdlag megemhtette a
keritésrol sz0lé paragrafust is, — mintegy
gyengéd emlékeztetésként. Ahoz a levélhez, amit
valaszképpen kapott, nem mellékeltek pénzt,
de valami méast fedezett fel benne; egy szeretd
sziv akaratlan wallomasat, amelynek vagyodaqa
lekiizdott minden csalédast. Adél meg mmdlg
szerette Kurtot és elfelejtette, hogy éppen az 6
atmutatasa alapjan jartak nala a betorék, hogy
a fia meghazudtolta 6t és buesa nélkiil elh'agyta.
Az iddbeli és térbeli tavolsig megszépitette Kurt
emlékét. Adél borzadozott attél, hogy valame-
lyik torzsvendégével...: Kurt ugyanis ilyesmi-
ol is irt neki — esomé egyvéb szemérmetlen alli-
tassal kapesolatban. Fuchsné roviden kozolte
i{__nirt.tal, hogy téle soha egy fillért sem fog oro-
kolni.

Kurt ezzel szemben meg volt gy6zédve arrél,

Heinrich Mann: Nehéz élet, 7
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hogy még sokmindent fog Adélnal elérni. Csak
awlg ez bekovetkezlk, vaiahol egy vidéki tanyan
keuett bujkalnia, tazott, kegyelemkenyeren eit és
szeretoje lebetegedeset varta. Még mindig csak hét
honap! Meg kel nonapig ked varni, amig a gyerek
megerkezése talan annyira meghaija a gazdat,
hogy az apanak megtizeti az utikoltségét. niz ki-
birhatatlan volt es Kurt meging hasgoresoket
kapott.

Decemberben tortént: Tizfokos keleti szél sii-
voltott a haz koriil. Valameiyik este egymas mel-
lett tekuidtek a két agyban. Iriézatos fajdalma volt
mind a kettonek. Maria belenyoszorgoit a parnaba,
Kurt pedig télrebeszélt. gykori jolétérol és Adél-
rol gagyogott, meg a boldogsagrol, amelyben a
barnék részesitették.

Maria nem értette meg. hogy mit mond és azért
Kurt érezte, hogy nem kell fékeznie magat. lgy
tortént, hogy akarata ellenére. vagy talan szandé-
kosan is irtozatos rohamot kapott. A foga vaco-
gott, artikulatlan hangokat hallatott és kozben
teste goresosen vonaglott. Szétvetette a karjat. Az
egyik vasrudként iitodott a sikoltozé asszony ha-
sara, okle pedig feldontotte az éjjeliszekréenyen
allé gyertyat. A takaré meggyulladt.

Ebben a pillanatban elmult a roham. Kurt ra-
vetette magat a takarora. A rémilet batorsagot
ontott beléje, sajat testével fojtotta el a tiizet. Li-
hegve fordult oda Mariadhoz. Az asszony mar el-
vesztette eszméletét. Kifutott a szobabdl és segit-
ségért kidltott. Még ezen az éjszakan megsziiletett
a gyermek.

Reggelfelé megint egyediil maradtak. A gye-
rek ott fekiidt Maria mellett, aki a munkatél meg-
duzzadt ujjaival tapogatta az orditozé puha hus-
darabot. Ujjai azonban annyira eldurvultak. hogy
alig érzett valamit. De a szive a csoppségért dobo-
gott. a szive, amely nem durvult el a sok munka-
tol és a nehéz élettdl. Ime, 0j lény sziiletett és &
megvédhette és szerethette &t. Vértelen arcéa-
ban boldogan ecsillogott faradt szeme. Rané-
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zett a gyerekre. A gyerek képe a sziirkiiletben
egybeolvadt Mingoéval. Az elveszett fiu visszatért,
itt volt és élt, mert hiszen a gyerek is élt. De bol-
dog volt Marla, amikor fe]almaha.n elhitette ma-
gaval, hogy Mlngo a gyerek apja!

Kurt tanacstalansagot és megbAinést érzett.
Nem tudta mit kezdjen el magival. Szerette volna
gyermekének anyjat figyelmeztetni, hogy 6 is itt
van, szerette volna a kezét megesdkolni, bevaltha-
tatlan igéreteket tenni és lehetéleg le is térdelni.
Miutin mindezt félig-meddig megkisérelte, félre-
vonult a szoba legtdvolibb sarkaba. Ott sirni kez-
dett mert 6szintén sajnalta sajat magat. A gazda
is megnézte a gvereket. de nem szdlt egy <76t <em.
Uevlatszik egyelére nem dhajtott semmi valtozast.
Méria mégis megérezte, hogy a gazda esak arr;i
var hogy Kurt elmenjen. Elvesz fe]ecegul gondos-+
kodik a gyerekemrdl. akit védelmezhetek és szeret1
hetek Es ezért Kurtnak el kell tiinnie! !

Abban allapodott meg vele, hogy firni fog
Vickinek. értesiti a kisfia sziiletésérsl é« megkéri,
vegye védelmébe a nagy fiut. az anat. Hiszen mit
js tehetett volna itt kint a tanvan Kurt a gyerme-
kéért. Viseza kellene mennie Berlinbe, hogy ott 0j
életet kezdhessen. Jellemét valdszintiileg megszilar-
ditotta az apasig élménye. De nem arrél van szé,
hogy Kurt helvzetén konnvitsenek, — neki kiteles-
sége innen elmenni, és Vicki kiildion azonnal pénzt!

Mikozben a valaszra vartak. Kurt naponta ecse-
telte Marianak, milyen hatast tehetett a levél
novérére. Kurt szerint a levdlnek meg lesz a ki-
vant hatasa. mert a sdgora. akitél végeredmény-
ben minden fiigedtt. hitbuzes katolikne szinéhen
szeretett feltiinni. Izgaz, hogy a szindikusi érde-
keire is figvelt. Mint vallacos embernek, megbo-
osaté szeretettel kell fogadnia Kurtot. viszont a
szindiknst kényelmetlen helyzethe hozta volna a
tanyarél visszatért és torvénytelen apaciggal si-
lyosbitott ségor. Véeiil eliott az id6, amikor Kurt
ney vélte, hogy Biuerlein fievvéd trnak éppen
elég ideie volt gondolkozAsra. Hiszen a legrosszabb
esetben Vicki a hatamogott is eselekedhetett volna.

id
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E helyett azonban minddssze az tortént, hogy
Viecki levelet irt: Kurtnak be kell lépni Ignac iro-
dajaba mert esak ez a koriilmény kezeskednék
arrél, hogy az ifjn apa végre észhez tért. De ehez
elébb Ignacot kellett megdolgozni, amihez viszont
sok id6 és taktika kellett.

Egész egyszeriien megint az volt a baj, hogy
Kurt névére nem volt hajlandé Fuchs Adélba
beletorédni. Tisztaban volt ugyanis azzal, ho
ecsak nala vannak lehetdségei Kurtnak és seho
masutt. Amit Ignaecrdl irt, esak kifogas volt.
Viktéria leveleiben folytonosan hitegette kétség-
beesett batyiat, <6t egyvszer még azt is megigérte,
hogy leutazik Warmsdorfba. De nem jott. Kurt
a disznékat etette és kozhen ongyilkosciggal fe-
nyecetdzitt. A malacok rofogtek., de Maria meg-
értette, hogy a fenyegetések neki szdlnak. Nagyon
félt a fin kiszamithatatlan természetétdl és ezért
végiil olyasmire vetemedett, amit kiilénben nem
tett volna meg. Az élelmiszereket. amelveket vala-
melyik nagvkereskeddének kellett volna elszalli-
tani, aprankint kilopta a hazbdl és fele aron
pénzzé tette.

Iov <zerezték mee a koltséget Kurt berlini
utazdsdhoz. — Tulajdonképen még Uj cipdre is
szitkségem volna — mondta Kurt. De nem akart
tovahb varni. Maria is gy gondolta, jobh, ha
mindketten elutaznak, miel6tt a gazda é<zreveszi
a lopast. Tavollétéhen taldn konnvebben fogia
megérteni. hogy Maria miért tett ilveemit. Es
maid bholdog lesz, ha néhany nappal késébhb visz-
s7atér hozzi. Elhatarozta, hogy Liibeckig elkicéri
Kurtot, — a gyverekével a kariin. Néhanv 1épés-
nyire az AallomAas eldtt a postassal talalkoztak,
levelet hozott Vickit6l. aki ismét az érkezését je-
lezte. ezfittal mar vasarnapra. Péntek volt. Nem
fordultak vissza, hiszen alig volt valészindi, hogy
Vieki éppen most irt igazat.

\ Az Gton Kurt sugarzott a holdogsigtol. Méria
még =osem latta ilyven jékedviinek. S6t a fin még
hélésna}{ is mutatkozott: Csak neked koészonhe-
tem, Maria, hogy sikeriilt ezt a borzalmas eszten-
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dét megisznom! Miutin lehetséges, hogy most
orokre el kell biesuznunk egymastél... — észre-
vette, hogy szavai Mariat elszomoritjak és ezért
gyorsan hozzatette: ezt természetesen nem kiva-
nom, hiszen most lettiink esak igazan jo baratok.
Te. mit gondolsz, mi lesz belélem? Ezt nehéz elore
megjosolni, agy-e? — Koénnyelmiien, de sok min-

dent sejteté arccal nevetett — s rogtén masrél
kezdett beszélni. Maria sosem felejtette el ezt a
pillanatot.

A Holstenstrassen a fiilébe stigta: — Nézz csak
a cipémre, — de feltiinés nélkiil! — Maria tudta,
hogy mir6l van szé6. A lakkeipé talpa félig mar
levalt, hiaba prébalta még elutazisuk elétt meg-
javitani. — Hat mondd, igy érkezzem meg Berlin-
be? Hiszen akkor elvesztem esélyeim nyolevan
szazalékat! Nem szabad mingyart az elején a le-
csuszott ember hatasat keltenem. — Kurt az iizle-
tek kirakatanak tiikrében nézegette magat. Mingo
sziirke ruhaja nem illett ra, igaz. hogy mair nem
16tyogott, err6l ugyanis Maria gondoskodott. Ka-
lapra nem volt sziiksége, mert fekete haja ugy
lobogott a fején, mint valami sisak. — Egészen
jol festek. esak a cipémet ne lassak! Addig, amig
pénzhez jutok, esak a felsétestemet szabad majd
megmutatnom Berlinben. — Valamilyen fiiggony
mogiil fogok kiintegetni, vagy hatalmas karos-
sz6k mogé allok...

— A pénziink elfogyott — mondta Maria. —
Mit csinéljak?

. — Konnyli ezt mondnani — zsort516dott Kurt.
ﬁ/[ért;a tanacstalanul nézett ri, mire 6 megkér-
ezte:

— Nos, hol vagyunk most, draga kis Mariam?
— Nem gyengédséghdl szolitotta igy, hanem mind-
ossze azt akarta megértetni vele, hogy felfogasat
nagyon nehézkesnek taldlja. Valéban esak most
vette észre, hogy egy nagy aruhaz kirakata el6tt
§llna1;. A kirakatban gyermekjatékszerek voltak
és Maria valahogy csak arra gondolt, milyen jé
volna, tl.za. a karjan alvé kisfianak vehetne most
valami
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— Ne oda nézz, a cipék a szomszéd kirakat-
ban vannak — figyelmeztette Kurt rekedten.

— Es a cipéosztaly az elsé emeleten — sugta
ugyanilyen hangon MAria. — Itt kiismerem ma-
gam.

— Nos, akkor gyerfink.

Belevegyiiltek a témegbe, egy sz6t sem szdl-
tak egymashoz, esak amikor a kis mellékutcidba
értek, szdlalt meg Maria:

— A gyereket majd elviszem addig valahova,
varj itt rdm.

— Nem, jobb ha nem litnak tébbé egyiitt.
Majd ha wutana kiidssz a fokapun, konnyven
megtaldlsz, hiszen vildgos ruha van rajtam. Te
majd leejtesz valamit és én észrevétleniil felve-
szem. Ugyesen csinald!

Kurt egy bolthajtis ald huzdédott és amikor
Mi4ria tovabb sietett, még halkan utiana szdlt:

— Te, nehogy betétes cipét hozzil!

Maria a gvereket annil a szegény asszony-
nal hagyta, akinél munkanélkiilisége idején agy-
helyet bérelt. A gyerek csak akadalyozta volna
és  kiilonben sem akarta, hLogy most vele
legyen. Kurtot nem latta. riasi  tolon-
gas volt. amikor a lépcsdn felsietett az druhazba.
Nem volt izgatott, csak arra gondolt, hogy leg-
jobb, ha siet és nem hagy id6t, hogy esetleg meg-
figyeljék. Ez az akaratlan sietség csokkentette az
elovigvazatossagot. Azonkiviil attél is félt, hogy
talkicsi lesz a cip6. Kurtnak nagy laba volt.

A kabatja alig paposodott, azt hihették, hogy
csak az okolbeszoritott kezét tartja alatta. Mégis
hirtelen fiatal lany szélitotta meg, alig volt idé-
sebb nala. Még baratsagtalan sem volt, de attél,
amit mondott, végigfutott a hideg Maria hatan.
De nem 4allt meg. Mar majdnem elérte a lépecsét,
a tolongé tomeg vitte lefelé, csak par lépésnyire
volt a kijarattél, ahol mingyart vége lett volna
mindennek.

— Meg tudom magat érteni! Adja csak nyu-
godtan vissza a cip6t, nem szélok majd senkinek,
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— hallotta Maria az elarusiténd szavat, aki olyan
halkan beszélt, hogy rajta kiviil senki mas nem
értette meg. Maria hirtelen leguggolt és az em-
berek laba kozott kuszott tovabb a kijarat felé.
Lihegve ért a fékapuhoz, mar latta Kurt vilagos
rubajat és az oldaltiikorben észrevette, hogy a fia
is laja 6t. Leejtette a cipot. A kovetkezé masod-
percben izmos kar rantotta vissza vailanal fogva.

— Maga most velem jon! — Ezt mar nem a
baratsigos fiatal lany mondta, hanem valami
néirubhaba 61t6zott rendérérmester. — Ide azzal a
cipovel!

Maria egy szét sem szolt, hagyta, hogy meg-
motozzak. — Hiszen az el6bb meég ott volt a ka-
batja alatt! Erre tanuink vannak. Idehallgasson
kisasszony! Maganak ugyan mar sem nem Aart,
sem nem hasznal, ha bevallja, hogy lopott, de az
elarusiton6é keriil bajba, ha nem mondja meg,
hova tette a cipot.

Marianak eszébe jutott, milyen baratsagos
volt a fiatal lany és ezért bevallotta:

— Amikor megrantotta a vallamat, ijedtem-
ben eldobtam.

A detektivnd mosolygott: Csakhogy beval-
lotta. A cipok? Hat ezeket biztosan felszedte va-
laki a f6ldrél, bizonyara a tolvajné cinkosa, vagy
mas. Hiszen barki felvehette a f6ldr6l — magya-
razta a rendérnek a detektivné és atadta neki
Mariat. Ma mar késé volt ahhoz, hogy a rendér-
biré elé vezessék. Maria az éjszakat a renddérség
fogdajaban toltotte. Kurt a berlini vonaton iilt.
Gyereke a szegény asszonynal aludt. Maria feje
zagott, sotét és borzalmas fenyegetéseket hallott
— nem tudta lehunyni a szemét. 13 98

A rendérbiré négy heti foghazra itélte. Ma-
rianak nem kellett megmagyaraznia, hogy miért
kovette el a tettét és miért lopott éppen férficipot.
Egyelore szabadlabra helyezték azzal az utasitas-
sal, hogy menjen vissza gazdajahoz. De 6 a gye-
rekéhez ment vissza és a viszontlatas utan, 6 is
kialudta magat. Egész este és egész éjszaka aludt.
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Reggel a szegény asszony még tejeskavét adott
kettojilknek, de azutdn menniiik kellett.

Marianak nem volt pénze a visszautazashoz,
de ha lett is volna, a gazda valdsziniileg nem fo-
gadta volra vissza az elitélt tolvajnét. Maria
tudta ugyan, hogy a gazda mar tébbszor tett olyas-
mit, amit nem vart t6le, de ezt a megbocsatast
mar maga sem akarta. Sem téle, sem mast6l. De
kiilénben is hol talalt volna munkat egy olyan nd,
akiért barmely pillanatban eljohet a renddrség,
hogy elvigye a foghazba biintetésének kitoltése
végett. Es a gyerek? A gyerekkel mit esinaljon?
Hiszen ezt a gyereket neki kell megvédenie!

Egy szempillantas alatt attekintett a helyze-
tén: szamara nincsen tobbé kiut. A foghaz, amely
ra var, sem lehetett konyortelenebb. mint ez a
sok ember az uccan. Levette a kabatjat és ebbe
bugyolalta be a gyerekét. Ez a februari hajnal hi-
degebb volt, mint minden mas téli idd, amelyet
eddig atélt. Atment azon a parkon, ahol egyszer
dsszel egy éjszakat toltott. Fekiidjon le egy padra
aludni a gyerekkel? Varja meg, amig hangosan
sirni kezd az éhségtd]l meg a hidegt6l? Es ha be-
viszik a borténbe? Mi legyen vele? Hiszen akkor
elveszik téle. A tolvajndtdl elveszik a gyereket.

Meggyorsitotta a lépteit és a palyaudvar felé
sietett. Csak azért nem futott, mert félt, hogy
emiatt valaki feltartéztathatni és kérddre von-
hatna. Mastél azonban nem félt. Tudta, hogy most
mit kell tennie, a dolgokat mar nem lehet tobbé
kikeriilni. Annakidején félt ettdl. de most maskép
latott mar mindent. Hogy megértette most azt a
leanyt, aki valamikor reszketdé labakkal végig-
futott a perron szélén és fajdalmasan gyanakvé
arccal leste a kézeledd mozdonyt. — Akkor azt hit-
tem, hogy erre nincsen sziikség. Milyen ostoba is
voltam!

Mindezt esak a kisfiAnak mondta. Mar ott volt
a palyaudvar nagy, nyiizsgd el6csarnokaban. Neki
sem volt vesztegetni valé ideje, mar titkézhen eld-
kaparaszta zsebéb6l a hisz pfenniget, amibe a
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perronjegy keriill. Fzen a pénzen alig lehetett
volna valami mast venni, de erre elég volt. Akar-
nmiennyire is sietett, a vonat mégis megelozte. Mar
majdnem megallt, amikor a mozdony elé ugrott.
A mozdony mozgasa utolsé kis részecskéjével el-
torte Maria egyik labat. Azonkivill Maria feje
odaiitédott a perron széléhez. Elvesztette eszmé-
letét. A gyereknek semmi baja nem tortént, az
anya teste védte meg.

A kiszallé utasok, kiilonosen azok, akiknek
nem volt siirgds dolguk, csoportosulni kezdtek a
baleset szinhelyén. Az asszonyt és a gyerekét ki-
huztak a mozdony alél. Mar ott voltak a mentok
is a hordaggyal. Ratették az eszméletlen asszony
a gyereket pedig melléje fektették. Egy jololto-
z6tt, elokeld megjelenésii, fiatal, barnaarcti néd
leplezetlen érdeklodéssel figyelte a menték mun-
kajat. O volt az egyetlen az utasok kozott, aki el-
kisérte a sériilteket a palyaudvari mentéalloma-
sig. Ott a kovetkezdket jelentette ki:

— Ismerem ezt a nét. Kozeli kapcsolataink
vannak. Vigyék egy jobb maganklinikara, a kolt-
ségeket vallalom. Itt a névjegyem. Kiilonben ma-
gam is velilkk megyek.



NEGYEDIK FEJEZET.

A szoba, amelyben Maria felébredt a diako-
nissza-n6vérek warmsdorfi otthonara emlékeztette.
Eszébe jutott, hogy most is valami csapas érte. Az
4polénd megkérdezte, hogyan érzi magat. Annak-
idején a diakonissza-névér kozolte vele, hogy méar
nem gyermek tobbé. Most életének uj fejezeté-
hez ért volna megint? Abban a pillanatban ami-
kor kinyitotta a szemét, valéban érezte, hogy
az élet megvaltozott korilotte.

— Hol van a gyerekem? — kidltott ra az apolé-
ndre.

— A gyerek jol van — felelte a néovér. — Itt
van a héazban.

— Hozzak ide!

Az apolond kiment. de nem tért vissza a gye-
rekkel. Helvettn Vicki 1épett he a szobaba.

— Amint hallom, mar jobban vagy, — szélt Ma-
ridhoz. — A labad eltort. ezért kell fekiidnod. F6,
hogy az arcodnak nem tortént semmi baja &6t
ugy veszem észre, a kotés a fejeden elonydsen
‘emeli ki az arcod szépségét.

— Miért nem hozzak ide a gyerekermet?

— Hat hogyha mindenaron tudni akarod: ép-
pen most szérjak be hintéporral. Kiilon dpoléndje
van neki is. Semmi baja sem tortént. Azt hiszem
jobb, ha el6bb mi ketten joviink tisztdba egymas-
sal. — Vicki leiilt egy székre.

— Tudja a rend6rség. hogy itt vagzyok?
Tudniillik arrél van sz6, hovy Kurt szdmara cipét
loptam és ezért négy hétre itéltek el,
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— Még esak ez hidnyzott! De kiilsnben nem
valtoztat a dolgon. A neved ugysem keriil be a
balesetrél szélo tudositasokba, errél mar gondos-
kodtam. Nem olyan nagy dolog négy hétig iilni.

— Tudom, hogy téged ez nem zavar, de tolem
elveszik a gyereket.

— Sz6 sines réia. Majd én magamhoz veszem.

Mé.rla gyanakod6 pillantassal mérte végig
Viekit.

— De hiszen a batyim gyereke! — kialtott fel
az asszony. — Nem érted?

— De értem Vicki. Sajnos, azt hittem, hogy
csak miattam fizeted a klinikat és az én ked-
vemért maradtal Liibeckben. De most mar az, is
értem, hogy miért nem akarod hogy a nevem be-
keriiljon a lapokba. De ez amugysem fog rajtad
segiteni semmit.

— Csak nem akarsz fenyegetézni Maria? Ilyen
ostobasagot ne cxinalj. Inkabb igyekezz nyugodtan
fekiidni és megszépiilni.

— De hiszen barmely pillanatban elvihetnek a
foghazba! Ugyvédet kell vennem, hogy kieszko-
zolje szamomra a biintetés ideiglenes felfiiggeszté-
sét. Igaz, hogy akkor kénytelen lesz szébahozni azt
is, amit te — balesetnek nevezel.

— Maria, agylatszik hirtelen megjott az eszed.
MAar nem is vagy olyan hiilye. Bocsass meg, ki-
csuszott a szamon. Ugy-e akarsz valamit t6lem?
No mondd esak meg nyugodtan. Jobban szeretem,
ha dszinte vagy.

— Vissza akarok menni a gyerekemmel a gaz-
dédmbhoz. Ha nem kell iiln6m, akkor visszafogad.

— De csak a gyerek nélkiil mehetsz visszal

— De hiszen az enyém!

— Nem engedem hogy a batyam kisfia disznok
ﬂﬁﬁz?tt nevelkedjék! Nekem is jogom van a gyerek-/

— Mind a ketten nagyon jél tudjuk, hogy kiz4-
rélag nekem van jogom hozzi.

— Hat akkor hogyan egyezziink meg? Vegyem
meg téled? Ertsd meg j6l, nem vagyok hajlandé a
testvérem gyerekérdl lemondani.
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— Nem kell a pénzed. A gazda elvesz feleségiil.

Alig mondta ki ezeket a szavakat Maria, rog-
ton észrevette Vicki arcan, hogy mire késziil: ko-
zolni akarja a gazdaval, hogy Mariat lopasért el-
itélték.

— Ha ezt megteszed Vieki...!

— Hat mar megint fenyegetni akarsz? Mcnd-
hatom, nagyon az elényddre valtoztal meg. Jobb,
ha egyszer és mindenkorra megmondjuk egymas-
nak, hogy mit akarunk. Te haragszol ram a
Mingo-féle dolog miatt és ezért akadékoskedsz.
Ezzel szemben meg kell jegyeznem, hogy a te
histéridd Kurttal sem tetszik nekem, — hazudta
az asszony. — Ugylatszik, mindegyikiink azt tette,
amit akart — jegyezte meg ironikusan.

Azt mondjam meg neki, hogy mit akarok!
Maria a legszivesebben kiugrott volna az agy-
bél. De amit erre felelni akart, azt nem lehetett
gipszbe polyalt labbal és bekotozott fejjel el-
mondani. Hiszen a fajdalomtél még mozogni sem
tudott. Mindent lenyelt és ez olyan megerdl-
tetésébe keriilt, hogy arca haldlsapadtta valt. El-
jon majd az én napom is — érezte. Eljon majd
az én napom is! Az igazsag is utat tér maga-
nak, éppen ugy, mint az igazsagtalansig. Bosz-
szut fog allni mindazért, ami vele Kurt meg-
érkezése 6ta tortént, egészen addig, amig gyerme-
kével egyiitt a mozdony ala keriiit.

Maria 6nuralma azonnal hatott Vieckire.

— Hat nem bénom, gyere el a gyerekkel
Berlinbe!

_Maéria csak ezt akarta hallani, de mégis any-
nyira megijedt, hogy egy szét sem tudett szolni.
Gondolkodott. A gazda talan mégsem vette volna
el feleségiil, kiillonosen akkor nem, ha Vieki el-
arulja neki, mi tortént vele Liibeckben. Azon-
kiviill nyakig twszott az adéssagban. Mire lehe-
tett néla kildtasa? csak kemény kiizdelemre.
Mindegy, hogy gyerekével a sajat hazaban van —
vagy az orszagaton kéberol vele, vagy idegen em-
bereknél szolgal. Teljesen mindegy, csak a gye-
rekével legyen és ne kelljen ennél az asszony-
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nal élnie. Mégis, sosem érezte annyira, mint
most, hogy végzete beteljesedett. -

— Berlinbe koltozni a gyerekkel? Errél lehet
beszélni. — Maria hangja nem remegett.

Vieki ranézett Mariara. — Ugylatszik, felté-
teleket akarsz szabni? Természetesen magadnak
kell majd gondoskodnod a megélhetéstekrdl. Olyan
gazdag nem vagyok, hegy egyszerien a nya-
kamba vehetnélek a gyerekeddel egyiitt.

— Bs az anyam, meg a harom kistestvérem?

— Oket bizd esak a kozjotékonysag oltal-
mara. Hiszen ezért fizetiink adot. Hat nem aka-
rod megesinalni szerencsédet? Magas vagy, kar-
csi, széke, lelki szemeimmel mar a Kurfiirsten-
dammon latlak. Fogadd meg a tanacsomat! b'i-
gyelmedbe ajanlom enyhén terhelt unokabétya-
mat, a konfekcidoszakmabél. & a te embered! Nem
valami Kroézus ugyan, de jol birja a gazdasagi
vé{:égot. Igaz, autéja sines még. Beéred ennyi-
ve

— Inkabb azt mendd meg, hogy szerezhetnél-e
nekem hazivarréonéi munkat.

— Ugy latom, ninesen fantdzidd. Viszont el6-
nyod, hogy vidéki né vagy. Ha majd valamikor
egy férfi miatt... de elég volt ebbdl. Hazivarro-
noéi munkat egyelore nalam is kaphatsz és elég
esinos vagy ahhoz, hogy késébb majd egyéb
munkat is talalhass. De nemesak errél van szd.
Nekem is van egy feltételem. Azt kivanom, hogy
Ignic ne tudjon meg semmit a dolgainkrdl...

— Declgainkrél? — ismételte Maria.

— Ugy van. Ignacnak egy 4arva szét sem
szabad’ megsejtenie. Miért hangsulyozod 1gy,
hogy én is esinaltam valamit? A te viselt dol-
gaid is elégségesek ahhoz, hogy kidobjon abban
a pillanatban, amikor megtudja, mit miiveltél.

— No és ha megtudja, hogy te mit csinaltal?
Létod Vicki, te tulajdonképpen esak ettél félsz.
Es ezért kell nekem most Berlinbe mennem. Ha
ott maradnék a gazdanél, mindig a kezeim kozott
éreznéd magad. Csak meséld el nyugodtan a
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gazddmnak, hogy borténben iiltem. Majd én is
megirom a férjednek, hogy Mingoval haltal. {

— HKlam, te ugy latszik nem ismered az eén
Ignacomat — jegyezte meg esendesen Vieki.' F=
Azonkiviil pedig elfelejted, hogy mire volna képes
Mingo, hogy megvédjen egy asszonyt, O bizo-
nyara lovagias ember, bar csak futolag ismerem,
de tudom, hogy a valoper targyalasan habozas nel-
kiil hamis eskiit tenne az én yavamra. Jegyezd meg
magadnak, hogy nekem soha semmi bajom nem
tortenhetik. l'ehat megegyeztunk! — tejezte be
Vieki. — Most mar idehozathatom a gyerekedet.

Neki soha semmi baja nem torténhetik! Maria
lesujtoan érezte, hogy igazat beszél, anélkiil, hogy
az okat megértette volna. s

Vieki egy jonevii ugyvédet fogadott Mairia
részére, aki valoban elérte, hogy a torvényszék
megitelel6 binhédésnek vette az elhagyott anya
ongyilkossagi kisérletét, valamint fajdalmas sé-
riilését és elengedte a lopasi kisérletért kiszabott
négyheti foghazat. Vicki személyesen jott le Ber-
linbol Mariaért. — Van egy nagynéném Szilézia-
ban, — magyarazta Marianak — aki idonkint hal-
doklik és magahoz hivat. Most is nala vagyok,
érted? Ha jové hétfén mint hazivarronét alkal-
mazlak, nem szabad elarulnod, hogy mar lattal.
Ezt jol jegyezd meg magadnak. A vonatban még
a kovetkezoket kozolte MAariaval:

— Kurt megfigyelés alatt all és te tudod, hogy
miért. Azonkiviil ismered Kirsch rendérbiztost is.
Tulajdonképen miért van ennek az embernek
olyan neve, mint valami palinkidnak? Téged mar
latott, de Kurt miatt rendkiviil kinos volna, ha
Berlinben felismerne. Tehat gondoskodnod kell
arrol, hogy ne legyen tobbé ilyen paraszti kiil-
s6d, hanem olyan, mint egy rossz szabéndé, mert
te ez vagy, szivem. Es vigydzz, sem Kirschnek,
sem a haz valamelyik mas baratjanak sem szabad
megtudnia, h’ogy gyereked van! Ez borzasztoé ki-
nos volna. Latod, én megkoénnyitem a dolgodat.
Neked is ezt kell tenned Kurttal.

Amikor utasok léptek be a fiillkébe, Vicki tgy
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tett, mintha nem tartoznék Maridhoz. Megérkezé-
sitk utan egyedill szallt fel az 'autOJ'aha. Miria
ezt esak messzirgl lathatta. Eléz pénzt kapott
taxira. mégis szivesehben ment gvalog. Hmﬁzas
kérdezdckodés utin végre megérkezett gverekével
a karian a héz elé, amelyben Vieki szobat bérelt
szamara és amelynek arat a honap végéig ki is
fizette.

Tiintetd szivélyes<éggel fogadtak és Miria
csakhamar megéallapithatta. hogy lakasadéndijére,
Zahnné asszonysagra nagy hatast tett Vieki.
Igazgaté fele<égeként mutatkozott be neki és
Zahnné szemében 6 volt az élethen elérheté siker
megtestesiilése. Zahnnénak ngyanis sosem volt
még sikere az élethen. Mindezt Vieki kizardlag a
fellépésének koszénhette, mert hiszen végered-
ményben semmiféle bizonyitékkal sem szolgilt
arra vonatkozélag. hogy gazdag, hogv igazgatd
felesége és hogy Maria a tejtestvére. Mert ezt ha-
zudta. De Zahnné mindent elhitt é= ezért fozadta
megkiilonboztetett tisztelettel MaAriat. A lakas-
adénd arcat tonkrelapitotta a sok gond « azonkiviil
meglatszott rajta, hogy keveset tartézkodik friss
levegon.

— Egy picit nyitva kell hagynom az ajtét —
mondta MaAarianak. Ott Allt mellette és nézte,
hogyan esomagolia ki gyerekét a polyabsl. — Jal
§.i_kf;rﬁlt gyerek! Ugy-e, maga egyenesen vidékrél
jon

— Bszak-Németorszaghbl — felelte MAaria, mert
Berlin szerinte Dél-Németorszaghoz tartozott.

— Sokaig marad itt?

— Azt még nem tudom.

o — Ez bizonyara az igazgaténé Onagysigitoél
iige.

— Még ezt sem tudom biztosan. Mindenesetre
megigérte nekem. hogy munkat szerez.

TP A szobdhoz konvhahasznélat is jar — ma-
gyarazta thnné. mik6zben félszemével allandéan
a nyitott» ajto felé sanditott. — Magahan megbiz-
hatom. ugy-e? Mar a megérkezése elStt tudtam,
hogy maga jélelkii asszony. Magat esak az Isten
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kiildhette, mert pontosan azon a napon, amikor
a testvére kibérelte a szobat — ki akartak lakol-
tatni. Maga az én mentéangyalom!

— Oh! — Maria ijedt mozdulatot tett. Hat
még 6 is boldogithatott valakit$

A szobaasszony nyugtalanul sanditott az ajté

felé. — Attol félek, hogy ez a két hollandus né
megint ellopja a fézeléket a konyhabol. Az ember
nem is hallja 6ket, amikor jarkalnak. Még nem
fott meg teljesen, de 6k mindent megesznek.
Latta mar a két n6t? Ha csongetnek, elobb van-
nak kint az elészobaban, mint én. Ok akarjak
ugyanis a lakast elvenni t6lem. Nem tudjik meg-
varni, amig kilakoltatnak. Van pénziik, mert a
kgﬂzulétusuk tamogatja Oket. Azonkiviill varroé-
nék.
— En is az vagyok, — mondta Maria.
— Hat magat igazadn a fohaszom ereje
vezérelte hozzam! El kell kaparintania a hollan-
dusok vevoéit, akkor majd kikoltoznek és enyém
marad a lakas. Kérem, ez a lakds az egyetlen,
amit a férjem ram hagyqtt, pedig valamikor pol-
gari jémodban éltiink.

Ebb6l még megmaradt valami. Tlyen hatal-
mas agvban még sohasem aludt Maria. De a ké-
nyvelmetlenséget, amelyet érzett, nem a butorok
okoztak, hanem a szemhen 1évé hazak. amelyek
tulkozeliek és tulsagosan magasak voltak. Ebbe a
mélyvenfekvo lakasba a napfény esak keriilé aton
jutott be. Mikozben Maria mindezt megéllapitotta,
Zahnné hirtelen az ajtohoz rohant. Kiszaladt és
amikor visszajott, teljesen megtortnek latszott.

— Elvitték!

— A fozeléket? Hat miért nem szalad utdnuk
Zahnné?

A két albérlé ugyanis még ott volt az ajté
kozelében, amikor az asszony kiszaladt. Barmi-
lyven sotét is volt a folyosd, Maria mégis észrevette
a két n6 kovérkés, tomzsi alakjat. Sziirke pat-
kanyfarkszeri varkocsuk leldgott a tarkéjukra.

— Hat miért hagy igy elbanni magaval
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Zahnné? Ha maga nem mer nekik szélni, akkor
majd én...

Az asszony egyszeriien raforditotta a kulesot
az ajtora. — En vigyaztam, de Isten masként
hatarozott.

— Széval ma nem akar vacsorazni? — kér-
dezte Maria felhaborodottan.

— Ezt is Istenre bizom, — felelte Zahnné.

Marianak eszébe jutott, hogy van még néhiny
szelet vajaskenyere az utikosaraban. Egy darabot
odaadott beldle az asszonynak. — Na latja, — fe-
lelte ez. — Isten mégis megsegitett.

Ettek. A gyerek Méaria mellén szopott. Csak
ndjjén nagyra, legyen erds, mint Mingo és tud-
jon védekezni — kivanta az anya. A tehetetlenség
és tonkremenés latvinya undorral toltotte el. Ha
masokat latott igy, sajat magat érezte veszély-
ben. — Maganak bizonydra még sohasem fize-
tett pontosan egy albérléje sem, — jegyezte meg,
de csoppet sem figyelt arra a hosszu torténetre,
amelybe Zahnné rogton belefogott. Valami szinész
és a felesége honapokig élt az 6 koltségén, majd
varatlanul eltiint. De itt is Isten gyoézott a
re;r;g(irség képében, amely lefiilelte a esalé hazas-
part.

— Ugves nagyon a berlini renddrség? — kér-
dezte Maria.

— Egyaltalan nem — felelte Zahnné. — Min-
den csupan a fohasz erejétdl fiigg.

A rendérség tehetetlensége megnyugtatta Ma-
riat, anélkiil, hogy tudta volna miért. Egy pilla-
natra feltiint elotte Kirsch rendérbiztos alakja.
Itt jarkalt és figyelt. Egészen bizonyos volt
abban, hogy az utedk rengetegében talalkozni fog
vele. De mar most elhatarozta, hogy nem fogja
megismerni. Még a lefekvés elott rajott arra,
hogy neki itt Berlinben mindennel és mindenkivel
kiizdenie kell majd. Mar megtanulta, hogy mi tér-
ténik ha az ember meghizik valakiben, engedé-
keny és nem tadmaszkodik a sajit erejére. Meges-

Heinrich Mann: Nehéz élet, 8
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kiidott, hogy a jovében maskép fog cselekedni. A
fianak eskiidott.

A hosszu vasirnapot egyediil kellett eltoltenie.
Mggkezdte kiilsejének megvaltoztatasat. Viekit
utanozta: elGszor is szemoldokeit beretvalta le.
Zahnné borotvapengét hozott ki az egyik alvé al-
bérld szobajabél. Kozben egy egymarkast is maga-
val vitt, amely kiilon6sképen a penge mellett fe-
kiidt. Zahnné szerint ez is Isten rendelése volt. A
fiatalember amugyis tartozott neki. A két né cso-
dalkozva szemlélte, hogy mi mindent lehet egy
arcbél csinalni, ha a szemoldokoét leberetvaljak és
az ajkat kifestik. Maridnak kototi sapkaja volt,
magacsinalta selyemruhaja és, sajnos, a cipdje
volt a legszegényesebb. Zahnné megallapitotta,
hogy most mar nem fest igy, mint egy vidéki né,
hanem olyan, mint valami kis varroné az északi
keriiletekb6l, mondjuk az Invalidenstrasserdl.

»Mint egy rossz szaboné« — emlékezett Maria
Vicki szavaira. No majd megliatjuk — gondolta.
Mindenesetre kiment, hogy birtokiaba vegye Ber-
lint. Batorsagot érzett, mert most volt valami
célja, igaz, hogy egyelére pontosan még nem
tudta volna megnevezni. Zahnné hiidba magya-
razta meg neki a kiilonbozé kozlekedési eszkozo-
ket. Az ablakbdél a kovetkezd sarkon 1évé nagy
U-betiire mutatott, ott kellett volna Marianak a
fold ala bujnia. De erre nem volt hajlandé. Nem-
csak a foldalatti vasit, hanem altalaban az egész
kozlekedés attekinthetetlensége bizalmatlanna
tette. Elhatarozta, hogy gyalog megy.

— Milyen messzire akar igy eljutni? — kér-
dezte az asszony. — Legalabb a gyereket hagyja
itt, majd én vigvazok ra. Hiszen ha holnap mun-
kaba megy, tigyis nekem kell ra iigyelnem, igy
beszéltiik meg az igazgatoné dnagysagaval.

— De ma még nalam marad — jelentette ki
Maria. Nagyvon megériilt annak, amikor a hazmes-
terné gyerekkocsit adott kéleson. Maga elétt tolta
az uccan és olyan egyenletesen és faradhatatlanul
jart, mint a burgonyaiiltetésnél vagy a kapalas-
nal. Az egyik laba, az, amely nemrég eltort, ke-
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vésbé birta az iramot, de Maria ezzel nem tdré-
dott. Oriasi keriil6k, hosszi, faradsagos jarkalas
utan végre megtalalta azt a bizonyos hazat, ahol
fent, a masodik emeleten Bduerleinék laktak. Ma-
ria a tulsé oldalrél figyelte a hazat

Kiviilrél olyan volt, mint a tébbi. De beliilrél
mégis egészen mas. Mert ki lakott benne? Egy
Vicki, egy Kurt és egy egyelore még rejtélyes
Ignae. J6 volna mindent elére tudni. Ezek az em-
berek valésziniileg igen elékeloek voltak a kiil-
vilag szamara, finoman étkeztek és elokelé embe-
reket fogadtak, olyanokat, akiknél éppligy nem
egyezett valami, mint naluk. Maria egy kapualj-
ban huzédott meg, wwonkent kidugta a fejét és meg-
nézte, hogy nem figyeli-e valahol a rendérbiztos.

Szerinte Kurt most az eldkeld lakas egyik
hatsé szobajaban fekiidt agyaban, noha mar dél-
felé jart az id6. Bizonyara nem 1is sejtette, hogy
szemben egy kapualjban ott all Maria azzal a gye-
rekkel, akinek 6 az apja és a haz ablakait lesi.
A higa mar régen elmondotta neki mindazt, ami
az6ta tortént, hogy az ellopott cipdvel kiszokott
az aruhazbél és négyheti foghazra itélték. Kurt
eddig még nem mutatkozott. Ezt tartotta okosabb-
nak, mert amigysem volt ra sziikség. Okosnak
kell lenni, erésnek, sét erdszakosnak — érezte Ma-
ria hirtelen. Okosabbnak, erésebbnek és erdszako-
sabbnak kell lennem, mint amilyen ez az egész
haz. Le kell gyoznom a lakéit.

J6 lett volna mindent megtudni, ezért meg-
varta. amig Biuerlein iigyvéd ur kijon a hazbol.
Néhany perccel tizenketté utan lépett ki a kapun
Vickivel és az aut6ja felé sietett. Vicki férje kové-
ren és josagosan viselkedett és Maria hitt is volna
neki, ha nem ismerte volna mar a esalad tobbi tag-
jat. Megfigyelte. hogy jarasaban volt valami ru-
galmassag és amikor kilépett a kapun, elébb gyor-
san koriilnézett, — talan 6 is fél a rendérbiztost6l?
Miaria mar most érezte, hogy még sok dolga lesz
ezzel a testes urral.

Most mar eleget tudott és meglepeté=ektsl mar
nem kellett tartania. Azonkiviil ideje volt mar a
gyereket megszoptatni. Hazafelé nem tartott olyan

8‘
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sokdig az t, mert mér emlékezett az utedkra.
Nem zavarta semmi, Ugy jart mint az orsziguton
Isten szabad ege alatt. '

Hétfén egy csinos eselédlany fogadta, aki eld-
8z0r gunyosan mosolygott. Miért? — kérdezte ma-
giban Maria, aki soha ok nélkiil nem torzitotta el
az arcat. Mar attol félt, hogy megint ellene torté-
nik valami, kiilonosen azért, mert nem latta
Viekit sehol,, Lissie, a szobalany bevezette a hazi-
varronét az egyik szobaba, leiiltette az asztalhoz,
amelyen mar kikészitették a munkat. Lekiesinyld
hangon kezdett magyarazni, de Maria tiirelmetle-
niil raszolt: — Menjen esak a dolgara. Lissie ezt
nem varta, a vallat vonogatta és valéban kiment.
Ez nem berlini né! — gondolta. — Nem vette észre,
hogy a gunyoléddsom éppen ugy az urasagmak is
8z0l, mint neki. Hat ki veszi komolyan azt a hiilye-
séget, amelyet életnek neveznek? Annak a szoba-

ahol Maria dolgozott, két ajtaja volt, az egyik
az elGszobara nyilt, a masik az ebédlére. Az ebédld
csodalatos volt, benne tojasdad alaku asztal, esomé
vilagossarga huzata szék, talalé és rengeteg kép ...
A falakon voros tapéta. Lissie hangtalanul lépke-
dett a piros szonyegen, majd eltiint az egyik szo-
baban. A szobak nem fekiidtek egysorban egymas
mellett, hanem félkor alakban olelték koriil a fo-
lyosét, amely lakoszobanak is beillett volna.

Az ebédlo talsé oldalan 1évé ablakbdl behallat-
szott az uteca zaja. Maria szobaja az udvar feldl
kapta a fényt. Az ebédldére nyiléo ajtot nyitva kel-
lett hagyni, mert kiillénben a szoba nem lett volna
eléggé vilagos. Mégis nagyon szép volt a butorzata,
ossze sem lehetett hasonlitani azzal a szobaval,
ahol Maria dolgozott egykor Raspe kisasszonynal.
Most eszébe jutottak a hajdani boldog napok,
a legboldogabbak. Emlékezetében- a mult min-
den arca nevet. Akkor még jaték volt a munka,
6nmagéért valé dolog, amelyet nem azért végzett,
hogy néhany ember éhen ne haljon.

Vajjon Zahmné csakugyan iigyel Mire? — kér-
dezte magaban Maria. Titokban Minek nevezte a
fiat, ami Mihalynak volt a roviditése. De egyuttal
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Mingot is jelenthetett. Munka kozben szdmolgatta,
mennyi bér jar a napi nyole-tiz 6érai varrasért?
Ha megfizette a szoba arat, még mindig maradt
annyi, hogy allandéan éhes anyjanak kiildhessen
kiilon taplalékra pénzt. Juttathat majd a kistest-
véreinek is valamit. Persze dolgozniok mar nekik
is kellett. Maria bizott abban, hogy Mingo egyszer
majd mégis csak visszatér hossza utjarol, akkor
mar nem fogja 6t Warmsdorfban tallni, de majd
talalkozik Inge hugaval, aki naprél-napra jobban
hasonlit Mariara. Akkor majd megkapja
Warmsdorf kozség a tartozast. Ezt csak Maria
szive tudta a nélkiil, hogy szavakba foglalta volna.

Annak idején, amikor Raspe kisasszonynal
dolgozett, minden héten masfél napig simogatta
kezével és pillantdsaval baratja arcat, — amely
maga volt a szerelem, az egyetlen a foldon, amely
Mariara ragyogott és amelyet éppen ezért kellett
elveszitenie. Szive osszeszorult., amikor erre gon-
dolt, de gyorsan osszeszedte magat. Voltaképpen
még most is félelemérzetei voltak idonkint, az
a bizonyos szorongis, amelyet mar gyermekkora
6ta érzett. Sok mindent visszavagyott. Mingot is.
Talan egyszer még Biuerleinék szép szobajat is
vissza fogom kivanni — gondolta.

Senkise lépett be a szobdba. Csak Lissie sur-
rant néha at a puha szényegen. Kezében edénye-
ket, viragcserepeket, vagy fényesre tisztitott
eziist evlOeszkozoket vitt. Ugy tett, mintha észre
sem venné Maridt, aki egy pohar vizet kért. —
Menjen ki érte a konyhaba — felelte Lissie.
Igy keriilt Maria a masik szobaba is, az ugy-
nevezett noéi szalonba, majd az uriszobaba és
azokba, ahol aludtak, oltozkodtek, fiirodtek, sét
akadt még egy olyan szoba is, ahol — Lissie
ironikus megjegyzése szerint — nem esinaltak
mast, csak Ping-pongot jatszottak. Ebben a szo-
badban hatalmas térkép fiiggott a falon, vala-
mennyi tenger rajta volt. Maria megallt a tér-
kép elott. — Mit néz? — kérdezte Lissie, aki ez-
attal esodalkozott elészor. — Csupa klasz dolgot
mutatok maganak és maga pont ezt gusztalja?
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Amikor visszaiilt a munkaasztaldhoz, Maria
elészor torte a fejét azon, hogy vajjen mi ke-
resnivaléja van tulajdonképpen ebben a hazlzag?
Knnek az voit az oka, hogy a hazbeliek koziil
eddig még senkit sem latott. Most, tizenegy ora
tdjan, senkisem volt a lakasban. Kilene orakor,
amikor MAaria megérkezett, bizonyara itthon vol!;
még mindenki, de ugy mentek el, hogy senki
sem halletta. Még Vicki sem yette tudomisul,
hogy itt vagyok! Kurt bizonyara yalamilyen jol
elzart szobaban alszik. Tulajdonképpen mi dol-
gom van itt?

— Pénzt kell hazakiildenem, — folytatta ma-
gaban. — Itt még sokkal nehezebb lesz megke-
resni, mint a gazdanal. Hiszen olyan keveset
tudnak rélam ezek az emberek. Az egyiktél ko-
ziiliilk a gyerekem van. De miért? Ep ﬁgﬁ lehetne
valakitél, aki a masik emeleten lakik. Eppen az
a borzaszté, .mennyire véletleniil torténik min-
den. A harmadik emeleten is ping-pongcznak? S
miért gyilolom éppen Viekit?

Megijedt és igyekezett a gyiiloletérol megfe-
ledkezni. En Kurttal, 6 Mingoval, mindenki azt
tette, amit akart. Maria Vieki szavait ismétel-
gette, noha egy betiit sem hitt el bel6liik. Neki
éppen annyira nem tetszett a dolog, mint ne-
kem, mondogatta Maria tiirelmesen, noha maAr
a klinikan érezte, hogy Vicki hazudik. Dehat mit
segitett volna rajta a gytilolet? Hat lehet bosz-
szut allni egy udvari szobaban, ahcva senkisem
lép be? Ha Vieki esak azért hagyta olyan soka
egyediil, hogy ezzel elvegye a batorsagat, akkor
valdoban elérte a céljat. Végiil rdeszmélt Maria:
En mindig a tébbiek jatékszere voltam és az is
maradok orokre!

Félegyet iitott az 6ra, mar féléraja annak,
hogy meg kellett volna szoptatnia a gyerekét! —
Kisasszony, miért nem marad, hiszen ebédet is
kap! — kialtett utdna Lissie, amikor a lépesdn
rohant lefelé.

A délutdn is ugyanigy telt el. Az ebédlében
nyoma sem volt a rovid id6vel ezel6tt lefolyt ét-
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kezésnek. Hirtelen az egyik tavoli szobabdl fel-
csendiilt egy hang. de csakhamar kideriilt, hogy
a radié volt. Iddjaras és vizéllasjelentést mon-
dott, de hirtelen kikapesoltik. Azuian kigyulladt
a villany az ebédlében és Biuerlein i’igyved’ur
személyesen kozeledett a likoros szekrgny fele.._

A likért alltaban itta meg, tehat egyediil
delgozott az uriszobaban, vagy talan csak erot
meritett a  targyalashoz, amelyet ott foly-
tatott valakivel? Maria szeretett volna a haz belsé
iizemi titkaiba behatolni, mert hiszen koze volt
mindenhez, masrészt pedig nem hitte el, hogy
ezek az emberek még nem vettek tudomast rola.
Csak tetették magukat. A legkivancsiabb koztiik
most hirtelen kedvet kapctt egy pohar likérre,
csak azért, hogy egy pillantast vethessen Ma-
ridra. Ezt Biuerlein olyan gyorsan és feltiinés
nélkiil eselekedte, mint ahogy tegnap a kapu
elott koriilnézett. & nem volt az az ember, aki
a véletlenre bizza magat és nem gondoskodik hat-
védrol! Ugy tudta végigjartatni a tekintetét min-
denen, hogy més ezt alig vette észre. Latszélag
csak az egyik szeme sarkabdl nézett, de a masik
szeme ezalatt dolgozett.

A szindikus orra merészen ivelt a szaj felé,
amelyben igen &polt fogak fehérlettek, ezzel
szemben nagy, lomha zsirparnak légtak le az ar-
cardl, ami azonban nem csokkentette le kiilonbeni
élénkségét. Olyan iigyesen viselte testét, hogy ko-
vérsége csak amolyan tréfas viselkedésnek lat-
szott, amellyel a tarsasagat akarja szérakoztatni.
Olyan volt ez, mint a kopasz emberek fején a ha-
rom szal haj. Maria vilagosan érezte, hogy ez a
férfi sok nének tetszik. Mikozben ivott, Maria azt
hitte, hogy észrevétleniil figyelheti. De hirtelen
azt_vette észre, hogy egymas szemébe merednek.
— Para.r;csol egy slukkot, kisasszony? Nem? Hat
@kqu J6... Rugalmas léptekkel tavozott. olyan
irénikus mosollyal, amelyhez képest Lissieé sem-
miség volt.

. Maria éppen elmennij késziilt, amikor belépett

Vieki,
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— Most jéttem haza. Ignic mit csindl?

— Radiézott és likdrt ivott.

— Nem keresgélt valamit? A fiokokban nem
kutatott? Tudniillik ez a kedvenc szérakozasa.

Vicki ezeket halk hangon mondta, de kozben
hangosan is beszélt:

— Kisasszony, ezt a bolerot maris elszabta.
Manapsag. amikor olyan rosszak a viszonyok,
igazan vigyazhatna kissé az anyagra! Na, régeb-
ben maga sem dolgozhatott volna nalam. Holnap
még teszek egy kisérletet magival, ha megint el-
rontja, akkor lemondok tovabbi miikodésérdl.

Megint halkan: — Ezt csak Ignic miatt mond-
tam.

— Azt hiszem mégsem olyan buta, mint ami-
lyennek tartod.

— Séot. sziiletett kriminalista! Nekem folyton
el kell titkolnom valamit, hogy 6 azutan kitalal-
hassa. Igy teszem boldogga és valtozatossid a ha-
zaséletiinket. Kiilonben szeretném mar latni a
gyereket. Menj csak elére, én majd utolérlek az
autémmal. Ignae ezekutian valdsziniileg egészen
méasra fog majd gyanakodni.

A kovetkezd utcasarkon Maria is beszallt ba-
ratnéje pompas autéjaba. Mikozben a sofér az
ajtot tartotta, Vieki hangosan igy szélt:

— Kisasszony, biztos, hogy maganail van a
szovet? Nem akarok hidba odamenni. — Amikor
a sof6r megint a volan mellé iilt, megmagyarazta
Marianak: Ignaec 6t is megvesztegette.

Zahnné asszonysag polgari jolétének letiinése
6ta nem volt annyira boldog, mint most, amikor
az igazgatoné oOnagysaga latogatasaval tisztelte
meg. Szaléonba nem vezethette be, mert egykori
fogadoszobdjanak butorait kénytelen volt az al-
bérlok szobaiban szétosztani. Mégis ugy tett,
mintha valamilyen képzeletbeli jobb szobaban
volninak. — Ha az igazgatoné 6nagysiga megen-
gedi, behozom a gyereket. Tudniillik el kellett sza-
ladnom egy negyedérara, de a csoppség a legki-
tiinébb kezekben van.

— Hol? — kérdezte Maria rémiilten, de a szo-
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baasszony mar kint volt a folyosén. A hazmes-
ternéhez vitte, vagy a hollandusokhoz? — Maria
elmesélte Vickinek, milyenek a kovér albérlonék.

— A gyerek nem maradhat itt! — jelentette
ki Biuerleinné. Majd kis idé mulva hozzaitette:
— vagy legalabbis meg kellene néznem, kicsodak
azok a hollandusnok. Ezek bejottek a visszatérd
Zahnnéval egyiitt a szobaba és koriilalltak Ma-
riat, aki a karjan babusgatta a gyereket.

— A gyerek nagyon érdekel — magyarazta
Vieki. — O ugyanis a keresztfiam. Nagyon sze-
retném, ha gondos apolasban részesiilne, mert az
anyja egész nap hazon kiviil dolgozik.

— Hiszen mi mindig itt vagyunk — fuvolaz-
3&1{ a hollandusok és Zahnné, MAaria felhaboro-

ott.

— Minek, hiszen minden harom-négy é6raban
hazajohetek és megszoptathatom a gyereket.

— Ezt abba kell hagynod Maria... Mar az
alakod miatt is.

— Azonkivill a esoppség mar négy hénapos
— tette hozzd Zahnné.

— Még harom hénapos sincsen, Zahnné, esak
azért olyan erds, mert magam taplalom.

— De most mar igazan nines értelme annak,
hogy folytassa a szoptatést, kisasszony.

Zahnné egyszerien Vieki szajaize szerint be-
szélt, s6t a hollandusok is inkabb az igazgaténé
partjan alltak. Valésaggal vitatkozni kezdtek
Zahnnéval azon, hogy hol jobb a gyerek szdmara,
ha a konyhaban, vagy a szabémiihelyben tartjak.
A hollandusok kijelentették, hogy sokkal alkal-
masabbak a gyerek gondozasira, mint Zahnné,
aki minden pillanatban a templomba szalad imad-
kozni. Mi azonban ketten vagyunk, egyikiink
mindig itt marad és vigyaz a lakdsra. Zahnné
erre azt felelte, hogy neki imadkoznia minden
koriilmények kozott kell, mert sokan uldozik. A
hollandusok mar-mér azt hitték, hogy 6k keriil-
nek ki gyodztesen a vitabél, amikor Vieki hirte-
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len félbeszakitotta a szdesatat és egy mozdulattal
kikiildte a szobabdél a harom asszonyt.

— MaAria, — kezdte elfulé hangon és mnem
tudta folytatni.

A gyerek mezteleniil fekiidt az Agyacskaja-
ban, — jolfiitott szobaban voltak, — a kisfin a la-
baval kapalédzott, nevetett és sirt, mikozben Vieki
osszekulesolt kézzel figyelte.

— Latod, milyen most? Egészen olyan, mint
Kurt, de egészséges, izmos kiadasban. Kurtot én
sosem tudtam igy elképzelni... Szinte meseszerii!
— Vieki konnyes szemiel nézett Maridra. — lga-
zan a te gyereked ez Maria?

Nem kapott valaszt. Maridt mintha valami
durva lokés ébresztette volna fel almodozasabdl.
Azt képzelte, hogy fia holmi kis Mingd, de most
hirtelen razuhant a wval6ésag: egy pillanatra 6 is
Kurtot latta a kis gyerekben. Ez 6t is meghatotta
tette. A gyerek révén most hirtelen egészen kozel
keriilt Kurthoz és Viktéridhoz.

Vickinél a siras nem volt mindennapi dolog.
S6t Maria sosem hitte volna, hogy erre is képes.
Ugy érezte, hogy most végre mégis kozelebb ke-
riilt ahhoz a masik asszounyhoz. A kezét akarta
megragadni és mindent 6szintén elmondani. Egy
I1zerc mulva azonban véget ért a felindulas és ami-

or Vicki, aki nem engedte konnyeit kenddzott
arcan végigfolyni, hanem inkabb lehajolt, hogy a
padléra potyogjanak, felpillantott, csak fagyos
arcat latta Marianak. Erre Viktoria is nyugodtab-
ban beszélt:

— A ragyogé kiilsé természetesen csalhat is.
Még mindig lehetséges, hogy a gyereknek is olyan
természete van. mint Kurtnak. Tudod, a dolog
néha ugy kezddédik, hogy egy kisfiu fiilei piszko-
sak és kés6bb mar a renddrségen és a tolonchaz-
ban folytatédik. De mi n6k masok vagyunk.

— Mit akarsz tulajdonképpen? — kérdezte
Maria.

— Azt akarom, hogy a gyerek elsdrangu apo-
lasban részesiiljon. Orvos is kell a hazba.
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— Es mindezt ki fizesse meg?

— En, természetesen.

— De hiszen nem te vagy az anyja. a2

— Eppen ezért. Ide figyelj, Maria. Te nem
fogsz ez elé akadalyokat gorditeni. Teljesen k-
zombos, hogy koztiink mi tortént. F§, hogy a gye-
rekért tehessek valamit. Hat nem akarod, hogy
nagyra néjjon?

— En sokka] tobbet értek hozzd, mint te. De
tudom nem errdél van szo.

Mérla most oriilt, hogy az imént nem enge-
dett a kisértésnek és nem esinalt az ellenségéb6l
baratnét. Vieki célja félreismerhetetlen wvolt:
elészor Mingot akarta elvenni téle, most pedig a
gyereket. Csak elvenni, mindig, mindent elvenni!
Ez volt Vieki.

— Ebbdl nem lesz semmi — jelentette ki Maria.

— No, majd meglatjuk. Mindenesetre holnap-
té]l kezdve mar nem engedem meg, hogy otthagyd
a munkét csak azért, hogy a fiut szoptasd. Ha ezt
mégegyszer megteszed, azonnal elbocsatalak és ez
annyit jelent. hogy munka nélkiil leszel és segé-
lyért koldulhatsz. A hollandus noék undoriték
ugyan, de mivel te dolgozol, mégis nekik kell el-
készitenik a gyerek taplalékat. Hiat nem volna
jobb, ha valamilyen megfelelé intézetben helyez-
nék el a kisfint? Gondold esak meg a dolgot még-
egyvszer. No, viszontlatasra!

Megcsdkolta Mariat. Furesa volt ez a cqok na-
gyon. Mintha gytloletét akarta volna testileg érzé-
kelhetove tenni.

A kedd épp olyan volt, mint a hétfé. MAaria
teljesen egyediil maradt Bduerleinék lakasan.
Tizenkettotdl félegyig kiiszkodott magaval, a gye-
rekre gondolt, akit most kellett volna szoptatni és
mar felallt, hogy mégis hazamenjen, amikor Lissie
az eldszobaban elfogta.

— A nagysagos asszony azt tizeni, hogy ha
most el tetszik menni. nem kell tobbé visszajonnie,
— A szobalany irénikusan mosolygott, mintha azt
akarta volna mondani: No, ezt szeretném latni!

Maria tényleg engedelmeskedett és finom ebé-
det kapott, amelyet a munkaasztalan fogyasztott
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el. Az ebédlét ma senki sem hasznalta. Lissie meg-
magyarazta, hogy az urasagnak egyéb gondja is
van, mint a hazirendhez valé alkalmazkodas. —
Néha megbeszélik egymassal, hogy idehaza ebé-
delnek. Féléraval az ebédidé el6tt azonban rend-
szerint az egyik idetelefonal és bejelenti, hogy
nem tud eljonni, egy negyedéra mulva a masik
is jelentkezik és lemondja az ebédet. De azért
nagyritkan mégis megtorténik, hogy a hazaspar
egyiitt ebédel, s6t hébe-héba még a fiataliir is ve-
liikk tart.

— A nagysigos asszony batyja?l

— Bizony! Mondhatom na el.meny lesz vele
megismerkednie, kisasszony. Ertesiiléseim szerint
On éppen a zsanere.

Maria nem valaszolt, mert félt Lissietdl és két-
értelmii mosolyatél. Megtudta még hogy a hazi-
gazda majdnem minden délutin egy 6rat heveré-
szik a pamlagon. Ugylatszik igaza volt Lissienek,
mert pontosan abban az idében, mint tegnap, ki-
gyulladt az ehédlé esillira, de Biduerlein most
egyenesen Maria szobajaba lépett be. Metszett po-
harat tett eléje az asztalra, csokoladékrém wolt
benne. — Ezt csak szereti? — kérdezte.

Maria felallt a munkaadéja eldtt.

— Uljon esak le nyugodtan, — szélt hozzd j6-
indulati mosollyal Biauerlein. — Itt nem vagyunk
gyarban és kiilonben sem tértiink még it a Taylor-
rendszerre. Azonkivill Németorszaghan a tarsa-
dalmi érintkezésben mar aslkalmazzak a demokra-
tikus elveket — igaz. hogy méas téren még nemu
de kezdetnek ez is biztato. Maga példaul igen jé
baratnéje a feleségemnek. — Ezt az utolsé monda-
tot tgy siitotte el mint valamilyen puskagolyot.
Maria megijedt és Kirsch jutott az eszébe

— Mivel tudja indolkolni, hogy Vicki tegnap
otven percig tartézkodott a lakasan? Ez tal hossza
idé ahoz, hogy valaki minddssze ruhaanyagot
valasszon ki. Miéta ismeri Vickit?

Maria habozott. — Csak véletleniil ismerked-
tiink meg egymidssal. Nemrég egy darabig egyiitt
utaztunk.,
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— Széval 6n Sziléziabél jott Berlinhe?

Maria nem wmerte folytatni. Biunerlein ruga-
nyos léptekkel jarkalt fel és ald a szobaban.

— A kiejtésébsl inkabb arra kovetkeztetek,
hogy Holsteinbdl valé. De ne vallja be, mert akkor
kénytelen volnék magira is gyanakodni. Annyi
azonban bizonyos, hogy maga egé-zséges. Ritka
élvezet ha valakinek olyan nyungodt szeme, olyan
s26p jolszelldztetett és mégis wilagos bdére van,
mint maganak.

Maria alatt megingott a fold. — Ezt esak nem
gondolja komolyan? Hiszen a feleséze bére barna.

— De nem ez a tnlajdonsaga izgat. Ha elarul-
nam onnek, hogyv tulajdonképpen miért is szere-
tem annyira Viekit!... Mindegy. En szeretem...
egyszerre és mindenkorra! Tudja. az ilyesmi elha-
tarozas dolga. Bzt maga nem érti. En is csak ad-
dig értem. amig akarom. Barmelyik nap 0i életet
kezdhetiink... Kizarélag az akarat kérdése. —
t}g{g‘lvén csak 6nmaganak beszélt, Maria hallga-

— Mit akar tulajdonképpen télem?— kérdezte
végiil tiirelmetlen hangon.

— Nagyvon helyes hogy észrevette, hogy aka-
rok magatél valamit. A keresetét szeretném
ugvanis felemelni, — hogy cserébe pontosan tajé-
koztasson mindenrédl, amit Viekirél megtud.

— FEbbdl esak baj lenne! A felesége nagyon
bossz4llé természetil.

élf? Hat mar ezt is tudja? Hat veled mit osi-
nélt

Hirtelen tegezni kezdte. Azonkiviil egészen
kozel lépett a munkaasztalhoz. Szeme tagrameredt
és most szinte tehetetlennek latszott azzal a nagy,
koesonyasan reszket6 arcaval. Majdnem meg-
haté latvany volt igy Biuerlein iigyvéd ar. De
Maria vigyvazott, nehogy tulsidgosan megsajnalja.

— Megfeleld konjunktiira esetén Vicki akar
meg is gyilkolna — mondta a férfi nyugodt han-
gon, tigrameredt szemmel. De azutan elriasztotta
magatél a rémképet és jolapolt fogait mutatta:
— Persze, ostobasig, amit most mondtam!
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Méiria érezte. hogy ennek a gunyolédasnak
mélyebb értelme van, bar Biuerlein koézom-
bos hangon beszélt: — Dragam, jegyezd meg ma-
gadnak, hogy a legtdbb ember csak azért nem
kévet el bint, mert tul koran hal meg. A biintett
lényiink legtokéletesebb kifejezése. e ki mert
megtenni? Talan — én, de lehetséges, hogy szive-
sebben bizom mésokra. Vieki és dragalatos test-
vérkéje, — igen, 6k kitlinéen értenek a bilindzés-
hez. Ok ketten nagyszeriien ki tudnak eléglteql
és e% tobbet jelent, mint a barna bér. Erted, szi-
vem

Hat az tigyvéd mégis ivott volna a likGrbél,
anélkiil, hogy Maria észrevette volna, vagy egy-
szertien elmebajos volt? Maria mindinkabb érezte,
hogy ebben a hazban senki sem jézan egészen. Az
emberek itt esak addig tartottik kordaban ma-
gukat, amig nem figyelte meg 6ket senki. Amikor
egyediil voltak, wvaldészinileg a székek tamlain
lovagoltak, vagy o6vatosan felakasztottdk magu-
kat. Elotte a kovér ember tgy beszélt, mintha
egyediil lett volna. Maria sem iigyelt ra tobbet,
szotlanul varrt. Csak valahonnan messzirdl hal-
lotta Biuerlein hangjat:

— Az egészség a legdragabb kines. Amikor
litom, hogy mi folyik koriilottem, tulajdonképen
siilyos kiizdelmet kell vivnom a betegséggel és a
blintzéssel szemben taplalt Aatkozott tiirelmessé-
gemmel.

A férfi kissé hallgatott, majd igy folytatta:
— Most itt iilsz el6ttem, te kis holsteini nd, ter-
mészetes szOkeségeddel és északi faji jellegeddel,
ahogy azok mondjak. akiknek ilyenfajta kom-
plexumaik vannak. Vajjon milyen biintettet kell
elkovetned, hogy maradéktalanul kifejezhessed a
lényedet? — Megint kis sziinet. — Benniink egész-
ségesekben is lappang valami. Csak a kozeliikbe
kel]”Jutnunk azoknak, akik belSliink kivalthatjak
a bint... Ovatosan kell bannod Vickivel, mert
rokonszenvezel vele.

Az utolsé szavaknil mar az ajté felé indult.
Nagyon halkan beszélt, de Maria mégis minden

[ —— e
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sz6t megértett. Undorodott ett6l az embertdl, aki
semmi sem volt, sem jé, sem rossz, hatan
vegigfutott a hideg. Biduerlein még nem volt
kint a szobabol, amixor észrevette, hogy a folyo-
s6r6l valaki belépett az ebédlébe. Amikor Maria
felpillantott, a latogaté mar bent volt a szobaban.
Maria kiejtette kezébol a szovetet; menekiilni sze-
retett volna. Nem igy Biuerlein. — No, Kirseh
ar, mi ujsag? — iidvozolte vidaman a vendéget.

Egy ecsapasra eltlint az iigyvéd minden kii-
lonekodése. Az atlagember elétt nem lehetett ilyen
kiilonos beszélgetéseket folytatni. Kinyujtott kéz-
zt:ll ment a renddrbiztos elé. — Mi ujsag? — ismé-
telte.

A két nagytestii ember baratsagosan kezet-
razott. — Paranesol egy kis likért? — kérdezte az
egyik, a masik pedig igy felelt:

— Nem banom, de azt hiszem, maga is iszik
majd egy kis sziverdsitot, ha elmesélem a dolgot.

— Mi az, mirél van sz6% Még mindig arrdl az
elveszett kék gyémantr6l? Véleményem szerint
uj fordulatra mar nem lehet szamitani ebben az
igyben.

— En maéaskép latom a helyzetet. A gyémant
csak a kezdete volt valaminek.

A hazigazda lik6érért ment. Az italt be kel-
lett hozni az udvari szobaba, mert Kirsch nem
volt hajlandé atmenni az ebédlébe, vagy az tri-
szobaba. Maria érezte, hogy figyeli.

— Nos, meséljen — kovetelte Biuerlein,
miutan ittak a likérbdl.

— A ségora megint Fuchs Adélnal lakik.

— Tudomasom szerint itt lakik nalam!

— Téved, — Kirsch letompitotta a hangjat. —
Minden éjszaka ott van nala és mondhatom, ki-
tiind dolga van. A férjuram is ott fekszik mellet-
titk a masik szobaban és haldoklik. Tulajdon-
képpen egy szobadban vannak vele, mert az ajtét
kiemelték.

— Csak nem hiszi hogy...

Kis sziinet.

— En sosem szoktam hinni valamit, — alli-
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totta Kirsch. — En fudom, hogy Fuchsné férje
még ot nappal ezelott egeszsegesen és vidaman ér-
kezett vissza utjarol és azt is tudom, hogy halala
utan fel fogjuk bonecoltatni.

Biuerlein gondolkozott. — Kizartnak tartom,
— mondta némi sziinet utdn. — Az 6n gyanuja
téves. Olyan mélyre még nem siillyedt a fia. Nem,
ilyesmire még az a n6é sem tudja ravenni, azt el-
hiheti nekem. Ismerem jol. Testvérének vagyok
a férje és Ok ikrek. Biuerlein Kirsch fiiléhez
hajolt: — Jo6jjon be a masik szobaba. Hat fontos,
hogy a hazivarréoné mindent meghalljon?

— Bizony, neki sem artana meg! — mondta
a renddrbiztos. Most Maria is kénytelen volt ra-
nézni. Erezte, hogy Kirsech minden kozmetikai at-
valtozasa ellenére is felismerte. A rendérbiztos
felelevenitette emlékezetében azt a jelenetet,
amely a szant6f6ldon Warmsdorf hataraban jat-
szodott le. Kurt akkor az utasitasait hallgatta,
testtartiasa elGszor ijedt volt és ecsak azutdn valt
fokozatosan szemtelenné. Maria néhany lépéssel
odébb kapalt, de azért 6t is megfigyelte. Kirsch-
nek j6 emlékezétehetsége volt, most is tudta rog-
ton, ki iil a varréasztalnil. Még biccentett is a fe-
jével MAarianak.

A Lehning-lany most latta elészor, hogy
Kirsech is ecsak olyan ember, mint a tobbi. Két
elébbi megjelenése alkalmaval foldontalibbnak
latszott, hatirozottan olyan volt, mint valami
emberfeletti hatalom megtestesiilése. A szanto-
foldon mar természetesebbnek tiint fel ugyan
mint ~annakidején a hajnali tengerparton.
A felhés ég és az Aallandoan valtozé fény szo-
katlannd valtoztatja az idegent, aki ismeretlen
céllal kozeledik. De itt, a vilagos szobaban végre
sikeriilt észrevennie, hogy Kirsch arcbére vorhe-
nyes és egyik szemolese kissé széros.

Méria most mar tudta, hogy ez a renddértiszt-
viseld miért jott el Biuerleinékhoz. Kétségtelen,
hogy Lissie sugott be neki valamit. Mariat ke-
reste és most is csak miatta beszélt Kurtrél. Fi-
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gyelmeztetni akarta, 6vakodjék Kurttol és egy-
uttal azt is tudtara akarta adni, hogy a renddrség
tud arrél, hogy aruhazban lopott és gyermeke
van, akinek Kurt az apja. Hiszen utina utazott
és ha Maria most itt iil a testvére szobajaban,
feltételezhetd roéla, hogy tud a fiu iigyeirdl, kiilo-
nosen a hirhedt kék gyémantrél, sé6t talan a ma-
sik, még borzalmasabb iigyrél is, amelyr6l ma be-
szélt eloszor Kirsch.

Maria gyanuba keveredett! Ez azonban nem
olyan helyzet, amely arra keészteti az embert, hogy
onmagaba bujjék, sot ellenkezbleg, jobb az, ha
nekifesziil és védekezésre késziillodik. Maria, aki
most kénytelen volt a rendérbiztos szemébe nézni,
olyan areot vagott, mintha nem értette volna a
hochdeutschot. Arckifejezése hirtelen megint
olyan egyiigyii volt, mint Warmsdorfban, roviddel
Kurt feltiinése elétt. -

Kirsch felhuzta, majd megint leejtette a val-
14t. Sokatmondé mozdulat volt ez. Nem hitt MA-
rianak. Végre Biauerlein iigyvéddel egyiitt el-
hagyta a szobat. A szomszédos szobaban sem ma-
radtak. A két férfi eltiint a lakasban.

Maria nem latta dket tobbé, beszélgetésiikbol
tavoli mormogas lett, mire a sok lezart ajtén ke-
resztiil eljutott Maria fiiléig. Annal nagyobb lett
a félelme, mert hiszen tudta, Kirsch most a gyer-
mekrél beszél. El akartdk venni téle a gyereket,
mert az anyja lopott! Aki cip6t lop, minden mas
rosszra is képes. A cip6t Kurtnak szanta és ha ezt
senkisem talalta ki, Kirsch mégis minden bizonyi-
ték nélkiil rajott erre. Es nem csoda. ha Kirsch
most azt is feltételezi réla, hogy Kurttal szovetke-
zik. Talan a fia felbujtéjanak hitte, hiszen 6 volt
az erdsebb.

Béduerlein hirtelen hangosabban beszélt, mintha
Kirsch felizgatta volna.

— A fin mar négy-ot hete dolgozik az irodim-
ban! Vagy azt akarja talan, hogy mindennap sze-
melyesgn fektessem agyba? Azt hiszi, hogy az én
kivansagomra tért vissza Berlinbe? Annyi bizo-
nyos, hogy ott vidéken tortént vele valami, de még

Heinrich Mann: Nehéz élet. 9
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neny sikeriilt megallapitanom, hogy micsoda. Csak
a feleségem tudja, de én nem birom kiszedni be-
16le az igazsagot. Elébb valassza el egymastél az
ikreket, Kirsch! Hiszen latja, nem asszonyt,
hanem ikreket vettem feleségiil.

Kinsech megint mondott valamit, mire Biuer-
lein elkezdett orditozni: — A taknyos kolyok! —
Izt gyakrabban ismételte. — De hat hogy akada-
lyozzam meg, hogy a fin megint loversenyez-
zen? Az irodafénokom persze szo nélkiil elengedi
¢és nekem tulsok munkam van ahoz, hogy meg-
figyelhessem, azonkiviil detektiv sem vagyok, ha-
nem szindikus. Erti? Nos, tegyen amit akar, esak
engem hagyjon ki a jatékbél. Ezt mar egyszer
megigérte nekem, ugy-e?

Ezutidn Biduerlein mar nyugodtabban vala-
szolt Kirseh szavaira. Marianak az wolt az érzése,
hogy a mnadragzsebébe siillyesztette kezét. — Sze-
retnék maganak valamit mondani Kirsch ar! En
azt a dolgot a kékgyémantrél mar nem hiszem el.
Mar régota meg kellett volna talalni. Nines a la-
kasnak olyan sarka, ahol ne kutattam volna utana.
Mondja, mit esinal maga, Kirsch uir? On minden-
aron el akarja hitetni ommagaval, hogy a fin
Fuchs Adél aldozata, mert nila van a kék gyé-
mant. Es ezért akarjak megolni a férjet? Ezért?

Biuerlein nevetett. — On esalédni fog Kirsch
ur! Fuchs ur tenmészetes halallal fog kimulni és
az én kis sogorombol sosem lesz »nehéz fitu«. Erre
nem mindenki képes. O esak olyan, mint a tarsa-
dalmi osztalyanak egyéb szdzezer munkanékiilije.
De mondja, miért nézett olyan furesan a hazi-
varréonére? O is Kurt kornyezetéhez tartozik ta-
1lan? On mindeniitt alvilagi dolgokat 1at.

Miria nemegett. Mit * felelt erre a rendérbiz-
tos, aki mindent tudott réla, meg Kurtrél? De
Biuerlein hangja elhalkult, a beszélgetést mnem
folytattik, tgylatszik elmentek. Maria még egy
ideig wart, azutan benézett a iszobaba. A lakas
iires volt.

Masnap délelétt Lissie bejelentette Marianak,
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hogy az urasag odahaza ebédel. A szobaleany
természetesen megint kételkedett, de esodalko-
zott, amikor pontosan egy orakor mégis teritenie
kellett. Félkettig senki sem mondott le, még
Kurt sem. Maria elképzelte a jelenetet: ott,
azon az_ ajtén fog bejonni Kurt, tugy tesz
majd, mintha ma latna 6t elészor, azt fogia
mondani, hogy jonapot és akkor... akkor mit
fogunk csinalni? Maria nem tudta elképzelni,
mi lesz. De Kurt nem jott. Rovid varakozas utan
a Biuerlein-hazaspar asztalhoz iilt.

Pontosan ugy viselkedtek, mintha elvesztet-
ték velna az esziiket. A két szoba kozé fiiggonyt
huztak, de télrelebbent, valahinyszor [Lissie egy-
egy fogast hozott be a hazivarréononek. Ilyenkor
Maria latta, hogy a kovér iigyvéd a felesége ta-
nyérjarél lopkodja az ételt, csupa pajkossagbél

és gyerekes érzékiséghol: — Igi is szeretne na-
solni a finom kolbaszkabél! Hiszen Puttchen oly
édesen magesalt rajta... — A szindikatus esicser-

gett, osszecsiicsoritett szdja olyan volt, mint a
rgzstz:bimbé. Azonkivill 6nmaganak is beceneveket
adott.

Vicki vele jatszott mindent: — Puttchen Igi
bé(rlll'oc'zskését akarja meginni! Puttchen mar nad

y!

— De Nuttchen nem kap bojt, — fuvolazott
Biduerlein — mert akkor Nuttchen jészeg lesz
és Nutti-Puttinak ma még az allamtitkarnal kell
tedznia.

— Nuttchen ji...ji...jatszani fog az allam-
titkaj bacival, — giigyogte Vieki, mint valami
négyéves kisgyerek.

— Nuttchen, mért nem engeded, hogy veliink
egyék a hazivarréoné? Miért vagy ilyen tarsa-
dalomellenes, Nutti-Mutti-Putti?

— A vizéllasjelentés kivetkeztében! — &llitotta
meglepetésszeriien az asszony. Kzt a radiétél ta-
nulta, de Ignde isteni megnyilatkozasként fogadta
a szavait., — Aha! — kialtett fel.

— Ugylatszik, a hazivarrénd tetszik a szin-

9*
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dikus tirnak? A szép kis szindi szeretné Nutti-
Mutti-Puttit megesalni, mi?

— De Muttchen, kis Nuttchen, hogy gondol-
hatsz ilyet! — Biuerlein szégyenlésen forgolédott
a széken. )

— Amig a kis szindi eljut odaig. Nuttchen
mar régen mogesalta — csicsergett Vieki.

— De szindi vigyaz és Kirseh bacsi is résen
van. — Biuerlein még mindig gy beszélt, mint va-
lami kisfin, de a hangja dacosabb lett. 3

— Mi koze van mindehez Kirschnek?! — kér-
dezte Vicki és hirtelen elfeledkezett a giligyogés-
r6l. Amikor megint eszébe jutott, ezt nya-
vogta: — Puttchen nem szejeti a jossz bAcit,
Puttchen Tirsch bacinak hatujjiba tiit szujkalni!

— De ez sem segitene rajtad, dragam. Kirsch
nem adja fel a nyomot. — Biuerlein most megint
ugy beszélt, mint az irodajaban, nyugodtan és
targyilagosan. — Kirseh azt hiszi, hogy Kurt-
néal van a kék gyémant, — folytatta — s6t még
egyebet is hisz.

— Akkor akassza fel magat, — durcaskodott
Vicki. — Utolsé kisérletet tett a gyermekszerep
folytatisara. — HAat hol lehet a k6? — kérdezte
bosszusan.

— Ha te nem tudod, akkor én sem mondhatom
meg neked. — Most mind a ketten suttogé hangon
beszéltek.

— Széval ti azt hiszitek, hogy malam van a
gyémant? Ezért van olyan rendetlenség a fiék-
jaimban. Te kutattdl benniik, tgy-e? Pedig mar
ki akartam dobni a szobalanyt.

— Kérlek. maradj ecsendben! — konyorgott
Biauerlein, odament a fiiggényhoz és behuzta. —
A kisasszony a konyhaban kap kavét — kiildte ki
Mariat. A hazivarréné a folyoséra vezetd ajtén
ment ki, zajosan beesapta, majd hangtalanul ajbél
kinyitotta. Még igy is esak nagyon keveset értett
meg a hézaspar beszélgetdsébdl.

— A batyad kozonséges betéré! — kezdte
Biuerlein. — Egészen bizonyos, hogy 6 is kapott
a szajréb6l, Csak az én befolydsomnak koszon-
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heté, hogy annakidején sikeriilt ép bdérrel meg-
fiszni a dolgot, ami nagy csapas, volt Kirsch sza-
mara, hiszen 6 tartéztatta le a fiteskat. Ezt sosem
fogja nekem megbocsatani. Képzeld el, mi lesz,
ha ezekutan most itt a hazban talalja meg a gyeé-
mantot! .

— Az anyam életére eskiiszom...

— Es akkor mi torténik? En magam kevere-
dem gyantiba. Kirsch mar ugyis flgyeltet.

— Malan azt hiszi, hogy te tortél be Adélhoz?

— Dehogy. Azt gondolja, hogy orgazda va-
gyok. De még ez sem volna olyan nagy baj. Az
rettenetes, hogy pontosan utina fog nézni az iizle-
teimnek... Hiszen jél tudod, hogy ma ninesen
olyan iizlet, ami az ilyesmit kibirn’é. .

— Ah! De remélem gondoskodtil minden es-
hetdségrol?

Erre nem kapott valaszt, Biuerlein csak a
balszemével hunyoritott.

— A gyémant voltaképen nevetséges kis iigy.
Legijobb volna innen eltivolitani — jegyezte meg
Biuerlein.

— De hogyan? — kérdezte Viktéria eldvigya-
zatlanul,

Biuerlein elfelejtette, hogy Viktéria az imént
még édesanyia életére eskiidott.

— Kurt latta mar a héazivarrénét? — Ezt
éppen olyan hirteleniill kérdezte, mint ahogy
Kirsch szokta.

Viktéria felnevetett, de azutidn hallgatott és
gondolkodni kezdett. Hogyan lehetséges. hogy Ig-
nae, aki az iigy elsé részét esak homalyosan is-
merte, most egyszerre kapesolatba hozta Kurtot
Mariaval? Vieki félig lehunyt mandulaszemével
rapislogott a férjére. Vajjon eszébe jutott mar
valaha, hogy annakidején az egész betorést c=ak
azért rendezték. hogy 6 kisltozhessék a sajtobalra
és”megbolondithagsa a szindikust? Most érezte
eldszor, hogy Ignae voltaképen rejtélyes ember.

Nem birta elképzelni, hogy az iigyvéd tud va-
lamit arrél, ami ezzel kapesolatosan tortént.
Mégis, — furcsa, hogy Méria puszta jelenléte olyan
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4j lehetéségeket juttatott az eszébe, amelyeket
egyelére még 6 maga sem tudott veglggondqlnl.
Néha nagyon kellett félni ett6l az Ignactol. Szinte
védekezésképen mondta: W8y A

— Kurt esak ritkan jar ide. Azonkiviil a lany
nem az izlése. .

— Ebben kételkedem. Ezzel szemben, sajnos,
igaz, hogy be sem teszi a labat az irodaba. Azt
hallottam, hogy mar megint léversenyezik.

— Kirsech a legnagyobb hazudozé! Eskiiszom
az anyam...

— Olyan jél megy az anyadnak? Latod, a l6-
versenyezés érdekes ismeretségekre nyujt leheto-
séget, multkor még betorés is lett belole. Képzeld
el, hogy Kurt sosem jart volna ilyen korokbe,
akkor semmi dolgunk sem volna most a kék gyé-
manttal és Kirsech trral.

De akkor sajtobal és gazdag hazassig sem lett
volna, — gondolta Vicki. Bs Maria sem! — tette
hozza magaban. — Miért érdekel tulajdonképpen ia
hézivarron6? — kérdezte hangosan,

— Csak ugy. A kék gyémint sem fontos, de
mégis kell, hogy valakinél legyen. Ertsd meg,ajogos
tulajdonosa, Fuchs Adél, elobb vagy utébb wissza
akarja kapni. Mar éppen lelege volt a mdékabdl!
Itt kell, hogy megtalalja valahol a hazban. Node
kinél? Nalam vagy tenalad? Azt hiszem ehhez tal-
sagosan szeretjiik onmagunkat. En egészséges em-
ber vagyok és nem vagyok hajlandé magamat fel-
aldozni. — Osszehgjtotta asztalkenddjét és nem mé-
zett Vieki arcaba.

— Megértettem: — bé6lintott Vieki.

Mind a ketten Osszeesiicsoritették szajukat,
csiokoloztak és egymas egészségére kivantak az
ebédet. Maria most tényleg kiment a konyhaba.
Nem hallott sokat és még kevesebbet értett meg.

— Tele van mar a szindike hasikdja? — gii-
gyogte Vicki.

" — Nuttchen szépen teleitta magat, — becézte a
érje.

— Nuttchen most még egy kellemes negyed-
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orat ohajt eltolteni sajat, rekordteljesitményii fér-
jecskéjével ! 3 "

— Nesze, itt van! — Biuerlein elévette a pénz-
tarcajat. — Az ember alig ér ra, hogy a lényeggel
is torodjék. Folyton pénzt kell esinalni, sok
pénzt.. Kurt okosabb. Elmegy a bukmékerhez és le-
fogadja a myero6t. Azért akedves ifju szentelhetne
néha egy kis idét a csaladja szamara is. Néha
elbeszélgethetnénk negyedoracskat. Mondd meg
neki Nuttechen, hogy Kirsch mindent tud és még
sokkal tobbre gondol, mint amennyit megenged-
hetne magénak. | :

Biuerlein iigyvéd ur rugalmas léptekkel ki-
ment a szobabol.

Felesége csongetett, Lissie bejott és leszedte
az asztalt. Vieki kozben bement a szobajaba, zajta-
lanul viselkedett, mert erdsen gondolkozott. Hir-
telen lépteket hallott s mieldtt még hatrafordulha-
:{qttt volna, testvére mar megesékolta meztelen nya-
kat.

— Most kell jomni, kis gazember? — becézte
Kurtot. — Biintetéshol nem kapsz ebédet!

— Nekem esak viz és torilkozo kell.

— Az Istenért, mi tortént veled!

Kurt szemén véralafutis latszott. Annyira
megdagadt, hogy nem tudta kinyitni. — Megiitot-
tek? Ki volt az? Lissie, hozzon gyorsan vizet és
toriilkozot! — Kurt lerogyott a karosszékbe, test-
vére és a szobalany odaaddéan apolgattak.

— Egy iizletfelemmel volt dolgom — magya-
razta Kurt. — Kerestem az iizleten. Minden iizle-
ten ugyanis csak egy ember kereshet és ezt a bara-
tom nem akarta elhinni. Nem tudom kinyitni a
szememet, de én sem szeretnék az 6 helyében lenni.
Bekiildtem: tizennégy mapra a kérhazba.

— Te hés vagy Kurt!

— Komolyan?

— Persze. — Vicki tényleg annak tartotta.

. Lefektette Kurtot a pamlagra, pamat tett a
feje ala és ujbol borogatast rakott a szemére. —
Maga kimehet most Lissie és mondja meg a varré-
nének, hogy maradjon a konyhaban! Idegesit, ha
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valaki egész nap a kozelemben van és minden sza-
vamat hallhatja. MAr magéanélete sem lehet
az embernek, — totte hozza idegesen, amikor a
szobalany mar kint volt.

Kurt is megszélalt: — Csakugyan, magan-
életiink is van! — Vieki benézett a masik szo-
baba. hogy esakugyan kiment-e MAaria.

— Nagyon faj, szivem? — aggodalmaskodott,
amikor visszajott. — Tudsz most beszélni?

— A szindikussal ebédeltél? Csak ebédeltél?
Ha pont ma volna olyan undoritéan bizalmas
kapesolat koztetek...

— Kurt, hagyd ezt a féltékenykedést! Nekem
tobb okom volna ra. Hiszen gyereked van.

— Mit bizonyit ez? — vélte Kurt.

— No, a gyerek mindenesetre itt van. A te
fiad, és az a n6 a konyhdban az anyja. De nem
akarom, hogy nalam maradjon. Nem akarom,
nem. nem, nem!

Vicki nem folytatta, — egyelére még nem
akarta minden tervét kozolni Kurttal. De a fit
felfigyelt. — Te szereted a gyermekemet? — Latta,
hogy Vicki szemeij konnybelidbadnak és erre 6 is
meghatédott. — Ha tehetném, szivesen odaadnam
neked! Hiszen fii, nem? Baresak a becsiiletedre
valnék, Vieki!

— Annyira hasonlittok egymasra — zokogta
a testvére. — Rettenetes, hogy ilyen buta, kovér
anyia van! Mi kéze van a gyerekhez? Megtette a
kotelességét és most menjen az utjara!

Ez a szenvedélyesség nagyon tetszett Kurt-
nak, noha egyuttal kissé meg is ijesztette.

— Légy o6vatos, — kérlelte Vickit. De a né
biztos volt a dolgaban.

— A gyerek Ggyszélvian mar az enyém, ugy
rendeztem, hogy akkor mehetek hozza, amikor
akarok. Hiszen az anyja egész nap itt iil.

— Szabad valamit mondanom, Viecki: jobb
lett volna, ha Mariat ott hagyod, ahol volt. Na-
gyon rosszul érzem magam, ha arra gondolok,
hegy 6 itt il mellettiink a szobdban és tgyszol-
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vin veliink él. Mi lesz ebb§l? En még nem is mer-
tem bemenni hozza...

— Pedig maér itt volna az ideje. Egyeldre nem
engedem elmenni. Csak akkor érzem jol magam,
ha a kezemmel megérinthetem. — Sé6t az ajkam-
mal is — gondolta magaban Vieki.

— Mennyire gyilolod! Miattam, tugy-e?
Vieki, azt hiszem nem érdemes...

— No, nemsokara megtudod, mennyire hasz-
nunkra lehet. — Vicki most attért a beszélgetés
masodik részére, Biuerlein otletére. Leiilt a fia
mellé a kerevetre, egész finoman, légiesen és beko-
tozott fejét simogatta.

— Mi ujsag Fuchs Adéléknal? Ezt azért kér-
dezem szivem, mert attél félek, hogy megint
bajbajutsz.

I?{urt felegyenesedett. — Mi az, mit tudtal
meg

— Semmi biztosat. Te nem szimatolsz valami
veszélyt?

— Talan Kirschre gondolsz? — Ot ugyanis
mAar megszoktam. Tegnap éjszaka meghalt Adél
férje. Kirsch természetesen lefoglaltatta a hullat.

— Képzeld el, mi torténik, ha mérget talal-
nak benne!

— Ez lehetetlen. Gyilkossig mem az én ese-
tem. Nagyon ra kellene, hogy beszéljenek az
ilyesmire. Es még akkor is... Hiszen nem vehe-
tem feleségiil Adélt, barmennyire is szeretném
orokolni a bart.

— De Adél... Nem gondolod, hogy Kirsch-
sel egyiitt ellened dolgozik?

— Dehogyis nem! Es éppen azért akartam
ma veled beszélni, Vieki. ez az oka az én
dagadt szemeimnek is. Az egyik fiah mindenaron
meg akarta tudni, hegy hol van a kék k6. Persze
Kirsch embere volt.

— Csak nem mondtad meg!

— Elarulni? Ilyesmit? — felelte ginyosan.
Mosolygott és fejét egy pillanatra Vieki vallara
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hajtotta. Amikor felnézett, a kék gyémént ott
ragyogott Vieki magasra emelt kezében. |

— Ne, itt van,— mondta Kurt gyengéden,
minden meglepetés nélkiill. — Hiszen tudtam,
hogy kell6 id6ben el6keriil. Szabad visszaadnom
Adélnak?

— Te személyesen akarod visszaadni?

— Ha paranesolod, postin kiilldom el. Ig,;v
Kirsch semmit sem bizonyithat majd riam. F6.,
hogy Adél visszakapja, hiszen végeredményben
jo asszony. ; 43

— Arra a vén satrafira mondod, hogy Jjo
asszeny? Hiszen az egész szajrét visszakapta es
mégsem hagyott békében a kék gyéméant miatt,
— amely annyi szerenecsét hozott nekem.

Vicki a konnyeivel kiizkodott. Ezek azonban
egészen mas konnyek voltak, mint amelyeket a
gyerek miatt ontott és most nem akart sirni. Es
ezért ecsakhamar siras helyett mérges kislany-
hangon kezdett orditozni. Ignie azt hitte velna,
hogy megint a szokott modjan tréfilkozik. De
Kurt tudta, hogy most nagyon komely dolog-
rél van sz6 és megkisérelte vigasztalni.

— A legelsd kinalkoz6 alkalommal megint el-
hozom neked a kék gyémantot. De most fontes,
hogy Adél visszakapja. Tudod, iizleti iigyekben
nagyon szigorii. Mas vonatkozidsban még szive
is van az asszenynak, csak amikor pénzrdl van
8z0, viselkedik ridegen. Igazan nagy szivességet
teszel nekem, Vieki! Most megint egészen mas-
kép léphetek fel Adéllal szemben. A fenyegetd-
zéseim 1Ggy sem haszniltak mar. — Mikézben
beszélt, megprobalta a gyémantot Vieki kezébol
kivenni, de a né meggdrbitette az ujjait és nem
eresztette el, y

— Tulajdonképpen sohasem értettem meg,
*ﬂog%r miért ragaszkodsz ennyire ehhez a vacak-

oz

— Kabalabél, — felelte Viecki.

. — Es egy ilyen kabala miatt torje ki a nya-
kat az ember?

— Nekem sziikségem van az allandé ve-
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szélyre — vallotta be a né. — Most odaadom a
kék gyéméntet, de tudom, még ma sirni fogok.
Nem volna szabad megtennem, még Kirsch és a
szindikus kedvéért sem.

— De hiszen itt van Maria! 6t nem kell oda-
adnod és ugyanazt a szolgalatot teszi, mint a
gyémant.

— Igazad van, — majd kiépitjiikk a dolgot.
Azt szeretném, ha még sokkal veszélyesebb volna
— és mégsem tudna elleniink semmit sem tenni.
De vedd tudomasul, a kék kdvet nem postan fe-
god Adélnak visszakiildeni. e

Hangtalanul felallt és intett a batyjanak,
hogy maradjon 6 is nyugodtan. Vicki bement az
ebédlébe, majd aAtment a masik szobaba. Kurt fi-
gyelt, de nem tudta kivenni, hogy miben mes-
terkedik. Kiilonben ismerte a névérét és tudta,
hogy sosem fogja neki elarulni, mindenre 6nma-
gatol kellett rajonnie. Amiker Vieki visszajott,
a ifia észrevette, hogy a kék k6 mar ninesen a
kezében.

— Most teazni megyek — mondta Vicki. — Te
itt maradsz szépen és borogatod a szemedet. Nem
olyan veszélyes, mint amilyennek eleinte latszott.
— Az ajtéban visszaszolt. — Maria megint beme-
het a szobajaba.

— Nem Ibdnom, igaz, hogy a lesiobbban
annak oriilnék, ha kidob... — Kurt nem mondta
ki, hogy mire gondol, csak arccal a fal felé for-
dult. Vicki megértette,

Néhany pere mulva Kurt mellett megszélalt
a telefon. Felemelte a kagylot. Eleinte esak halk
fogvacogas iitotte meg a fiillét. Amikor végre sza-
vakat is hallott, bosszisan valaszolt:

— Nagyon helyesnek taldlom Adél, hogy most
vacog a fogad! Miért alltil ossze azzal a Kirsch-
sel? Hat kellett ez neked? Most nem szabadulsz
meg téle soha! Es mindez amiatt a vacak kék ké
miatt. Latod, most a hullat is lefoglalta. Azt mon-
dod, hogy nem tehetsz réla? Taldn én vagyok az
oka, én az arvagyerek? Nem, Nehogy ide gyere!
En sem johetek. Megtamadtak és most fekiidném
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kell. Ide figyelj, nem akarom... Hallo, kisasz-
szony ... Elbontottak! 1

— A fél leakasztotta a_kagylét — mondta a
kisasszony a kozpontban. Kurt ide-oda hanyko-
lédott a kereveten, de mem tudott megnyugodni.
Intézziik el eldbb az egyiket — gondolta és_felallt.

Még habozott: Kiilonben miért nem? Valaki-
nek viselnie kell a koltségeket, ilyen az élet. Azon-
kiviil Viekinek is dromet szerzek vele. 3

— Te vagy az, Marial — kialtotta. — Itt iilsz
nalunk? Persze, hiszen tudtam, hogy itt vagy
Berlinben. Tudod, én minden héten esak egyszer
jovok haza. Kiilonben hogy vagy? Jol? Nem lat-
szik meg rajtad semmi. Hja gy, a gyerek. — El
még? Nagyszerii! Nevetni fogsz, én most is em-
lékszem, hogy fiu volt. v

— Nem hasonlit rad — mondta Maria és letette
a varrast. A fiut nézte, mert a vallat vonogatta.

— Pedig azt mondjak, olyan, mintha rélam
mintastak volna. Persze, a véralafutiasos sze-
mem nem szamit. Meg sem kérdezed, hogy hol
sebesiiltem meg! MAaria, te mar nem szeretsz! —
Igy gunyolédott Kurt. Mivel még mindig volt
benne valami kisfiis, Maria kénytelen volt ne-
vetni, noha hatarozottan undort érzett attdl, amit
eddig élt at Kurttal és amit 6 roviden »szerelem-
nek« nevezett.

Kurt folytatta: — Csupan azt szerettem volna
leszogezni, hogy mi valtozatlanul jobaratok va-
gyunk. Egy kis baj mindenkivel megeshetik. —
Vajjon a liibecki palyaudvari balesetet nevezte
bajnak?— De azért még mindig ugy festesz, mint
egy dijnyertes diszpéldany. Kivanesi vagyok, mit
mond majd rélad Adél. Tudod, az a kékgyéman-
tos Adél...

— Mit akarsz télem?

. — Helyes. Fogjuk csak rovidre a dolgot. Adél
minden perchen betotyoghat. Ugy-e, segitsé-
gemre leszel? Csak esendben kell maradnod mind-
végig, tobbet nem kivanok tdled.

— Az Adélod talan féltékeny ram?

— Ugy van! De a féltékenysége még foko-
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z6dni fog, ha meglat. Nem kell elmondanod neki,
hogy gyerekiink van. De ettél fiiggetleniil se esapj
botranyt, ha esetleg torténik valami.

Kint csengettek.

— Most segiteni fogsz mekem. Majd legkoze-
lebb ram keriil a sor. Annyi bizonyos, hogy egy-
mastél mar el nem szakadhatunk.

Kiszaladt a szobabdl, hogy Adélt mar a folyo-
som fogadhassa. — lulpueolm' — paranesolt ra Lis-
siene. — Ragyogé otlet volt idejonni, Adél! Kirsch
mar agyis g:yanaksznk mindnyajunkra — éppen te
miattad. Es erre mit teszel? I1dejossz szemelyesem!
Ugylatom ettdl fiiggetleniil is nagyszerii napod
van — tette hozzi, mert a nd festett szeme alatt
ma szokatlanul megvastagodtak a konnyzaeskok
és arca is feltiinen petyhiidt volt.

— De neked is! — A nd ékszereakt('il csillogé
ujjaval ramutatott Kurt szemere. — Nem volnal
szwes beengednl a szobaba?

Nem. Ott konnyebben kihallgathatja valaki
a be izélgetésiinket, mint itt.

— S azonkiviil megszentségtelenitam a testivé-
red szobajat is.

— Aczonkiviil? — ismételte szemteleniil. A nd
hirtelen rimankodva kulesolta 6ssze a kezét. Me-
gint gy vacogott a foga, mint az imént a tele-
fonon.

— Nem félsz attél, — mondta rovid vacogdis
utan— hogy mind a ketten fegyhazba keriiliink?
Ne vigyorogj! A te vigyorgasod egyediil tiz év-
vel tobb biintetést jelent a bir6ésag elott.

— Artatlanok vagyunk! — mondta Kurt meg-
gyo6zodéssel.

— Most megint szeretem ezt a 8 ereket =
mondta Fuchsné és keble remegett. — O még hisz
az_emberekben! Sziveeském, tudod, hogy mennyi
mérget lehet talalni egy hulldban? Allxtélag nines
is méregmentes hulla és a vadlott felmentése kiza-
rélag a nepszerusegetol é3 az elbéletétd] fiigg. Azt
hiszed talan, hogy mi

— Nem. Nem vag'yunk népszeriieck — és a te
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elffié‘l;gted sem kifogastalan, killonosen a boltod
mia

— De azért betorést még nem kovettem el.

Kurt dithosen sziszegett, s olyan arcot vagott,
hogy a né ijedten hatralt.

— Berlin W. 15-ben te vagy a leggonoszabb
boszorka! — mondta Kurt. — A renddrség mindent
visszaszerzett neked és te mégis elleniink izgat-
tad Kirschet. Miért nem fogod be a pofadat?
Persze, a kék gyémant mnem hagyott békében!
Isten ments, hogy valamit elveszits, ami a tiéd!

,— Fokép téged nem akarlak elvesziteni —
szolt kozbe a no.

— Tudom, hogy csak ez volt a lényeg. Félté-
ikenyk?edxsz, mi? A karmaid kozott akarsz tartani,
ugy-e

— Nélkiilem még mindig szemetet hordhatnal
De most Otté meghalt, egybekelhetiink és te majd
oroklod a bart, aranyom.

— Vagy egyiitt kerillok veled a fegyhazba.

Az idés, kifestett né megint izgalomba jott,
Kurt latta, hogy esélyei vannak.

— Tiszta gonoszsagbhdl terelted a gyanut
Vickire! De mit tennél, ha azt az atkozott kék
gyéméantot valaki méasnal taldlnad meg?

— Atadnam az illetét a rendérségnek.

— Akkor otthagylak, érted!?

— Tehat igy allunk! Szoval tudod, hogy kinél
van a gyémant, Talan itt?

Kurt szinte észrevehetetlen mozdulattal sietett
a segitségére. A nd erre benyitott a szobaba és ott
latta MAariat az asztalnil dolgozni. Maria ugy ta-
lalta helyesnek, ha felall. Egy fejjel magasabb
volt, mint a véniilé asszony, akinek esupa pety-
hiidt parna volt a teste. Adel nem wvolt hdjas, de
évek 6ta ivott. Maria még . nem ismerte a dragabb
jtal hatasat, esak azt tudta, mi lesz az emberbol,
ha palinkat iszik. Adél az 6 kiilonds médon kon-
zervalt szépsépével rejtélyesmek tiint fel elotte,
mégis Maria ugy érezte, hogy egyelére 6 van fo-
lényben a nével szemben.

— Megengeditek, hogy bemutassalak bennete-
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ket egymasnak? — szélt Kurt. — Maria, Fuchs
Adel Maria hazivarrénd nalunk. Kiilonben Vieki
Jo6 baratndje.

— Csak Vickié? — kérdezte Adél mellékesen,
mert foképp Mariat bamulta. — Kisasszony,
m:lnnyi a sulya? — kérdezte dszinte kivanecsisag-
gal.
lt_ Hatvanot kil6 vagyok, de az mar régen
volt.

— Nagyszerii! Es kiilonben is rendben - van
minden. Ha ilyen arccal barné volna nalam, a
vendég sosem kételkednék a szamlaban.

— Hagyja ezt az ostobasiagot, nekem dolgoz-
nom kell! — Maria visszament az asztalhoz.

— Miesoda? Maga varrni is tud? — Adél még
mindig csodalkoz6é hangon beszélt, s6t a testtar-
tasa is alazatosnak latszott. A félig kész ruhada-
rabokat felemelte az asztalrél és kivamesian né-
zegette. Ide-oda tapogatott az asztalon, majd
mintegy véletleniil benyult a szines rongyokkal
megtoltott kosarba.

— Mennyit kér egy estélyi ruhaért, kisasz-
szony. Ugy értem, azt akarom mondani... Oh!
— Hirtelen torkadn akadt a sz6 és kezét villam-
sebesen kihuzta a kosarboél.

— Nyuljon esak be maga is! — kovetelte meg-
valtozott hangon.

Az asszony Maria szemében hirtelen néni kez-
dett. Adél alarendeltsége varatlanul megsziint. For-
dulat kovetkezik, — érezte Maria — valami uJat
talaltak ki! Osztonszeruleg védekezni akart. Sze
retett 'volna kiszaladni a szobabdl. Hagyjanak ki
a jatékbol! — akarta mondani. Erezte, hogy ereje
van; ha ravetné magit erre a pubahusa asz-
szonyra, akkor vége neki! Hiszen azt a fiat, aki
most itt ginyosan mosolyog, valamikor kifeszi-
tett karral tartotta maga folott a levegdben,

goresot nem kapott, Mindegy, hogy most mit
tal tak ki megint, a dolog mégis ugvanigy fog
végzodni. Megvarom, mi lesz, — dontotte el ma-
gaban. — Eljon majd az én 6ram is.
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_. Benyult a kosaraba és a szévetmaradékok koziil
kihuzta a nagy kék gyémantot. Lancon fiiggott,
amelynek brillidAnsai szemkapraztatéan ragyog-
tak. Ugy légott le az ujjai koziil, mint valami
csodas lampas, a tenger ragyogott a kében, olyan
tenger, amelyett még senki sem latott. A latvany
még azok szamara is varatlan volt, akik mar
sokszor lattdk az ékkovet. Mariat egészen elbii-
volte. Egy pillanatig semmi méasra nem tudott
gondolni, valamennyi érzéke felindult, lelkese-
dett, sot szinte meghatddott az ékszer meseszerii
szépségétol. Ugy éreate, mintha 6 maga is
megtisztult és megszépiilt volna. Igen, ez a ké
testesiti meg a mdsik életet! Ilyen lehetnék én is!
Koriilbeliil erre gondolt, de esak egy masod-
percig, azutdan minden elzuhant.

Maria csak séhajtott, felpillantott, és Adélra
nézett. Vajjon mi mindenre vetemedhetett mar ez
a no, hogy ilyen ragyogé ékszer keriilt a birto-
kaba! Ez a gondolat vezette vissza Mariat a valé-
sagha. Még nem ébredt tudatira annak, hogy 6t
most megfogtak, hogy annyira fogoly, hogy még
kilatasa sinesen szabadulasra. Az 6 kosaraban ta-
13ltak meg a gyémantot és § volt a baratnéje an-
nak, aki ellopta. Tiz honapig €éltek falun és a ko,
amelyet ezalatt ax idé alatt hidba kerestek egész
Berlinben, éppen akkor keriil elé, amikor 6 is fel-
bukkan. Igen, a latszat teljesen ellene sz6l. Még
Kirsch sem lathatta volna maskép a helyzetet.
Ha valamikor Viekire gyanakodott volna, ugy ez
a gyani most végérvényesen eloszlott, mert
hiszen az ékszert Marianal, a rovottmulta tolvaj-
nonél talaltak meg.

Hirtelen elérelendiilt, és a fogait viesorgatta,
mint valami tigris. Adél és Kurt ijedten hatra-
huzddott.

— Ezt aztin j6l esinaltatok! — kialtotta
Maéria rekedt hangon.

— Miecsodat? Micsodat? — kidltott fel Adél,
anélkiill, hogy tudta volna, tdmadni, vagy meg-
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védeni akarja-e most Mariat. De Kurt mar biz-
tos velt a dolgaban. [

— Maria! — kialtott ra felesattané hangon.
— Most mar elég volt a mékabol! Hiszen jél tu-
dod, mit mondtam neked mindig abban a sarfé-
szekben, ahol olyan sokaig kellett vacakolédnunk.
Azt mondtam: akkor teremtjiik elé a kovet, ami-
kor még nem kés6. Adél most mar Vickire is
gyanakodott, s6t maga Kirsch is... Y ;

Az utolsé szavakat mar lihegte. Maria szi-
szegett: — Es ezért...? §

— HAat persze! Taldn meg akartad tartani a
kovet?

— A bortonbe keriilsz...

— De csak veled egyiitt! — orditotta Kurt.
Arca elsapadt, szaja eltorzult. Véralafutasos
szeme még berzalmasabbi tette.

Maridnak elakadt a lélekzete. Most megér-
tette, mir6l beszélt a hazaspir ebéd kozben. Ok
voltak a felbujték. Mariat elontotte a méreg,
ujjaival goresosen belekapaszkodott az asztal
szélébe.

— Ahji, most jon a megbinids — jegyezte
meg Adél. — Még szép, hogy lelkiismerete is
van. — Egy széket tolt Méaria ala.

Amikor MAria magihoz tért, mar megval-
tozott benne minden. Nem bincem, nem bénom,
gondolta. Minden ellenem sz6l. Tulajdonképpen
igazuk van ezeknek az embereknek. Legfeljebb
megint a renddrbird elé keriilok.

Adél zsebkenddjével megtisztitotta a kovet és
megvizsgalta a laneot, vajjon nem hianyzik-e
rola valamelyik gyémant. Azutin pedig selyem-
papirba csomagolta és betette a kézitaskajaba. —
Most beteszem a safeba, — mondta, mikézben sza-
jat lebiggyesztette. Kurt ismerte Adél éjszakai
sgemét, amelyben volt valami kellemes tivornya-
sag. De most szézszazalékos nappali szeme volt
a nonek és ezért Kurt nem mert szélni, esak
vart. Adél hata mogott a szadjara tette a mutato-
ujjat és ugy intett MAaridnak, hogy hallgasson.

— Most hallgattok, tgy-e? — sz6lt Adél. —

Heinrich Mann: Nehéz élet. 10
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Még szép, hogy van bennetek beladtas. Remélem,
tisztdban vagytok azzal, hogy mcest azt tehetem
veletek, amit akarok. Ugy fogtok tancolni, ahogy
én fiityiilok. — Széthuzta kemény szajat, barnas
fogai kivillantak; a vénasszony festett arca un-
dorité mosolyra terzult. e
— Ime, kideriilt, hogy kozosen loptatok el a
kék gyémantot és ezért most mind a ketten szé-
pen bevonultok a néni Haremébe. ,
Koriilnézett és helyet keresett. Kurt szolgalat-
készen odaugrett és széket tolt alidja. Mikozben
az asszony korillményesen helyet foglalt, Maria
csodalkozva kérdezte onmagatol: Hat nem kerii-
lok rendOrbiré elé? Mit akar ez a né? O is
bolond? j
Buzgén 6mlott Kurtbél a szé. — Igazin ked-
ves t6led Adél, hiszen majd meglitod, még ha-
las is leszel nekem. Tudod mit hozok neked? —
rénlﬁ'liltatott Mariara. —Ilyen darabed még sosem
vo
— Csak semmi_talzas. Megjegyzem, egészen
jol jon nekem a kisasszony. Mondja, dolgozott
mér a szakmaban?

— En?
— Mint barné — magyarazta Kurt.
Maria majdnem felkidltott: — HAat mégsem

visznek a renddérségre? — De még idejében visz-
szaszivta.

— En o6nt alkalmazom, kisasszony. Holnap
este félnyole orakor beléphet. Szazalékot kap. Az
on dolga, hogy minél nagyobb forgalmat esinal-
jon. De egyet okvetleniil jegyezzen meg: Kurt-az
én kedvesem! — Adél jelentoségteljesen elhallga-
tott, majd igy folytatta: — A maga elédje le
akarta kapcsolni a fiit. Még aznap este a kerii-
leti kapitanysagra keriilt. Ezt a médszert minden-
kivel szemben alkalmazhatom, mert mindenkirsl
tudok valamit. No jé6, esak ezt akartam mondani.
— H_angos csorgéssel becsukta a szajat, majd ide-/
oda ingatta a fejét.

,— Most még ugy fest, mint valami szabénd,
— allapitotta meg Kurt, — de tudod Adél, milyen
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teste van? Micsoda véalla, esipéje, micsoda gyd-
nyérii hossza laba! Es a hata — dlomszer! Még
sosem lattam nén ennyi sima bért és biztositalak
arr6l, hogy egy majfoltot, vagy szerpolcsot sem
fogsz talalni rajta. Mondom, ilyen még mem volt
a raktarodon!

Adél ugy nézett Kurtra, hogy az rogton elhall-
gatott. Az asszony maga vette at a szot:

— Székitenie kell a hajat, kisasszony. Ebben a
természetes szfkeségben egy szimmal taltisztes-
ségesnek latszik. Az 6n megjelenése ugyan a
szolid nok fajtajédba tartozik és éppem erre buk-
nak a nemzetkozi kalandorok; noha ebbdl a faj-
tabdl mar egy példany sincsen. Ne fesse magat
talsagosan! Fdleg a szeme, a vilagos szeme nem
hat eléggéd nagynak a hosszi arcban. Minden
hamburgi nének ez a hib4ja.

— En nem vagyok hamburgi — szélalt meg
Maéria és ez volt az els6é szd, amellyel bekapcso-
lédott az alkuba. Kurt legyintett.

— Nalunk minden északi nét hamburginak
neveznek, hiszen egy tipus mind. — Hat mondd, nem
elbilivolé né Adél? — kérdezte Kurt Mariatél min-
den 4tmenet mélkiil. — Ugy-e, igaz, amit réla me-
séltem. Csak most fogod megtudni, milyen kedves
tud lenni, ha jékedvében van. Adél, én elhoztam
neked a kékgyémantot és a legjobb hamburgi nét,
azonkiviil a baritod is maradok egészen addig,
amig aggkori végelgyengiiléshben kiszenvedsz. Mit
kapok mindezért?

Mielétt még félrekaphatta volna a fejét, Adél
keze maris magyot esattant az arean. — Ezt! —
mondta nyugodtan az oregasszony. .

Kurt mérgesen, sipadt arccal vigyorgott. —
Na megallj! Ezt még visszakapod. Ne felejtsd el,
hogy fiatalabb vagyok nalad!

né a vallit vonogatta, de a mozdulatan lat-
szott, hogy fél. Felallt.

; Kprt kinyitotta az ajtét. Csak most eszmélt
ra Méria, hogy mi tortént; utdnuk rikoltotta: —
Memgn csak nyugodtan a rendGrségre! Mert a
lokéljdba be nem teszem a ldbam!

10*
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Adélt ez nem zavarta. Kurt hatrafordult és
kioltotte a nyelvét. Majd mindketten kimentek.

Mar a lépesén jartak, amikor az asszonynak
eszébe jutott az, amitdl a legjobban félt.

— ﬁs ha mégis mérget talilnak Otté testében?
Mondd, igazan nem kovettél el semmit? — sugta
Kurt fiilébe. A fii egészen kozel hajolt az arcahoz
?Zl belestigta a né vorés hajaba: — Mit tudom én,

Kurt most esak annak oriilt, hogy Vieki ki-
maradt a jatékbol. Ez a koriilmény valdsziniileg
a rajta sulyosodé gyanut is esokkentette, kiilono-
sen a hullat illetéen. Adélnak most mar egysze-
riien csak be kellett jelentenie a renddrségen,
hogy a kék kovet megtalalta és akkor Kurtot
sem bantjak tobbé. F6, hogy Vickivel ninesen baj!
Kurt annyira boldog volt, hogy felugrott a 1épesd
karfajara és tgy csuszott le a foldszintig.

Fenn a szobdban Maria folytatta a megkezdett
munkat. Tulajdonképpen nem tudom, érdemes-e
miég folytatni, kérdezte magatdl, de mégis varrt
tovabb. Erezte, hogy megint befejezddott életének
egyik szakasza és most mas kovetkezik. Azt is
érezte, hogy ez az 0j szakasz még jobban eltidvo-
litja valakitdl. De kit6l?

Bemegyek a ping-pong szobaba és megnézem
a térképen a nagy tengert, — hatarozta el Maria.



OTODIK FEJEZET.

A bAr nehéz iizlet volt. A lanyok pontosan fél-
nyolekor érkeztek. — Orvendek, Lehning, mutat-
kozott be mindegyikiitknek MAaria. A hat estélyi-
ruhas holgy eldszor a helyiséget takaritotta ki.
Az eliilsé asztalokat nekik kellett rendbehozni; a
tancparkett koriili helyek és a szeparék kitakari-
tidsa a pineérek dolga volt. Jol megosztottdk a
munkat egymas kozott. Még két o6ra idejiik volt az
els6 vendég megérkezéséig.

Vacsora utan a barndk kartyat vetettek egy-
masnak. Hédi a kovetkez6t jésolta Stellanak: —
Elékels kérd fog jelentkezni. — Ezutan Stella is
ugyanezt jésolta Hédinek. Kissé titokzatosan esen-
gett a profécia, amelyet Nina mondott Marianak
a harmadik estén:

d — Miria, egyszer nagy baj lesz a hajnali érék-
an

— A hajnali érdkban?

— Vigyazz magadra. csak vigyazz! A kartya
szerint a baj egyel6re még messze van, de ne fe-
lejtsd el, hogy mit mondtam.

Ez nagyon titokzatosan hangzott, kiilonosen
azért, mert Nina hatarozottan jéindulattal visel-
tetett Mariaval szemben. Ugyanis mind a ketten
waterkanti n6k voltak. S6t Nina volt az igazi
hamburgi, noha a barban nem tekintették annak,
mert alacsony termetii és feketehaju volt.

Nina élete is a tengerparton és Reeperbahn-on
indult el. Kés6ébb bonyolult nevii varosokban, ame-
lyeket idegen hanghordozissal ejtett ki, neki ma-
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ganak is tobb mulatéhelye volt., Szamos baratja
imeghalt vagy elveszett és fia mar tengerész volt.
Ninat hidegen hagyta minden. Kiilseje kiilonben
nagyon fiatalos volt és iigyesen tudott beszélni.
A magas barszékeken iil6 vendégei valahogy oda-
haza érezték magukat ha vele voltak és gyakran
husz mérkanal is tobbet fogyasztottak. Az »eld-
kel6 kérbkmek« sokkal tobbet szamitott fel. A ré-
szesedéseit Nina a fia szamara rakta félre. A ten-
gerészeti akadémiara szerette volna beiratni, hogy
kormanyos vagy kapitiny lehessen beldle.

A biiféasztalon, amelyre rahajolt fénylé mez-
telen vallaval, a sok cigarettadoboz és asztalkendd
kozott, kis térkép fekidt. Ezen kovette Nina fia
hajoatjait. Annyira dsmerte a hajé utvonalat,
hogy akkor is tudta hol van a fia, amikor nem ka-
pott téle levelet. A negyedik vagy 6todik napon
észrevette, hogy Maria, az 1j nd is a térképet né-
zegeti. Ett6l fogva bizalmas baratndk lettek, Nina
megtudta, hogy van a vilagon egy matréz, akit
Mingonak hivnak és Maria kedvese volt. Kiilon-
ben Nina ismerte azt a hajézasi tarsasagot is,
amelynek szolgalatdban Mingo dolgozott, s6t még
a kis schooner kapitinyanak a nevére is emléke-
zett, amikor Maria megmondta neki, hogy melyik
napon szedte fel horgonyat Mingo hajéja. Nina
idénként gombostiit szurt valamelyik kikoto-
varosra: ott volt most Mingo.

Még a kikotd utcait és azt a koesmat is, ahova
Mingonak a partraszallds utan elkeriilhetetleniil
be kellett térnie, pontosan le tudta irni Nina.
Idegen akecentussal, amely annyira tetszett a ven-
dégeknek, részletesen leirta azokat a férfiakat és
noéket, akikkel ott Mingo talalkozott. Vendég nem
volt a helyiségben. de a zeme méar jatszott, hogy
becsalogassa az elséket. Maria almodozott, a tane-
zene zaja zugott a fejében és amikor magahoz tért,
egy pillanatig nem volt tisztidban azzal, hogy vaj-
jon annak a tengerentili barnak larmajat hal-
lotta-e vagy pedig az uhlandstrassei »Harem«
jazzbandjét?

A portas azntan beengedte az elsé tétova ven-
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dégeket. A zenekar hangosabban jatszott, nehogy
visszaforduljanak. Az egyik lany két magas tak-
tust énekelt és mindegyik né azt az arckifejezést
oltotte magara, amelyet a leghatasosabbnak tar-
tott. Hédi erGssége az elutasité pillantas volt,
viszont Stella akkor hatott a legjobban, amikor
ragyogoan és biztatéan mosolygott. Az els6 ven-
dégeknek nagy valasztéka volt. Kiillonosen vidéki
polgarmestereknek volt szokasuk, eleinte végig-
sétalni a barpult elott, anélkiil, hogy leiiltek
volna. A barnék hivogatasat vagy sokatmondé
hallgatasat agy fogadtak, mint valami, mar rég-
ota nekik kijaré produkeiét, mikozben lelkiik
mélyén talan a varosi takarékpénztar néaluk
1év6 pénze miatt remegtek. Miutan jol bejartak
az egész »Haremet«, elkovetkezett a lanyok sza-
mara a végsé kiizdelem ideje. Mindenki magéanak
akarta megkaparintani a polgarmestert. Vala-
mennyi né igyekezett magara terelni a vendég fi-
gyelmét és amikor ez habozni kezdett, mindegyi-
kiitk szemében azt olvasta, hogy stlyos esalédas
t_'a;'ti, ha nem vele, hanem mas lannyal tolti ide-
jét.

Tizenegy o6ra tajan megtelt a bar, a parket-
ten most ismerds parok tancoltak, a gigo-
16k és barnok helyett. A pincérek neszteleniil sur-
rantak a gyengén vilagitott szeparék kozott.
Ilyenkor eltiintek az iizem apré foldi defektusai,
az emberek mar nem lattak a port, a sok papir-
virdgot, a falon fiiggé képek, amelyek a Déli
Tengert abrazoltak, esupa lagy szinben pom-
paztak €és a biiféasztal mogott napfény ra-
gyogott a tiikorb6l. Az alkohol és a boldog-
sag elérhetoségérol szolo eloitélet izgagaskodasra
késztette a kevéssé fegyelmezett vendégeket; ilyen-
kor aztan kozbelépett a Harem oriasi voros por-
tasa. Josagos hangon beszélt, de annal hataro-
zottabban. Ha mar semmi sem segitett, akkor
arra figyelmeztette a vendégeket, hogy a keriileti
kapitdnysig kozvetleniil a szomszédsaghan van.

Amikor azellentétek immaér teljesen elsimultak,
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a héazibalett fellépésére keriilt a sor, majd Fuchs
Adél tulajdonosno urné személyes kozremiikodése
kovetkezett. A balett-tancosnék lépesén libegtek
lefelé, foldontuli ragyogéasban. A gyonyorlépeso-
nek tizenot foka volt és egyenesen a toalett felé
vezetett, de ennek kozvetlen szomszédsagban kis,
sziik szoba is volt, ahol a balett tagjai atoltozhet-
tek. A tiindérekké varazsolt kiiltelki lanyok hosz-
sz meztelen labukkal lépes6fokrol-lépeséfokra
libegtek, a sort mindig az alacsonyabb termetii
lanyok zartdk be, valamennyien hatalmas tcllas
legyezot tartottak ondulalt fejiik mogé és testiik,
amelyet mint valami draga kineset mutogattak,
fehéren izzott a reflektorfényben. Csillogé boritk
az ékszerészre, vagy a zaloghazra emlékeztette a
Harem vendégeit.

A balett fellépését egy nd jelentette be a ven-
dégeknek, ez rendszerint széesdvet tartott a szaja
elé és egyiitt énekelte a zenekarral a sligereket.
Fekete ruhaban volt és hangja bécsiesen csengett.
Kiilonféle megjegyzésekkel igyekezett a »humor-
tizemet« fellenditeni. Ez volt kiilonben annak a
hatalmas plakatnak is a célja, amely ott kint,
a bejarat elott arra figyelmeztette a jardékeldket,
hogy a helyiségben szaz vilagszépség lathaté. A
valésagban mindossze kilencen tancoltak. Nagyon
lelkiismeretesen dolgoztak, mert a vacsoran kiviil
fejenként két markat is kaptak. Neumann kis-
asszony els6 mosolya annak az urnak szélt, aki
kozvetleniil a parkett mellett foglalt helyet egy
asztalnal. A tancosnd mosolya kissé meglepetés-
szertien hatott, mert csupa valésag volt — nem
volt benne semmi féldéntali ragyogas, semmi tiin-
déri, — egyszeriien komoly és josagos volt.

Csak ezutan mutatkozott Fuchs Adél nyilva-

nosan. O volt a miisor fénypontja és mindig esak
a torzsvendégek faradhatatlan unszolasira lépett

fel. Ez rendszerint éjfélkor kovetkezett be. Adél!

ekkor mar meglehetdsen sokat ivott és ezért
volt benne valami diadalmas. Amikor a pé-
diumra lépett, tapsvihar zagott fel, Adél leiilt a
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zongorahoz. A zenekar halk hangon j'éts,zotta a
kiséré zenét Adélnak, aki énekelt. A hatsé szepa-
rékban alig lehetett hallani a hangjat, ame[y
multjanak rengeteg tingli-tanglijiban elkopott és
megrepedt. Az iinnepelt diva szerepében tetszel-
gett, a slagerdalok életfelfogasat hirdették és még
azokat is meghéditotta, akik benne eddig nem
lattak mast, mint az oreged6 nét. X
A vendégek igazoltik a sikert, amelyet 6 a
valésdgban esak mimelt, de a vendégek hddolata
nemesak az énekesnének, hanem a tobb jélmend
tizem tulajdonosnéjének is szélt. Fuchs del'ng_k
a Lunaparkban is volt egy mulatéja, azonkiviil
vidéken is egy. Ezeket a most elhunyt Otté
Schwanderrel egyiitt szerezte meg, azzal az Otté
Schwanderrel, aki 6t szamtalanszor megesalta
bar, de az idok folyaman mégis kitiind iizlettars-
nak bizonyult. Igaz, hogy Adél iizleti szempontbdl
az 0 szamara is poétolhatatlan volt, az asszony
6szintén kitartott mellette, talan a kivansaga is
az volt, hogy héatralevd éveit is hiiséges asszony-
ként élje le az oldalan, mivel ekkor a sziv érde-
keit is ajanlatos volt leegyszerisiteni. Sajnos,
Schwander nem hagyta megnyugodni. Azok kozé
az emberek kozé tartozott, akik nem tudtak mez-
galmas ifjusaguktél elszakadni. Schwandert alli-
tolag valamikor kerités miatt bortonben is iilt.
Sosem volt Adél férje. A férfi bOségesen
visszaélt Adél érzelmeivel, akit kilengései allan-
doan gyotortek. Adél végiil beletor6dott a meg-
valtozhatatlanba és  féltékenysége lelankadt.
Elégtétellel allapitotta meg, hogy Otté6 sokkal
kevésbé tud ellenallni az alkoholnak, mint 6.
Mikozben a férfi két lokal koézott pendlizett, &
magaban mar eldontotte, hogy a berlini iizemet
Schwander halila utin még tiz évig fogja ve-
vetni. Mar régen elhatirozta ugyanis, hogy a két
masik mulatéhelyet eladja, mert 6 egyediill nem
tudott annyi helyen dolgozni és Otté utédjat nem
akarta dolgoztatni. Rovid ideig tobb fiatalem-
berrel kisérletezett és végiill Kurtot valasztotta.
Schwander ezzel nem torédott. Csak arra
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iigyelt, hogy a személyzet a_hangulatot 4apolja
és kozben gyakrabban gondolt a haladlra, mint
az éjszakai életre. Az utolsé idékben pillantisa
egészen réveteggé valt. Az ilyesmi nagyon furesian
hat mulatéhelytulajdonosoknal. Igaz viszont,
hogy ez a pillantds még Adélnak sem tiint fel.
Amikor utolsé vidéki koratja utan agyba kellett
fekiidnie, tisztdban volt azzal, hogy miért oriil a
n6é annyira, miért biztatja, és miért hangoztatja
allandéan, hogy nem kell komolyan venni a roha-
mot. Még orvost sem akart hivni. Kozjegyzorol
pedig egyenesen hallani sem akart. Schwander
mar végrendelkezett egyszer: részesedése Adélra
szall. Schwander kiilonben sosem akarta volna
a végrendeletet megvaltoztatni, még akkor sem,
amikor Adél bevitte a szobajaba Kurtot és ki-
emelte az 6 szobajaba nyilé ajtét. Hiszen tudtes
hogy a n6é most csak régi megalaztatasokért akar
bosszut 4allni. Sehwander ugyan megbanta mar,
hogy valamikor rosszul bant Adéllal, de tudta,
hogy Adél még most is fél és igy tulajdonkép-
pen még mindig 6 volt félényben vele szemben.
Schwander nem félt a thalaltol.

A kimulé lokaltulajdenos mind jobban bele-
nyugodott a halil gondolatiba. Nem torodott az-
zal, hogy a kiemelt ajté mogott a félelem és la
konnyelmiiség kapaszkodik egymaéasba. Ha ide-
jét nem feglalta volna le annyira az orokkévaléd-
sagrol valé elmélkedés és ha megérte volna a
faradsagot, bizonyara figyelmeztette volna
Adélt, hogy hagyja békében azt a szegény Kur-
tot. Szerinte semmi jé nem szadrmazhatott a ba-
ratsagukbdél. Adél mindenféle sotét modszerrel
igyekezett a férfit kordaban tartani, de Schwan-
der mar csak mosolygott, 6 mar tal volt minde-
nen. Hiszen mi mast lathatott az a fit Adélban,
mint a gazdag ndét, akinek vagyonit egyszer 6
fong orokolni. Masrol ez6 sinesen, a fiu valé-
szinfileg mar most is 6rokosnek érzi magat, gon-
dolta a boles, aki mar nem tudott tébbé felkelni
az agybél. A betorés 6ta Schwander tudta, hogy
az alvilag veszélyei fenyegetik Adélt. Kiilonosen
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amikor a né hosszabb kiizkodés utan megint
visszavette magahoz Kurtot, Schwander fogadni
mert volna arra, hogy a né nemsckara tonkre-
megy. Cseppet sem sajnalta Adélt, hiszen sze-
rinte a halal a legrosszabb, ami az emberrel
torténhetik €s erre egyeldre neki volt a leg-
tobb kilatasa. Csak Kurt irant érzett némi saj-
nalkozast, mert olyan fiatal volt. Schwander
latta, hogy az oregasszony a lejtore viszi Kur-
tot. Schwander tudta, hogy ennek mi lesz  a
vége. A haldoklé sckmindenre raeszmélt, amirél
ezelott nem tudott. Mikozben Adél és Kurt egy-
mas mellett fekiidt, Schwander szerette volna
megmagyarazni nekik, hogy mennyire mas mozdu-
latokat fognak majd végezni a haldlos dgyukon.

A jovo leleplezése szép bossza azok sza-
mara, akiknek mar ninesen jové6jiikk. De Schwan-
dernek ez nem kellett! En akkor mar nem leszek
tobbé! Csak erre goendolt.

Csupan akkor érzett némi oromet, amikor
Kirsch renddrbiztos behatolt az idegenek elott
lezart lakasba. Nyilvan érthetetlennek talalta va-
ratlan haldoklasat és Adélra, meg a szeretdjére
gyanakodott. A beteg ravaszul értett ahhoz,
hogy Kirsch gyantjat fokozza. De tulajdonkép-
pen még ez sem velt fontos, mindossze kis bu-
csutréfat akart rendezni.

Amikor Schwander meghalt, Adélé lett min-
den, amit akart. Hiszen a fian kiviil még a ba-
ratndje is személyes feliigyelete alad keriilt. Ami-
kor Adél a szamat befejezte és inkasszalta a si-
kert, lelépett a poédiumrdl és meﬁengedte egyik
tisztelojének, hogy megvendégelje 6t. Eppen
Maria, elé iilt a vendéggel, Maria szolgalta ki
oket, egyiitt kellett innia velitk és egyuttal neki
kellett jegyezmie a fogyasztott ital mennyiségét is.
A cocktail utan pezsgé kovetkezett és amikor mar
tobb iiveget tiritettek ki, Adél megengedte a ré-
szeg vendégnek, hogy megadja neki a telefon-
szamat. Bizenyos homalyos igéreteket tett, de
ezeket sem a vendég, sem 6 maga nem vette ko-
molyan. Adélra esak akkor vagytak a férfiak,
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amikor részegek voltak. Adél alakja hibas volt,
csipdje allandoan szélesedett és a hasa is ijesz-
téen viselkedett idénként.

De a haja voros volt, a nézése kéjes és mohé
és arcanak elkékiilt husaban orrlika tagult, to-
kaja még feltiinbbé tette festett szajat, s6t még
homlokanak rancai is izgatéan hatottak. Adél
egész egyszeruen titokzatos volt. A vendég, aki
6ra koltotte pénzét, hidba kérdezte késébb ma-
gatol, hogy miért tette? Csak az ékszerei ecsillo-
gasara emlékezett és végiil azzal nyugtatta meg ma-
gat, hogy nem 6 az egyetlen, aki Fuechs Adélnak be-
dolt. Adél tobbnyire Marian szeretett diadalmas-
kodni, aki frissen és iidén allt mellette. Gyakran
versenyeztek egymassal: — To6lem vegye meg a
csokoladét! Vegyen egy kis majmot télem! Vala-
melyik éjszaka Maria apré szovetbdl késziilt maj-
mot kapott, de Adél rogton kitépte a kezébol. Ma-
jusban voltak mar, Maria hathete volthbarnd, ami-
kor ez tortént. JelentOségteljes éjszaka volt, az
izgalom a majom-liggyel kezddédott és elhazo-
dott egészen a hajnali 6rakig.

Adél. amikor elvette a majmot, megmagya-
razta a vendégeknek: Nekem nincsen gyermekem,
de Méarianak van! — lgy deriilt ki, hogy Adél tu-
dott Mi létezésérsl. Mar késore jart az ido és a
tobbi bidrnének mar nem volt vendége. Eppen el-
szamoltak. A balett-tancosnék, a pineér és a zene-
kar mar régen elment. Az utolsé vendég hirtelen
megfeledkezett a majom koriil tamadt veszekedés-
16l, a jokedv kihullott a fejébdl, zavartan esaszott
le a magas barszékrdl és kiment a ruhatéarba.

Alfréd, a mixer bezirta mogotte az ajtot, majd
maga is az udvaron keresztiil tavozott. Az udvari
ri)cdios ajté rendszerint egész éjszaka nyitva ma-
radt. i

Bent a barndk szamoltak el fénokndjiikkel, Hé-
divel és Stellaval nem volt baj, esak Lotte forgal-
mazott nagy és nedvesem csillogé szemei ellenére
talsidgosan keveset. Lotte egyszerfien Nindra héri-
totta_a felelésséget: — Nina eldumaélja elSlem a
gavallérokat. Bz igy nem mehet tovabb, Fuchsné
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és ezért kénytelen vagyok felmondani! — Mind a
hat né koriilallta Adélt, arcukon még friss volt a
puder és egyiken sem latszott meg a faradtség,
s6t, most sokkal iidébbek voltak, mert a vendégek
tavoztaval megsziint a hangulat fenmtartasamak
kényszere is. Végre természetes arceal lehetett be-
szélni az iizletr6l. Nina az eljarasat igyekezett
indokolni: — En mar nem vagyok olyan fiatal és
esinos, mint Lotte. Ha nem dumaélok, akkor nem
tudok keresni. }

— Jé, hogy tudja, Nina asszony, legalabb nem
kell magidnak megmagyardznom — mondta Lotte
és lehajtott egy nagy pohar szodat whisky nélkiil.
— Maganak nagy fia van. Azonkiviil az anyam is
lehetne. Na, elég volt. Vallara dobta a bundajat.
Nina segitett neki.

— Az éjszaka nagyon hiivos és maga Lotte,
nagyon fazékony. Legalabb var magara a fin? —
Nina arra a fiatalemberre gondolt, aki néhany
héttel ezelott beleszeretett Lotteba. — Hat hogyan?
— magyarazta a lany.— Hiszen egy oranyira lakik
a mostani munkahelyétél. Hétkor kell felkelnie és
most négy 6ra van. Nappal, amikor 6 dolgozik,
én alszom.

— Ez mindig igy van — helyeselt a tapasztalt
Nina. — De ha osszekoltoztok. akkor este hétkor
a lépeséhazban talalkozhattok. Kiill6nben még eny-
nyire sem mentek.

— Ez az élet nem val$ az én szimomra. Nem
is annyira magam miatt mondok fel, Nina asz-
szony, hanem inkabb azért, mert nincsen tehetsé-
gem az apacasaghoz. — A hatsé kijarat felé indult,
de Adél visszahivta: — A fiad slagereket kompo-
nal széveggel és zenével. Mondd meg neki, hogy
az egyiket majd énekelni fogom. J6jjon ide hoz-
zam, annyiszor vacsorazhatik, ahanyszor akar.

— H4at akkor visszavonom a felmondast,
Fuchsné! — Lotte 8szinte 6rommel 6lelte meg Ni-
nat. — Apéieca maradok de a fii vaesorazni fog!

Adél veszekedni kezdett Maridval, egy esésze
mokkakavé miatt, amelyet § latszélag ingyen kinalt
fel az egyik vendégnek. — Hiszen nagyon jél tudja,
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kisasszony, nalam valésagban semmit sem lehet
ingyen kapni! Még maga is kart akar okozni me-
kem? Adél nagyon éles volt, de Mamia is elvesz-
tette a tiirelmeét.

— Ezt maga sem hiszi komolyan. A mokka
ugyan nem fontos, de On a gyerekemrgl beszélt,
akihez a baratja révén jutottam. Ne féljen,
Kurtot megh-agyom maganak. Valdsziniileg esak
azért arulta el, hogy gyerekiink van, mert bosz-
szantani akarta magét.

Adél hangja felesattant: — Maga ugy beszél,
mint valami szabénd! Nem is fogja soha tobbre
vinni.— Adél odafordult a tobbiekhez. — Tudja-
tok, amikor rdaakadtam, gyapjuharisnyat hordott,
de persze halara sosem szabad szamitani, kiilono-
sen a hidegszivi hamburglak részérol. En bizony
vidam, rajnavidéki né vagyok — mondta feltuno
jézanul. Az ital esak addig hatott Adélra, amig a
vendégek vele ittak.

— Hala Istennek, Miinchenbdl valé vagyok,
— jegyezte meg Stella. — En pedig hala Istennek
Boroszlob6l — tette hozzd Hédi. Nina megkér-
dezte Mariatol: Ugy-e maga az egyetlen vidéki
no itt? Pedig Nina tudta, hogy valamennyien
falurdl jottek fel. O maga is. De a vendégeknek
mindig azt mesélte, hogy az 6cean kellés kozepén
sziiletett egy nagy hajon.

— Annyi mindenesetre bizonyos, hogy méso-
dik gyerekr6l mar szé6 sem lehet — jelentette ki
Adél. — Te és draga baratom, most az én
felugyeletem alatt alltok. Te nem mondhatsz fel
nekem. Nalad més a helyzet, mint Lottenal. Té-
ged a kezemben tartalak.— Adél ott iilt abarszéken
és okleit lapos combjaira szoritotta. A ecigaretta
a szajaban légott, fiistje a szemét marta. —
Ugy-e, ezt te is nagyon jol tudod, Maria? Ke-
gyetlen athatdé pillantisa egy perere sem hagyta
el az aldozatat@s homlokan kigyozni kezdtek a
rancok. Milyen kar, hogy a tisztel6i most nem
lattak. Maria egy széval sem valaszolt, de arca
annal tébbet mondott,

R ——————
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A néz6k hatan végig borsédzott a kellemes
izgalom és egyuttal érezték, hogy nem tanacsos
tovabbra is szemtanuja lenni a jelenetnek. Nina
volt a legértelmesebb koztiik, ezért 6 terelte a ki-
jarat felé tarsndit. Kozben halkan megjegyezte,
hogy tulajdonképpen nem volna szabad a két nét
egyediil hagyni. Eppen becsukta az ajtéot maga
mogott, amikor Kurt megjelent.

— Kitort a balhé? — kérdezte.

— Jobb, ha bemégy és vigyazel rajuk —
mondta Nina. De Kurt félt. — Rogton, rogton, —
mondta. Nina mar elment, de Kurt még mindig
ott allt az ajté elott. ’

Maria igy szolt: — Mondja Fuchsné, tulaj-
donképpen mit akar télem? Ha azt allitom, hogy
a kék gyémantot nem nalam talalta, nines az a
tanu, akivel ezt bizonyitani tudna.

— Dehogy is mines. Hat Kurtrél megfeled-
kezik? O nekem engedelmeskedik.

— De Kirsech nem hisz Kurtnak. Bizony
Fuchsné, én csak azért maradok itt, mert aka-
rok. Nekem magyon tetszik ez a hely. Nem
banom, hitesse el magaval, hogy a feliigyelete
alatt allok. De azt hiszem, a valésagban maga
van az én feliigyeletem alatt.

— Jegyezze meg maganak kisasszony, hogy a
hulliban semmit sem taldltak. Kirsch baratja
lecsiiszott, adja at neki az iidvozletemet. En mar
kikeriiltem a esavabol, de maga és Kurt még
nyakig iilnek benne.

— Hat akkor maga is megjegyezhetne maga-
nak valamit, Fuchsné! On egyaltalin nem fest
agy, mintha még sokaig élhetne.

— Mi az, talan engem is meg akar mérgezni?

Maria a fejét razta és Fuchsné kissé duzzadt
hasara nézett. Maria sok embert latott meghalni
Warmsdorfban. Megjegyezte maganak, milyen az
ember arca, akire a haldl var. Nem talalt ebben
semmi titkolnivalot és ezért 6 maga esodalkozott
a legjobban, amikor Adél szavai hatdsara hirte-
len dsszeroppant és remegd kézzel kapaszkodott
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meg a barpult rézkorlitjAban. — Taldn jobb
volna, ha leiilne a pamlagra — kérlelte Fuchsnét |
és odatamogatta a legkozelebbi asztalhoz. Adél
osszeomldasa tulhirtelen jott és megzavarta
Mariéat. -

— No persze, hiszen Otté is meghalt mar —
motyogta Adél. — Ha elgondolom, milyen szép
volt minden, amikor elkezdtitk., O strici volt és
éjszaka a lokal elott kiskmtyakat adott el részeg
noknek. Igy ismerkedtem meg vele. Hogy szeret-
tem! Az elsd lokalt az én pénzembdl nyitottuk |
meg és egyiitt esinaltuk a tobbit is. Nélkiilem |
sosem lett volna Ottobdl tisztességes iizletem-
ber... tizszer is tonkrement volna mar, ha nem
alltam volna mellette. De most mar mindegy —
sohajtotta. — Ha j6l meggondolom a dolgot...
m(l)lto@tqt mar nem is érdemes..., hiszen Kurt nem

6.

Adél hosszasan eltoprengett. — Add esak ide
azt a konyakot, Maria. Tudod, hogy ilyenkor
milyen butasagok jutnak az ember eszébe. Haj-
nali négy és 6t ora kozott mindig vigyaznod kell
magadra! Maria csodalkozott: Vajjon miért?
Nem értette Fuchsné szavait, de brokatruhajaban
egyszerre csak iires rancokat vett észre és a né ‘
arca ugy tint fel elotte, mintha hirtelen 6ssze-
zsugorodott volna, ecsak a haja és a rikité festék
maradt meg beléle. Mariat émelygés fogta el; a
konyakos iiveg utan nyult 6 is.

Fuchsné erre mentegetédzni kezdett. — Hiszen
nem tudtam meggyaszolni addig, amig azzal gya-
nusitottak, hogy meggyilkoltam. Csak amiéta el-
oszlott a gyanu, rchannak meg az emlékek. De
elég volt ebbdl, iizletasszony nem lehet érzelgés.

— De hiszen ott van maginak Kurt! Ram iga-
zan nem kell féltékenykednie. En csak a gyereket
akarom.

— Hat igaz volna? Légy Oszinte, Maéaria.
Mondd, mit teszel, ha engem mar elégettek a kre-
matériumban és Kurt orokli a bart? De persze,
ezt esak gy mondom. ElSszor is még nem adtam

e
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irasban, azonkiviil még egyaltalan nem szandék-
szom meghalni. -

— Nagyon helyes! — kialtotta Kurt ahattér-
bél. A fia sapadt volt és rendkiviil kimeriiltnek
latszett. Mindaz, amit eddig a két n6é beszélgeté-
8éb6l meghallott, csak asitasra késztette. De mikor
most a szemével is latta Oket, hatarozottan fel-
élénkiilt. A szavakat levegének tartotta mindig,
mert nem hatottak ra. De a szemével sokkal tob-
bet tudott megérteni, xillonosen néknél. Maria és
Adél egyiitt szimbolum volt az 6 szdmara; fény-
kor és alkonyat. Mind a kettével valahogy tavoli
rokcnsagban érezte magat. Ilyen furesa tulajdon-
saga rajta kiviil esak Vieckinek volt még.

— Ha a holgyek megengedik... — udvariasko-
dott Kurt. Leiilt a két n6 k6zé a pamlagra és me%-
esékolta a esuklojukat. — Most van a nap legkel-
lemesebb 6riaja. Most mar nem torténhetik semmi.
Egy pohar konyakot hajtott fel, mikozben Maria
és Adél egyméasra néztek. Mindkettének eszébe
Jjutott, hogy errdl a hajnali 6rarél néhany perccel
ezel6tt még egészen masképpen beszéltek. Kurt
nagy csomag bankjegyet huzott ki a nadragzsebé-
b6l. — Nyertem, Adél, nyertem! Adél, te most
mindent visszakapsz, amit nekem koéleson adtal.
Tudom, hogy nem fogadod el télem...

A né kinyujtotta a kezét, de a bankdék mar el-
tiintek. Adél erre elkezdett nevetni és megengedte,
hogy Kurt megesdékolja. — Latja kisasszony, éppen
ez az, ami nekem annyira tetszik Kurton. Maga
ugy-e, utalja a konnyelmiiséget?

— Ugy van, — helyeselt Kurt, mikézben arcat
Adéléhoz szoritotta és vele egyiitt figyelte Mariat.

— Maga kiilonben még nem felelt a kérdé-
semre, kisasszony — szélalt meg Fuchsné. — Nos,
mit fog tenni, ha Kurt 6rokli a bart?

— Nos, mit teszel majd Maria? Nyugodtan
megmondhatod, mert Adél még kilencven évig
fog élni.

— Akkor majd tartasdijat kell fizetned a gye-
rekért. ,

— Mést nem?

Heinrich Mann: Nehéz élet, 11



162

— BEgészen biztos, hogy mast nem akarok t6-
led — mondta Maria.

Kurt szépnek taldlta Mariat és a felelete is
tetszett és ezért elhatirozta, hegy megforditjia a
helyzetet. Elengedte Adélt, kiozelebb huzédott Ma-
ridhez és most az 6 arcdhoz szoritotta az arcat.
Adél megijedt.

— Ne csindljatok ilyet — konyorgott és ki-
nyujtotta a kezét. — Azt hiszem, mioma van a ha-
samban.

Ez a vallomas még jobban megijesztette és ré-
miilten leste a két fiatalember arcat. De mind a
ketten nevettek — talin azért, mert nem hallot-
tak, mit mondectt, vagy esetleg azért is, mert fo-
galmux sem volt arrél, hogy mit jelent az, ha va-
laki miomatdl fél. Adél hirtelen maganyosnak és
védtelennek érezte magit. Behunyta a szemét és
megadta magat. Feje zagott az alkoholtdél, a ma-
ganytol és halott élettarsa emlékétél. Borzongva
érezte, hogy Otté6 sosem fogja elhagyni ezt a lo-
kalt és a lakast sem és még a halalban is koze-
lebb van hczza, mint ez a két fiatal teremtés, aki
egymashoz szoritott, kipirult arceal mosolygott
rd. — Mindenki igazitsa el idejében foldi dolgait,
mielétt késé lesz — mondta. Miért beszélt ilyen
6sdian és tudalékosan? Adél ujb6l megijedt.

— A Héaremedet akarod eligazitani? —kérdezte
Kurt nevetve. — Pedig azt hittem, hogy tularadsz
a boldogsagtél, mert elpatkolt az oreged.

— Nem veszed észre, hogy gyaszcl? — kérdezte
Maria és jol megnézte, milyen is az ember, ha
gyaszol.

— Amig ram gyanakodtak, nem éreztem ilyes-
mit — motyogta Adél. — De most... most, ram-
jon. Nem kellett volna elengednem Ottot.

_ — Hat akkor én itt felesleges vagyok. — Kurt
ugy érezte, hogy most meg kell sértédnie és ezért
felallt. De Adél nem engedte elmenni.

— Maradj Kurt, rendezni akarom fo6ldi
dolgaimat. — Még mindig ilyen furesan beszélt.
— Ha elpatkolok ... —mnevetett, nagyon tetszett neki
a sz6, — akkor te kapod meg a Haremet. Négy
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hét mulva persze, be fogod csukni a boltot, de ez
a te dolgod. Rajtad kiviil nincs senkim. Most
mingyart meg is csindljux a végrendeletet.

Koriilnézett wvalami irdszer utan, de Kurt
maris megelézte. Papirt, tintat és tollat hozott
s eléje rakta az asztalra. "Adélnak meg kellett ér-
tenie, hogy elérkezett az idd, a végrendelkezésre.
Valaki vart erre, s6t talan nemesak valaki, ha-
nem ketten is. Adél rajott erre s igy szolt:

— Meier Kurt maganalkalmazott, aki Lietzen-
burgerstrasse 21 szamu hazban lakik, orokli a Ha-

mhez cimzett mulatéhelyemet, valamint minden
mas vagycnomat.

— Koszonom szépen — mondta Kurt. — De re-
mélem, erre csak negyvenot év mulva keriil a sor.

— Nem, sokkal elébb — allapitotta meg nyu-
godt hangon Maria. Adél ranézett. Ett6l fogva
nem vette le a szemét Mariardol. A helyzet magas-
latan érezte magat. Egészen fonokn6éi arca volt
megint,

— (Csak egy feltételem van: nem szabad ossze-
héazasodnotok!

— Csekélység! — vetette oda Kurt konnyedén.
Adél nem Ora nézett, hanem rakialtott Mariara:

— Magéat nem veheti feleségiil, nem élhet ma-
gaval, 86t még uzlettarsiva sem teheti! Tobbet
nem akarok. Ezenkiviil azt tebetitek, amit akar-
tok. No, ezt most megirom.

"Adél irni kezdett. Kurt oldalba bokte Mariat,
szerette volna a pillantasat elfogni, de nem sike-
riillt. De ahanyszor Adél felnézett, pontosan Maria
arcat talalta el, amely néméanak és fenyegetonek
latszott. Maria tiszta szeme sziirkéskék volt, de
Adél szeme elhomélyosodott. Nagyon vénnek 1at-
szott most, nem azért mert o6reg volt és faradt,
bﬁ.ne;m azért, mert a haladla utan is bosszut akart
allni.

— Nem szabad Lehning MAridval... — firta
Fuchsné.

— A biztonsag kedvéért irja oda, hogy warms-
dorfi sziiletésii — tette hozzad Maria.

.. pajtésbizassdgban élnie — folytatta Adél.

11*



164

Ebben a pillanatban valaki hatarozottan érezte,
hogy Adél a halalos itéletét irja. — Ez én vagyok
— gondolta Méria. — Hatédrozottan tudom, de
mieért? Persze, a mioma miatt. »Egyszer nagy baj
lesz a hajnali 6rakban« — zagtak benne Nina sza-
vai. — De hiszen ez esak ram vonatkozik, nem
Adélra. Es kiilonben is a kartyanak ninesen igaza.
De megls!Erezte, hogy Adél ugyanezt gondolja, —
az Oregasszony remegett a félelemtél. Igaz. hisz
Adél még az imént azt mondta: »Hajnali négy és
ot ora kozott mindii vigyaznod kell magadral« —
és nekem konyakot kellett innom.

Kurt tiirelmetleniil jarkalt fel és ala. Vala-
hényszor megallt, felhangzott a toll sercegése,
amellyel Adél irt. Csak az asztali 1Ampa vildgitott
gyéren, a helyiség tobbi része sotétségbe borult. A
homaélyvban helyenkint egy-egy hosszaldbt baba
guggolt vagy rézfogantyh izzott sidrgin. Hirte-
len zorgés hallatszott. Pontosan az asztal f6lott
leszakadt az egyik papirviraghdl készilt girland,
a lehullé fonat az asztalhoz ért és majdnem le-
seperte azt a papirost, amelyen Adél irt. MAaria
a végrendelet utan kapott Adél felugrott és mene-
kﬁ,}ﬁ akart. De a jeleneten kés6bb sem nevetett
senki.

— Tulajdonképpen miért teszem meg neked ezt
a szivességet? — kérdezte Adél. amikor vis<zaiilt
az asztalhoz. Kezébe vette a papirlapot. — Hagyd
csak — kialtotta Kurt. mert litta, hogy Ossze
akarja_tépni. Area sépadt volt, szdja eltorzult.

— Itt van dragidm, — fuvolazta Adél és alairta
a végrendeletet. Persze. a ditumrél sem szabad
megfeledkezni: Berlin, 1931. pénteken, méjus 15-én.
FEz tehat rendben van. Hazaviheted és beteheted
a, sogorod pénzszekrényéhe. De vigyizz nehogy a
haldlom utan késébbi keltezésti végrendeletet talél-
janak. — Adél mereven nézett most mind a kettd-
Jukme Kurtra is. meg Mériira is.

g mindig van hatalmam! — mondta és
Ku.rt helyecdoem bélintott.

— Természetesen. hiszen szabad rendelkezési

jogod van. — A végrendeletet a zsebébe sillyesz-
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tette. — S6t, most még fokozottabb mértékben te-
heted velem azt, ami akarsz, Adél. — Kurt futé-
lagosan megolelte Adélt, és Maridhoz akart csat-
lal’{ﬁzni, aki a kabatjat vette fel, de Adél igy
8z6lt:

— Te most itt maradsz, drigdm, kiilonben
rogton mas végrendeletet irok.

— Miért? Csak a Biuerleinékhez akartam
menni. Egyszer esak szabad kialudnom magam?
Talén ezt is meg akarod tiltani?

— Te velem jossz haza, nem akarok egyediil
lenni a lakasban, az 6 szobaja mellett... Az aj-
tot még nem tettem vissza.

— Pedig mar a legfébb ideje volnal!l

Adél szerint ez mégsem volt olyan kénnyi
mert 6 »nem engedte mege. Kurt az ajtéig kisérte
Mariat és amikor visszatért, Adél még ott iilt
a széken, amelyen a végrendeletet irta. Kurt mel-
1éje iilt, rosszkedvii volt, mert tudta, hogy nem-
sokdra Adél é« a halott Otté lakdsan lesz. Maria
az ajtébdl j6éjszakat kivant nekik.

Gyalog ment haza néptelen uccidkon. Ez volt
a nyugtalan alom sziirke 6raja. Minden ismerdse
agyban volt most, valésziniileg rosszat almodott
és nyogott, — csak ketten nem, a gyereke és
Mingo. A gyerek aludt a j6 meleg takar6 alatt,
amelyet 6 fizetett meg a munkajaval, a haz leg-
jobb szob4djaban vart ria, amelyet a keresetéb6l
izetett. Valahanyszor Maria hazatért, és a so-
tétben foléje hajolt, kinyujtotta kis karjat és azt
akarta, hogy 6lébe vegye. A gyereknek anyjin
kiviil nem volt senkije és Maridnak sem volt sen-
kije, csak a gyerek, még adlmukban sem hagytak
el egymast.

Nedves, fagycs szél fujt a szemébe. Ugy-
latszik, eltévedt ez a szél. Naipal, amikor surii
forgalom volt az uccikon, senki sem emlékezett
arra, hogy ezt a szelet a_tenger kiildte. Valahol
messze hulldmok tarajosodtak tdle, a szél fiityiilt,
és a hullamok egy kis schooner oldalat csapkod-
tak. A tenger nagy volt és az évek hossziak az
ilyen kis bajé szdméra, amelyen tiz vagy tizenegy
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matréz van. A tizenegyedik Orkodik a fedélze-
ten, most hajnalban, vagy talan ott éppen most
szall le sotétkéken az est. Szeme a tengert
nézi, de gondolatai Mariat keresik. Nem t_alalja
meg a lanyt. Vajjon 6 is érzi, hogy Méria éb-
ren van most, hogy lelke at akarja hidalni az
iirt, épp gy, mint az 6 lelke? Nem, 6 soha tobbé
nem fog visszatalalni hozza, nem ismeri az utat,
amelyen jart és az a sok mindenféle, amit réla
nem tud, Oridsiva teszi a tavolsiget kozottiik.
Nagyobb ez a tavolsdg ezer mérfoldnél is.

Maria is uton van, de Mingo nem fogja
térképen gembostiivel atszirni azt a helyet, aho’1'
¢ kiizkodik a tengerrel. Vajjon melyik kikoto
lesz az utols6? Hajojarél, a rossz kis schoonerrél
latja, hogy a tobbi hajék bajban vannak, elvesz-
tették a kormanyt, de 6t még mindig felszinen
tartja a tenger.

Az egyik névtelen ucca kozepén rendér allt.
Mivel senki mast nem latott, az egyetlen koze-
leddé embert figyelte. Stlyos, szélesvalla férfi
volt, olyan mint Kirsch. Maria szeretett volna
a mellékucecaba befordulni. Kirsch renddrbiztos,
aki ezuttal egyenruhat 6ltott, még mindig olyan
mozdulatlan volt, mint valami sziklatomb és
Marianak feléje kellett menni, Gigy, mint annak-
idején a strandon, amikor gyerek volt és béan-
totta a lelkiismerete. Ebben a pillanatban esz-
mélt ra arra, hogy mit tett ma: Arra kénysze-
ritette Adélt, hogy megirja végrendeletét.

De hogyan és miért? Hiszen elébb még nem
tudta, hogy kényszeriti Adélt. Adél mar mem
Kurt alarendeltje volt, hanem az 6vé. Adél félni
kezdett s nem mert egyediil hazamenni. Ott is
maradt. Maria még mindig latta 6ket, amint az
asztalndl iilnek, végre felallnak, felmennek a 1ép-
csdn, tizenot lépesofok, este a balett a fényszéré
ragyogasiban libegett itt lefelé, A lépes6 a
toa.legthez vezetett es mellette, a tdncosndk sziik
0ltozoszobajaban tért nyugovéra Adél és Kurt. Ez
velt a nyugtalan 4lom sziirke éréja, Meier-Biuer-
lein Viktéria ott fekiidt a gydonyorix, nagy meny-
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nyezetes agyban és almaban sox mindent akart,
ami nem volt az ové. A kék gyémantot, amelyet
oda kellett adni. Kurt, aki valamikor az 6 tulaj-
dona volt, most Adél szolgilatiban all. Vieki
ide-oda dobalta magit a mennyezetes adgyon. A
gyereznek — a testvére gyerekének, sajat szeretett
vérének — idegen anyja volt. Vicki zokogott.

A szépen metszett sotétbarna fej belefarddott
a sarga selyemparnaba és Vicki dlmaban Maria-
val beszélt. Maria, ne menj el, Maria, te itt ma-
radsz, beiilsz a varroszobaba! Azt akarom, hogy
itt légy nalam és tudni akarom, hogy mit teszel,
Maria. Mert ez is szenvedélye volt Vickinek. Ha
Maria napkozben nem dolgozott volna Vickinél, 6
este elment volna a barba és képes lett volna fel-
jelentést tenni a renddrségen, hogy zarjak be a
helyiséget, mert ott fiatalkoriakat rontanak meg.
Az egyik fiatalkort az 6 testvérkéje volt. Ezzel
fenyegette meg egyszer Mariat driiltségi rohama-
ban és most 4lmaban is ilyen szavakat motyogott.

Az volt a legfuresabb, hogy Biuerlein is Ma-
riarél almodott. Amiéta elrendezte, hogy a kék
gyémantot az 6 kosaraban talaljak meg, naprol-
napra tobb fentossdgot tulajdonitott a hazivarré-
nének. Figyelte. Vicki eltitkolta elotte a gyereket
és persze, a barrél sem szolt egy szot sem. Alfréd,
a mixer, néhany nappal ezelétt azt allitotta, hogy
az egyix hatsé szeparéban Biuerlein iil és Maria
felé sandit.

Maria maga alig hitte el mindazt, amit a ko-
vér iigyvédrol, Viekirdl, Kurtrol, Adélrdl és a tob-
biekrol tudott, olyan valészeriitleniil furcsanak
tiint fel a mostani élete. A fagyos tengerparti
szél az arcaba fajt, mar rég elhagyta maga mo-
gott a rendort, most esak egy warmsdorfi lany
volt, az »Ostsee« partjarél. Szegény gyermek
voltam, a legalsobb réteghdl szirmazom és a vis-
kot, ahcl sziilettem, elvitte az 4r. A tenger meg-
olte az apamat, de elobb a hiigomat vitte maga-
gal. A kogaton még ott fekiidt a papuesa, amikor
6t mér régen elnyelték a habok. Kis Matyi jaj-
gatott, a roka hallgatott, énekelték a gyerekek.
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Szabéné lett beldlem, majd zsellérlany,
Mingo volt a baratom, esak Mingo. A tobbi em-
berhez semmi ko6zom, ninesen rajuk sziikségem.
A gyerekemhez megyek most, 6 az enyém. Maria
meggycrsitotta a lépteit. A tobbiekts]l semmit sem
akarok, csak a kenyeremet szeretném megzeresni,
a meleg takardkat a gyerekem szamara, a tejét
puha kis cipéeskéit és mindezt kemény munkaval.

Maria érezte, hogy Adél szaméra sem dolgozik
méskép, mint azelott a gazda foldjén. Ott is vevok
voltak, itt is vevék vannak, ott is dolgoznia kel-
lett és itt_is munkit koveteltek téle. Teljesen
mindegy. Maria olyan szilard léptekkel ment ha-
zafelé, hajnali négy és 6t 6ra kozott, mint annak-
idején, mikor ebben az idében ébredt csak fel,
hogy munkira menjen. »Minden lépésed olyan,
mintha elesnél« — szokta mcndani Mingo. A fia
derekdnak délt, a karjaiba omlott — minden 1é-
pésnél: ez volt Maria jarasa.

MaAajus tizenotodike hiivos hajnalan mnéptelen
uccakon jart és hirtelen rettentd erésnek érezte
magat. ElGszor érezte, mit tesz az emberekkel,
hogy mennyi bajt okoz nekik, anélkiil, hogy
akarni. Nem tette szindékosan mindazt, ami tor-
tént, de az emberek nyultak érte, akartdk &6t. De
miért? Eldszor vétettek ellene, aztin ragaszkod-
tak hozza. Miért? Viecki megvaltozott és Kurt
elvesztette laba alél a talajt, de 6 izmosan és
egyre gyorsabban, egyre erételjesebben haladt
elore. Hatalmas eré dolgozott benne.

Mar az ajtéban hallotta a gyerek sirasat.
MaA4riat elontotte a méreg; hiszen kiillon fizetett
Zahnnénak azért, hogy éjszaka is figyeljen a
gyerekre. De a kisfiil orditozdsa nem az 6 szo-
bajaboél hallatszott. Maria Aatszaladt a konyhan
és csak a szlik halészobdban gyujtott villanyt.
Ott fekiidt az 4gyan a gyermek, az inge felesi-
szott, a takard leesett a foldre. Mellette a padldn,
félig feloltozotten horkolt Zahnné. Maria annyira
dithos volt, hogy még miel6tt a gyerek utdn né-
zett volna, eldszor az Oregasszonyt razta teljes
erejébol.
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A szobaasszony teste puha volt, nem ellenke-
zett. Ide-oda forgathatta a padlén, meg sem
moccant. Arca haldlsapadt volt, nem lélekzett.
Maria valami furesa illatot érzett a szobaban.
Maria hirtelen arra gondolt, hogy Zahnné meg-
halt, de még ez sem fékezte a dithét. Hatalmas
erdvel razta az eszméletlen nét, az areaba
orditott, kozben a gyerek bombolt. A két hollan-
dusné mar percek é6ta ott allt az ajtéban piszkos
pongyolaban, duzzadt sziirke arcecal, sziirke pat-
kanyfarkuk lelogott a tarkéjukra.

Amikor Maria végre felpillantott, a gyerek
is elhallgatott. Néhany mésodpercnyi esend utan
M3aria még hevesebben kialtozott, ezittal a hol-
landusokra: Hova tették a fiiliikket, vén dogok?
egész éjszaka sir a gyerekem ebben a lyukban és
maguk szandékosan nem néznek utana? Piszkos
dogok!

— De kisasszony,mit akar t6liink, hiszen nem
kapunk magatél semmit — felelték a nék, de sza-
vukat elnyomta Maria orditozasa.

— Hiszen megtiltotta nekiink a kisasszony,
hogy a gyerekkel tor6djiink. Azt tetszett mon-
dani, megver benniinket, mert egyszer éjszaka jo-
gzivii lenni és nemeslelki és atvinni a gyerekagy-
gyal a miénk miihelybe, ahol kis6porni a por, viz-
zel felspriccelni és fenydillat wralkodni.

— Hiszen megfulladtok a piszokba, ti dogék!
— kidltott rajuk Maria, de a ndék hadardsaval
nem tudott megbirkdzni. — Mit esindltatok Zahn-
néval? — kérdezte még. — Hiszen ti mindenre
képesek vagytok, mert a lakast akarjatok az ar-
verés utan. Azt hiszitek, nem tudom, hogy hon-
nan kapjatok a pénzt?

A pénzt Viekitol kaptak! Kiilonosképpen nem
is tagadték.

— Igen, igazgaténé Onagysaga lenmi rend-
kiviill joszivii. De mi is lenni megbizhaté nék.
NAalunk jél befektetve pénz. Konzulatus is adni
nekiink, igazgaténé is adni. Mi nem elinni a
pénzt. — Ramutattak a foldon fekvd ndre és ezzel
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elviagtdk Maria szavat. Mar elébb is felismerte
az alkohol szagat, esak nem merte elhinni. A hol-
landusok most zavartalanul onthattak a szét:

— Bz a vallasos n6 sokat inni — mondtak
nyugodt hangon és felvaltva ismételték tobbszor,
amig MAaria rémiilten raeszmélt a valésagra: Hat
persze, ez volt Zahnné titka, ezért kellett neki
allandéan leszaladni a templomba és azért nem
tudott utana hossztt ideig beszélni, mert részeg
volt, mert inni volt és én nem vettem észre, én,
aki meglatom az emberek arean, hogy mikor fog-
nak meghalni! Ez a részeges diszné raszedett!
Egyszer még én magam vettem neki rumot, mert
a gyomrara panaszkodott.

— Mi is diesérni Istent — magyaraztdk a hol-
landus mok felvaltva. — Az 6 josagaért, amely
adni nekiink a konzulidtus és igazgatéoné Onagy-
saga. De mi nem inni, de nem inni! — ismételték
konokul és olyan szerényen, hogy Maria szinte
elkeseredett miatta. Mit feleljen ezeknek? Végiil

megkeérdezte:
S — De igazgatoné onagysiga bizonyara azért
adott pénzt, hogy a gyerekemre vigyazzanak.
Miért hagyjak akker sirni?

— Nem, nekiink nem vigyazni kell, de mi
megtenni szivjosagb6l mégis. Igen, szivjosagbdél,
— helyeselte a masik. — Es azért is, mert
gyerekkiabalds minket nem hagyni aludni. Azt
tetszett mondani kisasszony, hogy minket meg-
verni és kisasszony erds lany lenni, de mi nem
akarjuk hagyni, hogy minket megverjen. Maga-
nak biztos van nehéz foglalkozds. Reggel min-
dig halljuk, amikor hazajonni. Kisasszony nem
esinalni magéanak faradsag, hogy csendbe legyen.
De mi sem esindlni maganak szemrehanyas.

A két nd kolesonosen igazat adott egymas-
nak. Nem, mi nem esinilni magénak szemreha-
nya;! Mi meggyézddve lenni, hogy nehéz foglal-
kozas miatt muszij sokat inni kisasszonynak, de
maga fiatal és nem foldre esni, mint ez a valla-
808 méni, hanem lenni italtél még erbsebb és
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vegbmfllyesebb... Igen, még erdsebb és veszélye-
se

— Kérem, menjenek mar ki a szobabél —
mondta Maria kimeriilten. — A két kovérkés néo
mélyen meghajolt és egyontetii mozdulattal az
aJto felé fordult.

— Megalljatok ecsak! — kialtett most hirte-
len Maria

Utamlk ugrott, vallon ragadta a két nét,
és vadul kidltott merev arcukba: Valljatok be,
gogy miért kaptok pénzt Viekitél! Valljatok be,

620

— Boosanatot kériink, — felelték tiirelmesen.
— Igazgatone 6nagysaga kevesebb bizalom volt
a jamber asszonysighoz, mint maginak. Maga
nem hal I%atm mirank, de igazgatéoné Onagysiga
nekiink elhinni. Csak 6vatossag miatt adta ne-
kiink a pénz — csak dvatossig miatt. Ha részeg-
ség miatt asszony esindlni wvalamit a gyerek-
nek, mi itt lenni.

Maéria még egy ideig szétlanul bamult az
arcukba, amely valtozatlanul buta és merev volt.
Ezekkel vitatkozni mnem lehetett. Kiengedte a
két n6t a szobabdl anélkiil, hogy egy szavukat
elhitte volna. Tudta, hog'y Vicki egészen ma-
sért fizetett. De vajjon miért kaptak tole pénzt
a hollandusok? Olébe vette a gyereket és atvitte
a szobéjaba. A kisfiii veszekedés kozben elaludt.
Amikor betakarta és megesokolta, kinyitotta a
szemét, mosolygott és atolelte karjaval Maria
nyakat

Maria v1sszamosolygott szeme konnyben
uszott. Nem tudta, m1ert sir, de érezte, hegy na-
gyon sulyos oka van ra. Csak egyre gondolt:
Most el innen! Az dlembe kapom a gyerekemet
és kirohanok vele a palyaudvarra — ugy me-
gylink el, ahogy idejottiink. Es megint a régi
kabatomba esavarom Mit!

De Maria nem ment el. Még van idém, —
gondolta. Pedig mar nem volt.

Itt kell maradnom, érezte, mert nem enged-
nek el. Folytatnom kell a dolgot, — tonkre kell
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tennem valamennyiiiket, erds vagyok és hatal-
mamban vannak, — de én is, én is t6likk fiiggok

mé

ngdez csak egy percig jart a fejében. Azutdn
benézett a tiikorbe, ahel egy magas, ragyogo es-
télyu'uhaba dltozott sz6ke not latott, akinek ajka
piros volt és a fogai igen, a fogai épp olyan
ragyogoak voltak, mint a »Harem« bejarata folott

%o tablan a reklamnoe A tikor megnyugtatta

r nem vagyok az a Maria, aki a kabatba
csomagolt gyerekkel visszamegy a gazdihoz. Es
nem is vetem magam a venat elé, mert loptam.
Azéta sok minden megvéaltozott. — Néhany perc
mulva Maria mar aludt.

Délfelé megint ott iilt Béuerleinék varrészoba-
jaban és Lissie, a szobalidny, 6nszantiabo6l kozolte
vele gazdai hazaséletének legujabb fejleményét.
Lissienek mindent el kellett mondani az iigyvéd-
nek, ami Vickivel tortént és ezért pénzt kapott. De
a n6 nemcsak a kotelességét teljesitette, hanem —
mint mondta — valésagos szorakozas volt szamara
résztvenni ebben a jatékban. Igaz, hogy nem ér-
tette meg egeszen, mit jatszanak Biuerleinék.

— Az qur féltékeny de ha nem torténik semmi,
akkor sem tetszik meki a dolog. Nem  furesa?
Szerintem az urasig nem épeszii! Januarban és
februarban mindig elmeséltem az oregnek, hogy
mit esindl Muttehen-Nuttchen-Putehen a soférrel.
De az egészbdl egy sz6 sem volt igaz. Hiszen Ed-
gar az én fium.

Lissie boldog volt, hogy kionthette a szivét:

— Ezek mind alszentek!

— Arra a szinhazra gondol, amit ebéd kozben
szoktak esinalni? — Marianak semmi oka sem volt
arra, hogy elmondja a szobalanynak, mit tud
még ezenkiviil is Biuerleinékrél, de Lnssie szere-
tett volna beldle mindent kih4mozni.

— Kisasszony, mit keres maganil a nagysagos
asszony? Tudom, Edgar gyakran odaviszi maga-
hoz autén. A fia személyesen is koriilnézett a la-
kasban, de nem talalt ott semmit. Mindenesetre,
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majd megengedem magamnak, hogy alkalomadtian
személyesen is tiszteletemet tegyem.

— Maga sem latna tobbet — mondta Maria. De
sirni hallana a gyereket, gondolta magaban és ugy
talalta jobb, ha Béuerlein egyelére még nem sze-
rez réla tudomést. A helyzet eléggé zavaros volt
mAr agyis. Lissiet becsengették az egyik szobaba.
Maria egyedill maradt és varatlanul nagyon ké-
nyelmetleniil érezte magat. Most rajott arra, hogy
életének masodik, éjszakai nésze Gszintébb és ter-
mészetesebb.

Milyen tisztességes, jambor hely a »Harem,
Biuerleinék hazahoz képest! Ott esupa falusi lany
van, aki a munkajat végzi, senkinek sem akar ar-
tani, legfeljebb a vevokért versenyeznek egy-
méassal. A munkijuk utin aludni mennek, sé-
talnak, levegdznek és ez minden. A lanyokat
néha meglatogatta valamelyik »nehéz fit« vagy
egy fegyhazbol kiszabadult betérokiraly, felismer-
ték, de sosem arultak el a renddérségnek, mert a
barnék nemesak kivalé munkaenék, hanem roman-
tikus lelkek is voltak.

Vieki és Biuerlein fondorkodasanak azon-
ban nem volt semmilyen érzelmi hattere, Maria tu-
lajdonképpen mar Lissiet sem értette meg, noha
6 maga is résztvevdje volt annak a jatéknak, amely
itt folyt. Lissie azt mondta: Csupa gonosz ember
van itt. De hat akkor milyen hasznot huztak a
megbizhatatlan szobalany kémkedésébdl. Hiszen
az 6 mendemondai még jobban Osszekuszaltak a
helyzetet? Bauerleinék nem biztak meg egymasban
68 szandékos esalasaikkal még gyanakvébbi tet-
ték egymést. Biuerleinnak azért van szitksége
ram, hogy fegyvere legyen a feleségével szem-
ben és Vickinek azért kellek, hogy kordaban tart-
hassa az urat. S sz6val emiatt kell hat itt {ilném?
A végén majd minden felrobban!

Délben bejott a szobaba a hazigazda. Maria va-
%gih(igy érezte, hogy ma még latni fogja Béuer-

nt.

— Mi tortént mar megint? Most is esak magat
taldlom egyediil az egész lakasbam!
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Az iigyvéd tgy tett, mintha meglepédott
volna ezen. 4

— Ugy latom kisasszony, hogy ma cesak mi
ketten fogunk az asztalhoz iilni.

— Miért ne? Hiszen tudom, hogy 6n hii a
feleségéhez. Mégis azt ajanlom, menjen inkabb
a vendéglébe, ma itt esak lepényhal van ebédre.

— IEI:g'ye maga kérte, hogy ezt fozzék?

— En.

— Tulajdonképpen kiecsoda a baratja?

— Tengerész.

— Mondja, megesalta mar, mialatt a tenge-
ren jart? En Kurtra gyanakszom.

— Mindegy, mondjuk hogy Kurttal esaltam
meg. A baratom is megesal — mondta Maria
hirtelen és Biuerlein arcaba nézett, A kovér em-
ber kozonyos maradt. — Fogadja szivbdljovo rész-
vétemet — mormogta. — Es mondja, 6 Kkivel
csalja meg magat?

a elmesélném neki! De MAaria tudta, hogy
-az tigyvéd kovér arca még meg sem randulna,
barmit is mondana neki. O scsem fogja Biuer-
leinbdl kiszedni, hogy mit hisz el és mit tud
mar régota.

De a kovér Gr nem tagitott.

— Kurt most allitélag egy iddsebb novel él
egyiitt. Ertesiiléseim szerint, az iizlete érdekli.
Mondhatom furesa modszer. Maga, hogy fogna
fel a dolgot iizleti szempontb4l? En 6szintén be-
vallom. hogy...

— Mondja csak — beszélt hirtelen méasrél
Biuerlein. — Miért van mostanaban mindig
sapka a fején? Hiszen olyan szép hamvasszéke
haja van. Kar azt eltakarni.

— A beretvalt szemo6ldokom miatt. A homlo-
kem vonala ugyanis szebb, ha sapka van a
fejemen. — Maria a munkaja f6lé hajolt. Bosz-
szantotta, hogy mest dobog a szive. Ez az em-
ber tisztiban van a kettds életével! De persze,
nem az O szokasa volt az ilyesmit nyiltan meg-
mondani. Csak azt akarta, hogy levegye a sap-
kajat és megmutassa a mesterségesen székitett
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hajat. Béuerlein lehajolt, mintha felvenne vala-
mit a padlorél és megnézte, hogy Maria még
mindig gyapjaharisnyat hord-e. De a lany erre
Iliért elkésziilt: selyemharisnyat nem hordott dél-
elott.

A testes ember arca piros velt. {

— Van valami programja ma estére? — kér-
dezte. — Bator vagyok Onnek ezennel szabaly-
szerli viszonyt felajanlani. Miért ne? Igaz?! |

— Mert elhatarozta, hogy hii lesz a feleségé-
hez, Ggy-e? 3
p — Az elhatarozasomat meg is valtoztatha-
om.

— Nem hiszem. — Ma4aria szeretett volna szé-
raz hangon beszélni. — Ismerem Vieckit! — tette
hozza kis id6 mulva, de ezt a hirom egyszerii
sz6t olyan furesian ejtette ki, hogy az tigyvéd
eloszor Osszerezzent, majd szinte kévémeredten
bamult az areaba.

— Maga gyuloli Viekit — mondta hangstly-
talanul. — Mar tobbszor ez volt az érzésem, de
most hatarozottan tudom, hogy igy van. Azért
il itt, ugye? Mennyi kell még ahhoz, hegy ké-
pes legyen Vickit megolni?

— Buta kérdés. — MaAaria hangja akaratlanul
mélyebben csengett. Biuerlein rogton helyesléen
bélintott: — Persze, buta kérdés. De gondolkod-
jék kissé, a viszonyra vonatkozé ajanlatomon!
Feltiin6en tisztességes ellenszolgaltatasokra vel-
nék hajlandé! Ugy hiszem mar jeleztem egy-
szer, hogy az ember brutté értékét az én sze-
memben a biin6zés irant valé hajlama hata-
rozza meg.

, Az iizletember hirtelen sarkonfordult, héna
ala kapta az aktataskajat és ruganyos léptekkel
kiment a szobabdl.

Gavallléro.kat'beugratni ehhez képest gyer-
mekded szérakozas, gondolta Maria és vart, amig
ijedsége elmulik.

Megint eltelt néhany nap és az id6 melegebbre
fordult. Valamelyik délelétt Vicki beszédbe ele-
gyedett Mariaval.
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— Nagyon rossz bérben vagyok — allapitotta
meg Vieki. — Valészinilleg a hdség miatt. — El
kellene mennem valahova. Egész télen idehaza
voltam, esak egyszer jirtam Liibeckben, de ezt
egyikiink sem nevezhetné iidiillésnek. Azt hiszem,
néhany nap mulva Sant Moritzba utazom.

— Egyediil?

— Semmiesetre sem Igniccal. Még nem
tudom pontosan, hogy kivel fogok utazni, — de
ez nem is fontos.

— De a férjed biztosan tudja mar, hogy kivel
mégy. Ovatosabbnak kellene lenned, Vicki. Sok-
kal tobbet tud rélunk és Kurtrdl, mint amennyit
elarul.

— S6t még a Mingodat is ismeri, mert el-
mondtad neki azt a histériat.

— Dehogy.

— Klég, ha mindossze egészen csekély tam-
pontot adsz neki. Azt hiszem, most mar mindent
tud. Nekem azonban — gondolkodnom kellett,
. amikor minap furcsa célzisokat tett bizonyos
dologra vonatkoz6an, mert — hirtelenében — nem
jutott eszembe, hogy is hivjadk azt a fiat. Hiszen
annakidején esak véletleniil tortént az egész. A
fin mindenesetre érdekesebb is lehetett volna.

— De a fia Mingo volt. Ha mindegy volt
neked, hogy kivel, akkor tulajdonképpen mit
akartal, Vieki? — Maria visszafojtott lélegzettel
figyelte az asszonyt.

— Ebben a hdségben, azt hiszem, sokkal job-
ban érezné magat az ember Warmsdorfban — je-
lentette ki Vieki olyan mosollyal, amellyel esal6-
dast akart okozni Maridnak. Beldlem nem fogsz
kiszedni semmit, ezt jelentette a mosoly. Vieki
lefekiidt a pamlagra. — Ulj le te is, Maria. Olyan
kellemes elbeszélgetni igy a lehuzott redénydék
mogott. Egy apré kis napsugar éppen gyonyorii
aj¥adra vilagit. A fogaid megérjitik a napsuga-
rat.

Mikozhen ilyeneket mondott, Vicki a gyerek-
r6l abrandozott. Azt az ostoba Mingot kellett
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elvennem téled, hogy Kurtnak gyereke lehessen!
Az egészséges tested az én gyerekemet sziilte,
nem az ovét — csak az enyémet! Es nemsokira
enyém lesz a gyerek egészen.

— Mit is mondtam? Egészen elalmosodik az
ember, ebben a félhomalyban. Igen, te minden-
kinek tetszel, Kurt példaul roégton ajbél kikez-
dene veled még Adél és a végrendelet ellenére is.
Ignac viszont, — mondd, MAria, mi a véleményed
a dologrél?

— Milyen dologro6l?

— Rendelkezésedre bocsatom Ignéacot.

~— Ezt sem gondolod komolyan.

— Dehogy nem. Ha megesal veled, akkor el-
valok téle és tartasdijat fog nekem fizetni.
Muttehen-Nuttchen-Puttechen odébb all, hogy csak
ugy zug!

Vicki hevesen lélekzett, a mellkasa lathatéan
emelkedett. Nem tudott uralkodni magan: —
—kl\ﬁria! Ettol az embertél nem kaphatok gye-
reke

— EBs ennek ki az oka kettotok koziil? — kér-
dezte Maria, minden hangsuly nélkiil, Attél félt,
hogy nem fogja megtudni.

— En — suttogta Viecki.

Csak néhidny maésodperenyi hallgatds utén
jutott Vieki eszébe, hogy vallomasaval Maria
megsejthetné, milyen céljai vannak. Vieki felallt,
mert hirtelen védtelennek érezte magat. — Sz6
sem igaz abbdl, amit mondtam — szé6lt érdes han-
gon. — Még sokkal hazugabb vagyok, mint gon-
doltam — tette hozza, mert azt hitte, hogy ezzel
meg nem torténtté teheti az elébbi beszélgetést.
Kis irdasztala fiékjabol hirtelen aprd, csinos re-
volverecskét vett el6. — Ha elesabitod az Ignaco-‘
mat, agyonlélek és hat honapot kapok érte,
romévi prébaidére felfiiggesztve. Maradj te ¢
a barban — ott biztonsidgosabb az életed. Bauerlein
talsdgosan gyava ahhoz, hogy mindenki szeme
lattara futkosson utanad. Ide nem kell tobbé el-
jonnod, de kiilonben azt teheted, amit akarsz.

Heinrich Mann: Nehéz élet, 12
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Maria visszatért a munk4jahoz, ez volt a fe-
lelete. Esze aAgaban sem volt ezt a veszélyes nét
feliigyelet nélkiil hagyni. Most mindent masképp
latott. mert kideriilt, hogy Viekinek nem lehet
gyereke. Hiszen 6 is csak egy szegény asszony, és
Maria kifaradt abban, hogy gyiilolje, noha érezte,
hogy most a helyzet még sokkal rosszabb. Hiszen
a hollandusoknak is csak azért ad pénzt és a ko-
médiat a kék gyémanttal is esak azért rendezte,
mert a gyerekemet akarja és ezért esukott be en-
gem a »Héarembe« is. Csupa gonosz fondorkodas.
Még csak egyet kell kiszednem bel6le, még esak
azt nem tudom, miért vette el t6lem Mingot. De
ha megtudom...! Mariat forrésig Gntotte el, se
nem latott, se nem hallott. Letette a munkat, mert
mar a keze is remegett.

A barban rendkiviili mulatsdgossa valt a hely-
zet. A lanyok Kurt miatt vesztek Gssze egyméssal.
Meier 1ur, illetéleg a »f8n6k«. visszadlt Adél ragasz-
. kodasaval és ngy viselkedett a Haremben, mint
valami torok pasa. A balett teljesen az 6 kénye-
kedvétol fiiggott. Az egyik nd, aki nem tetszett
Kurtnak, perceken beliil megkapta a felmondast
és ez munkanélkiiliséget jelentett a mai iddkben.
De a Harem Kurt ellenére is jél ment. Szerette
volna Ninat kitenni, neki elég volt egy oregasz-
szony is a hézban. Ez magyon tetszett Hédinek,
akinek Nina mellett volt a helye és azt hitte, hogy
ilwmédon megkapja az 6 vevdit is. Stella azonban
oriilt, amikor Maria megmondta a fitinak a véle-
ményét.

— Mi hamburgi nék vagyunk mind a ketten
— w761t Kurthoz vaesora kozben, a tobbiek fiile-
hallatira. — Azt akarom, hogy Ninat békében
hggyd. Szégyeld magad. Az 6 fia tengerész. Te pe-

dig...

Kurt elfintoritotta az arcait. Az estélyiruhds,
félmeztelen nék wott iiltek koriilotte, puderozott
karjukat felraktdk az asztalra és ugy figyel-

. Kurt azzal proébalt segiteni magén, hogy
megesékolta Adélt, de az asszony tudta, hogy mi-
r6l van sz6. Nem maradt titok el6tte, hogy Maria
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csak azért lett hirtelen sz6szoléja a kozvélemény-
nek, mert volt valami kozte és Kurt kozott. Adél
enre megeskiidott volna. Csak azt sajnalta, hogy
nem érhette még Gket tetten. Azonnal mas veg-
rendeletet csindlt volna és mar azt is tudta, hogy
kinek a javara.

Pillantisa arra a kis emberre esett, aki most
mar velitk vaesorazott, Lotte baratjara, a haszéves
tnsztviselore, aki sla.gereket komponalt. A miomém
egyre nod, gondolta Adél és gyava vagyok, nem me-
gyek a klinikara. Mi volna, ha haldlom utan Lotte
és a baratja 6rokolné a boltot? Nagyon dolgos em-
berek és azonkiviill megtakaritanak a karmestert
is., Mély, fajdalmas orommel rajzolta maga elé,
amikor Kurtnak és Marianak el kell hagyniok a
Haremet és kikeriilnek az necara. Maria néha szaz
markat is keresett egy éjszaka, legalabb megérzi,
majd, hogy méskép is lehet. Kurthol azutin bizo-
nyara veégérvényesen betoré lesz. Adél hata bor-
sodzott.

Kurt kozben azt kovetelte Mariatél, hogy men-
jen fel vele a miivészszobaba, amely ott volt a
toalett mellett, hogy megallapitsak, mennyire teszi
tonkre a balett a jelmezeket. Maria nem akart vele
menni és Kurt emiatt eltorzitotta a szijat. Aka-
rom! Ugy beszélt velem, hogy a nék esak néztek!
Ez megint olyasmd volt mint amit annakidején az
istalléban esinalt, gyalolom!

Nina Kurtot figyelte. Mint tapasztalt né, ugy
érezte, hogy néhany anyai szé6t kellene szélnia
hozza Hiszen Adélt6l ilyesmit nem lehetett el-
varni. Adél, addig, amig nem jott vendég, telje-
sen odaadta magat rendezetlen, sot viharos belsé
életének ¢és ez oregitette. Radlauf ar az 4j san-
zonjat dicsérte a fonokndének és szerény, de ko-
nok kisérletet tett arra, hogy Adélt a zongora-
hoz iiltesse. Végre odament a zongorahoz, leiilt
és vart. De miért volt ma olyan kiillonos arca
Adélnak?

Félt. Adél, akinek 6r15,31 hatalma volt, aki
embereket tagadhatott i orokségbdl, aki munka-
nélkiiliségre karhoztathatott mindenkit, borzadva

12+
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érezte, hogy az é16k erGsebbek, mint 6, a miomas
gazdag né. Egyszeriien nem toérédtek vele. Gyii-
181ték, vagy szerették egymast, — de osszefogtak
ellene, s6t tudta, hcgy mit akarnax téle. Tulaj-
donképpen semmit sem tudott, de a bizonytalan
érzés még rosszabb volt. Félt. Hirtelen 6sszeszedte
magat és Radlaufot hivta. Gyeriink, Erni! Odaiilt
a zongorahoz és a kotakat nézte, amelyeket a fiu
rakott eléje. Néhany perec mulva mar énekelt is.

»A tengerész menyasszonya — kozolte a cimet
a hallgatésaggal.

A babdm hajéskapitdny
A német tengeren,
Borissza részeges zsivdny
Ez az istentelen.

— Enekeljetek ti is — kialtotta Adél.

Haha! Hohd!
Inni csak jo?

" Elismételtette a kérussal, majd igy folytatta:

Most vdltozott a kabaldm!
Holnapra mds lesz a babdm!

— Ez csak a bevezetés volt, de a java most
jon — rikéesclta Adél

A ldny mem wdlogat sokat,
Ad és kap béven csékokat,
Matrézokat és gréfokat
Vittiink dgyunkba,

Egyik sem unta!

Nina jésagos pillantdssal nézett Kurt sapadt
arcara. — Tetszik ez maginak, fonok ur?

— Ezt a fiat ki fogom dobni — nydgte Kurt
és a szegény Radlaufra meresztette a szemét, aki
foldontali boldogsigtdl sugarzé arceal leste alko-



181

tasanak hatasat a koriilallék arcan. Lotte, aki sze-
relmes volt belé, sirt a boldogsagtél.

Nina magyarézni kezdett: Kzt azért esinalta,
mert Maria és én hamburgi nék vagyunk. Igazan
kedves téle.

— Micsoda diszné! — horégte Kurt. — Persze,
hogy rim céloz. Nezem akarja beadni, hogy Ma-
rianak tengerésze van, aki elverheti 6t. — De 6
engem ver el, tette hczza magaban és egészen
meggorbiilt a ‘ditht6l.

Nina a vallara tette a kezét; — Kurt! Ha jol
meggondolja, tulajdonképpen tehesen mmdegy
Flm, tudom, hogy rosszat forralsz ellenem, mégis
csak a javadat akarom. Igen, Maridnak van egy
tengerészbaratja és érte mindenre képes. Hiszen
jél tudod, Maria nagyon hirtelen természetii né,
az ember sosem tudja, hogy a kovetkezd pilla-
natban mit esinil. Ne nyulj hozza Kurt és ezt
mondd meg mindenkinex, aki ellene forral vala-
mit! — Nina hirtelen levette a kezét Kurt valla-
rél, sarkonfordult és ott hagyta, ezdltal még hata-
sosabba tette a figyelmeztetést. Kurt minden
dithe elparolgott.

— Most jon a masodik stréfa »— hirdette Adél

A babdm gardzda legény
Részegen jdr haza,

S ha elpdhol, azt mondom én:
Neki van igaza!

A kérus most mér egyiitt énekelt vele és a ba-
lett, mely idékozben megérkezett, egyiitt dalolt a
tébbiekkel.

Hahahé! Hohd!
Csékolni csak jo?

Az ének kihallatszott az uteara és az elsd ven-
2ﬁgkltkivéncsian léptek be. Adél zongorazott és
e (]
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Most wvdltozott a kabaldm,
Holnapra mds lesz a babdm!

— De hallgassatok, mi jon most — kialtotta
az asszony.

A liny nem vdlogat sokat,
Ad és kap béven csékokat.,
Matrézokat és gréfokat
Vittiink dgyunkba,

Egyik sem unta!

A lokalban mar nagy volt a hangulat. Az iizlet
megkezd6dott.



HATODIK FEJEZET.

Kurt nem felejtett el semmit, sem asszonyt,
sem, balsorsot, sem azt, ami ezen az estén tortént.
Konokul szerette az életét, minden viszontszere-
lem nélkiil. Reggelenkint kimeriilten, de almatla-
nul fekiidt Adél oldaldn és Mariara gondolt. Ugy
gcndolt Maridra, mint az elvesztett boldogsagra.
Vissza kellene szerezni! Eppen most! Adél és a
végrendelete ellenére is és azzal sem kell torédni,
hogy a tengerész a kozeljovoben visszajohet. Egy-
szer mar megszereztem tole és a gyerek sem
tole valé. En vagyok az apja! Az élet irant érzett
mohdsiga olyan hatalmas volt, hogy varatlanul
érdeklédni kezdett a gyerek utan. Egé szemekkel
latta magat Méariaval egyiitt valami magas téar-
sadalmi poziciéban, hatalmas autéba szilltak a
gyerekkel és mar nem Berlin W. 15-ben laktak.

Igy sz6lt Maridhoz: Latnom kell a gyerekiin-
ket. — Nem! — felelte Maria, de Kurt nyugodt
maradt és éppen ezért nem tehetett semmit. Erte
jott hét 6rakor, Maria éppen a barba késziilt.
Latta, hogy Kurt szindéka becsiiletes. Ovatosan
felemelte a parnmarél a fiat, egy percig két egy-
forma are nézett egymasra, a gyerek bizonytalan
tekintete és az apa éles, konyorgsé pillantasa.
Kurt nem ecsékolta meg a fiit, egészen mast tett.
gygngéden odatapasztotta nedves homlokéit a kis-

itéra,

Maéria elfordult; megbéinta, hogy gyfildli
Kurtot. Mar kételkedni kezdett abban, hogy egy-
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altalaban gyilolet volt-e az, amit vele szemben
érzett. Bs a testvére? Barmi is tortént és barmi
is fog még torténni, Maria tudta, hogy a né esak
az a kis Vicki marad, aki valamikor a warmsdorfi
strandon jatszott vele. Kurt, aki olyan rossz volt,
hogy néha szinte meggorbiilt a gonoszsagtol,
mégis csak szerette a gyerekét! A gyerek is ra-
mosolygott. A gyerek is szereti Kurtot.

Kurt szeretett volna visszamosolyogni a gye-
rekre, de nehezen sikeriilt, mert mosolyogni tulaj-
donképpen esak akkor tudott, amikor gunyolédni
akart. Kurt 6lébe vette a gyereket és igy szélt
Maridhoz: Most elmegyek!

— Hova?

— Messzire. Elkezdiink valami tjat. Itt nem
vagyunk biztonsigban.

— Miért?

Kurt gy nézett Mariara, mintha tudnia kel-
lene, hogy miért ninesenek biztonsadgban. Maria
ezt meg is értette és méasfeld probalta terelni a
beszélgetést: Viekire kell vigyaznom!

— Ora? — vetette oda és még a szajat is eltor-
zitotta. Most tortént el6szor, hogy iir tamadt
kozte és a névére kozott.

— Hiszen tudod, hogy Vieki mit akar —
figyelmeztette Maria Kurtot.

— En figyelmeztettem! Megmondtam neki,
hogy bolondnak tartom. Azt felelte, hogy én is
az vagyok. Hat persze, hogy bolond vagyok.
Eppen azért kell elmennem — &llitotta Kurt ko-
nokul. — Kiilonben kés6 lesz. — Hiszen tudod,
hogy mi torténik nemsokara? Adél, az orokség, a
gverek, a renddrség — és Vicki! Es te! Hogy
akarsz mindezektdl megszabadulni — kérdezte
Kurt kutaté pillantassal.

— En? — MaAaria megijedt. — Kitél akarjak
megszabadulni — kérdezte tettetett csodalkozés-
gsal. Kurt esak a vallat vonogatta.

— BEgyelére még nines baj. Vieki mindent meg-
tesz, hogy megviltozzék. Ujabban még szeretdje is
van — mondta Kurt. Most érezte csak igazan
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Méria, hogy miért tavolodott el egyméstél a két
testvér. Kurt féltékeny volt. Testvére mas uta-|
kon jart, Kurt rogton veszélyesnek érezte Adéilal
kapesolatos vallalkozasat és Mariahoz menekiilt,
meg a gyerekéhez. g

— lizzel nem segitiink magunkon — jegyezte
meg Maria. — Tudod, mit hiszek? Azt hiszem, hogy
Vickinek egyaltalan nincsen szeretdje.

— Ugyt? Fogadjunk, hogy valamelyik mnap
majd meglitod a fényképét vele egyiitt a lapok-
ban. A szeretéje ugyanis szinész.

Maria esak a fejét razta. Edgarra gondolt, a
sofdrre, akire Lissie, a szobalany vigyazott. A so-
forrel is ugy tett Vicki, mintha a szeretdje volna,
pedig sohasem volt az, esak Bauerlein Ignacot
akarta ezzel felizgatni, meg onmagat is. O nem
olyan asszony, aki beleszeret valakibe. Sosem sze-
retett bele Mingo6ba.

— Mondd, hat szerelmes volt ¢ valaha is Min-
goba? — kérdezte Maria varatlanul. Kurt egy 1é-
pést hatralt.

— Ne beszéljiink errdl. — Kurt a gyereket visz-
szatette az agyra. — Mi mindnyajan weszélyben
forgunk és neked most Mingo miatt faj a fejed?
Na jo, akkor gyeriink a barba! Mi odavalék va-
gyunk. Két konyak utidn az én érzelmeim is meg-
valtoznak. — Felsegitette Maridra a kabéatot.

Rovid idovel ezutan Vieckivel titokzatos auté-
baleset tortént. A koesi a varoson kiviill nekiment
egy utszéli fanak. Nem a sajat koesija volt. Alli-
tolag egy ur iilt mellette az autéban. Még ugyanaz
nap este az egyik ismert berlini szinész nagy ké-
séssel érkezett meg az elGadasra. Bizonyos lapok
valamilyen 6sszefiiggésndl is irtak.

Mikozben Vicki konnyti sebesiilésével a pam-
lagon heverészett. férje tapintatos szemrehdnydr
sokat tett neki. Hat kellett ez neked? Féleg ilye-
neket kérdezett. Az asszonynak nagyon hamar el-
fogyott a tiirelme.

— Persze, hogy nem kellett, de mit esinaljak?
Esett az es6 és a szélvéd6é iiveg homdélyos volt.
Egyenesen nevetséges, hogy miket beszélsz 6sz-
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sze-vissza! Ugy prédikdlsz, mint valami breg-
ember. Az apam is hat orat tudott beszélni ilyen
aprosagokrol. Igaz, késobb 6 maga is megszokott
— mondta, nem minden célzas nélki

— De Muttchen-Nuttchen- Puttchen! favo-
lazta megnyugtatoan a férje. Vicki estinya gye-
rekhangon utanozta.

— Sosem fogom a fiatalsigodat elrabolni, —
fogadkozott Béuerlein — és a te kedves biinozési
hajlamodat még kevésbé. Miért tartasz nyarspol-
garnak?

— Bar csak azvolnal — mondta szokott hang-
jan és Oszinte pillantissal. Biuerlein rogton men-
teget6dzni kezdett.

— Nagyon nehéz dolgom van veled. Oly sok
mindenre jon ra az ember.

— Kiilonosen, ha a cselédeit fizeti meg ezért.

— A szinész bent volt a lapokban. De én erre
fiityiilok. Szeretem azt gondolni rélad, hogy
hiiséges vagy — vallotta be egyszeriien.

— Koszonom Ignackam. Akkor wvalésziniileg
azon sem fogsz meglep6dni, ha legkozelebb Szent-
Moritzba utazom.

— Egyediil?

— Hat mit gondolsz? Hiszen iidiilni megyek.
Az autdébaleset nagyon idegessé tett, meg kell
boesatanod a viselkedésemet

— Szivesen megbocsatom, de nemesak errél
van 8z0. A szinésziigy esak alibi, Puttchen. Azt
mondod, St. Moritzba akarsz utazni, Nuttchen?
Da?( ]'(culliajdonképpen hova akarsz menni?... A gye-
rekke

—_ Klvel? — Vieki felegyenesedett, de rogton
vigsza is esett a parnara. — Hat persze, miért is
csodalkozzam azen, hogy rajottél a gyerekre. Nos,
kit6l kapta Muttchen Nuttethen Puttchen a tisz
dereket? — mekegte V'

— Bér csak adna Isten, hogy a tiéd volna!
De igy szegény kis tokéletlen biin6z6m, 6va kell,
hg i intselek mindett6l — mondta és kinézett az
ablakon.
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— Nekem is meg van a véleményem Mariarél
— tette hozzi. .

— Es nem akarsz ennél tobbet is?

— Lehetséges, de ez nem tartozik ide. Meg-
értem, hogy neked hidnyzik a gyerek. De nekem
sines semmim, legfeljebb konferencidim vannak.'
Mindenki tegye olyan tiirhetévé az eletet, ahogy
tudja és probaljon megegyezni a viliggal. Pro-
baljak valamilyen megegyezést lsetrehozm Maria-
val? Koztetek van valami, — mondta komor hang-
sullyal, de Viktéria kozbevagott:

— Att6] félek Ignae, hogy téged nem vesz ko-
molyan.

— Akkor rendezd el magad a dolgot.

— Engem, sajnos, tulsigosan komolyan vesz.

— Nekem az az érzésem, hogy ez a né kony-
nyian veszélyessé valhatik. Meg kell egyezniink
vele.

—. Dehogy! — allitotta Viktéria.

Meg kell egyezniink, hogy egy kétes hazassag
tisztazodjék, gondolta magaban Biuerlein, majd
%mgéllyesen elbliesuzott feleségétol és kiment a szo-
babol.

Ugyanebben az éraban Kurt egy ujsagot mu-
tatott Maridnak. Elhiszi most végre, hogy Vieki-
nek szeretéje van? Maria nem tudott erre mit fe-
lelni, esak azt, hogy az érzései ellentmondanak
minden hiresztelésnek.

Vicki valamelyik augusztusi délutan igy szolt
Maridhoz:

— Miria, remélem tisztdban vagy azzal, hag'y
mi szeretjiik egymést. Ha ezt elhiszed, akkor
hajlandé volnék el6szor az életben valami nagy
szivességet tenni neked.

— Eldsz8r az életben? — tsmételte Maria.
Mielott kimondhatta volna ezt a hirom szét,

rt, Mingo, a gyerek, a vasati sin, a nagy kék
gyémé,n Adél és a bar, valamint Biuerlein és
Kirsch képe suhant 4t az agyén.

— A te izlésed még fejletlen volt Méaria. En
6ltoz’rettelek fel. Ha most nagy né lett beldled .
— Mérian ugyanis mér estélyiruha volt. Bﬁuerlein
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rovid tizleti koraton volt és kiilonben sem lehe-
tett mar eltitkolni el6tte semmit.

— Azt mondtam neki, hogy Sankt Moritzba
utazom. Mindig jobb, ha az ember az igazat ha-
zudja, mert akkor az ellenkez6jét hiszik el.

— Tehat akkor mit hisz a férjed most?

— Mingo! — mondta Vieki és jelentségtelje-
sen nézett Mariara. — Meg van gy6z6dve arrdl,
hogy hozza utazom. Oréla ugyanis csak egyszer
beszélt eddig ha most ezenkivill még levelek is
érkeznének t6lem Warmsdorfbél, akkor szerinte
tényleg Mingo mrnal volnék és nem Szent Moritz-
ban. Tudod, Méria, mit akarok t6led?

— Nem.

— Hat még mindig ilyen egyszeriien gondol-
kozol? Azt hittem, a bar okosabba teszi az em-
bert. HAt idehallgass, te Warmsdorfba utazol és
naponta bedobsz egy levelet a postalddaba. Most
biztosan azt hiszed, hogy neked kell megirni azo-
kat a leveleket. De csalédsz: én magam fogom
6ket megirni és mingyart oda is adom neked a le-
veleket. Itt vanmak.

— Kinek irod a leveleket?

— Olvasd esak el és mingyart magaddal is
viheted. Bizony, neked irom O6ket. — ide. Ignée
majd megtaldlja a leveleket, azt hiszi, hogy
Warmsdorfban vagvok és oda fogja kiildeni a
magéindetektivieit. En pedig nyungodtan fidiilhe-
tek Sankt Moritzban.

— Hogy lehet valakinek ideje ennyi hazug-
sdgot kitaldlni? — jegyezte meg MaAria megvetd
hangon.

— HA4t neki esak az igazat fogom mondani:
azt, hogy Sankt Moritzba utazom.

— Es nekem? — kérdezte Maria szigortaan. —
Azt mondod, hogy Warmsdorfba kiildi a detektiv-
jeit? Ezek majd meg fogjak allapitani, hogy ott
Mingonak se hire, se hamva és hogy én adom fel
a leveleket. A te férjed ezzel szemben meg fogja
allapitani, hogy én sem idehaza, sem pedig a
bérban nem vagyok.
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— Mialatt Sankt Moritzban vagyok, nem kell
varrnod és Igndc igysem merészkedik a bérba.
De hagyjuk. Ha az elsé szivességet, amelyet téled
kérek, sem vagy hajlandé megtenni, akkor kir a
dologrdl tovabb beszélni .,..

Maria hatarozettan érezte, hogy Vieki esupa
szédmitasbol jatssza a csalodott gyermeket. A Ha-
remben levél vart Maridra. Oda cimeztette
ugyanis minden postéjat, mert félt, hogy a hol-
landus nék felbontjak a leveleit. Kistestvérei ir-
tak és tudattak vele, hogy Mingo megint a fa’lg-
ban van. Amikor eddig eljutott, gyorsan ruhaja
kivagisaba rejtette a levelet és koriilnézett,
nem figyeli-e valaki. Csak Nina nézett cda. Ma-
ria odament hozzd és a fiillébe sugta: Mingo
hazajott.

Nina a barasztal ald nyalt és kivette onnan
a teletiizdelt térképet.

— Mingyart gondoltam, esak nem akarta-
lak felizgatni, Maria. Most persze leutazol hozza.
Nem szabad 6t varatni. em jo6, ha méasok-
t6l tudja meg, hogy mi lett veled. Hidd el, leg-
jobb az egyenes ut. Egy olyan josagos, egyszerii
fi, mint a te Mingod, minden megért, ha te
magad mondod el neki.

A tengerész menyasszonyat azonban kételyek
kinoztak; Nina anyaskod6é hangon igyekezett 6t
megnyugtatni:

— Hiszen tudod milyen életiink van itt. Menj
hozzé feleségiil, kérj hozoményul egy viterlas-
hajét és kisérd el minden utjara. Ezt olyan né
:clanécsloha neked, aki nagyon elkésett mar min-

ennel.

Vaesorahoz hivtak 6ket. Maria a véletlenen
csodalkozott, amely figy rendezte a fejleménye-
ket, hogy ugyanakker, amikor Vieki 6t Warms-}
do akarja kiildeni, — Mingo is odaérkezik.
'QJbél bizni kezdett Vickiben, mert ha Mingo
tényleg Warmsdorfban van, akkor Biuerleinné
sem hazudott, amikor azt &llitotta, hogy Szent
Moritzba utazik és osapdit sem akart 4llitani
Mérianak. Persze, hiszen 6rtkdésen gyanakedni

i
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sem szabad. Mindenesetre magammal viszem a
gyereket. De nem lesz ebb6l baj? Nem jobb, ha
csak késébb mutatom meg neki a fiat? Nina
azt mendotta, hogy Mingo mindent megért. Hat
lehetséges ez?

MAria nem tudta. Mindenesetre szolt Fuchs-
nénak: Holnapra kimendt kérek, siirgds ecsaladi
ugyet kell elintéznem.

— Eggyel kevesebb — jegyezte meg Stella a
tobbiek nevében. — Jo6l jon, mert tigyis nagyon
csendes mostanidban az iizlet. Koszonom, Maria.

Vacsora utin Maridnak eszébe jutott, hogy
még nem olvasta végizg a levelet. Az asztal
alatt széthajtotta és tovabb olvasott. Olyan mon-
dat kovetkezett, amely osszeszoritotta a szivét:
»Mingo esak egy napig marad itt, mert rﬁgtﬁn
més haJora akar szegddnic. Hiszen akkor mar
nines is Warmsdorfban! Lehetetlen, hiszen sejt-
heti, hogy jovok. Mindegy. Holnap reggel Lu-
beckben talalkozom vele, talan éppen akkor fog
hajora szallni. Hiszen tudom, melyik kikoto6i
szallodaban szokott lakni. — Mondd, Nina, el-
érem még az esti vonatot? De utazhatom igy,
ebben az estélyiruhdban? Ninecsen niAlam mis és
rogton ki kell robognom a Lehrter-Bahnhofra.

— Van pénzed? — kérdezte Nina anyés-
kodva. — Ha akarod, rubat is kolesonzék neked.
Siess, viszontlétésra, viselkedj iigyesen!

Marian mar Nina ruhija velt, amikor lero-
hant a lépes6n. Hona alatt papirba csomagolva
vitte az estélyit. Gondolkodni mé&r nem tudott.
Nagyon kellett sietnie. Maria felhaborodott,
amikor Adél feltartéztatta. — Hova mégy? —
kérdezte Adél drdmai hangen.

— Hiszen mar megmondtam; Fuchsné! Még
ma el kell utaznom

— Es hol var rdd a fiq a gyerekkel?

rulﬁ Micsoda fia? Micsoda gyerek? On meg-

— En nem. Te azonban halélos biint kovetsz
el. Tudom, az én fitmmal akarsz meglégfni
Nézz csak a szemembe. Ne merészeld elra-

510
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bolni télem a fiat! — Adél nem is hallotta, mit
felel neki Mari#. — Oh, nagyon jél tudom, hogy
Kurt alig birjfvki itt, amiota megesinaltam a
végrendeletet. T vigyazz, meg is valtoztathatom!
— kialtotta fenyegeto hangon. — Ne feledkezz
meg az O csaladjarél — az igazl _psg.ladJé,rol,
amely velem tart és térdenallva koszoni meg ne-
kem, hogy segitek a keresetképtelen ifjun!

An asszony félrebeszél — gopdolta Mama.lMar
csak az volt fontos, hogy Mingé6hoz utazhassék. —
Hagyjon engem tovabb menni, — kovetelte anelkiil,
hogy a hangjat emelte volna, de ez is elég volt
ahhoz, hogy Adél a falhoz lapuljon. 3

Csak a vonatban vette észre, hogy mégis a gye:
rek nélkiil utazott el. Megijedt, de rogton titkolni
probalta onmaga elétt az ijedtségét. Nem, Vieki ezt
nem fogja megtenni, hiszen Szent Moritzba utazik.
De a valésag mégis tovabb rémiildozottt benne.
Félt, de nem tudott a félelmével torédni. Mindegy,
Mingo vagy a halal! Lesz ami lesz, most hozza kell
utaznom.

Mariat elnyomta az alom. Nagyon faradt volt
és amikor reggel a napsugarak felébresztették, még
mindig ott iilt a vasati fillkében, fejét a robogé fal-
hoz tamasztotta. A liibecki Karsbecker Hof foga-
désa elmondta, hogy Mingo Warmsdorfba utazott,
de még ma estére visszavarjak. Maria kirohant
a palyaudvarra. Ep abban a pillanatban futott be |
a vonat. Az elsé két ember, aki a perrénon kezet
nyujtott egyméasnak, Mingo és Maria volt.

Eleinte nem beszéltek, gy lépkedtek egymas
oldaldn, mintha tudtik volna, merre mennek. Az
egyik fogadé elétt Mingo megkérdezte téle, hogy
reggelizett-e mar. A fif elsé szavai érdesen eseng-
tek.’ Azonkiviil egy hajékiirt is belebigott a beszél-
getésiikbe. An';ikor Mingo elment, hogy a pincért
hivja, nézte 6t meg elGszor nyugodtan, — nem
kaprazé szemmel, mint a péalyaudvaron. Mingo
lefogyott, mar mem volt a haldszék jéltiplalt
apolt fiacskdja, azonkiviil tengerészszvettert vi-
selt. Selyemlnget, ugylatszik, mar mem hordott.
A jarasa is olyan himbalézé volt, mint az apjaé.
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Mingo visszajott az asztalhoz. Eles, vorosesbarna
arca, nagy orra idegenszeriien hatott. Maria dssze-
hiizta magat a széken és szive elszomorodott.

Mingo ranézett Mariara, szemének pillantisa
mégsem valtozott. A két szemoldok majdnem érin-
tette egymast. Csak a homlokat kellett kissé ran-
colnia, hogy férfiasabb legyen az arca. Maria me-
gint elszomorodott. 4

Halk hangon kérdezte: — Mondd, oregebb
lettem? (it

Mingo felelet helyett megfogta a kezét, Maria
érezte, hogy biitykos. X

— Hat hénapja... — Maria a fit szemébe né-
zett. — Sok minden torténik ilyen hosszu idé alatt.

— Hiszen nem valtozott semmi — mondta, de
kozben a fejét razta. ; ?

Maria lasst, dallamos hangon igy sz6lt hozza:
— Mindig tudtam, hol voltal, Mingém. Tiket szur-
kaltam a térképbe. — Ovatosan ejtette ki az ide-
gen varosok, koesmak, emberek nevét, akikre em-
lékezett.

— Na, ez egyaltalaban nem igy tortént — diiny-
nybgte Mingo. — Ha kikotottiink, egész 1dé alatt a
fedélzeten kellett maradnom, kirakodtam, meg be-
rakodtam, mint valami kuli és az is voltam, Maria.
De sokat tanultam. Most mar segithetek a batyam-
n’a.k, igaz, hogy az lizlet most csendes. Hirom ha-
laszlegény helyett tudok dolgozni.

— Hat bizony igy toértént — mondta Maria, de
a fin latta az arean, hogy a sajat életére gondol.
Szerette volna megnyugtatni:

. . — Mar mindent tudok, driga kislanyom. Hagy-
juk ezt,

— Elmondtak neked Warmsdorfban, hogy én...
— nevetve hazta szét a szijat, mert kétértelmiit
akart mondani. Fogai kivillantak: — hogy
én,... hogy én... a kerekek ald keriiltem? De
Mingo elkomorodott ezekre a szavakra.

— Sok mindenen mentél keresztiil, sokat szen-
vedtél te is, meg én is. Ugylatszik, nagy ostoba-
sagot kove.ttpm el, amikor annakidején otthagy-
talak, a mezei 6svényen. Ilyenek a férfiak, dragam.

B
.
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Node ezt mar eléggé megtanultad, errél
te nem tehetsz. En vagyok a biinos. Nekem kel-
lett volna rendbehoznom a dolgupkat. miel6tt
tengerre szalllam. Most majd meghazasodunk, kis
Mariam és a gyereknek becsiiletes neve lesz.

— Ott maradt Berlinben — mondta Maéria
mindossze. Erezte, hogy valami torése van an-
nak, amit Mingo mond. — Magam is vissza kell,
hogy térjek — mar csak Mi kedvéért is.

— Mit jelent az, hogy Mi? 31

— Voltaképpen azt jelenti, hogy Mihaly —
felelte habozva, g

— Akkor veled io6vok — dontotte el a tengerész.

Maria a fejét razta: 3

— Ezt még meg kell gondolnunk. De most mast
szeretnék. Uljiink autéba!

— Hova menjiink? — kérdezte, de a feleletet
kiolvasta a lany szemébol.

— En is sokat gondoltam arra a helyre, kiilo-
nosen éjszaka a tropusokon. Sosem felejtem el
azt a szobat. De sokszor lattam az arcodat, amint
a fejemet fogod és csak egészen lassan engedsz
a szadhoz! Maria, én halidlomig hi{i maradok hoz-
zdd! — mondta ugy, mint annakidején. Hidba
hangoztatta, hogy binosnek érzi magat, tulajdon-
képpen semmit sem tudott. Nem tudott Biuer-
leinékrél és nem tudott a Haremrosl. Nem latta a
robogé mozdonyt, Mariat, amint a gyerekével a
sinekre ugrott. Marianak ma ellenségei voltak, vé-
dekeznie kellett és a gyermekét oltalmaznia. Nem
tudott a toébbiek gyiiloletétél megszabadulni és a
sajat gyiiloletétol sem. Nem hagyhatta abba a kiiz-
delmet, nem tudott kikeriilni a nagy tolongasbél.
Ot kergetik és 6 is kerget. Dorg6é morajlast és
zurzavaros hangokat hallott valahol mélyen on-
magaban,

Hirtelen érezte, hogy Mingo a kezét fogja.
Mély esend szakadt rajuk, valahol a kikotében egy
gb6zhajé6 szirénaja iivoltott. MAaria mégegyszer
kérte Mingét: — Uljiink autébal

Ugyanabba a garizsba mentek, ahol annak-
idején Mingo az autét bérelte. De a tulajdonos

Heinrich Mann: Nehéz élet. 13



s

194

nem ismerte fel a tengerészben régi iizletfelét és
kovetelte, hogy fizessenek elére. Mingénak nem
volt elég pénze. Maria fizetett helyette.

Megint a fin vezette a koesit, ugy mint annak-
idején, de most nem kérdezte, milyen inget
hordjon, sargat, vagy kéket. A munkaruha sem
érdekelte, amely most Marian volt és amelyet Ni-
natol kapott koleson. De a kedvese esak azt latta,
hogy a fit szép, haja szokébb, mint amilyen az
ové volt valaha, feje hatul kidudorodik és az arca
ép olyan hosszas, mint Mariaé. Mikozben a kor-
manykereket forgatta, szemoldokét Osszehuzta. —
Tudod, hogy szeretlek — mondta Maria egyszerien.

Ugyanabba a fogaddba mentek és ugyanazt a
szobat bérelték ki. De utana a fii nem sirt, mint
annakidején. Nem eskiidozott konnyes szemmel.
Egymasba omlottak. — Edes Maridm! — séhajtotta
a fin. Maria megint azt szerette volna, hogy sose
kelljen elhagyni a szobat. Mégis: most hallgattak.
Hogy visszavarazsolja a multat, Maria megfogta
a fiu fejét és lassan, egész lassan magahoz huzta.
Még meg tudta kiilonboztetni a sotét szempillakat.
A fit lehunyta a szemét és azutan osszefolyt min-
den. Lasst, mély borzongas futott végig a testii-
kon. Megint olyan boldogok voltak, mint azon a
cesodas, régelmult napon. Amikor Mingo ujbél
felvette szvetterét, kijelentette, hogy senki a vi-
lagon sem fogja 6t eltantoritani Mariatol. Barmit
is mesélnek réla Warmsdorfban, kitart mellette.
Ha a csalddja nem akarja, hogy bekoltozzék a
hazukba, akkor majd egyiitt elmennek és 6nalloan
kezdenek dolgozni. Még akkor is, ha esak egyetlen
egy viforlasuk lesz. Mi nem féliink!

— Béatorsagom, az van — mondta Maria és hir-
telen hatatforditott a fitinak.

A fin felnézett. Ott allt eltte a lany selyem-
harisnyaban, magas pirossarka cipében és valami
csillogot dobott at a fején, ami eleinte ecak lebe-
gett és olyan pici volt. mint a zsebkendd, azutan
lassan rahullott az alakjara és Mariabol estélyi-
ruhas nagy né lett, akinek karja, arca és haja
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csabitéan ragyogott, sokkal esabitébban, mint egy
halaszasszonyé. Mingo sarokba dobta ecsizmajat,
amelyet éppen fel akart hazni. G

— Az autét is te fizetted! HAat annyi pénzt
keresel? :

— Van olyan este, hogy szidz markat is Ossze-
hozok. X

— Mi lesz veled? — kérdezte Mingo, a hangja
megint nyugodt volt, férfias és nem volt benne
semmi megbantottsag. Maria odament. hozz4, lg-
guggolt eléje és megengedte, hogy a fin megeso-
kolja sz6ke hajat. Atdlelve tartottdk egymast,
térditk és arcuk osszeért. Maria a fiu fiilébe sugta,
hogy szereti a gyermekét és bevallotta, hogy Mit
mindig Mingo fianak tekintette:

— Ezért volt erém a szenvedéshez. Mi segi-
tett... — suttogta gyengéden és konnyi-konnyi
kézzel becézte a tengerészt. — Most mar tudod:
Mi, az Mingét jelent!

fid nem sz6lt. Még itt vagyunk mind a ket-
ten a szohadban. Még egymashoz tartozunk. érezte a
fia, de lelke mélyén mar hallotta a tenger ziga-
sat és ingé deszkakon jart. Megint tengerre szal-
lok és soha tobbé nem jovok vissza!

Erre megszo6lalt Maria:

— Velem kell jonnod! TFélek .a gyerek miatt.
Segits rajtam. majd mindent megmagyarazok ne-
ked. Ogy-e segitsz?

— Azonnal elutazunk — dontstt a fia és most
eltiint a 7agH tenger és helyét egy magas né alakia
toltotte be: Méaria. — Vedd fel megint a régi ruha-
dat! — kovetelte tdle.

Amikor athan voltak Berlin fel, véletleniil
megtalalta Vieki leveleit. amelyeket saiit cimére
kellett volna Warmsdorfhan feladnia Vieki nin-
esen Sankt Moritzban! Maria megiiedt. mert hir-
telen rdeszmélt arra, amitdl egész id6 alatt tudat-
alatt remegett: Vieki nem hagyta el Berlint! M4a-
ria csak keveset heszélt Ming6val:

— El akarjak venni t6lem a gverekemet.

— Ismerem a Meiereket — hélintott Mingo.

— Persze. De ezelétt nagyon osszetartottak,

13¢
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m(]):Stt azonban mindegyik maganak akarja a gye-
reket.

— Ma4ast nem? Hiszen a Meierek mindent meg-
kivannaks

Maria hallgatott, Mingo igazat mondott. A két
testvér tényleg nagyon sokat akart egyszerre;
Vieki olyan mohén vagyakozott most a gyerekre,
mint azelétt a kék gyémantra, De azért nem
engedte el sem a batyjat, sem MAariat. Egysze.rx:_e
ragaszkodott a szinészhez és -B?‘iuer]nin’hez’. akitol
tartasdijat remélt. Taldn Mingét is ujbél meg
akarja majd kaparintani? Kurt most ’min-dent’ek-
elétt Mariat akarta. A gyereket is és egyuttal Adélt,
meg az orokséget. Nem undorito? Qlyan embequ
ezek, akik nem szabnak hatart a vagyaiknak és
mindenhova betornek!

— Mingo, mondd, gondolod, hogy Vicki valaha
is Gszintén érzett veled szemben? — kérdezte Maria.

A fia esodalkozott:

— Meijer Viktéria? Oszintén?

— Ugy értem annakidején, akkor este...

— FEzen mar sokat gondolkoztam. Maria. Volt
elée id6m hozza éjszaka. amikor 6rt alltam. Maria,
talan egyszer még sikeriil elkapnom Meier Kurtot

gy tudom, a testisértés ma egész olesé6 mulatsig.

A né kinézett a vonatablakbél a sotétségbe és
igy szolt:

— Hagyd esak, ez az én dolgom.

Kora reggel érkeztek meg Maria lakasara. A
folyosé vildgosabb volt, mint maskor, mert vala-
mennyi szoba ajtaja nyitva Aallott. Eloszor esak
azt vették észre, hogy furesan visszhangzanak a
lépteik és esak akkor lattik, hogy valamennyi
szoba iires. Egy szl butor sem volt benniik. se-
hol egy ember. a gyereknek se hire, se hamva,
még az agyaeskidja sem volt ott, s6t még a kis
jatékbabajat is elvitték. Nem, nem, ezt nem gon-
dolta igy Maria. Elszédiilt, Mingo elkapta..

— Itt nem loptak gyereket, — 4llapitotta meg
— hanem kilakoltattak. Ezen még gondolkodnunk
kell és legjobb, ha kozben valami meleget iszunk.
~— Maria kiment a konyhaba.
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Az éléskamra becsukott ajtaja mogiil séhaj-
tas hallatszott. Zahnné volt, jézan allapotban.
Igy szolt:

— Lassa, magat is az Isten kiildte, kisasszony!
Elseje elétt nem keriiltem volna ki innen. A hol-
landusok ram forditottik a kulesot éppen akkor,
amikor az imakonyvemért mentem vissza. A bu-
torszallitok mar elvittek mindent.

— Hol a gyerekem?

— Hat persze, hogy a hollandusok leptak el.
A buatoraimat is elvitték. Kilakoltattak a hazi-
tarral. Csak engem akartak tonkretenni. Most
még sokkal tobbet kell majd imadkoznom. :

— Nem ecsodalom, hogy magat itthagytak
— mondta Minge.

Zahn Matild, akinek valamikor férje és gye-
reke volt, felpislogott a fiatal férfi nyilt arcaba.
Es hirtelen Maria karjaba kapaszkodott.

— Elvitték a gyerekét!

— Hol van most?

— Valami villdban. Ezt az ajtébél hallottam,
amikor az igazgatoné Onagysaga bent jart a sze-
baban. A hollandusok betakartak rongyokkal
a kuleslyukat, de én mégis tudtam hallga-
todzni. Amikor az igazgatéoné O6nagysaga el-
ment, a butorszallité emberei jottek és a nagy
ziirzavarban valahogy eltiint a gyerek. Vajjon
ki szoktette meg?

Zahnné lassanként raeszmélt a valésagra.
— Nem a hollandusok tették, mert hiszen &%
akkor zartak be ide, amiker mar mindenki el-
ment. Ok mindezt esak pénzért tették. Olyan
rossz emberek...

— Azt mondja, hogy valamilyen villaba?...

— Igen, de azért lehetséges, hogy az igaz-
gatoné 6nagysiga nem rossz né. Sejti, kisasz-
szony, hogy mit érez az igazgaténé dOnagysaga,
ha imAadkozik? — kérdezte Zahn Matild és gyii-
rott, faradt arca MAridra meredt.

, — Tobbet nem tud? — kérdezte Mingo. —
Hat akkor menjen vissza a templomba.
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— Missziéshazba fogok menni. ahol dolgozni
hagyn:k Ott esnpa arvagyerek van.

A hazmestern6 csak annyit tudott mondani,
hogy hivatalos kilakoltatasi eljarasrél van szo. Az
albérlon6k kijelentették, hogy még nem talaltak
uj lakast, de a gyerek mar az anyjaval egyiitt
kikoltozott. — A keriileti kapitanysagon egészen
biztosan adnak majd felvilagositast, kisasszony.
Hiszen erre valé a rendorség.

De cott sem tudtak semmit. A rendértiszt
egyszerien tudomasul vette, hogy gyermekrab-
las tortént. — De ki rabol ma gyereket? — kér-
dezte csodalkozva. Jegyzokonyvet vett fel. Ez az
ember ott a gyerek apja? Nem? Akkor mi ke-
resnivaléja van itt? No persze, a holgynek joga
van arra, hogy védelmezdjét is elhozza. Csak segit-
sen neki, uram nalunk ugyis lassan megy min-
den. Legalabb van tej a gyereknél? Van kétszer-
giilt? — érdeklédott a rendortiszt. Kozben az
alantasai jelentést hoztak.

— A butorckat tényleg elvitték, kisasszony,
— mondta — most az arverési csarnokban van-
nak. Igénypert akar inditani? A gyereket senki-
sem latta. Azt mondja, hogy egy villaban van?
A hollandi néket még nem jelentették ki. Azt hi-
szem, bottal iithetjitk a nyomukat. Hol a csuda-
ban van az a villa? Berlin nagy varos.

— Kiildjon el valakit Biduerlein iigyvédhez —
kovetelte Maria és megadta a lakcimet.

— Hogyne! Egyenruhas renddrt, ugy-e? Ezt
jol kigendolta. Kozismert személyiségeknél ta-
pintatosan kell eljarnunk. Az 1ur, aki magat ki-
séri, csak tengerész ugyvan, de azért nem hin-
ném, hogy egy olyan prominens személyiséghez,
mint BAuerlein, ajt6stél rchanna be és azt vagna
a fejéhez, hogy elrabolta a gyerekét.

Amikor kimentek, a rendértisztviselé felhivta
a kozpontban Kirsch renddrbiztost.

— Kérem, Kirsch ur, az a né. akit a hetven-
négyeshél megfigyeltetett, ebben a pillanatban
jelentette be a hathénapos gyvermeke eltiinését.

— Tudom — felelte Kirsch. — A villa, ahcva
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a gyereket elvitték, Zehlendorfban fekszik ésegy
bizenyos Fuchs Adél tulajdona. MAar minden
sziikséges lépést megtettem. Iigyeltesse meg a
hazat, ahol Biuerlein iigyvéd lakik. Mindenkit
beeuged, még azokat az embereket is, akik a
gyereket fogjak odavinni.

Mingo telment Biuerleinhez. Maria lent ma-
radt. Abban allapodtak meg, hogy majd int uneki
az ablakbol, ha feljohet. Addig, amig a gyerek
nem volt biztonsagban, Maria nem mert Viechi-
vel talalkozni.

Lissie, a szobaliny baratsigosan kozolte a
munkasruhas szép fiatalemberrel, hogy a haz-
beliek koziil senki sines odahaza. Ebben a pilia-
natban lépett be Kurt az elészobaba. Rogton fel-
ismerte Mingoet, vissza akart szaladni, de meg-
goundolta magat.

— Nos, itt vagyok! — sz6lt Mingéhoz. — Nos?
Lissie szive reményteljesen dobogott.

A két férfi nem iidvozolte egymast. Régi isme-
r6soknél erre nem volt sziitkség. Rogton a targyra
tértek.

— Tudni akarom, hol van a gyerek! — kovetelte
az egyik nyugodt, de erélyes hangon.

— Kinek a gyereke? — kérdezte a mésik.

Amikor Mingo erre nem tudott rogtéon vala-
szolni, Kurt gunyolédni kezdett :

— A te gyereked talan?

A tengerész homloka hirtelen elvorosodott. El-
lenfele rogton megérezte a veszélyt és minden at-
menet nélkiil baratsiagos hangon szélalt meg:

— Ne felejtsd el, hogy én is itt vagyok.

— Maria az enyém! — jelentette ki Mingo.

— A gyereknek pedig én vagyok az apja —
allapitotta meg Kurt. — Belatod? Csak ne me-
reszd ugy a szemedet. Nem szeretem a vérbenfor-
gast. Azonkiviil az oklodet is dugd vissza a tok-
jdba. Azt hiszem a legjobb, ha szépen megfériink
egymassal.

— A gyereket akarom!

— En is! De nem tudom megtalalni! Hiszen
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visszavinném MaAaridhoz. Megértetted? Csak azért,
mert az én gyerekem. 5

Mingo ugy latta, Kurt most komolyan beszél.
Hogy az ordogbe lehetséges, hogy ilyen gyorsan
megvaltozott? Kurt féltette a gyereket és ezzel
egészen zavarba hozta. Hiszen Mingo csak az
anyat védi, nem ¢ volt a legérdekeltebb fél. Azon-
kiviil Mingo sosem fogja annyira érezni a pilla-
natot, amikor minden elsiillyed koriilotte. Akar
akarta, akar nem, szamolnia kell azzal, hogy még
otven évig fog élni és élete kiegyensulyozott lesz.
De Kurt nem. Kurt megragadta Mingo karjat,
ett6l még elfogiodottabb lett a fin, Kurt Mingo kar-
jat razta és egészen kozel hajolt az arecdhoz. Mingo
szeretne elmenni. Kurt tal koézel van hozza!

— Ide hallgass, Mingo. Egyiuttt fogjuk keregni
a gyereket. Hagyd abba a dumat és gyere inkabb
velem. Vagy kiilléonben varj! Elébb még Vickivel
beszélek. De ezt esak egyediill intézhetem el. Varj
itt ram.

Kurt kiment a szobabdl. Lissie dalolni kez-
dett, hogy magara terelje a zavart idegen
figyelmét.

— Oszintén szélva, magatél tobbet vartam —
mondta hirtelen Mingénak. — Miért nem kent le
egyet a fiunak? Ez nem artott volna neki. Egy
sz6 sem igaz abbdl amit mondott.

Mingo zavartan ténfergett az el6szobaban és
nem ismerte ki magat tobbé. Hivja fel MAariat?
A lany tévedett, itt verekedni nem lehet. Mingé-
ban regi homalyos emlékek keltek életre Kurt-
tal kapesolatosan, ezek teljesen megegyeztek
a jelenlegi helyzettel: fiird6vendéghez nem szabad
hozzanyulni.

A harmadik szobdban veszekedtek a testvérek,
de nem beszéltek elég hangosan ahhoz, hogy kint
is meg lehessen hallani,

— Kurt, te megbolondultal! — tamadt ra test-
vérére Vicki. — Mi kozod neked MAaridhoz?

— Ezt azért nem érted, mert magad is bolond
vagy! Az egész dolog amiatt van, mert minden-
aron fel akarod izgatni Biuerleint. Hat mar nem

O g T v mw“
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birod ki az életet nyaktoré mutatvanyok nélkiil?
Es emiatt kell most a fiamnak valahol a tiidejét
kikiabalnia az anyja utan?

— A te gyereked nem Maria szamara valé.
Kérlek, csak ne feledkezz meg magadrol. Vagy a
testvérem maradsz, vagy az cllenségem leszel!

— Hol van a fiam? o

— Addig nem kapod vissza, amig ki nem jéza-
nodsz :

Erre Kurt kijatszotta az utolsé iitékartyat:

— Mingo van itt! ! f

— Maria 6t megtarthatja, de a gyerek nalam
marad! j

Kurt eltorzitotta a szajat és a hiuga nagyon
jol tudta, hogy a szemében kigyulé fény meg
arcanak faké sapadtsaga azt jelenti, hogy most
olni is kész. De Vieki nem torddott ezzel.
Mereven a fitra szegezte a pillantasat. Vé-
kony szemoldokét osszerancolta. Ha Kurt most
ratamadt volna erre a sotétbarna, kisfejii, gonosz-
szemi, sovany nére, bizonyara hirtelen kigyoéva
valtozott és villamgyorsan kisiklott volna a szo-
babél. Nézésével biivolte a fitut, aki nem mert el-
mozdulni, s6t igyekezett nyugodtabban beszélni. .

— Széval mindenaron a gyerek kell neked. De
ugy, ahogy te esinalod, csak egy férfiért szokas

uzdeni.

— A gyerek az enyém! En hoztam a vilagra.
Ezt vedd tudomasul. Es még valamit: A gyerek
nélkiil agyonléttem volna magam!

— Te ecsakugyan meg6riiltél! — mondta Kurt és
behivta Mingét, noha nem nagyon bizott a segit-
ségében. A tengerész zavartan viselkedett. Nem
talalt rogton szavakat, nem tudta, hogyan kell
egy holggyel beszélni, akit rendkiviili koriilmé-
nyek kozott ismert meg valamilyen tavoli estén.
Vieki most megint a pamlagon hevert.

fa A}l,”lgen. On az a bizonyos ur. Meg vagyok
réla gyo6zédve, hogy on mégis jegyese még Ma-
1'1ana}(. — chki pillantasa, amikor azt mondotta,
>>még1§<<, vérforralg volt, de kiilonben teljesen a
tarsasagbeli holgy latszatat keltette.

— A menyasszonyom a gyerek miatt kiildott
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— nyogte ki nagynehezen Mingo. A szoba ablakai
nyitva voltak ugyan, de a redényoket leengedték.
Vajjon Miria még lent var az utcan?

— Keérdezze meg a testvéremtsl, hogy hol van
a gyerek. Hiszen az 6 fia, és Maria a menyasz-
szonya. Nem maga volt az egyetlen, ezt jol tudjuk,
agy-e? Azonkiviil 6n sem sietett valami nagyon
az eskiivovel. Kurt mar hatarozott és egy leany
szamara ez a legfontosabb. Viszontlatasra fiatal-
ember. Udvo6zolje nevemben Warmsdorfot!

Mingo tulajdonképpen méar rég nem volt a
szobaban. Ugy allt ott. mint aki elhagyta 6nmagat.
A hoélgy tovabb beszélt: 3 i

— Kurt innen elmegy a szép ndhoz, akitél a
gyereke szarmazik. Hat latogassak meg mind a
ketten. Nekem itt senkire sines sziitkségem. Mond-
jatok meg a menyasszonyotoknak, hogy megtehet
mindent. de ide ne merészeljen eljonni.

Kurt érezte, hogy milyen végtelen nyomoru-
sdg sir testvére latszolag hideg hangjaban. O volt
az egyetlen a viladgon, aki ezt észrevehette — és egy
rantassal kihazta Mingot a szobabdl.

Az elészobaban Lissie beszéli telefonon, de
amikor beléptek. hirtelen megszakitotta a monda-
tot. A lakas ajtaja becsapédott mogottiik. Csen-
gettek.

— Maradjon a késziiléknél — mondotta Lissie
— csengetnek. be kell mennem a szobaba.

Egy percce! ké<6bh megint ott volt a telefon-
nal és a gazdajanak jelentette:

— Ot most elintéztem. Ertem. Széval esoma-
goliak mindent a szekrényborondbe. Igen. elshb
telefonalni fogok mégegyszer. — Lissie egy sza-
mot ismételt. — Ertem. azt kell mondanom hogy
minden legyen készenléthen. Persze, a gverek is.
Azt tetszett mondani, hogy orvost hiviak? Ogy
van, orvost. Maid itt tartjuk a nagysagos asz-
szonyt. amig vissza tetszik jénni a konferencii-
r6l. Soka fog tartani? — kérdezte Lissie.

Megint csengettek a szobabol.

— Tes<ék letenni a kagylot. mert a nagysagos
asszony akar telefonalni — kiiltotta bele a kagy-
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l6ba a szobalany, majd Aatkapesolta a késziiléket
Vieki szobajaba. ok

Biuerleinne a pamlagon hevert és ugy tele-
fonalt.

— Hallé. Fuchsné? Robogjon rogton autéon a
barjaba. Kurt és Mingo utban vannak magahoz.
Hiszen tudja kiesoda Mingo. Ha Maria vele és a
gyerekkel ellég, akkor vége Kurtnak. Hallo, igen,
tgy van! Most hallani sem akar magarol semmit.
Rolam sem. Ez a szegény fin nem tud tébbé ural-
kodni az idegein, haldlosan szereti a gyereket és
az anyat. Ide figyeljen, Fuchsné. Azt akarja, hogy
Kurt otthagyja magat? Ugy-e nem? Akkor foly-
tatnia kell a dolgot. Hidba, maga volt az. aki el-
lopta a gyereket, amikor a lakasbdl kiraktak a
batorokat. Maga elvitte a gyereket a villajaba,
hogy Kurt ne hagyja el magat. Hall6... Tudom,
hogy Kirsch ismeri a villat. Kérem hagyja abba
ezt az oOriilt orditozast, hiszen tudom, hogy nem
akarja, hogy a rendérséggel legyen baja. En sem
akarom. Es éppen ezért el fogok tiinni a gyerek-
kel. Maga csak torodjon tovabb Kurttal.

Ebben a pillanatban hatalmas termetii 4poléné
lépett be Vieki szobajdba. Az asszony rémiilten
meredt a belépdre és kiejtette kezébdl a telefon-
kagylot.

Kurt az utedn belekarolt Mingoba.

— Végre rajottem, hogy ki a ludas. Persze,
hogy Adél. Es ha nines rendben a szénaja, akkor
egészen biztos, hogy nem a lakasan, hanem a bar-
bgn fogjuk megtaldlni. Gyeriink esak egyenesen
oda.

— De hol van Méria? — kérdezte Mingo. — Azt
mondta, hogy varni fog ram.

— Csak ne fajjon a fejed Maria miatt. Varj,
ide besza'adok egy percre 3

Kurt bement a bukmékerirodaba. 0 ugyanis
mindenre gondolt. MaAariara, a gverekre — és
Adélra. akit most el fog veszteni. Hit nem ba-
nom ne legyen végrendelet, nc legyen oriokség,
most a magam erejéhél foecok elérejutni. Most,
vagy soha, ma nyerdre fogadok.
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A bar ajtajan és ablakain még rajta volt a
redény. A két fiatalember az udvaron at ment bea
helyiségbe, ahol Adél iilt egyediil és az iizleti kony-
vei fole bajolt. Amikor hallotta, hogy az ajté ki-
nyilik, gyorsan eldugta zsebtiikrét. Az arca
olyan ragyogé volt, mint este szokott lenni. A
mulatohely kiilouben is teljesen ki volt vilagitva
és Adél maga csabité jelenség volt. Mingo, aki
nem tudta, hogy miért jott ide, esak pillantasai-
val méltatta Fuchsné tulérett szépségét. Az asz-
szony azzal a sokatmondé pillantassal nézett
vissza Mingora, amilyen csak az igazi nagy vevok-
nek jart.

— Valamit latok magaban, tengerész —
mondta olyan hangon, amelyet rendszerint esak
akkor hasznalt, amikor a ko6zonséget akarta meg-
héditani. Barmennyire is zavarban volt, Mingo
szerette volna tudni, hogy vajjon mit 14t benne
az ilyen nd.

— Maga enni akar valamit — jelentette ki
Adél, ami bizonyos mértékig csalodast okozott
Mingoban. Viszont a fiu hirtelen raeszmélt arra,
hogy 6 ma még nem evett semmit, még reggelit
sem, pedig mar délutan volt. Varatlanul éhség
fogta el, de mas semmi. Minden akaratereje éh-
séggé valtozott. A kapitanya egyszer biintetésbol
egész nap éheztette. Csak akkor érezte ennyire
iresnek a gyomrat. Maria és a gyerek kiroppent
az agyabdl, Kurtot és Adél dragakévektol ra-
gyogo kezét is alig latta mar, esak a hideg étele-
ket és a bort, amelyet eléje rakott az asztalra.
Mingo teliszdjjal evett.

— Meier hiszen te magad mondtad, hogy nem
kell most torédnom Mariaval.

— Csak egyél nyugodtan — biztatta Kurt és
Osszemosolygott Adéllal. A tengerészt mar elintéz-
ték egymas kozott. Adél 4jbél toltott Mingo po-
haraba, és arra unszolta, hogy igya ki egyszerre.
Megsimogatta a fid széke hajat, — Ugye nagyon
birod az italt? — kérdezte elismerd hangon s
kézben fievelte. mennyire megvaltozott az evés
gyonyorétél Mingo arca.

Kurt oldalba bhokte Adélt.
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— Most beszélgessiink mi ketten egy keveset.

— Tudom, tudom, — mondta az asszony és
olyan arcot vagott, mintha sirui szeretne, —
mégis eldobb ujabb iiveg bort tett Mingo elé, és
csak ezutan ment hatra Kurttal. Még mindig szép
karjat szo6 nélkiil a nyaka kéré fonta. — Ne fe-
lejtsd el, hanyszor oleltek téged ezek a karok!
Hat igazan el akarsz arulni?

— Add vissza a gyereket és veled maradok.
— Kurt nem mozdult Adél a sarokba huzddott.

— Micsoda gyereket? — Miért volna nalam a
gyerek? Megdriiltél? Azt hiszed, hogy pont akkor
fogok gyerekrablast elkovetni, amikor el akarjak
venni barengedélyemet? Miért nem mondod min-
gyart azt, hogy zsarolni akarlak?

— Pedig igy van. Azt hiszed, hogy a kezedben
tartasz, ha nalad van a gyerek.

— Miért? Ha nalam volna, akkor velem ma-
radnal? — Ijedten leste a fii valaszat. A re-
ménység, amely egy pillanatra felragyogott az
arcan, fokozatosan gyanakvassa valtozott at.
Kurt még mindig nem felelt. Adél végre ellenta-
madasha ment at.

— Tudod, mit mond a renddrség? Azt allitja,
hogy te szoktetted meg a gyereket. Hiszen te vagy
az apja.

— Kirseh mondja ezt?

— Kérdezd meg magad téle. Menj el hozza. De
ha esak egy kiesit lovagias vagy, akkor megvédesz
és a gyanut magadra tereled.

Kurt észrevette a esapdat.

— Azt akarod, hogy Kirseh-sel targyaljak?
Abbél esak bajom lehet.

— Micsoda bajod? Azt hiszed, hogy majd ott
tartanak a rendérségen?

A fia gyiilolkodé pillantdssal mérte végig az

asszonyt. Erre Adél tekintete is fenyeget6vé val-
tozott.

— Csak azért nem mégy el Kirschhez, mert
meg akarsz szokni MAariaval és a gyerexkel.

— Széva} Kirsch figyeltet?

— Igen és én sem engedlek el. Megértetted?
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Elég bizonyitékom van méar ellened. édesem. Bs ez
igy j6. Most megvagy. Azt tehetem veled, amit
akarok. — Adél lihegett, a szeme szikrazott, hirtelen
minden 4tmenet nélkiil megint olyan lett, mint ré-
gen volt, amikor Schwander még kutyakat arult
az utecan. Ezzel nagyon hatott Kurtra, aki most
mAar nem latta kiszélesedett esipdjét és dagadt ha-
sat. Kurtnak tetszett igy Adél, ez tobb volt, mint
Maria ereje és testvére szenvedélyessége.

Engedelmesen ment oda Adélhoz, hagyta, hogy
az olébe vegye és megesozcelja, de az asszony hir-
teleln ellokte magatol és tulzott jézansaggal igy
szolt:

— Fiam, téged kitagadlak és leépitelek. Ezt
kiilonben mar el is intéztem. Te repilni fogsz, Az
utodod mar ott il kint!

Kurt nevetett, mert tetszett neki Adél heves-
sége. De azutan hirtelen raeszmélt arra, hogy mit
mondott.

— Mondd esak mégegyszer! — kovetelte.

Adél észrevette, hogy tul messzire ment és gy
tett, mintha az imént esak tréfalkozott volna.

— Csak nem gondoltad zomeclyan? Hat ki ez a
biidos paraszt? Hiszen az ilyen még férfinak sem
jo! Ezt mi asszonyok jobban értjiik. A férfi legyen
finom, ideges, — olyan mint te, édesem.

Egymast atolelve mentek fel a tizenot lépesdn,
amelyen este a balett szokott lelibegni az 61t6z6-
szobabdl. Nem torodtek Mingoéval, akit teljesen
lekotott a nagy darab sonka. Igaz, hogy egyuttal a
sok palack is nyugtalanitotta, mely ctt sorazozott
a barpult mogott.

Bementek a toalett mellett 18vd 6lt6zdszobaba.
Ennek rendkiviil vastag ajtaja volt, amelyet kiviil
és beliil be lehetett zarni. Adél itt nyugodtan kia-
balhatott. Az asszony a szerelemben f6leg a kiaba-
last szerette és az asztalt, amelyre radobtik. —
Te vagy az emberem! — kiadltotta Adél és kozben
mélyet szippantott abbél a levegébdl, amely tele
volt meztelen nék szagaval.

Kurt tiz perc 6ta mar egészen masra gondolt.
Arra igazan nem szamitott, hegy kitagadjak, —
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kiillonosen Mingo javara. Az ember beszélhet 6n-
magaval, amit akar, de nem szabad, hogy a dolog
megvaldsuljon. Maria és a gyermek. No persze.
Sajat erejéb6l eldbbre jutni, ez is szép. Rendben
van. De esak a barral! Hat hogyan lehetne mas-
kép megesinalni? A végrendelet... a bar... Hiszen
méaskép nem lehet. Kurt raeszmélt, hogy sorsa vég-
érvényesen Osszekapcsolédott a Haremmel. Erezte,
hegy most mindenre képes, esakhog végre sikeriil-
jon a kérdést valahogy megcldani. Az asztalra
lokte Adélt, a no ezuttal tényleg a fajdalomtol
sikoltott fel. Az elfelejtett mioma!

— Miért teszed ezt velem? — kérdezte ijedten.

Kurt arca eltorzult.

— Mert nem bizom benned. ;

Adel sem bizott hurtban, de eltitkolta. Hiszen
még itt van a szeretett ifjii, még az 6vé, még meg-
ijeszti, még szereti, mikozben a félelem mar no-
vekszik a zsigereiben. A halal mar ott van a tes-
tében. Kurt most 6leli, de egy perc mulva elmehet
és elarulhatja a rendorbiztosnak, Kkiszolgaltat-
hatja, feladhatja.

Adél hatralt és ujjat szajara tette, hogy meg-
tévessze és visszatartsa a fiut. Szerencsésen sike-
riilt kijutnia a szobabdl, becsapta az ajtét és ra-
forditotta a kulesot. Hadd dorémbéljon a draga,
hiszen iires a bar. A részeg emberrel ott lent tigyis
azt tehetem, amit akarok.

Mingo gy jart fel és ala a lokalban, mintha
dérségen volna.

— Mikor jon mar Meier Mariidval? — kér-
dezte.

— Mariaval? Persze. A baratja elment érte.
Majd én megmondom neki, hogy maga hova ment.

— Széval kidob, A...Adél...

— Igen. igy hivnak. Ha akarja itt maradhat.
De mit sz6l majd Maria hozza? Maga nem va-
lami hiiséges férfi. Mi... Mingé.

— Igen, igy hivnak. A szerelem Mariaval mar
régi dolog. bArmi torténjék is, sosem fog meg-
sziinni. Tegnap, amikor hosszd viszontlatis utan
meglattuk egymast, egy sz6t sem kérdezett arrél,
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hogy mit csinaltam a kikétékben. Azt hiszem,
hogy azt a histériat Meier Viktéridval sem vehette
valami komolyan, mert éppen 6 kiildott fel hozza,
hogy megkérdezzem, hol a gyerek. Mondja, lebont-
jak a hazat? — kérdezte Mingo, mert d6rombolést
hallott. x

— Oh, ecsak munkasok dolgoznak ott a mosdé-
ban. Javitjak a vizvezetéket.

— Hii de melege lesz az embernek ebben a lo-
kalban! — Mingé ugy érezte, hogy mentegetéznie
kellene valami miatt.

— No és nalam nem?

— Maganal? — Ming6 Adél utan nyult, de ez
kisiklott a kezei koziil:

— Ide figyeljen, tengerész! — kialtotta. —
Majd egy dalt énekelek maganak, az a cime, hogy
a tengerész menyasszonya, de ezt csak maganak
énekelem, ami nagy dolog!

Megfogta Mingé kezét és odavezette a zongo-
rahoz. Kurt dorémbolése kezdett tulhangossa
valni és ezért tartotta Adél sziikségesnek, hogy
zongorazzék.

. . Nagyot csapott a billentyiikre, a zongora htr-
jai felzugtak és Adél olyan hangosan énekelt,
ahogy csak birta.

Mingé lefekiidt melléje egy kis pamlagra.
Ebben a helyzetben talalta dket Maria, amikor né-
hany pere mulva belépett a barba.

— Misodik strofa — kialtotta Adél, noha mar
befejezte. Hiszen ha abbahagyna az éneklést, Ma-
ria r6gton meghalland mit esindl Kurt. Mégsem
ismételbette a végtelenségig a dalt, a vers kize-
pén hirtelen abbahagyta. Csend. Egy hangot sem
hallani. Kurt ugylatszik megnyugodott és Adél
csodalkozott. Hirtelen rémképek rohantik meg.
Mpg:m latsz6lagos higgadtsaggal mutatott a ven-
dégére. — A baratod leitta magat, aminek te vagy
az’oka. Mfma. Egész nap nem adsz neki enni, az-
utan felkiilldéd Vickihez, majd énhozzam.

2 Eq kiildtem magéhoz, Fuchsné?

— Hat persze. Kurttal egyiitt. A két ifjé a
gyereked utin kutatott a barban. Hat hol volna
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mésutt, mint az én palinkasbutikomban? Bizo-
nyara ott fenn. Gyere. Nézzikk csak meg.

Adélnak ugyanis nagy kedve voit utananézni
annak, hogy aggalyai valéra valtak-c. Attél felt
ugyanis, hogy az oltozészoba mar iires. lurt a
tuzoltolétran maszott ki. Hatha kitorte a nyakat?
Hiszen két méter tavolsag van a létra és az ablak
kozott. Jaj, mindjart bejon a portas és bejelenti,
hogy Kurt ott fekszik az udvaron véresen, Gssze-
tort tagokkal. Vagy talan mindjirt Kurt maga
jon be és agyoniit mindenkit. Nem, felmegyurnk
és bezarkézunk a szobaba.

— Gyertek fel mind a ketten! — kovetelte
Adél

— Hagyja csak ezt az ostobasagot, Fuchsné.
Maganal senkisem keresi a gyereket. Mas azonban,
hogy mit tud a gyerekrél.

Méaria area halalsapadt volt.

Mingo felkelt a pamlagrél, mar majdnem ki-
jozanodott. Adél hallgatott, azon gondolkozott,
hogy tulajdonképpen mi tortént most, milyen
mélyen hatolt be emberek sorsaba és milyen mé-
lyet dofott Maria szivébe. De Adélnak esak az
volt fontos, hogy mi tortént a kedvesével. Hova
futott az édes ifju, aki kedvéért mindent oda-
adott és mindent meg mert tenni? Ugylatszik, nem
esett le a létrardl és a lokalba se akar berontani.
Akkor most Kirsch-hez ment és elarult. Hiszen
olyan bosszuall6 természetii. Az én hibam, ha most
valami bajom tamad.

— Maria! — kezdte. — Ez igy nem mehet to-
vabb. — Adél nagyot nyelt és mar kész volt a zeh-
lendorfi villarél beszélni. Mégis hirtelen megakadt
a nyelve. Egyrészt azért, mert a villat nem is em-
litette meg a végrendeletben, mert gy vélte, min-
dig el kell titkolni valamit, még a végrendeletben
is. De Kurt képes e miatt a hamburgi né miatt
6t otthagyni, ha megkapta az oOrokséget. Hogy
gyulol engem ez a né. Az 6 szemében mar halott
vagyok. No. majd megmutatom neki!

MaAria sapadt volt, arca esupa gond, Adél
Heianrich Mann: Nehéz élet, 14
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mar megnyugodott, de nem igy Mingo. Felallt és
lehajtotta a fejét. L f

* = Gyeriink innen, Maria! Itt nincsen semmi
keresnivalonk. .

— De elébb fizessétek meg a tizenhat markat
az elfogyasztott ételekért és italokért. =35

— Hol van Kurt? — kérdezte Maria Ming6tol,
de helyette Adél valaszolt:

— Valésziniileg a renddrségen. En csak azon
csodalkozom, hogy te még nem vagy ott. Ha talal-
koznal vele Kirschnél, mondd esak meg neki, hogy
igaza volt, amikor nem bizott bennem. O mar
tudja, hogy ezzel mit akarok mondani. — Fuchsné
sarkonfordult, legszivesebben befejezte volna mar
az egész iigyet.

Sajnos, Maria nem engedte meg neki, hogy el-
felejtse, mit kovetett el.

— Emlékszik még ra, amikor behurcolt ide az
iizletébe, Fuchsné? Ezt bizonyara azért tette, mert
féltette tolem Kurtot — és persze a kékgyémant
miatt is. Hiszen sosem gondolta komolyan, hogy
én loptam el. Osszebeszélt Vickivel. Ezért nem eso-
dilnam, ha most is vele sziirte volna 6ssze a le-
vet. Nagyon jol tudja, hogy hol van a gyerekem.

Adél felsikoltott. S6t, még a karjat is égnek
emelte, annyira megrémitette a nagy hamburgi né
kitorése. Atto. félt, hogy Maria mingyart raveti
magat. De tévedett, Mariabol esak az elkeseredés
beszélt. — Olyan, mint valami arkangyal — alla-
pitotta meg Adél.

Adél annyira ideges volt, hogy most még
arrd' i= heszélni kezdett, amit jobb lett wvolna
eltitkolni.

— No, jol van. Ide figyelj. Akarod, hogy rad-
hagyjam a vagyonomat? Terad és a Mingédra?
Akkor elhinnéd, hogy Fuchs Adél nem dolgozik
ellened? Beiiltet benneteket ebbe a szép boltba,
egycsapasra gazdag emberek lesztek. Kérdezzétek
ecsak meg Kurtot, 6 mar nagyon joél tudja, hogy
kitagadom. Eppen ezért nem bizik bennem. Most
ott il Kirschnél. Fuss te is oda. De légy szives,
kozold vele azt is, hogy mar megtalaltad a gyere-
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kedet. Mi koze neki a mi dolgainkhoz? — kialtozta
kétségbeesetten az asszony. ] .

Mingo vetett véget a jelenetnek. Mar egészen
kijézanodott. Kivonszolta Mariat a barbél.

— Mondd, belond ez az asszony? — kérdezie
Mariatol az utcan. v

A leiny nem felelt, de eszébe jutott, hogy
eleinte 6 is bolondnak tartott itt mindenkit. De
ez nem valtoztatott azon, hogy védekeznie kellett
életre-halalra. 3 3

— Hol voltal az egész id6 alatt? — kérdezte
Minge. o

Hogy hol volt? Néhanyszor a rendérségen,
anélkiil, hogy megtalalta volna Kirschet, kézoen
ott strazsalt Vicki haza el6tt is. Nem mert fel-
menni, mert félt 6nmagatol. A szemben 1évé haz
kapuja ala bujt, igy mint annakidején, amikor
eloszor nézett szét Berlinben. Reggel latta, hogy
Kurt és Mingo egyiitt mennek el, karon fogtak
egymast és ez sokat jelentett Maria szemében.
A gyerek nem volt ott, vagy cserben hagytak?
Mariat rémiilet fogta el, egy lépést sem tudott
tenni és a két férfi a kovetkezé6 utecasarkon el-
tiint a szeme eldl.

Délutan is ott allt a kapualjban. Eszrevette,
hogy 4pol6né megy be a hazba. Méaria atszaladt
az uttesten, nem torédott a vadul eikazé autdk-
kal, elkapta az apoléné karjat.

— Maga gyerekhez megy most?

— Micsoda gyerekhez?

— Biuerleinéknal a masodik emeleten.

— Igen, oda megyek kisasszeny, de gyerex-
r6l nem tudok. Miért érdekli?

— Maga hazudik. Ott egy gyerek van. Maga
...Maga el akarja vinni a gyereket.

.. — Ne beszéljen ilyen furcsikat. Valami
holgynek van rohama. Szeretném tudni, mi koze
maganak ehhez.

Az épolém’é kiszakitotta magat Maria kezébél.

}\Jeg egy féloraig figyelte a hazat, akkor Adel
lqusé.ra ment, de mivel ott nem nyitottak neki
ajtot, elszaladt a barba.

14+
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Az uccin megkérdezte Mingotél, hany éra
van. Megallt és egy taxinak intett. Kirsch ilyen-
odahaza van. o
om Steglitzben lakott, éppen ebédelt és pipazctt.
Szétterpesztett labbal iilt a z6ld pamlagon, nem
allt fel, amikor a két fiatalember belépett a
szobaba. Kitomott 6zike, egyetlen egy aranyhal és
rengeteg himzett terité volt a szobaban. Klrsel’x'
hatalmasabbnak latszott, mint valaha. Csupa eré
volt az emberben, aki egyaltalin nem illett be
ebbe a kis haztartdsba. Mingonak és Marianak
esak akkor jott meg a batorsaga, amikor a
renddrbiztes apré felesége leszedte az agztalrol
a tanyérokat. Pirospozsgas areca, eléreugré pofa-
csontja volt a nének, Kontyot viselt és allandéan

mosolygott.

Az asszeny maga f6z6tt és mosott, noha cse-
lédet is tartottak, Kirschné boldog volt, ha férje
odahaza iilt és evett. Ez esak egyszer-kétszer for-
dult elé hetenként. Olyan rettentdé a szolgalat,
megszabott hivatalos 6rdk ninesenek, banmely
pillanatban eléfordulhat, hegy férjének el kell
utaznia és élete barmikor haldles veszélyben fo-
roghat! De dolgozni kell, mert elsé a koteles-
ség! Jo volt erre gondolni és az asszony igye-
kezett elfelejteni, hogy a férjét valamelyik nap
golyéval a testében hozhatjak haza. Békés kiil-
varosi utedban laktak, a tisztességes munkasok
negyedében.

Kirsch a fejével intett a feleségének, aki rig-
ton megértette és kiment. Az ajtéban mégegyszer
megnézte a latogatékat. Kiilsejiizx nem volt gya-
nus, de miért hozzak ide, férje otthonaba estnya
¢s vad iigyeiket? Kirsch szétlanul nézte ket és
kozben maga elé fajta a fiistét. Oriasi keze,
amellyel a pipat fogta, sem nehéz, sem hiisos nem
volt, inkdbb konnyt{i, hosszi, finom szerkezetii.
Olyan a keze, mintha 6nalléan gondolkednék! —
figyelte meg Maria. Most eszébe jutott, hogy még
sosem beszélt Kirsch-sel. Valahanyszor talalkoz-
tak, mindig kozelebb és kozelebb keriilt hozza.
Most ott allt elétte és nem varhatott tovabb.
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— Kirseh ur, az Istenért, a gyerekemet elvit-
ték! Ugy relek. Talan meg is 6lték! — Az utolsé
mondat ugy hangzott, mint valami segélykialtas,
esupa zokugdas voil minden szava.— Azutan megint
esend volt a szobaban.

Minge tet6tol talpig megremegett, de csak
akkor, amikor mar ugy hallgatott mindenki, mint
az Gzike meg az aranyhal.

— Ki vitte el a gyereket? — kérdezte Kirsch.

Maria helyett Mingo valaszclt. Csupa felha-
borodas volt a hangja.

— Csak Meier Viktéria tehette!

— Honnan ismeri 6t?

— Maria gyerekkori baratja vagyok. Gyerek-
korunkban sokat jatszadoztunk Meierékkel.

— A jaték most tovabb folyik — mondta
Kirsech. — Mikor talalzozott ijra Biduerleinnéval?

— Tizenharom hénappal ezel6tt.

— Mennyi idés a gyermeke, Maria?

— Hat hénapos. Hét honapra sziiletett.

— Hét meg hat az tizenharom. Igy van?

— Micsoda? — kérdezte Maria halkan és meg-
remegett a félelemtsl. Mingo elfordult.

Kirseh kissé lehajtotta a fejét, de mem szolt
semmit. Azutidn hirtelen tegezni kezdte Mariat:

— Ti a Waterkantrél valék vagytox. En is ott
sziilettem. A gyereket azért kaptad, mert a masik
akarta igy... Es karpétlasul odaadta neked a

kézgyémantot! —  kialtotta hirtelen Kirsch.
Hangja egészen megvaltozott, — hihetetleniil
nyers volt.

— Nem! — mondta Maria keményen, mert
ebben a pillanatban elhatarozta, hogy beszélni
fog Viekivel. — A gyémant sosem volt nalam!

— Minge felbdsziilt:

— Hogy merészeli azt allitani, hogy a meny-
asszonyom tolvaj? Maria sosem lopott!

Kirsech és MaAaria egymasra nézett. A liny
szeme izgatott és konyorgé volt, a renddrbiztos
agﬂi kiismerhetetlen. Mingo egészen a falig bat-
ralt.
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— Ongyilkossagi kisérleted utan beléptél «
arembe.
- Minge hallotta ezt és nekid6lt a falnak.

— Keresnem kellett a gyerek miatt és aztan
a Harem tisztességesebb hely volt, mint...

— Jo6l van Maria, ez még rendben volna...
— Hirtelen megint nyers hangon beszélt:

— De azutan megzsaroltad Adélt, arra kény-
szeritetted, hogy megirja a végrendeletét. Igaz?
A gyermeked atyja javara. Ugy-e? ¢

Mingo szeme el6tt elsotétiilt minden. Bar sose
valaszolna MaAaria erre a kérdésre.

— Ugy van, ez igaz — felelte Maria. Kirsch
bélintott: ’

— De neked, MAria, egészen mas mondani-
valéd volna! — Kirsch habozett, gyorsan e!dr:e:
hajolt és egy széket tolt Maria ala: — Ulj
esak le.

Egészen kozel hajolt a lany arcihoz:

— El6bb gondold meg, mi mindent kovettél
mar el életedben, amit nem lett volna szabad
megtenned és esak akkor panaszkodj masokra!
Azt hiszed, hegy Adél segédkezett a gyermek
megszoktetésénél?... Nos, 6 ugy latszik, most
bosszut_ allt.

— O nem, 6 szereti Kurtot, meg akarja tar-
tani maganak és ezt csak akkor érheti el, ha a
gyverek ninesen nilam. De Vicki az, aki bosszat
eskiidétt ellenem.

— Miért?

Maria most elnémult. Sosem tudta, hogy
miért akar Vieki rajta bossziut allni.

Kirseh most éles, magas hangon sz6lt hozza:

— Eljott az ideje annak, hogy jobban iigyelj
magadra! Ejjel-nappal vigyaznod kell! Erted?
— Szava 1gy hangzott, mintha a veszély min-
den részletét ismerné mar. Maria megijedt és
eszébe jutott, hogy »egyszer nagy baj lesz a haj-
nali érdkban«. Ki josolta ezt meg?

— Hajnali négy és 6t 6ra kozott? — kérdezte
zavarosan. Kirsch készséggel valaszolt:

— Nemecsak négy és ot 6ra kozott, hanem 4l-
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landéan. Erted? Mert kiilonben elmeriilsz. A ten-
gerben is valahogy oOrvénybe keriil egyszer az
ember és akkor mar nem menekiilhet! Ott kell
hagynod Kurtot! — Kirseh ezt egyenesen fenye-
getd hangon mondta, majd halkan, szinte kiméle-
tesen igy szolt:

— A gyerek mar megvan!

— Hol van? i

— Csak lassan. A gyerek él és egészseéges.
Apoléné van mellette. A két hollandus asszuny
most a keriileti kapitdnysagon iildogél. Vieki nem
kapja meg a kisfiat.

— De én! De én!

— Te sem. Mit gondolsz, miért iigyvéd Biauer-
lein? Kieszkozolte, Eogy ne kaphassad vissza a
gyereket.

— Az én gyermekemet!? Az... én... a gye-
rekemet ... ne kaphassam vissza? — hebegte Ma-
ria. Felugrott — Tartoztassa le Vieckit!

— Vagy téged! — felelte goromban. — Akkor
bizonyara semmi sem fog torténni. Azonkiviil
konnyebben szedhetek ki bel6led majd mindent. A
te letartéztatasodhoz volna torvényes okom. Bar-
esak a Biuerlein Viekinél is olyan kénnyen menne
a dolog... — Hirtelen félbeszakitotta magat. —
Azonnal hagyd el Berlint és Kurt Meiert!

— A gyerekem nélkiil egy lépést sem teszek —
jelentette ki Maria hatarozottan.

Kirseh felhuzta sulyos vallat és meggyujtotta
a pipajat. Mingo odalépett Maria mellé és rekedt
hangon kovetelte:

— Igaza van Kirsech tirnak. Gyere velem!

— De a gyerek nélkiil nem jovok — ismételte
Maria. — Kirsch ar, mit gondol, mit fog még elké-
vetni Kurt?

Kirsch felnézett ra és bélintott. Nagyot szi-
vott a pipabdl:

— Nagyon veszélyes az ilyen selyemfin.

lt\Iinden atmenet nélkiil felallt és kinyitotta az
ajtot:

— Jéestét. — Es kiengedte Mingét és Mariat.

Az ablakbél utdnuk nézett. Milyen kar értiik.
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Milyen egészséges, szép menyecske! Micsoda pom-
pas fia! A kolyok legalabb nyolevan éves lesz.
Baresak a lannyal is igy volna.

Csunya, nagy tapétarézsik ovezték Kirsch
rendérbiztos fejét, amikor a nyomozasa eredmsé-
nyét latolgatva, a falnak tdmaszkodott. A betorés
Vieki miatt tortént. A nagy kékgyémantot Vicki
miatt loptik el. Ami Kurt és Maria kozott tor-
tént. azt is Vieki esinalta. Osszesziirte a levet
Adéllal, hogy Maria bekeriiljon a Harembe, O ren-
dezte a gyermekrablast. Vele szemben is Fuchsné!
volt a gyengébb. Es én napokig azt hittem, hogy
megmeérgezte a férjét. Ezalatt a nagy kékgyémant
ott volt Viekinél és a letartoztatasi paranes ellene
zsebembben volt. De a gyémant mégis kiesuiszott a
kezemh6l a nével egyiitt.

Voltaképen helyes lett volna 6t letartéztatni?
Amig a testvére vakon engedelmeskedett meki,
esak aproé biineselekményeket kovetett el. Most el-
valtak egymastél, Vieki maris gyermeket rabol
Adél segitségével és Kurt minden emberi szami-
tas szerint... — Kirseh hangosan felkiiltott. —
Nem, pszicholdgidval nem szabad dolgozni. Csak
a tények szamitanak.

Odalépett a magas, fiokos szekrényhez, ame-
lyen irni szokott, felemelte a telefonkagylot és
igy sz6lt ahhoz, aki a drét masik végén jelentke-
zett: »Matél fogva a Harem allandé megfigyelés
alatt all. Kiilonosen a tulajdonosné baratjara
figyeljetek. Valamennyi ember nézze meg 6t jol,
hogy barmikor raismerhessen és elfoghassa.«
Kirsch letette a kagylot.

Igen, bizonyiték kellene! De bizonyitékot esak
akkor lehet szerezni, ha mar megtortént a biin-
cselekmény. De elére? A baj nétton né. A biin-
cselekmény sem biineselekmény tulajdonképpen,
csak a végosszege rengeteg aprosagnak. A bilinos is
csupan keveréke Vickinek, Kurtnak, Marianak,
Biuerleinnak és Adélnak. Egyikiik el fogja kovetni
a biineselekményt. Felemelte a fiokos allvany tete-
jét, melynek belsé oldalin nagy darab, rézsa-
esokrokkal diszitett lemezpapir pompézott. Szép
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rondirassal irt jelmondat volt a virdgkoszora ko-
zepén. Kirseh figyelmesen elolvasta! ;

»A kriminalistanak azért kell az igazsigszol-
galtatas kezére juttatnia a btnost, mert nem volt
képes a biintettet megakadalyozni.«

Az utolsé sz6 ala volt hazva. &

Kirsech rameredt és séhajtott. Megkoénnyebbii-
lést érzett, amikor hallotta, hogy kint esengetnek.

Ezzel szemben szegény felesége komoly azge-
dalommal fogadta az ujabb latogatét. A fiatalem-
ber halalsapadt volt és mindenre elszintnak lat-
szott. Szeme vérben forgott. Az asszony nem félt
erés emberektdl, hiszen Kirschnek is voltak iz-
mai. De ez a zilalt, véznatestii fia olyan velt,
mintha r4 akarna ugrani valakire, hogy a nya-
kéba harapjon. Eltorzult szaja sarkabol hegyes
fogak villantak ki. Kurt belépett a szobaba, a
cseléd beesukta mogotte az ajtét, de Kirschné
ujbol kinyitotta és belesett a nyilason.

Kurt hangosan kiiltozott:

— Akarja tudni, hogy ki vitte el Maria gyer-
mekét? En tudom: Adél! Nem kimélek mar sen-
kit! Engem bezart a szobajaba. Sajat életem koec-
kaztatisival menekiiltem a haztetdn keresztiil.
Latja, Ossze-vissza szakitottam a ruhamat. Le-
gyen szives, vegyen védelmébe!

— Hol van MaAaria? — kérdezte Kirsch.

— Elment a gyerekkel! Hiszen vilagos, mert
Adél bezart. Kiadta a gyereket Maridnak, esak
azért, hogy engem megtartson. Egészen megorji-
tette az aggkori érzékisége, nem riad vissza mar
semmit6l, én vagyok az aldozata. El akar szaki-
tani a gyerekemtsl és Mariatol.

— Csak nyugalom, fiam — intette le Kirsch.
De Kurt rohama fokozédott, dithongott, lihegett
és a karjaval hadonaszott.

— Adél vigyadzzon magara! — kialtotta el-
fulé hangon. — MAria az erdsebb.

— Ki o6rokol, ha Adél meghal? — kérdezte
Kirsch. :

Hirtelen csend tdmadt. Kurt az ijedtségtdl ra-
esett a székre, amely még ott allt, ahol Maria
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hagyta. Halalsdpadt arccal, gytildlettd] izzé szem-
mel hebegte Kurt: i 1

— Mit akar t6lem? Torédjék inkabb az ello-
pott gverekkel!

— Nézz _csak a szemembe! — parancsulta
Kirsch. — Nos, kire hagyja a vagyonat Adél?

— En rdm. De nem szabad feleségiill vennem
Mariat, s6t még viszenyom sem lehet vele.

— Es ki lopta el a gyereket?

— Kirseh ur!... — Kurt hangja elakadt.

— Hat majd én megmendom neked. Ugyan-
az vitte el a gyereket, aki a kék gyémantot
ellopta.

— Az maskép tortént. 4 i

— Az én szememben nem. A nagy kék gyé-
mént, a gyerek, Adél végrendelete. csupa tény és
egyiknek sines értelme a masik nélkiil.

— A gyerek nincsen nalam... haesak Vieki-
nél ninesen. — Kurt habozott.

— No, latod, hogy jo! tudsz mindent. Amit
nem a testvéredért teszel, azt egyméas ellen esi-
naljatok. Elveszi toled a gyereket, hogy ne tud-
jal megszokni Mariaval és-Adél pénzével.

Kurt magéiba reskadt, valla remegett a zo-
kogastél.

— Egészen elhagyatott vagyvok... Senkise
szeret... Vicki esak MaAriat gyaloli... Még
Warmsdorfban sem voltam ilyen elhagyatott.
Miért nem maradtam ott!

— El a kezekkel Mariarél! Kiilonben megint
lebuksz. Maria esak balszerencsét hoz az olyan-
fajta fininak. mint te vagy.

. — Ezt komolyan gondclja? — kérdezte Kurt
és most szinte babonas tisztelettel nézett fcl a
renddrhiztosra.

— Hat annak az Oregasszonynak 4aldozzam
fel az egész ifjusdgom? — panaszkodott Kurt. —
Hagyjam. hogy Adél kizsdkmanyveljon? Kirsch
ar! — Kurt nydgdéeselt. Mar nem volt senkije
ezen az Oriasi szigorun gyvamon kiviil.

... — Csak hagyd Adélt a Haremben. Te nem
illesz bele abba a boltba.
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— Adél sem és Maria sem! — Kurt felugrott
és rikacsolni kezdett. — Krre nem vagyok haj-
landé, Kirsch ur!

— Persze, hogy nem vagy hajlandé. — Kirsch
most bizonyara nem akart kemény lenni, inkabb
baratsagos és kotelességtudo, — esak az arca
velt kissé bosszis.

— Semmi keresnivaléd nines ennél a két né-
nél, fiam! Sem Adélnail, sem Marianal. De az
egyiktél a pénze miatt nem tudsz_szabadulni, a
masiktél pedig a gyerek miatt. Megszabadulni
esak akkor tudsz, — Kirseh hangja hirtelen nyers
lett — ha komoly biincselekményt kovetsz el.

Kurt levegé utan kapkodott, majd vicsor-

atni kezdte a fogait és Kirsch nyakanak ugrott.

2 asszony, aki egész id6 alatt figyelt az ajto-
b6l, berohant. Férjének szerencsére nem volt se-
gitségre sziiksége. Kgyik kezével tavol tartotta
magatol a harapos fiut. Kurt a padlé felett lebe-
gett, Kirsch a masik kezével a nyakat toriilgette,
amely vérzett. Amikor Kurtot letette a foldre,
Kirsechné hatulrdl atfogta a derekat és ki akarta
vonszolni a szobabdél. — Csapdiba keriiltem, —
jajgatta a fin.

Hirtelen érezte, hogy most egészen maskép
kell viselkednie és tényleg sikeriilt Atmenet nél-
kiil konnyveddé és kellemessé valtoznia

— Nagysagos asszonycm, tessék esak nyugod-
tan elengedni! Néha el6fordul. hogy nem tudok
uralkodni az idegeimen, de hala Istennek, méar
Jolghan vagyok. Kirsch ar valésziniileg ki akarta
probalni, hogy mennyit birok elviselni.

Ezalatt egy hang iivoltott benne. HAat mér
ilyen mélyre siillyedtem? Komoly biineselekményt
ke)l elkévetnem? Nem is tudtam. Kirsch mAr
elébb észrevette, hogy mire gondolok? Biivolni
akar a kutya, most mar tudom! Jaj Istenem,
jaj Istenem, most mAar tudom!

_— Nem akarok tovabb zavarni — mondta a
kiils6 Kurt ekdzben és szinte iiresen mosolygott.
— Nagyon sainilom, hegy beszélgetésiink nem ve-
zetett eredmdényre.
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— Tévedsz — mondta Kirsch. — Mégis volt
eredménye.

Kurt osszerazkédott beliill, de mosolygott,
konnyedén és iiresen. — HAat annyira ostobanak
tart? En a civilizacié produktuma vagyok, Kirsch
ur. Csak szellemileg vagyok merész, a vér Kki-
nosan hat ram. De 6n, finoman kifejezve, mindig
ecsak egy darab anyatermészet marad. Biincse-
lekményt kovessek el az on korzetében, Kirsch
ar? On kitéin hivatalnok, ebben és ebben a fize-
tési osztalyban és az Aallam féleg azért tudja
annyi sikerrel hasznalni, mert szarmazasa és te-
hetsége. .. -

— Elég volt! — orditotta Kirsch.— Taknyos
kolyok! — Tetotol-talpig végigmérte. Kurt ga-
nyos arcot vagott. — Taladn ez az utolsé alkalem,
hogy taniecsot adhatok neked. Legkozelebb talan
mar bilines lesz a kezeden. Menj vissza a hugod-
hoz, ott legalabb biztos kézben voltal. Az 6 ha-
tasa alatt legfeljebb egy kis betorést kovetsz el
néha-néha s ebben is csak kivilrél szabad részt
venned.

— Nem voltak bizonyitékai.

— Késébb... — hosszi sziinet — ...meg-
szereztem Oket.

Kurt hatralt, kozben mereven mosolygott.
Nagy laba az ajtéhoz iitédott, amelyet Kirschné
szélesen kitart eldtte.

— Akarhovad mégy, vigyazni fogok rad! —
mondta keményen a renddrbiztos.

'Megéllt a kiisz6bon és addig maradt ott,
amig latogatéja mogott becsapédott a lakas
ajtaja.

Az utedn mar sotét volt, és a mozikbdl ki-
aradé kozonség tolongott. Kurt meggyorsitotta
lépteit.

Méria’mpgkereste az utat a legkozelebbi vil-
la’mosmegalloig. Nagyon sietett, de Mingo hidba
kérdezte, hogy hova megy, érezte, hogy a lany
meg akar szabadulni téle. Konyorgott:

— Maria, ne haragudj ram, hogy végighall-
gattam mindent. Nem kell szégyelned magad.
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Engem kellene elverni, mert elhagytalak és ten-
gerre szalltam. Nagyon jot tett velem, amit
most hallottam. Csak most tudom, hogy ki vagy,
Mariam! Most mar veled maradck és soha tobbé
nem torténik bajod.

aria nem felelt, mar latta a nagy U-betit.

— Legalabb mondd meg, hogy mi a szandé-
kod! Berlinben sem akarok tobb bolondsigot el-
kovetni. Segiteni akarok rajtad. Engedd meg,
hogy veled legyek, akarhova is mégy. Elhozom
ngked a gyereket is! — kialtotta a fia. A 1ép-
cson elszakadtak egymaéstol. Mingo esak akkor
jutott a jegypénztir elé, amikor MaAria mar a
perronon volt. A tomeg elsodorta a lanyt a fia-
tél, Maria a tulsé perron lépeséjén felszaladt az
uteara, beleiilt egy taxiba és Viekihez robogott.

Amikor Lissie megpillantotta, felragyogott
az area. i i

— Na most! — Sz6 nélkiil beengedte Ma-
riat, s6t, mintha intett is volna, melyik szo-
baba kell bemenni. Maria berohant.

— Mondd, tizenharom hénappal ezel6tt...
miért tetted azt Mingo6val?

Vieki kiugrott az 4gybdl. Selyempizsaméban
volt és mindenre elszant. — Mar régota varok
rdd. De miért nem kérdezed, hogy hol van a
gyereked?

— Mit tettél Mingoval? — ismételte Maria.

— Ide figyelj: Nem azért tettem, mert kel-
lett, hanem azért, mert akartam.

— Miért akartad?

— Hogy Kurt megkaphasson téged. Hogy te
megkapjad a gyereket téle, hogy a gyerek majd
az enyém legyen.

Maria hallgatott, mozdulatlan volt és pere-
r6l percere fenyegetoébb. Vieki diesekedett, uj-
jongott.

— Hogy te megesinaljad a szerencsédet, hogy
ellopjad a nagy kék gyémantot, hogy bAarné
legyen bel6led, hogy mindent elveszits, — min-
dent, ami nekem nem volt, a baratodat és a gye-
rekedet! Ezt akartad hallani? Mar nem birtad
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ki, hat vegyed tudomaésul: én sem. Meg kellett
mondanom. Most kvittek vagyunk! — Sugarzott
a gyiilolettol.

Maria megingott, ujjai szétnyiltak. Még nem
délt el, hogy elvagiodik-e vagy raveti-e magat
az ellenfelére.

Vieki raeszmélt a veszélyre és mosolygott.
Gyililolete olyan erdssé tette, mint Mariat. Mi-
kor mar egészen bizonyosnak latszott, hogy Ma-
ria nem fog osszeesni, hanem ra fog ugrani,
Vicki hidegen felemelte a kezét, selyempizsama-
janak ujja szétnyilt és barnabdri keze elsiitotte
a pisztolyt. Eletében még semminek sem o6riilt
annyira, mint ennek a revolverlévésnek.

Ugyanakkor két patkanyszerii lény bujt eld
a spanyolfal mogil, egyszerre s ugyanazzal a
rovid rantassal elhtztik a szényeget, amelyen
Maria allt. A lany elveszitette a talajt maga
alatt és hatraesett. A golyd, amely holtra sebez-
hette volna,- esak-surolta _a testét.

Az egyik ajtot felszakitottak. Lissie beki-
sérte a szobaba Biuerlein iigyvéd urat.

— Itt van — magyarazta Lissie. Bduerlein
mglgté,llapitotta, hogy mi tortént és tompan igy
sz0lt:

— Ennek igy kellett térténnie. Aki szelet vet,
vihart arat — tette hozzid. — De er6szak még nem
bizonyit semmit. Meghalt? — kérdezte, mert le-
hunyt szemet és vért latott.

— Dehogy — magyarazta Lissie. — A nagysa-
gos asszonynak szereneséje volt.

— De a botrany még akkor sem lenne nagyobb,
ha a lany meghalt volna. Stlyos erkolesi kart
okoztal nekem! — Mereven belenézett az asszony
biiszke arcaba. — Mondd, hat mi képzelsz? Elrabo-
lod a_gyereket, lelovod az anyat és én vagyok a
férjed! A te édestesvéred torvénytelen gyereket
hozat a vilagra és az én apam szegény falusi ta-
nité volt. Voltaképpen sosem tartottam lehetsé-
gesnek az ilyen talzast. Tulajdonképpen ki vagy?
— Biuerlein mar rikaecsolt.

— Muttchen — Nuttchen — Puttchen vagyok, —




‘ 223

felelte Vicki — és te kis Ignicom most hazatalal-
tal! Mar nem vagy kivanesi biinézési hajlamaim
tovabbi fejlédésére?

— Ennyi elég, — felelte megtort hangon Biiuer-
| lein. De mégegyszer felegyenesedett. — Megesaltal
a szinésszel és a sofférrel?

— Fogadjunk, hogy még meg fogsz csalni
Maériaval? Es hogy be is fogom bizonyitani ne-
ked? — Tiirelmetleniil intett, hogy vigyék ki végre
a sebesiiltet.

— Itt marad a hizban! — kialtotta Biuerlein.
— Vigyék Kurt szobajaba — és orvost egyelére ne
1 hivianak. Ez csak figyes, elézetes megbeszélés
utan torténhetik. Hit én mire vagyok jo?




HETEDIK FEJEZET.

Mariat mar masnap visszavihették volna a
panziéjaba, de az orvos ellenezte — lelkiillapotara
vald tekintettel. Hiszen tgyis rendkiviili nyuga-
lomra van sziiksége, a sebnek ideje volt meggyé-
gyulni. Kurt szobajat szanatériumma alakitottik
at. az ablak udvarra nyilt, ahol tébb fa zoldelt és
besuitott a nap. Maria egyszer megkisérelte, hogy
felalljon és kinézzen.

— Vigyézzon! — kialtott a nagy, esontos apolé-
nd és elallta az ablakot.

Igy sza6lt Mariahoz:

— On elészor is tal gyenge. Az idegei sokat
szenvedtek. Ha nem tér észhez, zart intézetbe fog
keriilni. Maésodszor pedig gondoljon a sebre.
A esip6 tajékan sériilt meg, ha sokat mozog, egész
életére béna lehet. Es ez nagy baj, ha valakinek
olyan foglalkozasa van. mint maganak.

Az apoléné arra is emlékezett, amikor elészor
taladlkozott Mariaval a haz kapujaban:

— Mar akkor is nagyon izgatott volt. Latja,
errdl esetleg még tanuskodnom is kell majd. De
most megkapta amit akart.

— Hol van a gyerekem? — kérdezte Maria fa-
radhatatlanul. — Hozza ide a gyerekemet. Itt kell,
hogy legyen a hazban.

— Az egész lakasban nem taldltam gyereket.
Megint képzelddik.

— Miért nem jon Mingo? — kérdezte este, mi-
kor a laza emelkedett. — Biztosan itt volt, de ti
elkiildtétek. Egyszer majd mégis esak ki kell
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hogy engedjetek és akkor mindent el fogok mon-
dani. Es mondja meg Viekinek, ha nem kiildi be
rogton Mingot, akkor nemsokara viszontlatja
Kirseh urat.

— Ki az a Kirsech? —De az apoléné nem varta,
mig Maria megmagyarazta, hanem Lissieért csen-
getett, majd gondterhes arccal kiment a szobabol.
A szobalanyhol dolt a szo.

— Ilyen gyorsan nem mondhatok el maganak
mindent, kisasszony. Az asszony mdea.rt vissza-
jon. Persze, hogy itt volt az a Mingo és latnd
akarta. De a nagysidga nem hagyta nyugodni.
Eldszor cocktaillal kinalta, meg vaesoraval és
azutan egyéhbel is, végiil a fiu elszaladt.

— A gyerekem! A gyerekem! — konyorgott
Maria a szobaban,

— Kisasszony, senki sem tudja, mi lett a gye-
rekkel!

Oszinte szanalom csengett Lissi szavaiban.
Kinyilt az ajté és Biduerlein lépett a szobaba. In-
tett a fejével, hogy Lissie menjen ki, majd ugy
viselkedett, mint mindig: nem ismert tarsadalmi
valaszfalakat és aranylag 6szinte volt.

— Végteleniil sajnalom a torténteket, amelyek
esupan logikus kovetkezményei az elézményeknek.
Vieki és on csak igy végezhették. Mindossze né-
hany csepp vér, — remélem elismeri, hogy a fele-
ségem csak nagyon kevés vérét vette. Viszont a
kovetkezmény annal érdekesebb: Vieki szereti ma-
gat, Maria!

— A gyerekem! A gyerekem! — konyorgott
Maria.

— Le szeretne térdelni az dgya el6tt és esokjai-
val s7zeretné elboritani. De ez nem akada-
lyozott meg abban, hogy a gyereket egy megfe-
leld intézetben helyezzem el, hogy Viekit6l meg-
mentsem. Nem akartam, hogy Vicki végiil Svajeba
szokjék a kisfiaval. Ebben az esetben mit tett
volna?

— Intézetben van a gyerek?

— Ugy van. Es 6n majd meglatogathatja.
Nyole nap mulva felkelhet.

Heinrich Mann: Nehéz élet, 15
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— Megfoghatom? Majd magammal viszem!
Hiszen az enyém.

— Errol majd késébb beszéliink.

Amikor a beteg még hevesebb lett, Biuerlein
megallapxtotta, hogy a dolognak ez a része mar
nem Ora tartozik, — Minden rokonszenvem elle-
nére, amelyet onnel szemben érzek, meg kell alla-
fntanom hogy érdekeit elsbsorban a jegyesével
tell megtargyalnia. Ugy-e mondhatom, hogy az
illet6 ar a jegyese?

— Nem engedték be hozzam.

— Le kell szegeznem, hogy csak az orvos uta-
sitasait kovettiik. Kiilonben az illetd itt lesz hol-
nap délelétt tiz orakor. De ettél fiiggetleniil kozol-
noém kell 6nnel, Maria...

Hirtelen az agy szélére iilt és kozel hajolt az
arcahoz.

— Hogy pénzem van kiilf6ldén és esak az 6n
tarsasagaban fogom valamikor elkélteni. Ha nem
kisér el, akkor inkabb itt hagyom lecsukatni ma-
gam, ezt persze esak jelképesen mondom. A vald-
sagban ninesen paragrafus, amelyet ellenem alkal-
mazni lehetne. Mégis, fiiggetleniil az iizleti igyek-
t6l, egészen pali vagyok rad, warmsdorfi Maria!

Biuerlein nyugodtan beszélhetett, hiszen Ma-
ria eszméletlen volt. Nem vette ezt észre, vagy
talain egyenesen azért Dbeszélt, mert MaAria
nem érti? Most alkalma volt tanuk nélkil ki-
onteni a szivét. Bauerlein feltarta a lelkét, valé-
sagos Oszinteségi orgia volt ez, amelyben Maria
eszméletlen teste is résztvett. Azt mondta, hogy 6k
ketten esak egyiitt alkalmasak az életre. Amit
hidba keresett. Viekinél és amit a n6 esak nagy kin-
nal tudott neki eljatszani, azt most megtalalta Ma-
rianal. — A biincselekmény a te lényed legtokélete-
sebb kifejezéje, Maria! — Erzem, szagolom, belé-
lekzem azt a gyilkos légkort, amelyet Arasztasz
és en kiviragzom benne! Mi hozzidd képest Viecki
az 6 4lszeretdivel, céltévesztett revolverlovéseivel
és megszoktetett gyerekelvel Ez a régimédi asz-
szony még azt reméli, hogy valasunk utin engem
fog megfejni. Ez a legtobb, amit tud. Engem scse
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6lne meg, még ha erre nem tudom milyen kit{ing
alkalma is volna. De te, warmsdorfi Méria, meg-
blivolsz alvilagi légkoroddel, a kdoszba esabitasz
és én kovetlek! — Ilyeneket mondott a szindikus,
akinek pénze mar biztonsagban volt. i

Végiil abbahagyta, hogy hangosan beszéljen
a kaoszarol, esak a hatgerince dolgozott ecsende-
sen, ami szakgaté fajdalmat okozott. Egészen bele-
sapadt. Hideg wverejték ontotte el, szédiilve kelt
fel az 4gy mell6l, pohar vizet ivott, majd hirtelen
rugalmas léptekkel tavozott. :

Pontosan tiz érakor megjelent Mingo. Megin-
dultan délt neki az ajtofélfanak. az apoléné fel-
szo6litas nélkiill ment ki a szobabol !

— HAt ezt tették veled, mert nem vigyaztam
rad! De most nem hagyom magam tobbé becsapni!
— kialtotta és odalépett az Aagyhoz. — Maria,
kelj fel, hazamegylink!

— De elgszor elvisszitk a gyereket,

— Erte majd késébb megyek el. De most haza
kell jonnod hozzam. Kelj fel, indul a vonat.

— Hat mar te is hazudsz? — Maria a konyo-
kére tdmaszkodott és Mingo arcaba meredt. A fit
kiesi lett, konyorgott.

i t_' Ne csinalj ilyet, draga Mariam, ne esinalj
ilyet!

Maria tigy nézett rd, hogy mégis kénytelen
volt mindent elmondani. Az &rvaszék elvette a
gyereket az anyjatél, Bauerlein iigyvéd keresztiil-
vitte, hogy Mariat a foglalkozasa miatt alkalmat-
lannak taliljidk a gyerek felnevelésére. Biuerlein
azzal is érvelt, hogy 6 fizeti a ségora helyett a
gyermektartasi dijat. -

Mé4ria a fejét razta.

— Nem, még ez sem igaz.

Mingo megszoritotta a kezét, jéghideg volt.

— Csak gyere velem haza. Ha meghézasodtunk,
vissza kell, hogy adjdk neked a gyereket. A tor-
vény igy rendelkezik.

— Hat te... te... ezt tlirod?

Maria lihegett. A fit Ggy érezte, hogy valami
borzalmas fog torténni.

15*
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— Soha tobbé nem teszem — igérte, mint va-
lami gyermek.

— Hol vannak az undok poloskak}! — rika-
esolta Maria. — Valamennyiiiket megolom. Majd
megtanitom Oket! Ide veliikk! — kialtozta, mikoz-
ben Mingo lefogta a karjat. Szinte birkéznia kel-
lett a beteg asszonnyal.

— Vieki! Kurt! Biuerlein! Adél! — hivta si-
koltva azokat, akiket gyiilolt. Arca egészen eltor-
zult, Mingo megijedt — és abban a pillanatban,
amikor a szoritdasa kissé engedett, Maria kiugrott
az agybol. Vadul ide-oda rohant a szobaban, neki-
ment a butoroknak és ami azokrdl leesett hangos
esOrompoléssel daraboka tort.

— Hiszen én is ember vagyok! Ember vagyok
én is! Nem vagyok barnd, nem vagyok szabond,
nem vagyok zsellérasszony! A gyerekem anyja se
vagyok, mert elvették télem! Télen a foldmunka-
sokat is elboesatjak! — kialtozott. — Nem vagyok
tobbé ember.

Mingo raforditotta a kulesot az ajtéra és zseb-
kendot tett a kilinesre. hogy eltakarja a kuleslyu-
kat. Tudta, hogy rogton kopogtatni fognak, beha-
tolnak a szobaba, tanui lesznek annak, amit Maria
tesz és akkor 6 elveszett. Nem. ennek nem szabad
megtorténnie! A kozvetlen veszély gyons eselek-
vésre osztonozte Mingot. Ha még egy butasagot
kovet el, akkor 6rokre vége Marianak.

Mingo hahotdazva nevetett, hogy elnyomja
Maria sikoltozasat. A radié hangjat utanozta.
Ehez nagyszeriien értett. Majd hangos néger
dalokat énekelt, ezeket a hajén tanulta. Karjaval
atolelte az 6rjongé not, és tancolni prébalt vele,
mikozben vadul kurjongott. Tanckozben Maria pi-
zsamdja lecsiiszott, a lany tiz konmével darabokra
tépte. Maria meztelen volt.

., A tiikor el6tt tancoltak. Amikor Maria meg-
latta magéat benne, hirtelen elnémult. Mingo egyre
halkabban énekelt, végiil 6 is elhallgatott. Maria
a karjaba roskadt odavezette egy székhez és le-
iiltette. A titkorbdl gy latszott, mintha becézte
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volna, de ebben a képben volt valami rettenetesen
szomorta: Maria haldoklott.

Maria megnézte az arcit a titkorben. Fényte-
len szeme alatt az Arnyék félarcat elsotétiteite, az
arcat. amely amugyis felére zsugorodott Ossze,
Emlékszik-e még — kérdezte magiban Mingo, — a
szobara, amelyben szerettitk egymast? Mintha
most megint igy volna! Szajat a vallara akarta
szoritami.

Ekkor észrevette esip6jén a sebet. Vérzett. A
kotes leesett rola. Pillantasa lejjebb siklott a tes-
tén és ekkor a bokacsontnal eikk-cakkos, érdes. vo-
ros heget latott, amelyet kiilonben mindig elta-
kart a harisnya. Ez a mozdony kerekeinek a nyoma
volt. Maria fején, a kécos, nedves haj kozott most
el6tiint a palyaudvari baleset egy masik emléke:
ziuzott seb volt valamikor. Es ez a kis fehér pon-
toeska a bal alsékarjan gyermekkoranak arra a
napjara emlékeztette, amikor a tenger elragadta
a viskét. testvérkéi a leszakadé gaton kiizkodtek
felfelé és a fenydfak Agai kis lyukakat szaggat-
tak hiasukba. Maria kialudtfényii szeme most élete
minden sebét latta.

Mingo érezte, hogy a né teste egyre forrébb
és nehezehb lesz: miel6tt lefordult volna a szék-
r6l, gyorsan rafektette az dgyra. Keresgélni kez-
dett a szobaban. Inget hazott ra. Olyan volt. mint
ha valami élettelen prébababat kellett volna fel-
oltoztetnie. Maria értelmetlen szavakat gagyogott,
halantéka forrg tlizben égett és a keze. amely az
jmént még jéghideg volt, most langolt Mingo hi-
degvizhe martotta mebkendowt és homlokara tette,
majid olyan hangosan. ahogy esak tudott. az ajto-
hoz ment. Igy tehat senkisem volt az elGszobédban,
amikor kinyitotta. mindossze Lissie kézeledett. K-
vetelte. hogy azonnal hivja fel az orvost. Mingo
{)esmélt hele a telefonba, nagyon komolyan és szé-
esen.

— Doktor ar! Biuerlein iigyvéd lakasarol be-
szélek. Lehning Maria volegenye vagyok, on a
menyasszonyom 16t sehet kezeli... On azt mondja,
hogy mem 16tt seb.. No igen, hiszen itt egyéb té-
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vedések is torténtek, példéul az, hogy a beteget
akarata ellenére itt tartottdk. Igy nem tudett vé-
dekezni a torvény eldtt, amely elvette tole a gye-
rekét... Azt mondja, sammi kéze hozzad? De ne-
kem dgen, doktor ur. Nekem wvan hozza kozom.
Majd mindjart meglatja. Hiszen ont is édekli a
betege. Ebben a pillanatban koriilbeliill negyven
fok laza van és ez is osszefuigg azzal, hogy 6n nem
jelentette a rendérségnek a gyilkossagi kisérletet.

Végighallgatta az orvos hevesen ellentmondé
szavait, majd 0jbol beszélt, mintha nem hallott
volna semmit.

— Ugy-e, nem bontottak szét? On tudni akarja,
hogy mi a szdndékom. Most azt kidvetelem, hogy
Maria ebben a hazban a legjobb apolisban és ke-
zelésben részesiiljon, mert tulsagosan beteg ahhoz,
hogy most elvihessem, de azt akarom, hogy harom
napon belii] ajbdl egészséges legyen, kiilonben ont
a Bauerlein-hazasparral egyiitt feljelentem; isme-
rek valakit, aki mar esak erre var. Nagyon helyes,
doktor ar. En falusi ember vagyok, so6t hozza-
teszem, egyenesen a tenger partjardl jottem. Ep-
pen ezért ajanlom, bogy tegye meg, amit mond-
ta.m. | 5 t 5 '-';Lﬂ

Befejezte a telefonbeszélgetést, megfordult,
néhany lépésnyire téle ott allt Bduerlein, mintha
csak véletleniil lépett, volna be a szobaba.
éd.— On a kijaratot keresi? — kérdezte az iigy-
v

Mingénak feltiint, hogy az iigyvéd pupillai
merevek és akadozva beszél. Nagyon vésztjoslénak
latszott esak azt nem tudta, hogy ki szaméara.
Lehetséges, hogy Biuerlein mindjart rdveti magat
€s a maga részérdl is gyilkossagi kisérlethe boesat-
kozik.

— Frre tessék — mutatott az ajté felé. De
Mingo, aki vigyazott, ecsak latszélag ment az ajté-
hoz, amelyre mutatott. Az ajté ugyanis kis
kamriba nyilt, amelynek végén arnyékszék volt.
Biuerlein ebbe az ahlaktalan helyiségbe szerette
volna bezirni a nem kivanatos idegent (igy me-
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vezte Mingot). Helyette azonban hatalmas fitést
kapott az arcara s maga repiilt egészen a toalett
iiléséig. 3

Mingo a lépesén az ifju Kurttal talalkozott, 6
sem volt jobb lelkiallapotban, mint Mingo.

— Meier — sz6lt hozza a tengerész. — Tudom,
hogy Maria utdn futsz. De most negyven fokos
laza van és amig ez el nem mulik, legyiink jébara-
tok. Rendben van?

, Kurt leiilt a lépesdre és zokogni kezdett. Mingo
elovette zsebkenddjét és odaadta a fianak. Ott iil-
tek ketten, egyméas mellett, kimeriilten és kétségbe-
esetten, amig valaki feljott a lépesén. Gyorsan
megbeszélték: — Te a lakasban maradsz, — mondta
Mingo — hiszen kénnyebben tudhatod meg, ha el-
leniink terveznek valamit.

— Qytlolom Viekit!

— Ne hogy eszedbe jusson Mariat zaklatni. 6
most a legesekélyebb gonoszsagot sem tudja
elviselni, erre figyelmeztetlek.

— Vigyazni fogok!

Mingo négy hétig mem latta Mariat. Csak
Kurt révén tudta meg, mi van vele. Néhany napig
azt hitték. hogy meghal. Kurt ekkor csak a kiiszob-
r6l mert az agyra nézni. Még mindig nagyon pi-
ros az arca — jelentette Mingénak. Nemsokara
egészen fehér lesz, érezték mind a ketten. De a hal-
doklas soka tartott, addig, amig végiil életben-
maradasnak nevezték.

— De meddig fog tartani, amig felgyégyul?
A béarba még sokaig nem mehet el.

— Nem is akarom. — felelte Mingo elévigyazat-
lanul, mert ehhez Meiernek mar semmi koze sem
volt. De Mingo annyira oriilt, hogy nem tudta
visszatartani magéit — Maria odahaza Warmsdorf-
ban fog felépiilni, és ha meghazasodunk, elmegyek
a gyerekért is.

— Ezt nem fogod megtenmi! — sziszegte Kurt
eltorzult arceal. — Hat ezért erdltettem meg mia-
gam annyira! Azt hiszed olyan j6 nekem Adélnal?
Fo6n8k utrnak neveznek, s mégis kozinséges kuli
vagyok. Vagy megkapom Mariat, vagy...! —
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Kurt félbeszakitotta magat. — Hiszen majd meg-
latjuk, mire hatarozza el magat Maria.

Vallvonogatassal értésére adta, hogy mennyi-
vel tobb koze van Mariahoz most, mint Mingénak,
de nemesak Maridhoz, hanem a gyermekhez, a
barhoz, Adél vagyonahoz és mindahhoz, amit koz-
ben Maria atélt,

Kurt hevesen osszeszélalkozott Adéllal Maria
miatt. Ha meghal, — mondta a nének — akkor ez a
te biinod lesz. Késziilj el a legrosszabbra.

— Egyszer mindnyajan meghalunk — mondta
Adél, amikor a felelosség kérdésérol folyo vita
mar erésen kimeritette. — Es a miomam? Mar
nem operaltathatom magam tobbé. Az orvos azt
mondta, hogy a szivem a foglalkozasom miatt el-
gyengult és esak az én felelosségemre altatna el.
De Maria fiatal, mit jelent szamara a halal s ha
meghal, legaldbb megsiratjak.

Az alkalmazottaknak azt mondta Adél, hogy
Maria elutazott, noha senki sem hitte el. Kurt
csak akkor engedett meg maganak egy-egy hal-
vany célzast, amikor részeg volt. de akkor sem be-
szélt érthetéen. S6t az alkohol hatésa alatt még
sokkal iigyesebben hazudozott. Mégis bizonyos
rémhirek terjedtek el. A barmok terjesztették eze-
ket Maria torzsvendégei kozott, akik a szép szdke
hamburgi n6 utan érdeklédtek. Masrészt vigyaztak,
nehogy kivanesi idegenek is megtudjanak valamit.
Idénként kopok tiintek fel a napivendégek kozott.
Adél észrevette, hogy vallalata annal jobban
megy, minél titokzatosabb dolgokat sugdosnak
réla. Maria eltiinése mar nem volt a haz belsd
iigye. A Harembdl az egyik barné kalandjai révén
Berlin nyugati részének egyik hiressége lett.

Ki torédik most a mioméaval? Ki gondol a
halélra, meg a rendérségre? Adél engedett Ernst
Radlauf mnevii zongoristdja unszolasianak, aki
foge<ony és bee vagyo ifju vo't, Maria sorsa
1j slager kompondalasara inspiralta, Radlauf min-
denaron »ki akart jonni« ezzel a dallal a Harem-
ben, vagy akar méasutt is. Masutt? Ezt a gondola-
tot Adél nem birta volna elviselni, Radlauf az 6
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kreataraja volt. »A tengerész menyasszonya«, ame-
lyet a Hiremben énekeltek eldszor, hihetetlen nép-
szeriiségre tett szert és mar vidéken is dudoltak.
e %ybl‘uwk hangjat« esak Adél énekelheite eld-
szor!

. . Az el6késziiletek tobb hétig is eltartottak. Adél
jobban bizott a slagerben, mint a szerzdje. A sz6-
vegét kissé atiratta. El6szor kettesben probaltak,
azutan zenekarral, délutanonkint lezart redényok
mogott, — mig veégiil egyik este megtartottak a
premiert.,

Tizenegy éridra mar minden jegy elkelt a bar
tomve volt emberekkel, a portis egy lelket sem
engedett be tobbé. Izgalom volt a levegdben,
a karmester kis baratndje. Lotte, elbujt egy sa-
rokba és egész testében reszketett. A balett utan
egy ideig senki sem tancolt, a zene is hallgatott,
s6t még a kiszolgalast is abbahagytak. Kovetkezett
Adél szama.

Néma esend, — a kozonség alaktalan testii asz-
szonyt latott. aki olyan volt, mintha utolsé erejét
is széjjel akarni szorni. Vajjon feljut-e még az
emelvényre? A kozonzég nagyrésze lepisszegte né-
hiny rosszmaju fiatalember nevetését. — Erni. ez
életem legnagyobb estje, — sugta partnere fiilébe.
Ebben a pillanatban az egész helyiségben kialudt
a villany, a fényszéré esak Adél arcat vilagi-
totta meg.

Ugy festette ki magat erre az alkalomra, mint-
ha sajat karikatarijat akarta volna elkésziteni.
Gondoritett haja gy hullott a homlokara, mint
valami nagy halom vonagld féreg. Vérzé vonalak
ovezték fehér allat, a rothadas fénye villogott fé-
lig lehunyt szemnillaja alél. Adél mint mérces
virdg! — gondoltik az ismerd<ei, de nem nevettek.
Adél kinyitotta a sziajat amelyet a ruzs valdszi-
niitleniil megnovesztett. Fogait nem lattdk és a
szai e<ak annyit mondott rekedten: — Hitvany
pénzért eladtam gvermekem. — Most Erni ze-
nekari nyitinya kovetkezett.

A rikitévoroshaja fej, amelyet félhomély 6ve-
zett, mintha valami s6tét borzalom volna, énekelni
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kezdett. Nem vartak téle egyebet, mint rekedt,
borizii kurjongast. Mégis Adél hangja esakhamamn
kitisztult és ettél fogva leplezetleniil és minden
gatlas nélkiil zengte:

Hitvdny pénzért eladtam gyermekem
Oly pici volt még, nem volt neve sem
Nagyon siettek, hamar elvitiék
A tizenkéthengeres Chrysleren.

Vigyétek hdt a fenébe,

Legyen az iigynek vége:

Bajnak elég,

Hogy az ember eladja a gyerekét.

A pénzt elverte hamar egy legény

Es én most részeg éjeken kemény
Kinok kozt hallgatom haragvo
Gyermekem hangjdt, igy beszél szegény:

Eridj anydm a fenébe,

Legyen az iigynek vége,

Olyan izgaté:

Urholggyé tesz a vezérigazgats!

Szivem hdjas lesz, életem pokol,

E fdjdalomra nincsen alkohol!

Uldéz a hangja a nagy Chryslerbél,
Hallom, amint a gyermek bigva szdl:

Eridj anydm a fenébe,

Legyen az tigynek vége,

Felejts el drdga,

Mert nekem fiityiilnom kell a vildgra!

Senki sem szakitotta félbe az énekesndt és a
publikum sem haszndlta fel a félhomalyt arra,
hogy izléstelen tréfiakat kovessen el. Adél uralko-
dott. Feje, amelyet a sotétség levagott a testé-
r6l, az utolsé6 verssor utdn lassan és kifejezés-
telijesen becsukta szijit és szemét. Homlokéan
megmerevedtek a férgek. A fej meghalt. A vil-
lany kigyulladt.

Az idésebb testes holgy ott fent az emelvé-
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nyen sok tapsot kapott. A tetszesnyllvamtas egy
része Oszinte volt, mas része ocsupan fokozni
akarta a hangulatot. De a tapasztalt Adél mégis
nagyen jol tudta, hog elérte a kivant hatast.
Odasz6lt Ernihez: eljes siker! — Es vele
egyiitt hajlongott a kozonseg felé. A siker termé-
szetesen larmava fajult, de Adél megmagyarazta
a partnerének: — Csak hadd tomboljanak, tudom,
hogy mégis megrazta 6ket a dolog. Adél biztos
volt abban, hogy a hallgatésig addig, amig 6
énekelt, valéban megérezte az életet. Ez persze
nem tarthatott sckaig.

Adél megnézett minden arcot a lokalban és
egyszerre varatlan felfedezést tett: Mana' Ott ilt
a barszéken, Nina el6tt, mint valami vendég és
végighallgatta a gyerekerol 8z616 dalt. Ninan ki-

vill eddig csak Adél vette észre, de ez azt hitte,
hogy kéaprazik a szeme. Odament hozza: — Iga-
zan itt vagy, Maria?

— Miért ne, hiszen nem haltam meg. Nem-
sokidra megint munkaba lépek. Egyel6re még a
grunewaldl szanatoriumban kell maradnom.

— Nohat akkor minden rendben van, igazin
6rulok

— Ezt meg fogjak fizetni nekem.

— Crakugyan elvették toled a gyencket?

— Majd visszakapom. Megengedi, hegy még
egy konyakot igyam? :

— Te most inni szoktal, Maria?

— Nem. Es a gyerekemet sem adtam el. Es
urholgy sem lesz bel6le, mert fin.

— HAat ez esak a versben van igy.

— Most csak meg akartam hallgatni és az én
sikerét élvezni, Fuchsné. Ezért keltem fel az
agybol.

Maridn 6szi uteai ruha volt, esupa rane min-
deniitt. Maria nagyon lefogyott Arca egészen
keskeny lett, 1aba hosszi és vékeny.

— Igy maradhatnil — jelentette ki Adél, de
osszenézett Ninaval. Egyikiiknek sem tetszett
most Maéria, barmennylre szép volt, a viselkedése
és killonosen a hangja mégis rlasztoan hatott. Nem
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tudtdk pontosan, hogy tulajdonképen mi is val-
tozott meg rajta.

— Lattad Kurtot? d

— Mieseda Kurtot? Vagy ugy, a mi Kur-
tunkat? ;

— Azt hiszem, nem kivanja nekem a sikert.
Biztosan ezért nem jott el ma este. Szeretne mar
korlatlanul uralkodni ebben a helyiséghen. No,
majd meglatjuk. Mingo hol van?

— Mingo? Odahaza nalunk.

— Es te kozben itt fekiidtél betegen! Nagyon
csinyan viselkedik ez a fiu. Kurt ebben a vo-
natkozasban sokkal gavallérosabb. Legalabb meg-
latogatott egyszer?

— Hogyne, — mondta Maria egészen uj han-
gon. Nem lehetett kiokosodni beldle. Adél min-
den biztonsagérzetét elvesztette.

— Téged leléni! Ezt semmiesetre sem beszél-
tem meg vele igy. — Minden Atmenet nélkiil, han-
gosan kezdett beszélgetni a vendégekkel.

— Furesa, — sz6lt Maria Nindhcz, — de én
meglatom az emberek arean, ha meg kell halniok.

— Na, most meghallgattad a_slagert — fe-
lelte a baratnéje. — Menj szépen haza a szanaté-
rinmba, mert ha a tobbiek észrevesznek...!

De a barn6knek ma rengeteg dolguk volt
és senki sem ismerte fel Mariat. — Talan az uteai
ruha az oka ennek? — toprengett Nina. Széleska-
rimaju kalapja van és esak a konyakospoharat
nézi. Senkisem ismer ra — &llapitotta meg Nina.
Megijedt és intett a boynak, szerezzen taxit Ma-
ridnak.

— Egy keveset meg kell hiznod, Maria. Kii-
lonben tul sckat gondolkozol. Most tulajdonké-
pen mire gondolsz?

.. — Semmire. Unatkozom. A fsldmunkésokat
télen elbocsatjAk — ilyen dolgok jutnak az
eszembe. A gyerekem az arvahazban van, a fog-
lalkgzé,som miatt. A te fiadat is elvették egy-
szer

— Hiszen tuded, hogy méar nagy fia. Amikor
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még kiesi volt, akkor férjes asszony voltam. Ma-
ria. neked feleségiil kell menned Mmgohoz.’ .

— O is ezt mondja. — Lemaszott a barszék-
rol és kovette a boyt. 1 1

Csak késobb, joval éjfé] utin beszéltek a bar-
ban arrdl, hogy Maria itt volt. Lette megsérto-
dott, mert Maria egy elismerd szoét sem mondott
Ernirdl. X

— Tudod, a lelkiillapota most nagyon rej-
télyes — mentegette Maridt Nina. — Kérdés,
hogy rendbe jon-e valaha. i

— Maria nagyon is tisztdban van opmagéval
— vetette kozbe Adél olyan hangen, mintha sok
mindenrdl tudna. s o'l

A szanatériumban Maria Vieki latogatasat
fogadta. Ezattal 6 velt az, aki a pamlagon fe-
kiidt és Vieki mellette iilt a szék szélén. Kint az
utols6 piroslombos 6szi nap viligoskék levegéje
hullamzott. i

— Itt esak kibirod még egy ideig? — je-
gyezte meg Vicki. — Hiszen végeredr.ényben nem
tortént semmi kiilonosebb. Mar sckkal nagyobb
bajunk is volt egyméassal. Azt hiszem, nem kell
most tulsidgosan boesanatot kérnem téled. Hiszen
te sem tetted ezt soha.

— Megértjitk egymast — jelentette ki Maria.

— Ennek oriilok. Kurt nem jon el tobbé hoz-
zam. — Minden sz6t megnyomott. — Hat ezt si-
keriilt elérned, Maria. Mégis tor6dom veled, Ma-
ria, de ne gondold, hogy azért, mert félek toled.
En nem szcktam félni.

— Miért is félnél, Vieki? Hiszen csak azt tet-
ted, amit tenned kellett.

Maria ranézett Vickire. Errél a ndérél vala-
mikor azt hittem, hogy bolond. — de most mar
tudom, hogy nem az! Gondolkodott, a homlokat
rancolta. Vieki elérehajolt.

— Es te? — kérdezte.

— Nem tudom — felelte Maria.

— Valamit esak kell tenned. Hiszen akarsz
valamit. — Viecki szeretett volna pillantaséval
az Osszerancolt homlok mogé hatolni. Végiil fel-
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lélekzett, megkonnyebbiilt és gyorsan odavetette:
— I14t mi torvénhetik velem?

Maria bdlintott, a hangja olyan szintelen
volt, mint az arca. — Igen, én is mindig azt hi-
szem, hogy neked nem torténhetik bajod, mert
Vicki, te sosem vetted észre, hogy mit tettél ma-
sokkal... Ostoba veltam.

— Miért? — kérdezte Vieki. Nevetett, de a
teste remegett. — Csak ne veszitsd el a batorsa-
godat! Kurt nem jon el tobbé hozzam. Tehetnél
ellenem ennél tobbet? Valami még gonoszabbat?
Na, rajta! A nyaktéré6 mutatvianyokat szeretem.
Erre sziikségem van. Mi lenne beldlem, ha te
nem volnal, Méria}!

— Miért beszélsz annyit? Hiszen most mar
te sem adhatod vissza a gyermekemet.

— Nem, ezt mar nem tehetem. — Vicki fel-
allt, mintha el akarna menni.

Hirtelen térdre zuhant és megesékolta Ma-
ridt. Szajaval szétnyitetta Maria ingét, meztelen
borére szoritotta szajat. Maria mozdulatlan ma-
radt. Végiil Vicki felallt:

— Azt hittem, hogy erdsebb vagyok. Erdsebb,
mint banki! Amig ezt hittem, még kibirtam vala-
hogy. De... most... te...!

Vieki hebegett. Még egyszer letérdelt, felhaj-
totta Maria ingét és megesékolta esip6jén a seb-
helyet. Azutan elment.

Néhany nappal késébb Maria elhagyta a sza-
natériumot és ujbdol elfoglalta helyét a barban.
Senkise hitte volna, hogy ilyen hamar visszatér.
So6t Hédi és Stella ugy talaltak, hegy egyéaltalan
nem kellett volna visszajonnie, mert nem illett
ide tobbé. Mi lett az izmos, pirospozsgas ham-
burgi n6b61? Most finom volt és sapadt. Minden
feltiinés nélkiil mozgott, szinte elokelonek lat-
szott. Egyaltalin nem festett tgy, mint valami
barn6 és ezért tobb sikere -volt, mint a tobbi-
nek. Kz pech — mondta Lotte. — Még jo, hogy
legalabb Erninek van sikere.
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»A gyermek hangja« csakugyan fényes kar-
riert esinalt. Erni megengedhette maganak, hogy
allasat felmondja, mar esak slagereket kompo-
nalt és autét vett részletre. De a Haremben, ahol
Radlauf minden este fellépett, nem 4 volt a fo6-
vonzoerd, hanem Maria, akinek elraboltik a gyer-
mekét. Ez az eredménye annak, ha a miivészet
alka}mazkodik a valdésaghoz. Adél Kkijelentette
Ninanak: — Nekem mest jobban tetszik Méria.
A mosolya olyan tiszta. — Adél ezalatt azt a ko-
zonyt értette, amelyet Maria Kurttal szemben
éreztetett. — Mintha itt sem volna — tette hozza
Adél kissé rémiilten. Nina megmagyarazta. —
Olyan, mint valami automata. Nem igaz? Olyan,
mint egy gépember, aki nem tér ki senki eldl
és mindent legizol. Ez persze csak latszat. Na-
gyon szeretem Mariat. — Adél nagyon jol tudta,
mit jelent, hogy akkor, amikor a méasik két mu-
latéhelye naproél-napra rosszabbul megy, a
Hé4rem egyenesen fellendiilésnek indul. Min-
den este legalabb szdz Manhattan! De miért?
Maria megkérdezte a vendégtél: — Manhattan?
— mint valami automata. Manhattan és maris
int, hogy keverjék. A vendég érzi, hogy zavarba
jon, szeretne szemtelenkedni, kérdez téle valamit
és erre Maria gy felel, mintha 6 Hamburgban
volna és a férfi Newyorkban.

BEs emellett mégis kedves. — Ugy faj a szi-
vem érte — vallotta be Nina, mert a szive jo-
sagos maradt, Miria minden jogtalan népszerii-
sége ellenére is. Végeredményben mégis hasznos
volt mindenkire Maria sikere, mert most sokkal
tobben latogattdk a Haremet, mint azelétt és igy
mindegyik barnére tobb vendég jutott. Nina, aki
valamennyiok koziill a legbizalomgerjesztébb volt,
még elékeld vendégeket is kapott. Ezeket évek dta
nem lattak itt.de most hirtelen kivinesiak lettek.
Ha nem meréazeltek Maridhoz odamenni. hat meg-
szolitottak Ninat, akit valahogyan mAar ismertek
valahonnan. Az a kowvér, nagyared ur is
ismerdsmek tiint fel el6tte. Bz pontosan no-
vember masodikan, halottak napjin volt. A tes-
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tes vendég nagymennyiségii italt fogyasztott Nina
segitségével. Még kisérletet sem tett arra, hogy
az erésen lefoglalt Mariahoz kozeledjék. Mégis al-
landéan rajta volt a szeme. Furesa, kopasz feje
velt ennek az urnak, tar koponyajat kis esimbo-
kok Ovezték. Azonkivill mozgasa nagyon ruga-
nyos volt, de amellett dvatos. s

— Latja, ott_az oszlop mellett egy detektiv
iil! — mondta Ninadnak. Nina a haz joéhirne-
vére valé tekintettel tagadta ezt, de jol tudta.
hogy a vendégek tomegében mindig velt egy-két
polgariruhas rendor is. A kovér vendég részegre
itta magat és sokat beszélt. Nina elment az asz-
taltél, de a testes ur tovabb beszélt. Néha fel-
allt, kiesit koriiljarta a helyiséget, majd vissza-
maszott a barszékre.

Kozolte Ninaval, hogy az erds elhatarozasok
embere. Valamikor az volt az allaspontja, hogy
hiiséges lesz a feleségéhez, barmit is tesz vele a
ndé. De ma 0j életre rendezkedett be. Err6l mar
a renddrség is tudott. emiatt veltak itt detekti-
vek. Es ki volt az, aki arra késztette, hogy
aj életet kezdjen? Maria! — Hat ismeri Mariat?
— kérdezte Nina.

— Hossza ideig kettds életet élt. Nappal
gyapjuharisnyat hordott. En majd visszatérek
vele egyszeriibb emberek kozé. Itt az ideje.
Az én apiAm szegény templomszolga volt és bor-
ravaldokat fogadott el. — A vendég cesuklani kez-
dett és bankét nyomott Nina markaba. Hirtelen
teljes sulyaval ravetette magat arra az emberre,
akit detektivnek nézett. — Mar unom hogy min-
den ok mélkiill gyanusitsanak! — orditotta és
iitésre emelte a kezét. — Hadd legyen most leg-
alabb valami okotok!

Az ember kicsinek és véznanak tiint fel vele
szemben, de meglep6é erérdl tett tanubizenysagot.
A kovér vendég végigzuhant a parketten, a portas
és a boyok zenekiséret mellett kivitték az auté-
jdhoz. A renddrtisztviseld igy szélt Adélhoz:

— A pénzét ngyis megkapja, de szeretném
megmutatni maganak, hogy mit miivelt a ven-



241

dége. — Négy-6t asztalra mutatott, ahol a_gyufa-
tartoban valamennyi gyufa elégett. — Minden
asztalnal meggyujtott egyet, agyhogy a tobbi is
tiizet rogott. rrrol tanuskodhatom. Nagyon szive-
sen latnék, ha on feljelentést tenne ellene, de
persze erre nem kotelezi magat senki. Az gy je-
lentéktelen, noha nem mindenki tesz ilyesmit.
Viszont ha 6n feljelenti, ezzel szivességet tenne
nekiink.

— Tulajdonképen ki volt ez a vendég? —
kérdezte Nina.

A detektiv Adélra nézett, de ez tudott ural-
kodni az arevonésain. ‘ i

— Vagy ugy, maga sem tudjal — Erre Ma-
ria athajoit a barpulion: — Biuerlein tgyvéd —
mondotta nyugodt hangon. — Neki is biztosan része
lesz a dologban.

a — Micsoda dologhan? — kérdezte Nina hal-
an.
— Hiszen te magad vetetted ki kartyan, »Ma-
ria, egyszer nagy baj lesz a hajnali 6rakbanc.
— Ostobasag. Itt az ideje, hogy aludni men-
jink. Mar mindenki elment, még a detektiv is.

— S6t Kurt is — mormogta Adél. — Ott iilt
a pamlagon. Az izgalmas 6rak nagyon megore-
gitették. Csak Onmagédnak panaszkedott: Halot-
tak napja. Kurt a maga 0tjan megy és én még
mindig élek. Odahivta magahoz Mariat, a tobbi
é]sza};kai alkalmazott joééjszakat kivant és el-
ment.

— MaAria, — kezdte Adél. — Ezt igy nem t"u-{
dom tovabb folytatni! Te nem maradhatsz itt!
Elbeesatlak! —

, — Ezt nem teheted. — Ma4ria most tegezte
eldszor.

— Te a kezemben vagy. Egyetlen iizem sem
vesz fel, ha elmesélem, hogy miattad detektivek
jarnak a lokéalba.

— Igazad van, ha elkiildesz, a detektivek
nem jonnek tobbé ide, de Kurt sem, ezt nagyon
jol tudod.

Heinrich Mann: Nehéz élet, 16
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. — Nekem mindegy — mormogta Adél és még
jobban_6sszeroskadt. p !

— Még a végrendeletrél is megfeledkezik és
otthagy! b

— Ez volna a szamomra a legjebb. De sajnos,
nem igaz.

Marianak is eszébe jutott, hogy nem igy all
a helyzet. Annakidején Adél a végrendelettel
egyiitt a haldlos itéletét is alairta — teljesen
mindegy, hogyan és miért. Valamikor ezt érezte
Maria,de ma semmit sem latott mar tisztin. Vala-
hogy nem volt jelen, noha mindenki latta, hegy
itt van és tesz-vesz. Elmult osztonok hajtottak,
s 6 maga is csodalkozott, hogy ugy jar tovabb,
mint valami érami. .

Adél a fejét razta. — Meg fogom véaltoztatni
a végrendeletet. Eldszor Radlaufra és Lottera
gondoltam. Ha 8k vezetik tovabb a bart, akkor
megtakaritjak a karmestert. Dehat arra valé va-
gyok én, hogy olyan embereket boldogitsak, akik-
nek mar amugy is sikeriikk van? Mondd, Maria, te
mit tennél, ha te lennél az 6rokosom?

— Azt tenném, amit akarok.

— Persze, hiszen neked nem tiltanAm meg,
bogy Kurtot is bevedd az iizletbe. De ezt igysem
teszed meg, ligye?

— Ki tudja?

— De a tengerészt sem veheted komolyan. Azt
tanacsolom, add el a Haremet és menj feleségiil
Biuerleinhoz! Akkor Vickin is megbosszilod ma-
gad, — és nekem se kellene t6bbé félnem Kurttdl.

— Mert akkor mar meghaltil — vetette oda
Maria, mint valami ko6zémbo6s tényt. Adél most
kissé felélénkiilt és valami feltiin6t mondott, ami
talan esak valami sz6lasméd volt.

— De mieldtt meghalok, még kihozok egy
slagert.

Adél felallt. Igaz ugyan, hogy allandéan ha-
14lrél, félelemrd]l és végrendeletrol beszélt, mégis
naprél napra tébb adéssiagot csinalt. Szandékosan
terhelte meg kolesonokkel a jélmend Haremet,
ahelyett, hogy a két masik bart adta volna el,
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mielétt még tonkremennetk Barki is lesz az 6ro-
kose, nehéz kiizdelem vAar ra.

Odahaza latta, hogy Kurt selyem halékabat-
ban szalad a negy szoban keresz.il. Diih toizi-
totta el a fih arcat.

— Rad vartam — kiiltott Adélra és olyan
mozdulatot tett, mintha ugrani akarna.

— J6, hogy nem jottél le a barba. A renddr-
ség volt ott. Biuerlein ségorodat dobtak Kki.

— Ertesz az iizlethez! — Kurt reJtelyesen nyu-
godt volt. — Hozzad eljir a rendérség is meg
Biuerlein is. s Maridval mit esinaltal?

— Vele ninesen semmi baj. Az emberek még
nagyou kivancsiak ra, de azt hiszem mar nem
fog sokaig tartani. A né vérszegény és azonkiviil
egy kiesit dilis is.

— Ez a te munkad. Ki szioktette meg a gye-
reket? Es még te énekled »A gyermek hangJat«? Es
hozzéd még hogyan énekled, milyen hangon! Csak
azon csodéalkozom, hogy még senki sem 16tt le.

— Az embereknek t6bb miivészi érzékiik van,
mint neked.

— Borzalmas — s6hajtotta a fi és behinyta
a szemét. Arca még sapadtabb lett. — Mar na-
gyon a gyomromban vagy — jelentette ki és vé-
gignézett az asszonyon.

— Hogy gyiilolsz! — Adél sohajtott, de egy-
uttal oriilt annak, hogy legalabb gyilélik, ha mar
nem szeretik. Kurt észrevette, hogy mit érez és
fenyeget6 hangon felelt:

— Elvesztettem Méariat!

— Miért? Talan a tiéd volt?

— Igen, addig, amig nala volt a gyerekem.
Te szoktetted meg, és ezért vették el tdle.

— Kurt, ezt Vicki tette. Mindennek Vicki az
oka. Ne nézz igy ram. — Adél megijedt, elbujt az
agy mogé. Mikézben vetkdzott, Kurt kiment a
szobabdl. Adél sokdig hallgatédzott, de a fii nem
jott vissza. Végiil utina ment, ott aludt a masik
szobaban a divanyon.

Adél nem tudott megnyugodni. Féhg kéabul-
tan fekiidt, amikor hirtelen felriadt. A szobaban

16
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égoit a villany. Kurt &llt eldtte, elgondolkozva
nézte, észre se vette, hogy felébredt.

— Mit akartal most tenni? — kérdezte az dreg
Adél és a takaré ala bujt, mint valami kislany.
Kurt sz6 nélkiil kiment a szobabél.

Délben békésen ebédeltek. Megegyeztek min-
denben, de Maridra vonatkozélag megallapitot-
tak, hovy mar régota dolgozhatott benne a beteg-
ség, amig erre a kitorésre keriilt a sor. Kurt Ma-
ria sziileinek viskéjar6l mesélt, és a soktagu csa-
lad nyomoraro6l.

— En sz0l6hegyen sziilettem — allapitotta
meg Adél. — Mindenem megvolt. A vérosbor erdsiti
a gyerekeket. — Régtéon utana megkerdezte —

Maria nagyon gyulél engem? Nem értem, mit
akar télem ez a not

— Tonkre akar tenni valamennyiiinket. Es ez
majd sikeriil is neki, —mondta Kurt, akinek arca
megint elkomorodott.

— Az istenért kis Kurtom. Ne aggddj emiatt.
Hat mi tortént? Egyszer majd csak meggyégyul a
draga kis Méaria és akkor majd ajb6l megismeri
a kedvesét. Akkor Adél mar a Rajna partjin
alszik sirjaban. mert ott kell eltamettetned, ez
benne van a végrendeletben.

Kurt nem felelt erre, de Adél is rogton elfe-
lejtette a rajnamenti sirt. Ide-oda jartatta wsze-
mét a ha'észobaban,

— Ide majd egy kerevetet allitunk — hata-
rozta el. — Az agy mar nem divatos. A ke-
revet olyan széles kell, hogy legyen, mint amilyen
hosszt és majd odat’tllitjuk a szoba kozepére. Nem
lesz magasabb, mint 6tven centiméter.

Kurt cigarettira gyujtott. — Bar csak egész-
ségessé tehetném Mariat. — Csak olyan lezven
hozzam, mint amilyen volt. Ez nem sok, de képes
volnék érte a végrendeletet 6sszetépni.

— Ne kovess el ostobasagot. Mi akadalyozza,
hogy késébb Maridval @l egyutt? A vég-
rendelet semmiesetre sem. Késdbb majd egyiko-
té6knek sem lesz erre kedve — vagy taldn esak Ma-
rianak, a pénzed miatt, Tanulj Adélt6l. Az ember
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ne hagyja magat kizsdkmanyolni, mert ez mindig
rosszul végzédik. Engem mar figyelmeztettek...
mar ftigye.meztettek — mormogta tobbszor maga
¢1é, mert az 6 gondolatai is korben jartak. A sze-
gény oregasszony utols6 kisérletet tett arra, hogy
konnyelminek lassék.

— Még élek, de te mar ugy viselkedsz, mintha
meghaltam volna és megcsalsz azzal a Neuman-
nal a balettbél. Megfigyeltelek, amikor az 61t6z0-
ben felvetted a ruh3ajat. — Bizalmaskodéan oldal-
ba bokte konyokével Kurtot.

De a fiu felugrott és 6kolbe szoritotta a kezét.
— Jaj, ne iiss meg! — sirankozott az asszony, Sza-
vainak hatasa megdobbentette, ijedten pislogott
Kurt vadul forgdé szemébe, eltorzult hegyesfogi
szajara — Kurt arcanak jobb fele te!jesen elfer-
diilt. Egy perccel kés6bb dongve becsapta maga
mogott a lakas ajtajat.

Kurt egy o6raig futott az utedkon és
még a bukmékerirodakat sem vette észre. A fidhoz
szeretett volna kiutazni, de tudta, hogy ilyenkor
ott van az anyja és nem akart talalkozni Maria-
val. — Nem szeretem az olyan nét, aki paraszt-
lanybdl lett e'6kelé holggyé... Nem, az eldkeld
§z6 nem j6 kifejezés. Inkabb olyan, mintha idegen
volna, aki ecsak latogatéban van itt, vagy valami
kiilonos 1ény, akinek nines teste. Minden nét tu-
dok szeretni. igazdn minden nét, még Adélt is,
hat akkor miért neszerethetnék kisértetet is? Kurt
huszéves volt és most érzett el0szor szerelmet.
Olyan vo't ez, mintha sajat testétol kellett volna
elszakadnia.

Végiil mégis felszallt a vieinalisvasatra. Ma-
ria is éppen most volt a gyereknél. Nem mindig
kapta meg az engedélyt a latogatdsra. Azenkiviil
el kellett tfirnie, hogy egy apoléné is ott legyen,
— neki esak ahhoz volt joga, hogy nézze, hogyan
taplaljak, oltoztetik Mit.— Mi! — mondta és egy
mosolyért, kis karjanak egy ropke érintéséért
konyorgott.

Nézte a gyereket, de gendolatai masutt ka-
landoztak. Sejtelmek szallottdk meg, — emlékek
és el6érzetek. Mindennek csak az volt az oka,
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hogy itt 4llt és nézte a gyereket. Méskiilonben
ria ugy haladt az ismeretlen események felé,

mint valaki, aki nem vesz részt semmiben.

itt, a kis 4gy el6tt, tudott mindenrél. Vicki képe
és a tobbieké esak itt valt lathatova, csak itt
gyiilt 0ssze minden. Maria gyilolt. Borzasztéan
tudoit mindenrdl, amit vele tettek, az egész
osszefiiggést érezte — szinte életre kelt minden,
amit Maria akart. Az anyat elontotte a forrosag
Nyelt. vére szinte fojtogatta, a gyiilolet mamora
egészen elboditotta.

Az apolénd rameredt. Kitarta a karjat, hogy
megvédje a kisgyereket. Maria ekkor magahoz
tért, azt mondta, hogy nem érzi jol magat és el-
ment. Az épolén('i azonnal jelentette a dolgot a
felettesének és megkérte, hogy ne engedjék tobbé
az anyat a gyermekéhez. Ez veszedelmes né, egé-
szen bizonyos, hogy valami borzasztét fog vala-
mikor elkévetni. De a valésdgban Mariat kimeri-
tette és artalmatlanna tette a mamoros gyiilolet.
Bar csak mindig ilyen volna, mert akkor sosem
kovetne el semmit- Eppen az a baja, hogy tobb-
nyire nem tudja és nem érzi, mit tesz, hanem

megszokott mozdulatokat végez.

Amikor kiért a palyaudvarra, mar magihoz
tért. Eppen akkor szallt ki a vonatb6l Kurt.

— A gyermekiinktél jossz? Eppen hozza ké-
gziilok én is. Vagy kiilonben nem. Ha mar talal-
koztunk, akkor veled megyek vissza. — Maria
beleegyezett. Udvariasan ¢és mnyugodtan beszélt
Kurttal.

Egyediil iiltek a vonatban, de esak mnéhany
perccel a megérkezésiik el6tt merte Kurt a dontd
szavakat kimondani.

— Meddig tart ez mégigy Maria? Mondd, mit
akarsz? Igen, te! Csak ne esodalkozz! Mindegyi-
kiinktdl akarsz valamit. Még ha masvalaki teszi
is majd meg — mégis te leszel az, aki akarta!

— Attdl félek, hogy még fegyhazba keriilsz,
Kurt. Nekem kiilénben mar nagyon régen ez volt
az érzésem. Emlékszel még? Ott do %oztunk a
krumpliféldeken és hirtelen el8ttiink 4llt Kirsch.
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— Mondd, mit akarsz? — ismételte a fia.

— En is tolvaJ vagyok, hiszen ismerjiik egy-
mast Ha az ember ennyire szegény ... De téged
igazan nem nevezhetett senki szegenynek hiszen
a rokonsagod gazdag. Rajtam azonban egy ember
sem segitett és ott volt a gyerekem is. Aki egy-
szer megismeri a nyomort... — ugy daralta,
mint valami iskoldslany: — Nines olyan nyo-
mor, amelyet ne lehetne lekiizdeni, — akar éle-
tilnk aran is.

— Ongyilkos akarsz lenni? — kérdezte Kurt
fesziilt figyelemmel.

— Ezt szeretnéd, mi? — kérdezte Maria és
mosolygott. — Nem, most nem. Most van el4szor
szerencsém az életben. Adél orokosévé akar

nni.

— Micsoda? Az egész vag'yonat akarja rad
hagyni?

— Ugy van, Mindent én kapok meg. A Hére-
met is, és a pénzt is, sot még azt is megengedi,
hogy wveled megosszam és felteteleket sem szab.
De én falusi lany vagyok, a t.anvan csak egy gazda
lehet! Hagyd esak, — amit én kapok, azt megtar-
tom! Es az olyan barat, aki alig tudja megvarni,
hogy elpatkoljak, nem kell nekem.

Kurt fellélelzett. Maria arca ebben a pillanat-
ban olyan parasztosan komoly és kemény volt,
mint annakidején. A ledny igy szélt:

— De ha Adél nem hal meg hamarosan, ha-
laszm megyek Mingdval és akkor vége minden-

— Merdn a fia szemébe nézett, majd hirtelen
elfordltotta a teklntetet

A vonat mar allt. Az utolsé félperchen Xurt
konyorogni kezdett:

— Gyere ¢l velem! Rogton! Nagyon messzire!
Nekem nem kell semmi, fiityiilok az ©6rokségre,
dolgozni akarok érted, de ments meg!

Amikor azt mondta, hogy »ments meg«, mar
ecsak az elfehéredett ajka mozgott. Kurt gy ko-
nyorgott, mint mée soha. MaAria kinyitotta a
koesi aitajat, kiszallt. anélkil, hogy egy sz6t szolt
volna. Kurtot nem lehetett elvesziteni a témeghen,
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mint Mingét és ezért MAaria egyszeriien sarkon-
fordult és elment.

Még tizennégy napig nem tortént semmi. Maria
készségesen, de lélekteleniil hallgatta Biduerlein
szavait, aki allandéan a jovére vonatkozd terveit
kozolte vele. Majdnem minden este ott iilt a bar-
széken és azt fejtegette, hogy a valdésagbhan esak
Viekit tudja szeretni, ami bizony szerenecsétlen
szerelem, mert mindkett6jitknek allandéan j él-
ményekrol kell gondoskodniuk, enélkiil ellanyhul
a hazasélet és 6 maga kedvet kap arra, hogy meg-
szo0kjék Mariaval. Maria volt élete legnagyobb ki-
sértése és ezért kérte, hallgassa meg. Maria ugy
adott neki igazat, mint a vendégnek szokas, aki
sokat fogyaszt. Maria azonkiviil megigérte, hogy
Vickinek még nagy €élményben lesz része.

Kurt egészen ugy viselkedett. mint valami f6-
nok, még a szeszélyességrol is leszokott és targyia-
san kezdett gondolkozni. Annal kevésbé bizott meg
benne Adél. Hiszen megfigyelte annakidején az
01t6z6szobaban, amikor a balett lent dolgozott. A
Neumann-lany uteai ruhajat vette fel. Neumann
volt a legmagasabb, az 6 ruhaja illett legjobban
Kurtnak. Amikor a sapkat is feltette a fejére, még
csinosabb volt, mint a lany, aki 6t annyira iz-
gatta. Milyen furesa! — gondolta Adél. Vajjon 6
is hordja a fiti ruhajat? Es miért vadult meg any-
nyira, amikor errdl beszéltem?

Az egyik nap kozolte a tidncosnével, hogy ma-
ganszdmban léphet fel. — A fonok miatt teszem.
hogy legalabb maganszam legyen az. aki miatt
beszélnek réla az emberek., A lany meg akarta ko-
szonni, de megijedt.

— Sok mindent tudok... azt a ruhadolgot is
— magyarazta Adél minden rosszindulat nélkiil.
Hiszen kinek art, ha Kurt ezt a nét szereti. Csak
Marianak, de nem Adélnak, aki ezittal megkony-
nyebbiilten gondolt a haldlra. Oriilt, hogy nem-
sokara masok fognak Kurt miatt szenvedni.

Lucie Neumann kisasszony jésdgosan és ko-
molyan nézett a betegre. azzal a szemével, amely-
ben sajat vildga tiikroz6dott, az a vilag, amely-
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nek vajmi kevés koze volt a flitteres ruhahoz. Azt
gondolta, hogy Adélnak laza van és a maga ne-
pies modjan, amelyet a lokalban sosem hallatott,
(Neumann kisasszony tanca esupa baj, méltosag
és biivolet volt) megkérdezte:

— Mondja. Adél nagysad, megkergiilt, hogy
ilyeneket beszél?

Azutan ujbél visszajott Mingo is. Ez movem-
ber tizenhetedikén volt. Ugy lépett be Maria pan-
zidbeli szobajaba, mint valami angol lord. Ezt
Maria mondta, mert Mingo megint selyemingben
jart. Hangulata iinnepélyes volt, kavét és kala-
csot hozatott:

— Mar nem vagyok tobbé a szegény Gees —
mesélte — és az életemnek is célja van most. Az
oregem betarsitott a halaszatiba. A bolt megint
jobban megy, persze azéta, amiota én is benne
vagyok. Es a mama beleegyezett abba, hogy elve-
gyelek feleségiil, draga kis Mariam.

Kivette a levelet a zsebébsl, az anyja levelét,
amelyet a fia menyasszonyahoz irt. Unnepélyesen
atnyujtotta Maridnak, aki esak annyit tudott el-
olvasni, hogy »Kedves Mariam!«, a tobbit mAr
nem tudta megkiilonboztetni, forro lett a szeme.
Csak egyes szavak latszottak ki a kodbol. »O bi-
zony nem akar mnélkiiled élni. Megint el akart
menni két évre. Azt mondja, te rendes lany vagy,
dolgozol és ez igy is lesz. Mi is szeretiink téged
és mingyart ide is johetsz hozzank.«

Mingo vart. — Isten is a fiatalok partjin van!
— biztatta mert Maria hallgatott. — Most majd a
gyereket is vissza kell, hogy adjik neked.

— J6, — mondta a lany végre — de esak ké-
s6bb. Itt még nem vagyok készen.

— Mit akansz ezzel mondani? — De nem hagyta.
hogy feleljen. — Eppen elég sapadt és sovany
vagy. Eppen elég rosszat tettek mar itt veled.
Rogton becsomagoljuk a holmidat és még ma-
este hazautazunk.

— Csak lassan, — mondta Méria. — Ha valaki
az egész vagyonat rdd akarna hagyni, te csak
ugy elszaladnal? Adélt most meg fogjak ope-
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ralni, ennek mar a lefébb ideje, de a szive nem
fogja kibirni a miitétet. Ha meghal eladjuk a
bart és pénziink is lesz ahhoz, hogy 0nallos1tsuk
magunkat Akkor majd egészen mas szemmel néz
ram a csaladod.

— Mikor fogjak operalni?

— Jové kedden.

— Addig varhatunk. De akkor akar orokolsz,
akar nem, itthagyod Berlint!

— Megbizhatsz bennem, — mondta Maria.

Mingo késobb meggondolta magat:

— Nem hiszem el a dolgot. Fuchs most Gssze-
veszett Meierrel, de mit gondolsz, mit fog esi-
nalni, ha eletben marad? Akkor megint vissza-
helyezi majd Kurtot a jogaiba és mi repiilni fo-
gunk. En is csak ezt latnam szivesebben, mert
Adél vagyona nem hozhat nekiink szerencsét.

— Ne légy babonas! — mondta Maria. —
Most gyere el velem a barba. Kell, hogy Adél is
lasson.

Fuchsné nagyon oriilt a viszontlatasnak.
Mingo tiszteletére elénekelte »A gyermek hang-
jat«, Kurt Mingo asztalanal ilt:

— Nem vetted észre, hogy Mariara céloz? —
sugta a fiilébe.

Mingo elészor mozdulni sem tudott a meg-
;liilbbenést(’il. Mar ivott. Most racsapott az asz-
alra.

— Meg kellene 6lni ezt a vén dogot! — kial-
totta hangosan. Ezt sokan hallottak, még a detek-
tiv is, akirél Kurt tudta, hogy a kozeliikben iil.

Mingé kihivo arccal ment végig a parketten.
Ha most valaki gunyosan nézett volna na.,
egészen bizonyos, hogy leiitétte volna. Adélt is
kérdére vonta volna, ha nem tiint volna el min-
gyart a szama utan... — Talan azért, mert valaki
figyelmeztette, vagy csak azért, mert kimeriilt
volt, mint mindig.

Amikor otthon iiltek és kavét ittak, Maria
megkérdezte a kedvesét:

— Na, ilyen emberekkel akarsz te csinjan
banni?
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— Csak ne jusson el ez a dal Warmsdorfig, —
aggodalmaskodott Mingo.

— Amikor majd odaig is eljut, mar gazdagok
lesziink és akkor senkisem fogja téliink rossz-
néven venni, — mondta Maria. — Eppen ezért
nagyon kedvesnek kell lenned Adélhoz.

D9 Mingonak nem tetszett a dolog.

S6t este nem akart még a barba sem elmenni.
Azt mondta, unatkozik, aludni akar, de hajnaltajt
mégis elment. Ep akkor érkezett meg Adél is. Mar
aludt odahaza, de felkelt, hogy ott legyen az el-
szamolasnal.

— Tengerész, ne legyen mindig olyan rossz-
kedvii! — kacagott Adél. — Tetszel nekem, ten-
gerész! — jelentette ki késdbb 11jbo6l és gyémant-
%.yt'im’is kezét a fia karjara tette. — Ha tiz évvel
iatalabb volnék, s6t talan még tavaly télen is
lehetett volna valami koézottink... (dehat csak
tréfalok, stigta a fiilébe, hogy megnyugtassa). Ko-
molyan meg kell igérned nekem, hoiggy mindig jo
leszel Mariahoz. Igérd meg nekem! Eppen nekem
kell, hogy megigérjed ezt. .

Valamennyi ndé feléjiik sanditott, csak Maria
nem. Kurt hatat forditott nekik, de zsebtiikrébdl
figyelte dket.

Most sargasvoroses pudert rakott az arcara.
Sapadt volt. Vajjon mire gondolt? Vala-
hanyszor Adél hangjat hallotta, abbahagyta a pu-
derezést.

Adél szeme mégegyszer fényleni kezdett, mert
latta, hogy meg tudja félemliteni Kurtot. Ha-
talma volt, tehat élt. Igy szdélt Mingohoz:

— Az emberek azt hiszik, hogy mar meghal-
tam. En sosem fogok teljesen meghalni. Schwan-
der sincs mar itt, és én mégis félek téle.

— Ki az a Schwander? — kérdezte Mingo.

— Valaki, aki egyszer kutydkat A&rult az
utedn, és ott iil a méasik, aki wugyanezt fogja
tenni, ha akarom. Minden télem figg! — kial-
totta hangosan.

— Mi fiigg t6led? — kérdezte Kurt a tiikérbe.
Adél osszerezzent. Az éltetd csiklandozas, amelyet
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a beszélgetés alatt érzett, hirtelen elhagyta sze-
gény testét. Nehézkesen felallt hogy kedvesével
megkezdje a rossz éjszakat.

Az utols6 harom nap levegdje bénité volt és

fojto, ezt mindenki érezte és a n6k nagyon meg-
eroite.ték magukat, hogy a vendégek észre ne ve-
gyék. Csak Maria volt valtozatlan. Igy szélt a
tii{%svendégeihez, akik kozé Biuerlein is tarto-
zott:
— A féndk ur legkozelebb egy biiniigyi film-
ben fog szerepelni. De ne mesélje el senkinek!
Méar tudja a szerepét. — Es Maria konnyedén felne-
vetett.

Kurt minden este jelenetet esinalt Marianak,
valamilyen allitélagos gondatlansaga miatt. Csak
az volt a célja, hogy a nd figyelmét egészen 6n-
magara terelje. Maria ranézett egy darabig, de
azutdn megrazta a fejét, mintha azt kérdezte
volna: hat még mindig nem tortént semmi?
Vagy talan esak azt akarta mondani: Miért iz-
gatod fel magad ennyire?

Mingo a borospoharaba bamult, (észrevette.
hogy Maria osszezordiilt Kurttal), és a fejét 16-
gatta. Egy hang azt kidltotta benne: ugorjon fel
és kiadltson segitségért. Zavartan érezte, hogy eb-
ben a larmas helyiségben senkisem értené meg
6t. Hét vége volt, az iizem teljes goézzel dolgo-
zott — legszwesebben atment volna a kapitany-
sagra két rendorért: — Kérem, tartoztassak le.
de kit? Mingo a pohariara meredt és a héta bor-
sodzott.

Nina tandesot adott neki: — Azt mondja hogy
félti Mariat? Hat akkor mondjon fel az 6 nevé-
ben, hiszen a jegyese. Mondja, hogy nem akarja,
hogy a menyasszonya tovabb itt maradjon, mert
a fonok igazsigtalanul banik vele. Kenjen le a
fitnak egyet. Csapjon nagy patalidt, de ne
engedje el Mariat, Magam is felmondtam else-
jére és boldog leszek, ha elhagyhatom a bart. Még
kilene nap van elseJeng Vajjon megérjiik-e vala-
mennyien?

Mingo észrevette, hogy Nina kartyat vet.
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— No, mit mondanak? — kérdezte nevetve.

— Semmit, — felelte Nina és 6 is nevetett. —
Ami pedig a felmondast illeti, Adél maga is meg-
konnyitette Mingo dolgat.

Vasarnap délutan meglatogatta a fiatalokat
a panziéban.

— Még csak holnap lesz ratok sziikségem —
mondta Fuchsné. — Végre elkésziilt a végrende-
letem minden pontja fele-fele vagyonomat
orokli mindegyiketek, de ha Maria hozzad megy
feleségiil, akkor 6 kapja az egészet. Holnap mind
a harman elmegyiink a kozjegyzohoz, azt akarom,
hogy a végrendelet megtamadhatatlan legyen.

— Ma — szamolgatta Adél — vasarnap van,
Cecilia napja. Még egyszer elénekelem a dalt és
most fogtok engem utoljara hallani a Haremben.
Holnap, a végrendelet aldirisa utan, befekszem
a klinikira. Ott ne nézzetek meg, mert nagyon
csunya leszek. De azért még elélhetek harmine
évig, amit azonban nem kell megvarnotok. Ha el-
intéztitk a dolgot a kozjegyz6nél. utana utazzatok
régton haza.

Ezen a vasarnapon, december huszonkettedi-
kén, a fonok megint valami kifogasolni valét ta-
1alt Marian és ezért félrehivta.

— Lehning kisasszony, — szélt rd nyersen —
jojion esak velem! — Kurt el6re ment az udvari
kijarat felé. Szokésa szerint le akarta akasztani
kabatjat a fogasrél, de miel6tt érte nyult volna,
eszébe jutott,hogy ma nem ott 162 akabatja. De
Mairia is iigyelt erre. Mingo kabatja ott légott
az 6vé mellett, err6l a liny maga gondoskodott.
Csak Kurt kabatja hianyzott.

Mind a ketten kabéit nélkiil mentek ki a hideg
udvarra. A fondk egészen megfeledkezett arrél,
hogy a barnét tulajdonképpen azért hivta ki, mert
valamilyen mulasztds miatt akart szemrehanyéast
tenni neki,

— Nos? — kérdezte mindossze.

— Holnap a kézjegyz6hoz megyiink — felelte

MAéria.
A fiq hallgatott. A falnak akart nekitdmasz-
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kodni, de idejében eszébe jutott, hogy szméking
van rajta. Nagyon sotét volt az udvar, de Maria
mégis észrevette a mozdulatot.

— Hat akkor ma este — mondta Kurt, aki
megint egyenesen allt. MAiria keze méar az ajtd-
kilinesen volt, amikor Kurt konyorgé hangon a
fiillébe sugta:

— 1gérd meg... hogy legalabb... utanal...
Hiszen akkor elérted, amit akartil! — Kz mar
sz.i’xi:q ugy hangzott, mint valami elfojtott segély-

altas

De Méria nem fordult meg

Mint minden este, Adél most is negyedtizen-
kettokor ment fel az emelvényre. Szokatlanul vi-
haros tapssal fogadtak, de ¢ alig tigyelt erre. Ne-
hézkesen odtatimaszkodott a karmester székéhez,
de a siker mosolya elnyomta a fajdalmat, amelyet
teste szenvedett. Még ez egyszer megfeledkezett
minden bajarél és sorra elénekelte valamennyi
slagerért — csak »A gyemmek hangjat« mem —
noha a kozonség zajosan kovetelte. Nem akartak
leengedni az emelvényrél, Adél mar majdnem en-
gedett a sziinteleniil tapsolé hallgatésiag unszola-
sanak, amikor pillantisa ratévedt Maria arcara.
Lesz6lt az elsd sorban iilé vendégekhez:

— Nagyon megeréltettem magam, most pihen-

nem kell...
. Ezzel Adél A4tment a parketten. A balett
éppen most libegett le a tizenst lépeséfokon — esil-
logott-villogott a ruhajuk, a ndk édes fején ra-
gyogott a flitter. Fiatalok voltak, hosszulabuak.
Az oreg Adél raszélt az eldtte ellibegé Neumann
kisasszonyra:

— Teljes huisz pereig fogtok most dolgozni.
Hosszhi ideig szeretnék egyedill maradni fent az
o6ltozében.

Mindenki a tdncosndket nézte és ezt a pillana-
tot haszndlta fel Adél arra hogy nehézkesen le-
guggolva kézzel-labbal felmésszon mégottiik a kis-
fyt)tt;ﬁ'{ba. Ezt Maridn kiviill esak nagyon kevesen
attak.

Maéria mar hirom vagy négy perccel késébb
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hallotta a kialtast. Térdrezuhant a barpult mogott.
A zene hangosan jatszott, a mulatozok iriézatos
zajt esaptak, — ki hallotta volna meg ebben a lar-
maban azt a gyenge sikoltast, mely messzirdl, egy
vastag ajté mogott hangzott fel.

Biuerlein iigyvéd ar ide-oda forgolédott a ma-
gas széken és Mariat kereste. Kézben minden gat-
las nélkiil tovabb beszélt a levegibe. Maria csak-
hamar megint elétiint és rakialtott Bauerleinre:

— Gyorsan fusson fel! Adél kialtott! Nem hal-
lotta Valami baja tortént! — Lelokte az tigyvédet
a székrol. — Siessen mar!

Az iigyvéd nagy nehezen megindult, de ebben
a pillanatban valaki megel6zte. Mingo mar fent
volt a lépesd legfelsé fokan és eltiint a folyoso-
ban. Csak Maria latta 6t és most 6maga kialtott:

— Mingo, te ne menj!

Maria sikoltott, de az emberek azt hitték, hogy
csak nevet, mert a hangok természete ebben a he-
lyiségben éjfél tajan mar bizonytalan volt. Maria
csupan akkor tiint fel néhidny embernek, amikor
Nina karjaiba vetette magat es segitségért kialto-
zott. A tobbi barno elhagyta a helyét a terem sar-
kaba huzédozott, néhiny vendég felugrott a szék-
rol. A balett-lanyok abbahagytak a tancot, a zene
elhallgatott.

. . Ebben a pillanatban fent a lépesén egy férfi
jelent meg, akinek vértdl csepegett a keze. Kzt min-
denki latta, mert kezét kinyujtotta és unjjai szét-
nyiltak. Azonkiviill a reflektor fénynyalabja el-
hagyta a balettot és egyenesen ravilagitott. A
lépesén allé ember, a bar egyik vendége volt, a
benfentesek tigy tudtak hogy a Maria nevii barné
baritja. A kovetkezd méasodperchben a férfi mar
kingrott a fénykorbdl és eltiint a soététben.

Most irtézatos zaj tamadt, 6ssze-vissza kialtoz-
tak. senkisem értette meg egymast. — Hol az iizlet-
vezet6? Hol az igazgatésag? Egy nd elszaladt! Ott
fut a gyvilkos! — Csodalatosképpen mindenki tudta,
hogy gyilkossédg tortént. — Egy linyt 61t meg!
Rendér! Rend6r!
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A kijaratnil az emberek déromboltek az ajtén,
de a portas senkit sem engedett ki.

— Senkisem hagyhaija el a helyiséget! —
kialtotta harsiny hangon. Ezalatt egy detektiv
probalt a tomegen keresztiilvergédni. Amikor si-
keriilt @ hatsé kijaratig eljutnia, az ajtét mar ki-
viilrél bezartak. Ezen menekiilt Maria és Mingo.
A detektiv nem tehetett mést, minthogy a szom-
sz’éi%'os uteaban levé rendorkapitanysagra telefo-
na

Mingo és Méria ekkor mar-régen- Biuerlein
autdjaban iilt.

— Siessen be, Edgar! — kialtott r4 Méaria a
soforre. — A fénokével szerencsétlenség tortént!

A sof6ér még csak a bar bejaratanal volt, ami-
kor az auté mar elrobogott velitk- A mellékutea-
ban még lattak Kurtot futni, — nem menekiilt
fejvesztetten, a kabatja is rajta volt, épp ugy,
mint Maridn és Mingon.

A renddérség embere kozben a Harem emeleti
he]ylsegelben kutatott. Az Oltozészoba ajtaja
zarva volt. A kuleslyukon nem sziir6dott ki vila-
gossag. A detektlv ugy emlékezett, hogy ide
a tulajdonosnén és egy tancosndn kiviil senkit
sem latott belépni. Tizenkét vagy tizenharom
perccel ezelétt 6 maga is itt jart. Eppen akkor
ment ki az 06lt6z6b6l a balett. A detektiv nem
akart feltiinni és ezért elbujt a férfimosdé egyik
fiilkéjében. Ugyanakkor a sziik folyosén az utolsé
tdncosndé mogott egy uteairuhas lany haladt. A
detektiv nem tudta megallapitani, hogy honnan
jon. A 1épcsérdl? A néi mosdérél? De esakhamar
felismerte ruhajarél és a kalapjar6l: a Neumann
nevii tincosngd volt.

Neumann kisasszony gyorsan benyitott az
6ltozébe. ahol akkor még égett a villany. Egy
perccel késGbb Adél is bement. Csak késgbb jutott
a detektiv eszébe, hogv sajat szemével is meg-

gy6z6djék arrél, vajjon Neumann kisasszony ma
nem tdncol-e oft lent a tobbiek kozott a par-
ketten. Az utébbi iddben gyakran nem tén-
colt koztiikk, mert magéanszadma volt. A detek-
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tiv nagyon elesodalkozott, amikor latta, hogy a
lany mégis ott tancol a tiébbiekkel egyiitt. Eppen
oda akart 1épni hozza, amikor Mingo véres kézzel
lebukdéesolt a lépesdn.

Ugylatszik a baratnéje, Maria, mindenrél
elére tudott, — gondolta magaban a detektiv, mi-
kozben ott allt az oltozé lezart ajtaja el6tt és
hlaba probalt belesni a sotét kuleslyukon. Maria
mqr akkor is feltiinéen viselkedett, amikor Mingo
még nem szaladt fel a lépesén. Valdsziniileg
most vele egyiitt menekiilt el. De hol a esudiaban
van az liizletvezetd?

— Idejojjenek! — kialtotta a detektiv. — El-
hoztak a lakatost is?

Az ajtét feltorték, de a renddri bizottsag veze-
téje megparancsolta a tobbieknek, hogy marad-
janak kint addig, amig meggyujtija a v1llanyt
az Oltozében. Kz az intézkedés helyesnek is bizo-
nyult, mert a sotétben véres lett volna mindenki.

belépé ugyanis, mielétt elérte volna a vil-
lanykapesolot, nekiment volna az asztalnak, amely
mingyart az ajté mellett allott. Az asztal és a
rajtalevé ruhadarabok véresek voltak. Valdsagos
vértéesa volt az asztalon. Az otven év koriili
renddrfeliigyeld — aki valamikor sarki renddr volt
a negyedben, — athajolt az asztalon, mert a lelégd
ruhadarabok eltakartik, ami moégotte a f6ldon fe-
kiidt. Amikor megpillantotta, elforditotta arcat,
amely most olyan fehér volt, mint a haja és igy
sz6lt az embereihez:

— Ilyen esunyanm, csak amatér dolgozik.

Majd észrevette, hogy a szobaban hideg van
és az ablakot nyitva hagytik. A vérnyomok a
kiils6 falon jelezték a tettes menekiilésének 1utjat:
a tlizoltélétran at lejutott a rosszul vilagitott ud-
varra. Vajjon meddig futhatott? Kétségtelen,
hogy annyira véres lett a ruhija, hogy mar a
legkozelebbi rendér feltartéztatta. Kiilonben még-
sem! Ott a sarokban fekiidt a vérfoltos ruha,
amelyben tettét elkovette. A detektiv felismerte a
n6éi ruhat és a sapkat.

Most mar eleget tudott; kiment az 61t6z6bol
és meghagyta, hogy wvalaki alljon 6rt az ajté

Heinrich Mann: Nehéz élet. 17
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elott. Lent a barban az iizletvezetd irant érdek-
16dott. — Eltiint? No, rendben van. A vendégek
hazamehetnek, — mondta. Az emberek mar
nem larmaztak és nem tolongtak tobbé, esak ott
alltak kis csoportokba verdodve a parketten és
bosszankodtak. Csak a mneviiket lesz szabad fel-
jegyeznem. De hiszen ez sem tart sokaig, mert
az urak koziill majdnem mindenkit ismerek — mint
példaul Biuerlein iigyvéd urat, akit ennek ellenére
is felkérek arra, hogy alljon rendelkezésiinkre!

A tobbit alantasaira bizta. O maga atment a
kapitanysagra, és felhivta a kozpont biniigyi
osztalyan Kirseh rendérbiztost. Amikor jelenté-
sét befejezte és feleletet nem kapott, még hozza-
tette: Ugy hiszem, hiven teljesitettem a koteles-
ségemet. Harom perccel a tett elkovetése elott
ellenériztem a helyszint... de ki hitte volna,
hogy ilyen hamar!... — Megint nem kapott va-
laszt, végre rajott, hogy méar régen leakasztottik a
kagylot. Nagyott s6hajtott és lerogyott egy székre.

Kurt mar régen ott volt a testvérénél. Taxiba
ilt, és valahanyszor fénysugar esett be a koesiba,
megtorolte az areat és a ruhajat rendezgette. Zaj-
talanul bejutott Biuerleinék lakasaba. A sotét
lépesén nem talalkozott senkivel. Nem kellett ko-
pogtatnia Vieki ajtajan, mert az ajté félig
nyitva volt. Vicki rogton felugrott és eléje ment.
Amikor harom lépésnyire voltak egymaéastol, mind
a ketten megalltak.

— Oh, Kurt! — suttogta Vicki rémiilten. A
fit elforditotta tekintetét és olyan arcot vagott,
mint akit sirds fojtogat.

— O vitt ra téged! — Ez volt testvére elsd
szava. — Tudom, azért tetted, mert 6 akarta!

Nyugtalan szeme megakadt Vieki arean: —
Nem tehettem mést. ennek igy kellett torténni...

— Miért nem jottél inkabb hozzam Kurt!
Miért hagytal el éppen most? En visszatartottalak
volna! Mert barmi is tortént kozottiink, én Vicki
vagyok és te Kurt! g

Az asszony rendkiviil felindultan beszélt.
Elsé szavainal esak a valla remegett, de az utol-
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86knal konnyekbe tort ki. Kurt nyoszorgott, hal-
kgn vinnyogott, majd zokogott, térdresett és ar-
cat a kezébe temette. Vicki kozben egyik ajtotol
a mésikhoz szaladt, valamennyit becsukta, rajuk
forditotta a kulesot és bet6lta a biztosité zart is.
— Nem akartam elhinni, noha kiszamithattam
volna el6re mindent, — mondta ekézben. — Eny-
nyi gonoszsigot nem tartottam lehetségesnek!
Még Marianal sem!

Odament a batyjahoz és felemelte a f6ldroél.

— Miért nem nézel rdm? Itt senkisem bant.
Kiilonben is, mi térténhetik veled?

Kurt elfintoritotta az arcat, és ezzel a fintor-
ral jelezte, hogy szerinte mi var rid. — Nem! —
kialtott r4 paranesold hamgon a testvére. — Kurt
majdnem gunyosan mosolygott. — Hat még ezt
sem fogjuk komolyan venni? — kérdezte.

— De igen, halalos komolyan, Kurt. — Vieki
felegyenesedett és megremegett a benne fesziild
akarater6tél. Kurt visszafojtotta a lélekzetét —
Vicki batorsiga atragadt a fitira. — Nem szabad
elveszitenem a fejemet. biztatta onmagat és mar
nyugodt volt megint. Latta testvérének sotétbarna
arcat és tudta, hogy mennyire fehér az 6vé. De
amikor belenézett Vicki szemébe, érezte, hogy 1j-
bél kipirul az arca.

— Mesélj el nekem mindent.

Vieki Kurt vallara tette kezét és tigy hall-
gatta. Amikor befejezte, igy szolt:

— Mingé épp olyan gyanus, mint te magad.

— S6t még jobban — erdsitgette Kurt. —
b4drban mar napokkal ezeldtt azt kidltozta, hogy
meg kell 6lni az oregasszonyt.

— Mindenesetre elmenekiilt — MAaridval, aki
biztosan elarulta magét. Hihetetlen, hogy milyen
hajszalpontosan kiszamitott mindent. De valami-
r6] megfeledkezett, mert kiilonben Mingo nem
ment volna be a s6tét szobdba. De 6 mégis sza-
molt azzal, hogy eloltod a villanyt. MAaria azt
akarta, hogy valaki vérezze 6ssze a kezét, de nem
a baratjira gondolt. Valaki méasra. Vajjon kire?
Megvan! — kialtotta, — Azt akarta, hogy Biuerlein

17+
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menjen be a szobaba. Akkor mindnyajunkat bele-
kevert volna, hiszen csak ezt akarta.

— Gyerekek voltunk — 4llapitotta meg XKurt,
akire egyszerre erGsebben hatottak Maria tettei,
mint amelyeket 6 maga kovetett el.

— kingem is belehajszolt abba, hogy rasiissem
a pisztolyomat! — tette hozza a testvére.

— Csak 6 kényszeritett engem is. Elvette az
esziinket!

— En 4rtatlan voltam, te is az vagy most. Ar-
tatlanok vagyunk' — eskiidoztek egymasnak szen-
vedélyes hangon és lélekzetitk Osszevegyiilt. Arcuk
hirtelen esékban talalkozott. A esék hosszu volt,
behtnytdk a szemiiket, érezték, hogy kozos a sor-
suk. Ujb6él megtaldltuk egymast, végre nem va-
gyunk tobbé félemberek. Elészor torténik veliink
halilosan komoly dolog Tkrex vagyunk, egyediil
allunk a vildgon, egymashoz lancolva, ninesen ki-
ut, ott allunk a dolgok szélén. De most megeso-
koljuk egyméast — és ett6l megerdsodiink, mert ez
a mi szeretetiink, Mivel nem valtozott gytiloletté,
maradt, ami volt: a mi egyetlen, igaz szerelmiink.

Amikor ezt megallapitottdk, ujbol roviden és
targyilagosan kezdtek gondolkozni.

— Védekezni fogunk.

— Biuerlein most nem jon fel. Valdsziniileg
ott tartidk az 6rszoban. O is gyanus.

— Kz esak hasznunkra valik. Biuerlein csak
megnehezitette volna a dolgokat. Jegyezd meg,
Kurt, hogy te tagadni fogsz, tagadni a végletekig!

— Az én rubdmon nem talalnak vérnyomokat,
mint Mingonal.

— Majd én Maria ellen teszek terheld wvallo-
mast — sz6lt Vieki. — Azt fogom mondani, hogy
annakidején, amikor raléttem, esak 6nvédelembol
tettem, mert meg akart fojtani.

— Aunit velem tett, azt szellemi felbujtasnak
nevezik, vagy micsodanak. Nem?

— De te tagadni fogsz mindent. Nem szabad azt
mondanod, hogy MAaria vett ra. Mmgo a gyilkos.

— Vallomésunkkal még Kirschet is meg fogjuk
bolondltam Kiilonben, azt hiszem, mingyart itt lesz.
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— Nem, csak a hazat alltak koriil. Csak holnap
reggel jonnek érted. Addig aludjad ki magad.
Fontos, hogy kipihenten keriilj a renddérségre.

. — Kihallgatasom kézben rad fogok gondolni,
Vieki. — Mindig, mindig rdd fogok gondolni!

— Felmentenek.

— Es ha nem?

— BEgészen biztos, hogy felmentenek.

. — A fegyhéazban is rad fogok gondolni és to-
vabb tagadok.

— Es én melletted maradok. Ha mégis elitélné-
nek, akkor majd a perajitasért fogok kiizdeni. Az
élet hosszn.

Vieki és Kurt mindenrdl megfeledkeztek mar,
csak egyet éreztek valtozatlanul: 6nmagukat.

Mit latott Maria, aki Mingo oldaladn, nyole-
van kilométeres sebességgel robogott az orszag-
aton Biduerlein koesijaban? A lépesét, a vért,
amely lecsepegett a balettdncosndk flitteres ruhda-
jarél és kozben tavoli sikolyt hallott. De mégis
valami vészes kod valasztotta el az eseményektsl
és az emberektol.

Szerette volna kedvese karjat megérinteni,
hogy meggy6z6djék arrdl: tényleg itt van-e még
mellette. De nem tudott mozdulni. Az orszagut
folott sotét volt az ég, az autd reflektoranak ket-
tés fénye menekiilve futott a koesi €l6l s Maria
érezte, hogy oOrokre belesiillyed ebbe az éj-
szakéaba.

Az egész vildgot magival vitte. Oreg tanitéja
hangjat hallotta: — Most MAaria énekelien egye-
diil! — Es § tényleg énekelni akart a kodben: Ma-
tyi, a nyil, — de mozdony robogott eld és lélek-
zete elakadt. — Mostan tanul téncolni egyediil...
— énekelte bensejében egy hang — a tenger arja
elhoritotta a viskét, Maria dacosan duadolta a
sOtét éjszakaban: — Ugral is remekiil, hatulsé 1a-
bain, a rét viragain... — Elvesztette a talajt a
laba alédl, elesett és 1ovés érte. Felkelni! Mene-
kiilni! Elloptad a eip6t! Egyszerre latta most el-
veszett gyermekét és Adél arcat.

— Mingo! — szerette volna kialtani. De hiaba,
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6 felszalad a 1épesén, Bijjairdl esopog a vér, megint
esak vér, vér, vér. Es Adél szegény arca. A fény-
szoéro, koriillotte éjszaka... A gyerekem! Egy
pillanatra magahoz tért, hallotta, hogy Mingo szl
hozza: Csukd be az ablakot, hiszen vacog a fogad.
— Hirtelen érezte, hogy a vihar a koesi oldalait
esapkodja. Nedves vihar, jégvihar — hova robogsz,
Ming6? De nem tudott kérdezni, amilyen gyorsan
felébredt, olyan gyorsan siillyedt vissza a maga
viharaiba. — Az undok poloskiak! Megélom oket!
A zselléreket télen elboesatjak. Kozben minden fo-
rog, 6 Mingéval tancol. Halljatok, poloskak, mi
tancolunk! A tiikor elé borult és liheg:

— Kis Matyi 3jajeatott a rdéka hallgatott.
Frdébe vezette. megolte, megette... Télen elbo-
esatanak, gyiilolniink kell egymaést! — minden még
a régi dallam, de jazz-zenekar jatssza.

A zaj elhalkult, a bar kitiriilt, még csak az el-
szamolas kovetkezik. Tompan var a sotéthen a
hangokra. Még suttognak. Enni! Adj ennem! So-
sem ettem eleget. Ez Lehning any6 volt, a brodteni
szegényhazban. Szava hangosabb lett, anya rika-
esolt, — és mégis elnyomta egy tavoli, rég elfejtett
gyermekhang, kirtestvénének a hangja. akiért el-
jott a tenger. A kis papuesa! Ott 4ll egymas mel-
lett a két facip6 a giton! A temets fala mellett
Frida sikoltozik. Hiszen tagja vagy a betegsegély-
z6mek? De nem ezért! Erdébe vezette, megolte, meg-
ette. Azutan elfutott. A varjunak jutott igy leg-
alabb egy myuszi-lab... énekelte kozben valaki
Allandéan. Végiill mér esak MAria szive énekelt
egyediil, halkan, egész halkan, amig elaludt a min-
denséggel egyiitt.

Félig ébren volt mar, nem akart tovabb éb-
redni, amikor hirtelen 6sszerezzent. sHajinali négy
és Ot 6ra kozott nagy baj ér Maria! Vigyazz ma-
eadral« Mingo? — kérdezte ijedten.

— Kis Mariam! — felelte a fi. Az auté még
mindig a viharban robogott, de Maria megismerte
a levegdt. A temger felé kozeledtek.

— Négy és ot 6ra kozott vagyunk?

— Nem. kis Mariam. A legrosszabbat ataludtad.
Minden rendben van. Most hazaviszlek.
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Mégis, a siirfi homalyon at olyan partot la-
tott, amely nem volt Warmsdorf. — Keriil6t te-
szel? — kérdezte. A fin nem tagadta. Mind a
ketten féltek hazatérni, nem tudtak hova menje-.
nek. Allandéan iranyt valtoztattak, lassitottak,)
nem volt céljuk. — Hajts a tanyara, ahol szol-
galtam! A gazda majd elrejt benniinket. — ——
. _Amikor feltiint a tanya, Mingo elkanyarodott,
és Mgna hagyta. Most odaértek a Warmsdorfba
vezet0 rossz mezei uthoz. Mas nem volt. Kzen az
uton jartak, amikon boldogok voltak, amikor egy-
masért szenvedtek. A falu hatarara értek és Mingo
fékezett. Megallas nélkiil robogtak attél a pilla-
nattol fogva, hogy Berlinben gyilkossagot fedezett
fel a rendoérseég.

Mairia szemét esak késobb értette meg Mingo.
Most esak azt érezte:itt van Maria és a karom,
amely megvédi. Keblére 6lelte a lanyt. Maria a fit
vallara borult,nem mozdult, Mingo esak a szive
dobogasat érezte. Maria a tengert is hallotta, a vi-
haros tengert, az ar egyre vadabbul, kikeriilhe-
tetleniil, kozeledett feléjiikk. — Gyere, szalljunk itt
ki, Maria.

Maria kinyitotta a koesi ajtajat. Kiszalltak.
— Varj itt rdm. — Elindult, mar futott is.

Atszaladt a mez6n, kijutott a tengerparti sé-
tanyra, elfutott a Kohn szalloda mellett. Egy
pillanatra megkapaszkodott a haz falaban, olyan
viliaros volt a szél. A hullAmok A4tesaptak a gé-
ton, a hatalmas viztomeg mennydorgott. Maria
felfutott a gatra, minden lépése kiizdelem volt
a viharral. Ott szemben, ott van a viz, amely el-
nyelte a visk6t! Mindent elnyelt, engem is el fog
nyelni! Gyeriink!

Ebben a pillanatban észrevette, hogy ott, ahol
le akart ugrani a tengerbe, mar varja valaki.
Rogton tudta, hogy kicsoda. Az ember gy allt a
fako ég alatt, mint valami kékolosszus, fekete
volt és a szé]l nem mozgatta ruhajat. Eszébe ju-
tott, az a méasik koékolosszus, amelyet egy tavoli
hajnalon latott. Mar akkor is menekiilt, de 6 el-
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allta az atjat épp ugy, mint most. Azbta egyre
emberibb lett az arca, s6t nemrég beszélt is vele.
A kO6bol ember lesz és az emberbdl megint k6.
Visszatértiink mind a ketten, én, meg 6. A la-
bam nehéz, a tenger eljott értem, de nekem mégis
oda kell mennem 6 hozzi!

A néhany lépésbol mérfoldes tavolsag lett,
Maria megingott, elvesztette a talajt, de mielétt
lezuhant volna a hullamokba, Kirsech rendérbiz-
tos elkapta.

Visszavitte Mariat a koesijahoz. Eppen abban
a pillanatban egy masik auté kanyarodott mel-
léje és Mingo ugrott ki beléle.

— Itt vagyok rendérbiztos uar. Tartéztasson
le! Maria artatlan.

— Te is az vagy. A tettest elfogtuk.

Mingo lihegett, alig lehetett megérteni a sza-
vat: — Hat akkor mit akar toliink?

— Be kellett bizonyitanom, hogy mem ti ko6-
vettétek el a gyilkcssagot... — Es magaban hoz-
zatette:... meg kellett a.kadalyoznom egy ongyil-
kos«séugot is.

— Es be is tudja bizonyitani? — kérdezte
Maria és hangosan felsirt — sirt, sirt, vissza-
sirta magat az életbe.

Kirsch dormogott:

— Csak bogj, csak bogj, kis menyecske! —
Oriasi kezével feltolta Mariat az autéba. Intett
Mingonak, hogy vigye haza a kedvesét.

— Maria artatlan! — kialtotta a fit lelke
minden erejével.

Kirsch bélintott. Utdnuk nézett és azon gon-
dolkozott, hogy egy Maria sem volna Aartatlan,
ha az emberek cesak annyira ismernék titkaikat,
mint amennyit egymésnak elarulnak. Valaki vé-
letleniil tobbet tudott errdl a Mariardl és ez 6
maga volt. :

Beszallt a rendorsegl autdba, nehezkesen,
bosszus arceal. Még jo, hogy nem ismeriink min-
den titkot! Mert akkor artatlan volna mindenki.

VEGE.
N
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